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Big pepgakuyii

BIO, PEOAKLIT

ENneKTpoOHHMI HayKoBUI KypHan «TeKcT i 0bpas: akTyanbHi npobnaemu ictopii mucreyTsa»
3aCHOBAHO Kadegpoto icTtopii mucTeuTs icTopuyHOro ¢akynbTeTy KMIBCbKOro HauiOHasbHOro
yHiBepcuTeTy imeHi Tapaca LeB4yeHKa y 2016 poui. MeToto BUAAHHA € HAaNarogXeHHA HayKoBOro
CNiBpobITHULUTBA Yy rany3i AOCAIAXKEHHA Nam’aTOK MUCTELTBA B iCTOPUYHOMY Ta Ky/bTypHOMY
KOHTEKCTax iXHbOro CTBOpeHHA. HeobxigHiCTb NOABU AAaHOMO BUAAHHA NPOAEMOHCTPYBANO YChillHe
nposeseHHA y 2014-2015 pp. ABOX MidKHAaPOAHMX HAYKOBO-NPAKTUYHMX CeMiHapiB « TeKcT i obpas:
0cobMBOCTI B3aemogii MiX HapaTMBOM Ta Bi3ya/ibHiCTIO». BOHM 3acBiguMan BeNMKUIN iHTepec
daxiBuiB Pi3HUX 'yMaHITapHMX HAYK 4,0 3a3HAa4YeHOoi NPob6aeMaTUKM.

[o cknapy peaakuinHoi Konerii »ypHany Bxoaatb ¢daxisui 3 Ykpainu, AscTpii, CnonyyeHoro
KoponiBcTBa, a Ha MOro CTOpiHKax APYKYBAaTUMYTbCA CTATTi YKPAIHCbKOK, aHMNINCbKOIO, HiMeLbKO1O,
NONbCbKOK, POCIMCbKOK Ta PpaHLy3bKO MoBaMU. HKypHan AOTPUMYETLCA MONITUKM BiAKPUTOrO
poctyny. Lle o3Havae, wo yci onybaikoBaHi Ha CTOpiHKaXxX XypHany maTepianv po3miweHi Ha Beb-
CalTi BMAAHHA [NA O3HAMOM/EHHA W HAYKOBOro oOnpautoBaHHA. Ha 6e3onnatHii ocHoBi mMwu
npuMMaemo Ao nybnikauii crtatti 1 maTtepianm, y pasi, AKWO BOHM MNPOXOAATb npoueaypy
BHYTPILIHbOIO peL.eH3yBaHHA I BiANOBIAAIOTb KPUTEPIAM HAayKOBOT HOBM3HM Ta OPUTiIHAbHOCTI.

TemaTuKa KypHany OXOMJ/IE LWNPOKUIA CMEKTP NMUTaHb iCTOPii mucTeuTBa, 04HaK OCHOBHA
yBara 3ocepegsKeHa Ha npobnemi B3aemogii BisyasbHoOro obpasy Ta icTOpM4HOro HapaTMBy B bydb-
AKMX KyNbTypax Bif, HaWAaBHIWMX 4YaciB A0 cborogeHHA. CTaTTi, BMilLeHi y nepwomy Homepi
YKYPHany, 3aCBiAYYIOTb, LLLO 3a3Ha4YeHa Npobaema € baraToacneKkTHO Ta YHiBEPCANbHOW ANA icTopil
CBIiTOBOI Ky/bTypW.

CTBOPEHNN MUCTELbKMMKU 3acobamm 06pa3 BMOHTOBYBABCA Yy Pi3Hi iCTOPUKO-KYAbTYpPHi
KOHTEKCTU. MeTOto 10ro CTBOPEHHA MOT/10 6YTU YHAOUHEHHA, NOCUIEHHA iHGOPMaLLiIMHOT CKNaf0BOI
TEKCTY, aKLEHTYBAaHHA Ha OCOG/AMBO 3HauYyWMX MOro enemeHTax, MOCUNEHHA Aji iaeonoriyHmx
TOMOCIB. Y TpaauLUinHNX Ta 6e3nMceMHUX Ky/ibTypax METOO Bi3yasiidauii «HeBepbanbHOro TeKCTy»
MOTJI0 OYTM CTBOPEHHA anoTPONEiB, NiAKPECNEHH:A CakpaabHOIo Xxapaktepy midosnoriyHnx obpasis
ToWoO. PO3KpUTTA MexaHi3amiB B3aeEMOZii HapaTMBY Ta Bi3ya/IbHOCTI AO3BO/UTbL rnbLe 3po3ymitu
GYHKLIOHYBAHHA KY/bTYP Y Pi3HUX XPOHONOTYHMX Ta reorpadiyHnx peanisax.

My6nikytouM nepwnii Homep KypHany «TeKcT i obpas: aKkTyanbHi npobnemwu ictopii
MUCTELTBa», MM NparHemo CTBOPUTU MiKHapoaHy Ta 6araTomoBHy nnatdopmy ana obmiHy
HayKOBMMM igeaMM y ranysi icTopii MMcTeuTBa M 3aKIMKAEMO A0/1y4aTUCA A0 HAWOro aBTOPCbKOro
KONEKTUBY.

Tekcm i 06pa3: AkmyasnbHi npobaemu icmopii mucmeymasa. 2016. Bun. 1 | 6
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TEXT AND PICTURE IN HABSBURG DIPLOMACY AT THE SUBLIME PORTE
(16TH — 18TH CENTURIES)

Arno Strohmeyer

Tekcm ma 306paxceHHA y 2ab6¢cbyp3bKili dunaomamii y Bucokili Mopmi (XVI-XVIII cm.)

s cmammsa npucsayeHa aHasni3zy posai mekcmie ma 306paxceHs y Fabcbyp3okili dunaomamii
8 bauckyuili Mopmi (XVI— XVIII cm.). Tekcmu i 306paxceHHA — NUcbMo8a ma 8i3yanbHa KOMYHIKauis
— bynu noe’asaHi y pi3Hi crnocobu. Hawoto memoro € 0ocaidumu yi 38°A3KU Ha npuknadi
paHHeomoOepHoi Fabcbyp3bKoi dunaomamii y KoHcmaHmuHononi. Cmamms CKnadaemoCa 3 maKkux
3micmosux YacmuH: y nepwili KOPOMKO OKpecarmeca Halibinbw e8asiusi XxapakmepucmuKu
ounsiomamuyHux 38°a3kie miw [abcbypeamu ma OmMmMOMAHAMU; MAKUM YUHOM, Y Hil
QHAMIByeMbCa noaimu4yHull KoHmekcm; y Opyeili 4acmuHi 8uceimaemscsa 8i3yasnbHi ma
306paxcanbHi media, AKi 8UKOpuCmMOoByB8anauchb y OUMAOMAMUYHIU KOMyHikauii; y mpemili Ha
KOHKPemMHOMYy npuKnadi 0emasibHO aHANI3YIoMbCA WAAxu 83aeMOO0il MiX mekcmom ma obpa3om.
Bapmo 3a3Hauumu, wo [abcbyp3bko-OmmomaHC6Ka Ounaomamis Xapakmepusyeasnacs
BUKOPUCMAHHAM YUCaeHHUX media, i momy MoxHa 3Halmu pi3Hi KombiHauii mekcmise ma obpasis.
3suuatiHo, icHysaau mexkcmu 6e3 intocmpauili: HanPUKAad, noaimuYHa KopecrnoHOeHis, dne oyxce
piOKo moxcHa 6yno 3ycmpimu 306paxceHHA cami no cobi, 6e3 nionucy, 3a20n08Ky, abo
MOACHIBAMBHO20 MeKkcmy. Mu sudinuau mpu OCHOBHUX munu 630eMOOii MiX meKcmom ma
obpaszom: ro-nepwe, 38°930K Mix HUMU Mie Bymu Oyxce npocmum, Koau Kopomki nionucu nio
nopmpemom cnyaysanu 078 ideHmuikayii 306paxcysaHoi AtoduHuU,; no-dpyee, ueli 368’430K Mie
bymu 6inbw CKAAOHUM, Koau meKkcm i obpaszu byau epagiyHo ma npocmopo 8iddineHuUmu; no-
mpeme, 3pewmoro, mparnsasa0Cs Mak, Kosau iHhopmMauis 8 mekcmi 3HGYHO nepesepuiysana my, Ka
nepedasanace ob6pazom. Y maxkomy eunadKy 306parceHHAa cmaeano inocmpauieo niomemu
mekcmy.

Knrouosi cnosa: 2abcyp3bKo-ommomMaHCcbKa ounaomamis, bauckyva lMopma, 8i3yansbHi ma
306paxcaneHi 3acobu, 83aemodia mekcmy U 306parceHHs.

About 20 years ago, a historical source which had been neglected for a long period of time,
received special attention within historical science: pictures. By now, after the “pictorial turn”, the
value of pictures as a historical source is generally accepted. Pictures are regarded as a special form
of communication that differs, due to its medial peculiarities, from texts [24, 42]. They are perceived
very quickly, they emotionalize and can convey complex information in fractions of seconds, and
however, their message is sometimes vague and not easy to find out. Pictures tell their own stories
and their analysis requires specific theories and methods, as the tools for critical analysis have been
primarily developed for the analysis of texts and not so much for pictures. However, the
juxtaposition of picture and text is not the starting point of this article. Rather, it is assumed, that

Tekcm i 06pa3: AkmyanbHi npobaemu icmopii mucmeymesa. 2016. Bun. 1 | 7



Strohmeyer A.Text and Image in Habsburg Diplomacy

texts and pictures — written and pictorial communication — were connected in various ways. For this
reason, it was pleaded for “verbal turn” in the image sciences [16]. The aim is to get an insight into
these connections, regarding Early Modern Habsburg diplomacy in Constantinople, which —so far —
has not been studied from this specific perspective.! That’s why this article is not more to
understand than as a first move to this topic. ? It is divided as follows: First, the most important
characteristics of the diplomatic contacts between the Habsburgs and the Ottomans are shortly
outlined (1.); hence this part of the essay provides the political context. The part is followed by an
overview of the visual and pictorial media which were used in diplomatic communication (2.). In the
third part a case study will be presented in which the interactions between texts and pictures will
be analyzed more in detail (3.).

1. Characteristics of the Early Modern Habsburg-Ottoman diplomacy

Since the early 16th century the relations between the Habsburg and the Ottoman Empire
were characterized by a fundamental conflict structure, which dissolved not until the 18th century.
The political cultures were deeply affected by imperial rivalry, by enemy stereotypes and two
different religions that mutually claimed exclusive truth [44]. Constructions of alterity were also of
significance, because Habsburgs and Ottomans perceived each other as something strange, as the
other, thus consolidating their own identity [26, p. 93]. The fact that both sides were convinced that
they were, in terms of civilization, superior to the other was, finally, another exacerbating factor.
This opposition led to eight Turkish wars which were notorious for their cruelty [6]. Of course, over
the past years research has shown that the bilateral relations should not solely be reduced to such
conflicts, because both sides advanced intensive peace efforts and from the 18th century onwards,
trade relations gained greater importance. Furthermore, trans-cultural overlap zones developed, in
which cultural exchange processes took place; Christian and Muslim worlds were intertwined [12,
17, 33]. Therefore it is problematic to interpret these relations as an early “clash of civilizations”
between two clearly differentiated and static cultural spaces, a “Western” and an “Islamic” one, as
some historians still do [39]. However, as a matter of fact, the contrasts should not be
underestimated as for the Habsburgs they were more fundamental than towards the European
powers, such as to the arch-rival France.

The most important connection between the Habsburg Empire and the Ottoman Empire was
diplomacy. The first diplomatic contacts evolved at the end of the 15th century. In the early 16th
century as a result of disputes over Hungary — the Habsburgs as well as the Ottomans wanted to
incorporate the kingdom into their territory — regular diplomatic contacts developed [7]. From 1547
onwards the Habsburgs were finally represented in Constantinople by a permanent resident [11,
25]. The Ottomans, however, had no permanent representation at the imperial court in Vienna for
a very long time. Only at the end of the 18th century did they start the implementation of persistent
embassies at the European courts. Yet, time-limited special missions were delegated from both
sides. Of particular importance were the grand embassies, very elaborate delegations on the highest
diplomatic levels, limited in time and mostly established within the framework of peace efforts.
They were not specific to Habsburg-Ottoman relations, as Poland-Lithuania, Russia and Venice also
sent such delegations to Constantinople. Although they took place when the most important legal

L An exception is the art historian Ulrike Ilg [14].
2 This article concentrates on the Austrian branch of the dynasty.
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articles of the peace treaties had already been elaborated, they were by no means simple
undertakings. Their most important purpose was the symbolic representation of the peace with a
very delicate ceremonial [32, 33].

One of the most significant characteristics of the Habsburg-Ottoman diplomacy was its
intercultural character. The envoys were confronted with profound cultural differences. Apart from
religious, political, mental and linguistic differences the diplomatic representatives were confronted
with a completely different social order, a different structure of the court and an unfamiliar
ceremonial. The legal status of their stays and the eating habits were different as well. As there were
relatively few bilateral contacts, due to strained political relationships, a vast majority of the
knowledge held about the Ottomans in the Holy Roman Empire as well as in the Habsburg Monarchy
had, up until the 18th century, its source in diplomacy [13, p. 151-161, 174-178]. The meaning of
diplomatic communications thus goes far beyond foreign relations in the stricter sense of the word,
as it led to an eminently sustainable transfer of information and knowledge.

2. Media of Communication in Habsburg-Ottoman Diplomacy: An Overview

Which media of communication were used between the diplomats and the Viennese Court?
Communication happened, at first, by diplomatic correspondence; the diplomats had to send
regular reports, approximately every two to three weeks, and sometimes more frequently than that.
In addition to this, there were letters to the Hofkriegsrat, the Hofkammer, relatives, scholars,
friends, and patrons. As the recipients normally replied (though at a lower frequency) a regular
exchange of letters developed. This was a typical feature of diplomatic communication in general,
as the running reporting was a main task of diplomats. The authors dealt in their writing with
political negotiations, problems with securing peace, everyday and religious life in Constantinople,
the Ottoman court and the ceremonies at Topkapi-Serail. They gave detailed insights into
transcultural exchanges, discourses on difference and sameness, the construction of networks, as
well as into the gathering of information and the relations between Christians and Muslims. Of
course, the letters were written texts without pictures, they were a monomodal form of
communication.

In addition to the correspondence, there were also instructions (sometimes supplemented by
side instructions and rescripts), secret and final reports (written either of the author’s own volition
or in response to an order) as well as diaries and publicistic media (broadsheets, pamphlets,
newspapers). As some of them were imaged, they are of special importance for this article. The
same applies for the travel reports. They are a characteristic feature of Habsburg diplomacy at the
Sublime Porte. In total, more than half of the literature dealing with the Ottoman Empire which was
in circulation in the Holy Roman Empire in the 16th and 17th century was written in the context of
diplomatic missions [45, p. 124-440; 13, p. 161; 9, p. 110-143]. They arose from a risen need on
information about the Ottomans. Between 1480 and 1609 were printed in Europe more than twice
as many books about the Ottoman Empire like about the discoveries on the American continent [14,
p. 55]. Some were reprinted frequently and translated into other languages, and were thus widely
received. Often they contain long historical digressions, ethnographic observations, or references
to ancient and biblical knowledge. The writers were the envoys, their servants, clerics or fellow
travelers. The recipients included not only the Imperial Court but also relatives and, if the reports
went to print, the wider public, which had specific expectations. In this context, very influential texts
such as the letters of Ogier Ghislain de Busbecq (1522-1592) and the travel report of Salomon

Tekcm i 06pa3: AkmyanbHi npobaemu icmopii mucmeymasa. 2016. Bun. 1 | 9



Strohmeyer A.Text and Image in Habsburg Diplomacy

Schweigger (1551-1622) were written, shaping, for a long period of time the image of the Ottomans
that was prevalent in Central Europe [3; 29].

The situation of the Ottoman diplomacy is, in contrast to the Habsburg one, quite different;
the absence of permanent diplomatic representations in foreign countries prevented the formation
of a similar variety of media. Moreover, the Islamic aniconism that was certainly not rigorously
respected, as well as the delayed reception of the printing press — the printing press spread in the
Ottoman Empire not until the 18th century — are responsible for the medial constriction. However,
the reports of Ottoman special missions, so called Sefaretname (“book of embassy”), have to be
mentioned. These reports are a mixture between oriental travel literature and an official report. The
texts were written at the end of a mission either by the envoy himself or by a participant of the
mission. Most originated in the 18th century, when the interest of the Ottomans in Europe increased
[15, p. 121-137]. Of course, there also exist some travel reports, for instance Evliya Celebi’s
Seyahatname (“Book of Travel”) as one of the most important sources for the Ottomans view of the
Habsburg Monarchy and Vienna in general [9, p. 133-135].

. | Figure 1: Exit of Count
- S g Walter Leslie from
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Diplomatic communication was not only carried out in written but also in visual form by using
pictures. For instance, the painter and engraver Melchior Lorck accompanied Busbecq on his mission
to the Ottoman Empire in the 1550’s. The pictures that he created depict scenes of everyday life,
unknown oriental people and historical figures [14, p. 58-60, 68f]. Karel Rijm who represented the
Emperor from 1569 to 1573 at the Sublime Porte let the painter Lambert de Vos make an album
with views of Constantinople [4]. His follower David Ungnad of Sonnegg also ordered such an album
[14, p. 62].

In this context the mission of baron Hans Ludwig Kuefstein (1582/83-1657), who travelled in
1628/29 as grand ambassador to the Sublime Porte, has to be mentioned in particular. During this
mission Kuefstein was accompanied, amongst others, by two painters. Afterwards, between 1630
and 1640, several oil paintings emerged which depicted portraits, scenes from the journey and from
the life as a diplomat; moreover, for instance a funeral and the obelisks in front of the Sultan Ahmet
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Mosque in Istanbul are depicted. Some pictures do not even have captions; hence it is unclear which
person is being portrayed [39, p. 11-40; 40, p. 248-251]. Also to mention are eleven gouaches on
parchment, which also document the course of the mission and the life of the Ottomans. Most likely
more of these gouaches had been produced, but some must have gone missing. All preserved
gouaches have texts that explain what is being represented [38].

Figure 2: Entry of the
Ottoman Grand
Ambassador Mehmed
Pascha in Vienna,
05/06/1665; University
Library Heidelberg
(Germany), Fiirstlich
Waldecksche
Hofbibliothek,
Klebeband, 15,
copyright: University
Library Heidelberg
(Germany),
http://digi.ub.uni-
heidelberg.de/fwhb/kle
beband15 (27/11/2015).

Such picture series also emerged on the occasion of other missions. For instance, about 47
pictures have been passed down from Count Walter Leslie’s grand embassy in 1665. They show
intensively portraits of important members of the legation as well as Ottoman dignitaries. So far it
remains uncertain where these pictures were exhibited. However, an important purpose of use may
have been the presentation in the palaces and castles of the nobles [40, p. 247f].

Numerous pictures can be found in printed sources, especially in broadsheets and pamphlets,
as well asin the contemporary historiography; as a matter of fact, some missions were very effective
media events. In this regard the already mentioned grand embassy of Count Walter Leslie is a good
example. Leslie originated from an important Scottish aristocratic family. During the Thirty Years
Wort he fought for the Habsburgs and worked his way up to the post of a Field Marshal. He played
a leading role in the assassination of Albrecht von Wallenstein 1634. His mission to the Sublime
Porte took place after the Fourth Austro-Turkish war, which had ended in 1664 with the Peace of
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Figure 3: Welcome audience at the
Topkapi Serail, in: Salomon Schweigger,
Newe ReyBbeschreibung au
Teutschland nach Constantinopel und
Jerusalem [...], Niirnberg 1608, p. 57,
copyright: Austrian National Library,
Vienna.

Vasvar. During the peace negotiations it was
agreed on that a Habsburg diplomat should
travel to Constantinople and an Ottoman
diplomat should travel to Vienna in return
[30; 43].

On May 7 1665 Emperor Leopold | granted Leslie
a farewell audience. This audience was
visualized in an engraving (picture 1): Leslie and
his entourage are located in the center of the
picture. The text, written below, lists the date
and the place of the event. Furthermore, the
importance and the ostentatious character of
the event are highlighted. The inscription within
explains the function of the depicted persons. A similar function is fulfilled by the text of the
engraving that shows the Ottoman grand ambassadors, Mehmed Pascha, entry into Vienna on June
51665 (picture 2). Again, the text primarily serves as explanation of what is depicted in the picture;
in particular the participating people are specified.

Furthermore, a strong connection between text and picture can be found in some travel
reports [14, p. 55-75]; however, one has to consider that only a small percentage of them are
illustrated. A good example is Salomon Schweigger’s travel report. In 1578 he had arrived at
Constantinople, as he accompanied a diplomatic mission as a preacher. Schweigger — theologian
and author of the first German translation of the Koran —recorded his personal experiences in detail
and published a travel report in 1608 titled “Ein newe Reiss Beschreibung auss Teutschland nach
Constantinopel und Jerusalem” (New Travelogue from Germany to Constantinople and Jerusalem)
[29]. Numerous new editions and facsimile prints followed, the last one published in 2013 [28]. Due
to its wide reception, Schweigger’s travelogue gained great influence. It gives an insight into the
diplomatic everyday life at the Sublime Porte. Moreover, the living environment of the Ottomans is
a central theme, for instance clothing, bathhouses, food and drinks, music, religious practice,
buildings, and the weather. Due to the Christian-theological origin of the author, it is not surprising
that the report is negatively stained especially with regard to Islam. The 341-page book contains
nearly 100 woodcuts (first edition): for instance travel episodes, city maps, negotiations with
Ottoman dignitaries, population and landscape, mosques, palaces, and grave stones etc. are
illustrated and embedded into the text (picture 3). Many of these pictures are based on pictures in
older travel reports [14, 62f].
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To sum up, it can be held on that Habsburg-
Ottoman diplomacy was characterized by a
. heterogeneous and  manifold  media
- landscape. Texts dominated, but numerous
. paintings and graphic reproductions were
. produced as well. The pictures could be either
- singular or belong to larger series. Moreover,
{ they could be embedded in written
~~ : communication; multimodality, the
combination of different sign systems, was a
current practice in the political
communication in context of diplomacy [31].
& Which combinations were used to connect

texts and pictures will be outlined in the
.. following case study.

3. The Grand Embassy of Count
Wolfgang IV of Oettingen-Wallerstein (1699-
1701)

The grand embassy of Count Wolfgang

IV of Oettingen-Wallerstein started in 1699
and ended in 1701 with his return to Vienna.
It was one of the most important and
o \ ! elaborate mission of a Habsburg diplomat to
i Facpellens. SeaDielTping e New Nsichs St pen < Etinaen faifet. CONStantinople and led to an extensive
Luﬁﬁ*ﬂm%@ﬁ%tfﬁ%tlﬂ&%?&%@’ f-‘a":'f:;.., picture production. In 1699 during the peace
EpdialSata gl *5; *’,:7,”',{.]9“ éaiunn aboens Negotiations of Sremski Karlovci (today in
' ) " Serbia), Emperor Leopold | and Sultan

=t aasias

Tractaten ge

Figure 4: Count Wolfgang IV of Oettingen- Mustafa Il mutually had committed
Wallerstein (1626-1708) as Imperial grand themselves to such a mission [18, p. 172-184,

Engelhard Nunzer / Frans van Stampart, ca. War” which had begun with the Second

1699/1700, Vienna, Austrian National Library. Turkish Siege o_f Vienr.ma in 1683. The peace
marked a turning point for the Habsburg-

Ottoman relations, as it initiated the rise of
the Habsburg Monarchy to a great power and definitely the end of Ottoman supremacy; in addition
it also marked a turning point for European history as the oppressive military superiority of the
Ottomans in Eastern and South Eastern Europe was irrevocably over. Significantly, the Sultan had,
for the first time, agreed on two Christian powers (Britain and the Netherlands) as mediators [20].

Count Wolfgang was born at Wallerstein Castle in Bavaria in 1626. Little is known about his
childhood and youth. In 1653, Leopold | appointed him Aulic Councillor and later on entrusted him
with diplomatic missions to different Imperial Estates and to Poland. During the peace conference
at Sremski Karlovci, Oettingen-Wallerstein had the mandate of the Emperor. He was well-known for
his excellent diplomatic skills, which are regarded as one of the main reasons for the quick and
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Guhl:tcm s, R I C"u J:L:sludasarm ad

Portam Ottomanicam Orator . 75" FfsC

Figure 5: Count Walter Leslie (1607-1667),
as Imperial Grand Ambassador 1665/66,
Paul Tafferner, Caesarea legatio quam
mandante Augustissimo Rom. Imperatore
Leopoldo I. ad portam Ottomanicam
suscepit, perfecitque [...]. Wien 1668,
frontispiz.

successful completion of the negotiations. Thus it
is not surprising that the Emperor put him —
despite his advanced age of 73 years —in charge of
the grand embassy [2; 41].

The peace-keeping character of the mission
can be seen in this engraving (picture 4). The text
below the picture says that Count Oettingen-
Wallerstein is being depicted as the imperial grand
ambassador. The nobleman stands beside a table.
He holds a mace in his right hand which symbolizes
his leading function. Allegories of Pax and Justitia
as well as the imperial eagle hover above him. Pax
holds a map of Hungary in its hand, the land which
the Habsburg army had just conquered. Shields
with slogans of ancient poets surround the figure
and highlight diplomatic virtues such as loyalty,
justice, and incorruptibility. Text and symbol are
inseparably connected. The second shield on the
left shows a magnet with the slogan: “Non flectitur
Auro” (Gold does not influence him); the slogan
gives an indication of the incorruptibility
Oettingen-Wallerstein’s. The third shield at the
right shows a plate with an arrow: “Mittentis Vota
secundat” (Aligns everything in an excellent way),

which means that he always hits the mark. On the
first shield below the goddess of peace one can
see a dove with an olive branch in its beak. A
saying of Ovid can be read at the bottom: “You
have advised the whole world to keep peace and
calm, the rise and the fall is full of your deeds.”
Summarized: Picture and text present the grand
ambassador as “peacemaker” [40, p. 261-263;
19, p. 11-40].

Due to the numerous symbols, the picture

is quite complex and its statement is difficult to understand for the viewer. For this reason, an
explanation with the translation of the ancient slogans was published. These linguistic amendments
served to clarify the statement and should prevent misinterpretations [40, p. 263].

A portrait of the previous grand ambassador, the already mentioned Count Walter Leslie, has
probably been used as template by the engraver (picture 5). The engraving is the frontispiece of a
travel report which was published after Leslie’s completion of the mission [36]. Paul Tafferner, the
author, was a Jesuit, Count Walter Leslie’s confessor and had travelled to Constantinople as mission
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Figure 6: Count Wolfgang IV of
Oettingen-Wallerstein ((1626-1708)
as Imperial grand ambassador (1699-
1701), Simpert Niggl, Diarium, Oder:
AufBfiihrliche curiose
ReiRbeschreibung von Wien nach
Constantinopel [...], Wien 1701,

chaplain. The report first appeared in Latin in 1668,
shortly afterwards it was translated into German.

__ Several editions have been handed down, the last one
“= from 1700 [30]. The title of the last edition promises to

deal with Oettingen-Wallerstein’s mission, however, it
is only described on a few pages. The majority of the
publication is just a reprint of Tafferner’s travelogue.
Obviously an enterprising publisher wanted to deceive
the reader [37].

The portrait shows count Leslie beside a table. He
holds a baton in the right hand which identifies him as a
military leader. With the baton he points at the picture
in the background, in which a landscape with Ottoman
tents is visible [40, p. 263]. Thus the picture gets a
warlike character. The portrait served as an illustration
of the travelogue in which no other pictures are
included. The short text allows the identification of the
depicted person. The same applies to the travelogue of
Simpert Niggl. The Benedictine abbot had accompanied
Oettingen-Wallerstein’s mission as chaplain and
published his experiences afterwards. The edition from
1701 shows as frontispiece a portrait of Count
Oettingen-Wallerstein (picture 6). The portrait is similar
to the one of Count Leslie mentioned above [22; 23].
However, the background of Count Oettingen-
Wallerstein’s portrait is less warlike than Leslie’s as it
shows a garden.

Both grand ambassadors are portrayed with
oriental clothes, the clothing of the enemy. Respect is
enforced on the viewer and warlike masculinity is
staged [40, p. 271]. Habsburg diplomats who traveled
to the Sublime Porte in the later 17th century often
wore oriental clothes. Hence, the portrayal of
diplomats wearing such clothes was no artistic fiction;

it had a real basis. For instance three Turkish dressmakers had come to Vienna, to sow the necessary
clothes for Count Walter Leslie and his entourage. Oettingen-Wallerstein’s headgear, however,
seems to have been a Hungarian fur cap with egrets; an allusion to the territorial claims of the
Habsburgs to authority over Hungary [40, p. 251].
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lWW%ﬁbﬂk‘aM/mﬂ&MMm‘m&’ Even before the actual start of
Rottfbaffeer/ nadh dec ittomannifchen Wosten/ Bro Freell: fec: Weaf MWolfgang  Oettingen-Wallerstein’s  mission,
) YT “WAudwumwmmim/mxmm the first pictures were painted. The

i ter Ordrung / 1ic fie folgadsaud) ju Sonflantmopel / bep dem Cingsg / Wird beobadpict
series of pictures of this mission
resembles the series that had been
produced in the context of Count
Walter Leslie’s grand embassy in
- 1665; so one can assume that
older picture series had influence
on the ones that were produced
later on. Among the 26 pictures
which have been preserved -
originally the series consisted at
i ; - i least of 32 —there are the portraits
'JUJU ' U B o MSLESEI | of the d ambassad d
P 7 grand ambassador an
“U :) (uw lr\uu‘iv-' ‘.".“ several companions [40, p. 238,
246]. Furthermore, also Ottomans
like e. g. the grand ambassador
Ibrahim  Pascha and Sultan
Mustafa |l are portrayed. The
pictures were probably produced
. later on. In order to identify the
portrayed persons the pictures are
inscribed (Niggl’s portrait is an
exception) [40, p. 238].

The official part of the
mission began on 26th September
1699, when Count Wolfgang
gathered all of the participants in
his garden palace in Vienna.
Among the nearly 300 people
were his son, young aristocrats
who used this undertaking as their grand tour, clergy, translators, secretaries, barbers, a watch
maker and musicians. Accompanied by music, the party then adjourned to the Hofburg, where
Leopold | granted them a farewell audience [27, p. 44]. Oettingen-Wallerstein was given the
accreditation letter which he had to hand over to the Sultan during the initial audience [41, p. 18].

The parade was a media event. As early as ten days later, reports were spread about the event
[10] and a pamphlet informed the public of the gifts that would be given to the Sultan and his court
[8]. Even an illustrated broadsheet visualized the parade (picture 7) [1]: On the left, horse-mounted
men, caroches, and the rank and file emerge from the city gate. They meander through the picture.
Count Wolfgang can be found in the middle. The accompanying text in the lower half of the
engraving explains the position of the most important people, for instance the grand ambassador
in the middle (number 14). The spectacle recalls a triumphal procession and is to understand as an
allusion to the victories of the Habsburg armies in the Great Turkish War. Count Wolfgang did not
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Figure 7: Abbildung der Cavalcade / welche der Kayserl:
GroR-Pottschaffter / nach der Ottomannischen Porten [...]
bey seiner Abschids-Audienz in Wienn / den 26.
September / Anno [...] 1699 gehalten [...], Wien, 1699.
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only act as the representative of the Emperor, but he also represented himself. His self-expression
was a central theme and stood out throughout the whole mission. We find it in many pictures.

Figure 8: Border crossing of the Habsburg and Ottoman Grand
Ambassador, Slankamen (Serbia), 07/12/1699, Johann Baptist
Schonwetter, Grund- und Umstandlicher Bericht von denen Roémisch-
Kayserlichen wie auch Ottomannischen GroB-Bothschafften [...], Vienna
1702, [48/49].

It is quite clear that the text and the pictorial representation are closely connected. The text,
referring to the name and the function of the participating people, completes the content of the
picture. The content receives a specific statement; the motif of the meandering cavalcade can be
found in visualizations of previous extracts, therefore it was exchangeable. However, also the text
receives substance by the pictorial representation. All in all, the combination of text and picture
results in an integrative overall understanding of the representation. This is stimulated by the spatial
proximity which makes it possible to quickly switch between looking at the text and looking at the
picture.

A good month later, the final preparations had been made, and the delegation set out on their
journey. First, they took the ship down the Danube to Petrovaradin near Sremski Karlovci, where
they arrived at the immediate vicinity of the border on 29th November. The border crossing, at
which the exchange with the corresponding Ottoman ambassador, Ibrahim Pascha, took place, was
one of the symbolically most highly charged parts of the mission. It was an act of drama, which had
been specified by the missions which had taken place since the Peace of Zsitvatorok in 1606.
Therefore, three pillars were built: a middle one exactly on the border line that had been negotiated
at the peace conference, and the equal number of steps away from it each of the outer pillars.
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Figure 9: Entry of the Ottoman Grand Ambassador Ibrahim Pascha in Vienna,
30/01/1700, Johann Baptist Schonwetter, Grund- und Umstédndlicher Bericht von
denen Romisch-Kayserlichen wie auch Ottomannischen GroR-Bothschafften [...],
Vienna 1702, [50/51].

A copper engraving visualizes the meeting (picture 8) [27, p. 48-49]. In the middle one can see
Oettingen-Wallerstein and Ibrahim Pasha. They are greeting each other at the middle column. An
eagle hovers above them. At the left and the right side one can see the entourage of the two grand
ambassadors [34]. The picture was integrated into the report of the imperial court publicist
Johannes Baptist Schonwetter, who published his work in 1702. The detailed account of the mission
consists of 131 pages and twelve pictures [27]. The picture is closely interlinked with the
accompanying text, which describes the picture but clearly goes beyond the information that is
being conveyed by it. Hence, the text is the primary information carrier. It informs us that the
meeting took place on December 7, 1699. Early in the morning the two delegations assembled, both
about 2,000 men strong, and marched to the meadow near Slankamen. 80 steps in front of the outer
columns the soldiers stopped. The military high commanders then went to the middle column with
an accompanying person. They sat down in chairs, which had been placed near the column. A
friendly conversation, a sort of small talk, followed during which they were served with coffee and
cake [27, p. 48].

When both grand ambassadors arrived, Count Wolfgang broke with the rules of the
ceremonial. After he had passed the outer column, he did not dismount his horse at the same time
as lbrahim Pasha. Instead he rose from the saddle and allowed himself to fall back. When the
Ottoman grand ambassador noticed this, he had already dismounted his horse. When his entourage
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saw this, they rushed to catch him to prevent him from touching the ground, because that signified
submission. However, they were too late [27, p. 48-49]. Nevertheless, the ceremonial faux pas did
not prevent the subsequent greeting of the two grand ambassadors. They shook hands, hugged
each other, and exchanged kisses. Handshakes, hugs, and kisses were considered in both cultures
as those cultural practices, which express peace, reconciliation, and friendship [34, p. 22-23]. The
interpretation of the eagle which hovered over the two diplomats shows that the accompanying
text could give the picture — under certain circumstances — an ambiguous meaning. According to
Schonwetter, it was a good omen, following Niggl, it was nothing out of the ordinary, as eagles were
common in this area [27, p. 49; 23, p. 40].

After crossing the border, the journey led to Belgrade and from there onwards via Nikopolis
to Swischtow. On 3rd February 1700, the delegation reached the Sea of Marmara, and five days
later Constantinople. The journey had taken almost four months in total.

The next ceremonial highlight was the formal entry into the city. Both in Constantinople and
in Vienna, the entries of grand embassies were great spectacles that were attended by numerous
inhabitants, high-ranking dignitaries and diplomats of other powers [35]. For the participating
diplomats, the entry constituted a highlight of their careers and a splendid opportunity to gain
symbolic capital. According to the sources, Count Wolfgang’s entry took about two hours. There
exists a picture of the analogue entry of lbrahim Pascha in Vienna; it was printed in the above
mentioned report of Schonwetter (picture 9). The written explanation of the event comprises six
pages and is therefore rather detailed [27, p. 50-51]. The statement of the text clearly goes beyond
the pictures’s message, similarly to the representation of the border crossing.

The next glamourous event was the initial audience with Sultan Mustafa Il at the Topkapi
Serail. It followed the standard diplomatic ceremonial for such occasions and lasted seven hours. Of
particular importance were the hosting and the payment of the Janissaries, court proceedings which
were being held in the divan, a banquet, and the dressing of the delegation in caftans, as well as the
delivery of the gifts [21]. There exists no picture of Oettingen-Wallerstein’s initial audience.
However, a draft of the Topkapi Serail with the Diwan, where the festivities of the initial audience
took place, is included in Schénwetter’s report. Once again, the explanation in the text exceeds the
information conveyed by the picture, similar to the depiction of the crossing of the border and the
entry of the Ottoman grand ambassador in Vienna.

The following months were filled with everyday tasks of diplomacy: negotiations with
Ottoman dignitaries, meetings with representatives of other sovereigns, ceremonial occasions and
sightseeing. Count Wolfgang was particularly successful when it came to the talks on the release of
prisoners of war.3

The return journey began on 11th October 1700, the crossing of the border took place on 4th
December, and the mission ended with the ceremonial entry into Vienna on 30th January 1701.
Oettingen-Wallerstein, now at the age of 74, seemed to have coped very well with the strains of the
journey as an eye witness attested him “good fat shape” [41, p. 29]. Unfortunately, we have no
picture which illustrates that.

3 See the lists of names in Family Archive Oettingen-Wallerstein, Harburg Castle, Germany, VII.7.11b and 12a.
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Conclusion

In accordance with the pluralistic media landscape which characterized the Habsburg-
Ottoman diplomacy, numerous combinations of text and picture can be found. Of course, there
existed texts without illustration, e.g. the political correspondence, but only rarely were pictures on
its own, without a title, caption or explanatory text. Three types of text-picture interactions can be
differentiated:

1. The connection could be rather simple e. g. when short captions of a portrait served to
identify the depicted person. In this case, the text served to complete information gaps of the
pictures; see e. g. the illustrated broadsheet which was produced on the occasion of the departure
of Count Oettingen-Wallerstein from Vienna in 1699 (picture 7). The text which was added at the
bottom of the picture explains the names or the function of the persons involved. Only in this way
the picture was given its special meaning; picture and text were linked to an overall message.

2. However, the connection could be more complex. One example is the copper engraving of
Count Oettingen-Wallerstein (picture 4), which contained text statements. Additionally, more
information was given in a separate engraving. In this rare case text and images were spatially-
graphically separated.

3. It was also possible that the content of the text clearly exceeded the information conveyed
by the picture. In this case, the picture illustrates a sub-theme of the text. One example can be found
in Schonwetter’s report, namely the representation of the crossing of the border of the grand
ambassadors (picture 8). The report outlines the event in detail and ascribes meaning to individual
picture details, like e. g. the eagle, which hovered over the two grand ambassadors.
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Text and Picture in Habsburg Diplomacy at the Sublime Porte (16th — 18th centuries)

In this article we intend to analyze the role of text and picture in Habsburg Diplomacy at the
Sublime Porte (16th — 18th centuries). Texts and pictures — objects of written and pictorial
communication —were connected in various ways. The aim is to get an insight into these connections,
especially with regard to the Early Modern Habsburg diplomatic mission in Constantinople, which,
so far, has not been studied from this specific perspective. The article is divided as follows: firstly, the
most important characteristics of the diplomatic contacts between the Habsburgs and the Ottomans
are shortly outlined; hence this part of the essay provides the political context. Secondly, the first
part is followed by an overview of the visual and pictorial media which were used in diplomatic
communication. In the third part a case study will be presented in which the interactions between
texts and pictures will be analyzed in more detail.

We will conclude that in accordance with the pluralistic media landscape which characterized
the Habsburg-Ottoman diplomacy, numerous combinations of text and picture can be found. Of
course, one can recall texts without illustration, e.g. the political correspondence, but only rarely
pictures were used on their own, without a title, caption or explanatory text. Three types of text-
picture interactions can be differentiated: firstly, the connection could be rather simple e.g. when
short captions of a portrait served to identify the depicted person; secondly, the connection could be
more complex when text and images were spatially and/or graphically separated; finally, it was also
possible that the content of the text clearly exceeded the information conveyed by the picture. In this
case, the picture illustrates a sub-theme of the text.

Key words: Habsburg-Ottoman diplomacy, Sublime Porte, visual and pictorial media, text-
picture interactions.
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TPU KY/IbTYPHbIX «OBPA3A» O4HOMN TEMbl:
NETPAPKA U HEMELUKUE UHTEPMNPETATOPbBI XVI BEKA

HuHa [eBATallkKMHa

Tpu KynemypHux «obpa3u» odHiei memu: lMempapkKa ii HimeybKi iHmepnpemamopu XVI cm.

500-piuus 3 yacy noyamkry Himeybkoi Pecpopmayii nidcunroe akmyansHicme memu cmammi.
BueHi sce binbw ap2ymeHmMosaHo nokasyromse, wo noyamok XVI cm. cmas yacom He minbKu
8esuYe3Hoi coyianbHOi Hanpyau, ane { iHMeHCUBHOI KyanemypHoi dianbHocmi. ¥ cmammi Ha
npuknadi dianozy imanilicokoeo eymarnicma lNempapku «[1po empamy maliHa», enizpagie 1530-x
pp. HimeybKozo ceauweHuKa liHimiaHa i Kcunoepaghii 1520 p. Malicmpa lMempapKu asmop suAense,
AK 830EMOOiOoMb MiXc c0b00 mpu «mexkcmu».

Aemop 0oxo00umb 8UCHOBKY, W0 0ianoe ACKpasull, HAMUCAHUU y #aHPI C8IMCbKUX MipKY8aHb,
bazamo 8 YoMy CrUPAEMbLCS HA MOCUAU CMOIKiIB, WO He MeHWwe — Ha 00c8id cmosaimms,
3ae8epuwyemsca onmumicmu4Ho. 3 yciei yiei nanimpu ceaweHuK i npomecmadm [liHimiaH subupae
memy 36umekie, akyeHmyrouu ii. Y 3az2anbHili dudakmuyi 8iH 6au3sbkuli 0o [llempapku, ane
abCcoNOMHO BUKOYAE 3 eniz2pagie aHMUYHI Npukaadu i memy ¢opmyHu. BiH Mipkye 8 iHWuUx
KynemypHux napamempax. Malicmep lNempapku peanicmuyHo supiuiye XyOOHHE 3080aHHSA Yepe3
PO3KpUMMSA KOHKpemHoi memu: asapii Kopabasa. Tpu YYACHUKU CXOHUM YUHOM MPAKMyHms
BUKAUKU 00, Mpomucmasasoyu imMm YecHomu, XpUcmusHCoKi abo cmoiyHi, 2iOHy 4os08i4y
nosediHKy i onip o6cmasuHam. BoHU, xo04 | He 8 paMKax OOHIEI KApMUHU c8imy, 3a868780Mb, WO
20/108Hi YiHHOCMI NHOOUHU HE 3MEeHWYMbCA 3i BMpamoro MmaliHa.

Knouosi cnosa: lMempapka, Malicmep [Mempapku, [liHimiaH, Pegopmauis, PeHecaHc,
¢opmyHa, bazamcmeo, 6iOHicmeb.

PeHeccaHc 1 pepopmauma He BbIXOAAT M3 NOAA BHUMAHMA 0BLWECTBA, YYEHbIX, KYNbTYPHbIX U
penurnosHolx geatenen. B suay 500-netma co BpemeHu Havyana HemeLKon pepopmaunm Ha NepsbIn
NNaH HblHE BbIXOAWT MMEHHO OHa. Bce H6onee rnyboko nposAcHaeTtca, YTo Havano XVI B. ctano
BPEMEHEM He TOJIbKO OrPOMHOrO COLMANbHOIO HaNpAXeHWA, HO U WHTEHCUBHOM KyNbTYypHOWM
AeAtenbHoct. OgMH M3 MHOrMX ee paKToB M OyaeT B LEHTPe BHMMAHMA cTaTbu. OH CBA3AH C
nepeBoAOM Ha HEMELKUI A3blK 254 Ananoros TpakTaTa UTAIbAHCKOrO No3Ta rymaHucta MNetpapku
(1304-1374), cospaHmem K HUM 261 Keunorpadum-uantoctpaunm Mactepom MNeTpapku v anurpados
CBALLEHHUKOM U NO3TOM MUHUTHMAHOM (1478-1542), ayrcbyprckum rpaMmaTUKOM. ITa Ky/bTypHas
nuctopma mmena mecto B 1520-1530-xx rr., T.e. B caMblit pa3rap pepopmaumoHHbIXx cobbitun. O
MNeTpapKe 1 ero Ananorax HanNMCaHO HEeMaso, a O HEMELKUX «y4aCTHUKax» -coBcem HemHoro. O
Mactepe MeTpapKu Hanbonee NHTEPECHBI CTaTbM Havaa U cepeamnHbl NPOLIOro BeKa - E. BroxHepa
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(1924), B. Weaura (1955), a Takxe HepaBHee uccnegosaHue K. JHeHkenb (2006) [1,3,7]. O
MuHUTMAHe cneunanbHasa cnpaBoYHan cTaTbsA NosBUAACL TobKo B 2013 r. [8].

CucTeMHbI aHaM3 NPOM3BeAEeHUI Ha3BaHHbIX aBTOPOB, COLLEALLNXCA Mo 04HON 0610KKON,
B MX COBOKYNMHOCTM —geno byayuwiero. B crtaTbe Ha npumepe OAHOro «psAOBOro» Auanora
npeanpuMHATa NOMbITKA CAEeNaTb HEKOTopble WarM B CTOPOHY BbIABAEHUA TOro, Kak
B3aMMOLEMNCTBYIOT MeXay Cob6OoM TpWU «TEeKCTa»: /NAaTUHCKMWA AWanor BPEMEHW paHHero
Bo3poxkaeHus, kcunorpaduma K Hemy Hadana 1520-x rr. v anurpadbl Ha NaTUHCKOM M HEMELKOM
A3blKax Ha4ana 1530-x rr.

Ownanor MeTpapKu, KOTopbI ByAeT B LeHTpe BHUMaHMA, Ha3sbiBaeTcs «O noTepe MMyLLeCcTBa»
[6]. OH ogMH M3 cambix BonblWKMX B TpakTaTe. KaxeTca, YTO aBTOP MMEN MbICNb PAacCMOTPETb
OCHOBHbIE YXM3HEHHble CUTyauuK, CBS3aHHble C MOTEePen MMyLLecTBa, OCHOBATe/lbHO 06CYyAUTb
npobnemy 6epgHocTn, ¢opTyHbl WM ee «onnoHeHTa» -gobpopgetenn. becegy BeayT pABa
anneropuyeckux nepcoHaxka- MNevanb n Pasym. [lepBaa TpeTb Ananora (wectb penauk Meyanu)
CBA3bIBAET TeMy noTepu umylliectsa ¢ GopTyHoM. HeT HeobXoaMMOCTM HAaMOMWHaTb, YTO Tema
GOpTyHbl — O4HA M3 rNaBHbIX B PEHECCAHCHOM 3TMKe, YTO MO ee MoBOAY NUCaZN U PacCy*Kaanu
NPaKTUYECKN BCe MOKONEHUA F'YMaHUCTOB, YTO, HaKoHel, lNeTpapKa NnepBbIM MNOCBATUA €M LLebli
O6LWMPHbIN TpaKTaT, ANANor U3 KOTOPOro B CTaTbe M aHANM3UPYeTCA (B COMMHEHUU MOXKHO HAUTU
COTHW BbICKa3blBaHWUI U Ccy»KAeHUM o cyabbe). OcmbicneHne KoHUenunn GopTyHbl Y 'YyMaHUCTOB, B
TOM ymncne —y MeTpapku, No-npexxHemy npoaoaKaetca B antepatype[4]. Ho npobnema 6egHocTw,
coumanbHasa TemaTMKa U WX BU3yasibHOE BOMJIOLLEHWE MOYTU He W3YYEHO, XOTA OTAEe/IbHble
HabnAeHMA NO OTHOLWEHMIO K TBopUecTBy MacTepa leTpapKku caenaHbl, B TOM YMc/ie- aBTOPOM
AaHHOM cTaTtby [2].

B wuHTepecylowlem Hac auanore cyabba wan ¢GopTyHa HasbiBaeTcA «becrnoliagHomy,
«HEHACbITHOM», «}KECTOKOM», OHA «OTHMMAET BCEe MMYLLLECTBOY», AaXKe TO, YTO «Heobxoaumo gns
MU3HU», «OCTaBAAeT rofibim U BegHbiM»?. fACHO, 4TOo 34ecb nog GOPTYHOM pasymeroTca
06CcTOATENIbCTBA YENOBEUYECKOM KU3HU, U OHW HanomMuHatoT ymtatesnto XIV B. 0 HeycToMunMBoCTU
npouBeTaHnsa MAM AocTaTka. HeycTtoMumBoCTb paspactaetca A0 macwTtaba oAHOro M3 rnaBHbIX
3HaKOB BPEMEHM.

Ham, KOHeYHOo, MHTEepeceH XxapaKTep BbiCKa3biBaHWUM Pasyma. B ero ycrta aBTop He BK1agbiBaeT
NPAMOro ocy*KaeHus GopPTYHbI, MPOCTO KOHCTATUPYET PaKT, YTO OHA MOXKET AaTb, a MOXKeT M 3abpaTb
TO, YTO «MOKasnoBana» npexae. bonee toro, Pasym CNOBHO M He AOMNYyCKaeT KpalHero csyyas,
KaKOro-To MOJIHOrO OOHWLLLAHNA M3-32 NOBOPOTOB cyabbbl. OH yBepeH, YTo GOPTYHA HEe MOMKeT
«OTHATb Heobxogmmoro». O6bACHEHWE CTOMYECKOE: «MOTOMY YTO HeT Huyero Heobxogmmoro
HaCTONbKO, YTOOblI 6e3 Hero Henb3A ObiNO XOPOLWO KUTb». HO peyb naetT He 06 acKeTUyeckom
dpaHUMCKaHCKOM OTKa3e OT BCero, a 0 obpoaeTenn Kak yc/IoBUM XopoLen KuU3HW. [lna camolit ke
fobpoaertenu, no cnosam Pasyma, «XxBaTUT yMEPEHHOro A0CTaTKa».

B auanore «O noTepe umywectBa» LUENblt psag, BblCKasbiBaHWM Pasyma cBA3aH C
AobpoaeTenbto. Pasym onucbiBaeT ee B aHTPONOMOPOHbIX, OA4YLWEBNEHHbIX XapaKTEPUCTUKaX: OHa
— weapee GOPTYHbI, KHE OTKa3blBaeT, HE TOPONUTCA, He YAEPKUBAET PYKY, HE MOpLNUT nba, He
XMYpPUT BPOBU, HM Ha YTO HE CMOTPUT C NPE3PEHNEM, HE 3/IUTCA, HE THEBAETCA, HUKOMO He OCTaB/AET,
HUKOro He 06bMmaHbIBAET, BCeraa v Besae HemameHHa U Yem bosibluee ee y3Haelb, TEM W30 AHSA B

4 Bonblume PpparmeHTbl Ananora UUTUPYIOTCA B Nepesose J1.M. JIyKbAHOBOIA.
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NeHb CNafOoCTHEE OHa CTaHOBUTCA, M YeM BaUXKe Tbl ee BUAULLbL, TEM NPEKPACHeN KaxkeTtca» [6, p.
594].

OnncaHne He OCTaBNsieT COMHEHMM Yy uuTaTens, yto [obpogetenb eCcTb HEM3MEHHOE,
HaZeXHoe, MOCTOAHHOE M CaMOe BayKHOEe A/1A IMYHOCTM KayecTBOo, NpM 3TOM LLe/IMKOM 3aBucALLee
TONbKO OT 4YenoBeKa. Mbl BcTpeyaem adopuctudeckne dopmynbl: «He ¢ nomouibio 6oratcts
obpeTatotca gobpoaertenu, Ho ¢ Nnomollbio aobpogetenn npuobpetatotca boratctea» [6, p.594].
Takune yTBEpPXKAEHMA YeTKO OBHapyKUBalOT Mepapxuio LeHHocTeln B rnasax MeTpapku. ObpaTnum
BHMMaHMe: 6oraTcTBO He OTBEPraeTcsA, OHO TO/IbKO NEPEMELLAETCA Ha APYyroe mecTo.

MeTpapKe Bcerga Hy»KeH Noj KOHeL, paccy»KAeHUA XOpoLLuni n ybeantenbHbii npumep. Ha ato
pa3 OH HaxoamT ero B inue ¢unocoda ns Knpenol, yueHnka Cokpara, no umenum Apmuctunn (V 8. a0
H.3.), KCTaTW, MCCNeAoOBaBLIEro BOMPOC O Bbicwem 6s1are M HasHayeHUn 4Yenoseka. C aTum
ApucTMnnom, NAbIBLUIMM NO MOPIO CO CNYTHUKaMMU, Cyabba nosena ceba ouyeHb }KeCcToKo: M3-3a bypu
OH 6b1/1 BbIOpOLWEH Ha beper «Harum 1 AnLEHHbIM Bcero». U, npexkae Bcero, MNeTpapKy BOCXMLIAET,
YTO NOTEPNEBLUUIA He NOTEPAN NPUCYTCTBUA AyXa, HaYaN OCMATPMUBATLCA Ha NYCTbIHHOM M, Ka3aa0Cb
6bl, ANKOM Bepery c N1o6onbITCTBOM. M BCKOpE YBUAEN HA MEeCKe Kakne-To reomeTpuyeckme opurypbl.
MoHAN, YTO MecTo 0bUTaemMo U BMOJHE UUBWIM30BAHHO, AOBEN TOBAapMLLEN MO HecyacTbio A0
ropoaa, a Tam yamMBuAa BCeX NO3HAHUAMMU, M Bbin LeApo Bo3HArpaxkaeH. MNoxoxKe, emy NoHpPaBUIOCh
HOBOE MeCTO, MOTOMY YTO OH He OTObI1 BMECTe C OCTa/ibHbIMW Ha POAMHY, a JNLb NONPOCUN
nepeAaTb CBOMM CbIHOBbSIM Ba*KHOE HamnyTCTBME: «NYCTb NpMobpeTatoT Takme boraTtcTea, KOTopble
He MOTYT MOrMBHYTb NPU KopabneKkpyleHUn, KOTOPbIX HE B CMNAX OTHATb HM MOPCKasa byps, HK
ropoAckas cMyTa, HM BO€HHas rpo3a» [6, p.594]. AicHo, YTo OH MMen B BUAY 3HaHUA U gobpoaeTenb.

BepHemca Kk Teme 6eaHocTU. Meyansb (3TOT NepcoHaXk 0IMLETBOPAET NPEACTAaBUTENA MYMKCKOM
yactu obuiectsa) UeNbIX OAMHHAAUATb penauk bpocaeT no nosoay Toro, yto «begeH wu
MMYLLLECTBOM, WU AYXOM», MOTEPA/N UMYLLECTBO, YTO Y HEro «OTHAAM U AOM, U CEMbIO, U BCe
Heobxogmmoey. MNocneaHue ase eppasbl 0COOEHHO NECCMMUCTUYHDI: «f Bceraa begeH»; «fA bonee
yem begeH npu KusHu». Kanobbl AenatoT ANa Hac AcHee 06CTOATENbCTBA NOBCEAHEBHOM KU3HU
TOrgalHero ropoaa (a no KOHTEKCTY peyb MAET UMEHHO O rOPOKaHax), rae ecTb MecTo U 6onbwomy
6oraTcTBy, U CTO/b }Ke 6onblion 6egHOCTU, rae GaKTOM KU3HM OCTAETCS M1PouU3680s, B pesy/sibraTe
KOTOPOTro YE/IOBEK MOXKET IMLINTLCA HE TOIbKO MMYLLLECTBA, HO AaxKe ceMbM. MoxorKe, peyb UaeT o
KOHOUCKaUMAX, Bpode ToM, YTo nepexuna Bo GropeHuum cembs [laHte u camoro MNeTpapKku, uam o
6enax, BbINaBLIMX HA AONO Apyra u nokposuTens MeTpapku cMHbopa Auuo Koppeasko, KoTopomy
NOCBSALLEH TPaKTaT.

Ho MNeTpapKe BegOMbI COLMaNbHbIE U UMYLLLECTBEHHbIE KOHTPACTbl U BHE 0cobbix cnydaes. OH
NbITaeTCcsA, CO CBOEM CTOPOHbI, NOMOYb TEM, KTO OKa3a/icsa B 6eacTBeHHbIX 06cToATeNbCTBaX. [ToMoUb
COBETOM, AaKe BHyLleHNeMm, ybeamuTb, YTO }KU3HEHHbIE OPUEHTUPbLI MOTYT BbITb MEPECMOTPEHDI, U
BCE OKarKeTcA He be3HageXHbIM. Mo3nuUmMa rymaHUCTa 34eCb CXOXKa CO cTouMyeckol. OH 3asaBaseT,
yto 6eaHOCTb [AenaeT 4yenoBeka cBo6OAHbIM, B TOM CMbiCne, 4YTO oOcBObOXaaeT oT
obpemeHuTenbHbIX 3a60T. Camu 3a60Tbl, KOTOPbIE OH NEPEYUCANAET, NOKa3bIBalOT, YTO OH BUAUT B
KayecTBe yMTaTeNa M afpecaTta Bce-TakKM He YeNoBeKa M3 caMbiX HM30B. Tak, OH 3aABAAET, YTO
6eaHOCTb 0CBODHOXKAAET OT Ha/NIeTOB BOPOB, OT HAr/10CTK LLEN0M TOANbI CAYr, OT APY3€eW TONbKO NO
MMEHM, KOTOpPble BbIOTCA BOKPYr 6oratbix ¢ oXuaaHnem apos. MHbIMKM cnoBamu, nod 6egHAKOM
pasymeeTcs, Npexae BCero, YeN0BeK, KOTOPbIN BbIHYKAEH XUTb MHOMO CKPOMHee, YeM npexae,
Korga ero Aena npougetanu u ¢popTyHa emy ynbibanace.

06 3TOM Ke roBopAT NOOBUMbIE NPUMEPDI, YaCTb KOTOPbIX KO4YyeT M3 Auanora B auanor. B
OTBET Ha penauKky Meyann, yto OH BeleH U «NPOBOAMT KM3Hb B Tpyaax», Pasym BcnomuHaer
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KneaHda, ns-3a begHoctM no Hoyam noapabaTbiBaBLIEro MOJIMBKOM Oropoaos, 4Tobbl MMETb
OeHbrn Ha obyuyeHne y pmnnocoda-cTtomnka 3eHoHa. BTopbim npumepom ctaHosuTcs MNnaBT, pUMCKUR
Komegmorpad, KOTopbln 3apabaTbiBan Ha KMU3Hb, CAYXKa Y Me/IbHMKA. 3aTeM BbICTPAMBAETCA elue
pag, npumepos: JlaktaHuuii, dnakk, Maxkysuin, CTaunii n cam Beprunmin. Bce 3T nepcoHbl —
¢unocodbl, NO3Tbl, XPUCTUAHCKME NUCATENIM MEPBbIX BEKOB H.3., NOAN WHTENNEKTYaNbHOrO,
TBOpYecKoro Tpyaa. OHKU, KOHEYHO, MOTIN BAOXHOBUTb CBOMM JIMYHbIM MPUMEPOM He TO/IbKO Ntoael
YMCTBEHHbIX 3aHATUI 1 coObpaTbeB NO Nepy, HO 6O/bLLE BCEro U, NPEXKAe BCEro, KaK KaXKeTcs, MMEHHO
nx. Nonyyaetca, yto MeTpapKa «yepes3 ceba» nponyckaeT pasHble cutyauum. OH cNOBHO bbl nmeeT
nepeg, rnasamu toaemn, C KOTOPbIMM B YEM-TO CXOXK CaM.

Pa3roBop cTonb BaxkeH lNeTpapKe M Kpyryntatenem oH HageeTca BUAETb CTONb 3HAYUTEIbHbIM
(«noao0BHbIX NPUMEPOB MHOMECTBO cpeau Atgein Nboro MNONOMKEHUA»), YTO K MPUBbLIYHbIM
aHTMYHbIM MMEHaM WM aprymeHTam A006aBNAOTCA XPUCTUAHCKME- OTLWENbHUKKU, n3bupaslumne «He
TONIbKO 6e4HOCTb, HO FO/I0A, XKAXKAY, HAaroTy 1 BcAYecKkue nnwerHna». He 06oiaeH 1 camblil BbICOKUIA
npumep: «BCNomHU, cam Focnoap HebecHbI 34eck bbin 6eaHbIM, Aabbl CBOMM MPUMEPOM YUUTD,
YTO 3TO TOT NYTb 6€AHOCTU, KOTOPbIN BeAET K UCTUHHbIM boraTctBam» [6, p.602].

MoTomy, 04eBUAHO, 3aKNOYMUTENBHBIMW B AMANOre CTAHOBATCA C0Ba: «HMKTO He MpoXKun
¥M3Hb HaCTONbKO 6eaHO, 4TobObl, ymupada, He xoTen 6bl NpoXxuTb begHee» [6, p.604]. ITm
HaNnoOMMHAeTCA, YTO B Aylle KaXKAoro 4YesoBeka B MOMEHT yxoZa W3 XU3HM Npobyraaetca
COXKa/JieHMe, YTO UCTEKAET BpemMsa, oTnyLeHHoe cyabboin, borom, n otaaTe Hbl BCe, YTO €CTb, TONBKO
6bl NpoaNTL cBOE ObITUE, @ B MHYHO XKM3Hb ABUTLCA HE 06peMeHEeHHbIM 3eMHbIMU BELLLAMMU.

MeTpapkKa, BMecTe ¢ Tem, He 3aBepLlaeT AManor npusHaHmem ¢pakta 6e4HOCTM U NPU3bIBOM
NPUMMPUTBLCA C HEM. INoXa AenaeT Hawero aBTopa 6os1ee ONTUMUCTUYHBIM, U OH AENUTCA CBOMM
onTMMM3MOM ¢ ymTatenem. «Cyabba yenoBeka He OCTaeTCcA HEM3MEHHOM, M YacTO CAy4yaeTca Kak
nepexos ot camMblix 60/blLUNX 6OraTcTB K KpaHe 6eAHOCTK, TaK 1 OT NOC/eAHel cTeneHn beaHocTu
— K cambIim 6onblumMm 6oratctBam» [6, p.602]. O6paTMm BHMMaHME Ha C/I0BA €4YACTO C/Iy4aeTCA»: OHU
He TONIbKO O MPOLUIOM, HO M O HacToALWEM. XOTA NPMMEPOB 13 HACTOALLErO He NPUBOANTCA, BHOBb
H6onee NokasaTeNbHbIMM OKa3blBAlOTCA CAAOBHWKW, CTAaBLUME MO MAHOBEHWUIO PyKM AnekcaHapa
MaKeLOHCKOro uapamu, nepBblie PUMCKUE Lapu, HaumMHaa oT Pomyna, a 3a HUMK 1 wapu MNepcumn.
3aKkntoyaeTca pag, KOHEYHO, 3HAMEHUTbIMU M3 3HAMEHUTbIX PUMAAH: HaNnoMKUHaeTcs, YTo Lesapb,
«byaywmin BlacTUTEIb MUpa», B OTpoyecTBe Obin 6edeH, a npoc/iaBAeHHbIM noskosogey, [ai
Mapwuii npoBen nepsble rogbl *KM3HWU B AepeBHE 1 Bbln TaM HAEMHbIM Naxapem.

B 3akntoueHue Pasym obpaujaetca K MNevanu co cnoBamu: «A Tbl, UMes Nepe, rnasamm Takux
My}Kel, pa3Be He MOMKelb HaaeATbcA Ha boraTcTBa, pasBe AO/IXKeH npe3upatb Mx?» [6, p.600].
34ecb MokasaTesbHa BTOpas 4YacTb BOMpoOca: Beab Npe3peHue K 6oraTcTBy BXOAM/IO B COCTaB
Aobpoaeteneit Xpucra, ga u cam Pasym A0 3Toro He o4eHb HacTanBan Ha He0bxoAMMOCTM BoraTcTs.
OH YTOYHSET CBOI MO3MUMIO: Mpe3upams WX He Hafo. B 3TOlM 3aKNOYEHUM MOMKHO YCMOTpPETb
NONIEMMKY C aBTOPaMM CPeaHEBEKOBbIX TEKCTOB Ha TeEMY O MPE3PEeHUU K MUPY, NPeXKae BCEro-
nanot MHHokeHTMem IIl (1198-1215), npoTMB MHOMMX TE3UCOB KOTOPOro rymaHUCT (He Ha3blBas
MMEHW) BbICKa3blBAETCA B AManorax Tpakrara.

MNTaK, TEKCT Ananora ApoK, HanucaH B *KaHpe CBETCKUX PacCyXAeHWUM, BO MHOFOM onupaeTtca
Ha MOCbINbl CTOMKOB, HE MEHbLLE - HA OMbIT BEKa, 3aBepLIaeTCa ONTUMUCTUYECKUM BOMPOCOM. YTo
e U3 Bcel 3ToM NanuTpbl Bbibupaet ana anurpados B anoxy pedopmaLmm rpaMmaTmK, CBALLEHHUK
n npoTtecTaHT NMuHnTHMaH? Mpueeaem cpasy oba TeKcTa.

J1aTUHCKUM anurpad
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De damno

Fac repares studiis et cura reparabile damnum.

Si nequeas, cura sint tibi vera bona.

Ecnu y6bImoK cay4uncs, e2o 8o3amecmums nocmapatics.
Hy, a 8ocnosnHume Heab3a — UCMUHY AyYuwe Uuju.

(nep. /1.M. J/lykeaHosoli) [5, p.117].

Hemeukuit anurpad

Wer schaden leidt an seinem gut

Der lug unnd hab einn starcken mut.

Ob das zergdinglich gut hinfallt

Hab fleif3 dafs er das ewig bhalt.

Tom, kmo cmpadaem om ybbimKa ceoemy umyu,ecmsy,
Cmompu sHUMamesbHo u byOb cunéH Oyxom.

Ecnu 6peHHoe umywecmeso uc4ezaem,

byOdb ycepdeH, ymobbl coxpaHUmMb 8e4Hoe.

(nep. A.A. boykapesa) [5, p.117].

HeTpyaHo noHATb, YTO MUHUTMAH aKLEHTUPYET TEMY MMEHHO yObITKOB, yberkaaeT yntatens,
YTO He CTOWUT MNaZaTb AYXOM, a NbITaTbCA BO3MECTUTb UX. B 0bwel anaaktnke oH 630K K MNeTpapke,
HO COBEPLUEHHO MCKAIOYAET U3 HEE ajpecaLmmn K aHTUYHbIM Npumepam, dopTyHe, aobpogetenm.
OH paccykgaeT B APYrMx KyAbTypHbIX MapameTpax. W He nepsBbii pa3 npusbiBaeT K
pedopMaLlMOHHbIM MOUCKAM UCTUHbI BEPbI B NPOTUBOBEC UCTUHE LiepKBU. Mepes Hamu dpyaoli no
KY/IbTYPHbIM NOCbINIaM TEKCT.

Mactep MeTpapKku pellaeT XyAOXKEeCTBEHHYIO 3a4a4y Yepe3 pacKpbiTUe KOHKPETHOW TeMbl:
KpyweHus kKopabna [5, p.118]. (cm. MpunoxkeHue). BHayane MOXHO NOAYMaTb, YTO OH
NnoaxBaTbiBAaeT MUCTOPUIO C APUCTUNNOM W €ero crnyTHMKamu. Ho, HanomHum, [leTpapKka Tam
onucbiBaeT pUHAN: TONble N HAarne, oHM Ha NycTbiIHHOM b6epery. MacTepa MNeTpapKku BoAHyeT cama
MOMEHM ApaMbl: MOLUHbIM, ABHO TOProBbl KOpab/sb, U300parkeHne KOTOPOro BbiKa3bliBaeT B
XyO0XHMKe 60/MblOro 3HaTOKa CyAOB TOMO BPEMEHMU, CTONIKHY/ICA C KaKMMU-TO HEOZO0/IMMbIMU
onacHocTaAmM. MoxoxKe, 4To ¢ rpabutenamun. BecenbHaa noaka CTOUT Henoganeky. B Hel TonbKo
ABa YyenoBeka. Bo3moKHO, ocTanbHble Nepebpanmcb ¢ BOPOBCKMMMU LLeNAMM HA Kopabab. THOKM C
TOBapamMu, CYHAYKM C HUMM Ke, cOpoLLeHHble ¢ Kopabnd, yXKe KavatoTca B BoAHax. OAMH AWMK
BbiTalleH Ha cywy. KTo-To noAatackuBaeT K 6OPTy HOBble TOBapbl M AWMKWU, KTO-TO (XO3AMH?)
beccnnbHO B3MpaeT Ha npoucxogsuwee. Tema y MacTtepa lMeTpapku cBA3aHa ¢ 6egamu Kynuos,
npegnpuvHUMmaTenei, KoTopbiX pasopann u 6ypu, u pa3boMHUKKU, U BOEHHbIe OTPAAbI-LIANKK. B
1520-e rr. B lepmaHuu Bce 3TK 6eacTBMA MOrM 3aaBUTb O cebe pasom. CoumanbHan agpecaumn
MacTepa MeTpapKu B 3TOM Kennorpadumn 6oiee KOHKPETHAA, YEM Y €ro COBpeMeHHMKa NUHNTNaHa
My rymaHucta leTpapku. Peanusm XyaoXKHWUKA, OnbIT Kcunorpada BbiaaloT B HeM 60/blioro
MacTepa, KOTOPOro MOXHO NOCTaBUTbL pAadom ¢ Aropepom. OH NpeKpacHO nepegaeTt HanparKeHue
MOMEHTa, rNybuHy MpPOCTPaHCTBa, BTOpPble W TPeTbM MNAaHbl, CO343eT BRevaTaalolee
npousseaeHune. Henb3a He NOHMMATb, YTO KHUIe TakMe UANKCTPaLMn obecneymBanm cTabuabHbIM
PbIHOYHbIN yCnex.

Kaxablh ©3 Tpex aBTOPOB [FOBOPUT Ha cBoemM COOCTBEHHOM fA3blke, HO Ha
«0obLLeYenIoBeYECKOM» YPOBHE TEKCTOB M CMbIC/IOB OHW CAbIWAT M NOHMMAKT apyr gpyra. OHu
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CXOXMM o0bpasam OTHOCATCA K Bbl3oBam cyabbbl, npoTuBonocTasnss wum agobpoaertens,
XPUCTUMAHCKYHO WAW  CTOMYECKYID, MYMKCKOe [OCTOMHOe nOoBeAeHWe W CONpOTUBAEHME
obcToaTenbctBam. OHU, MYCTb HE B paMKax O4HOM KapTUHbI MUPa, 3aABAAKOT, YTO FNaBHbIE LLEHHOCTU
Yye/loBEeKa He CKyAeloT C yTpaTol uMyLLecTsa.
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MpunoxeHune. Mactep MeTtpapku. Kcunorpadusa Kk amanory «O notepe umylL,ecTsa»
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Three Cultural "Images" of One Theme: Petrarch and German Interpreters of the 16th century

The subject of the article obtains special significance today when we celebrate the five hundred
anniversary of the German reformation. Recent research findings demonstrate that the beginning of
the 16™ century was the time not only of huge social tension, but also of intensive cultural activity.
Primarily on the basis of Petrarch’s dialogue “On the loss of property”, the 1530s Pinitian’s epigraphs
as well as the 1520s Master of Petrarch’s woodcut, the author reveals how the three «texts» interact
with one another.

The author comes to a conclusion that the Petrarch’s dialogue belongs to the genre of secular
reflections. It has been based on both the Stoic philosophy and the contemporary experience. As the
Protestant and the priest, Pinitian focuses on the subject of loss. In the field of general didactics, his
views are close to the ones of Petrarch. However, Pinitian excludes Classical examples as well as a
theme of fate from his writings. Master of Petrarch depicts the theme of loss in the scene of
shipwreck. All the three authors show that a man should respond to destiny’s challenge by adhering
to the Stoic and Christian values. They declare that the person’s values are not diminished by the loss
of property.

Keywords: Petrarch, Master of Petrarch, Pinitian, reformation, Renaissance, fortune, wealth,
poverty.
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OBPA3 BAPBAPA-KOYOBUKA Y PAHHbOBI3SAHTIMCbKUX IPELLbKMX TEKCTAX

Oneca XpaHoBuy

Image of the Barbarian Nomads in the Early Byzantine Texts

The article describes the image of nomads in the writings of the early medieval Roman and
Byzantine authors. It focuses on the Huns and Avars, who attacked the provinces of the empire as
well as the Turks, who had established diplomatic relations with the Byzantine Empire in the 5%
century. The Roman reception of the alien and little-known nomadic civilization has been analyzed.
It is stated that the Byzantines were almost unfamiliar with the way of life, religious beliefs and
exterior appearance of the eastern barbarians. That is why most of the early data was based on the
legendary sources. After the diplomatic relations had been established the information flow
increased sufficiently. However the attitude to the alien cultures remained hostile. This disrespect is
visible in the works of almost all the early Byzantine authors. It reflects the state of public opinion
which was based on the entirely different mindset and the way of life than that of the nomadic
peoples. It should be noted that the barbarians themselves actively encouraged their negative image
in the Roman eyes by carrying out their marauding raids on the imperial provinces, their violation of
treaties, absence of loyalty etc. In conclusion it is stated that the problem of nomadic and sedentary
societies’ interaction stretches back to the ancient times. The territory of the present day Ukraine for
a long period of time was the place where the cultural interaction between the nomadic and
sedentary peoples took place. In this vein, this problem remains very important and relevant for our
understanding of the ethnic, political and cultural history of the Eastern Europe.

Key words: Nomads, Barbarian, Avars, Huns, Byzantine Empire, Eastern Europe.

TepMmiH «BapBap» [OCWUTb MILLHO yTBepAMBCA B icTopiorpadiuniii Tpaguuji. Moro akTuBHO
3aCTOCOBYIOTb B iICTOPUYHIN HayLi NpW A0CAIAKEHHI eNOoXM aHTUYHOCTI Ta PaHHbOTO CepeaHbOoBIYYA,
HaBiTb NOAEKYAM He 3aMWUCIOYUCL HaA NEePBUHHUM 3HAYEHHAM UbOro cnosa. fl BBaXawo
3aCTOCYBaHHA TEPMiHYy «BapBap» Yy CBOEMY AOCAIAMKEHHI LiNIKO AOPEYHUM, adKe MOBa nige npo
B3AEMOAit0 KOYOBUKIB 3 POMEAMM Yy BUCBIT/IEHHI Bi3aHTIMCbKMX aBTOPIB, ANA AKUX YCi HE-PUMAAHMU
6yAn yyknHuamu (Bappapot).

Mpobnema B3aeMoS;i CXiAHUX PUMNAH 3 BapBapamMM-KOYOBUKAMM Habyna akTyaNbHOCTI We 3
IV cT1., KOAn y 375 p. Ha TepuTopito EBponu BAEpAUCA TyHU: «Yepe3 deakul Yac... niwsao Ha 2omie
naem’a eyHis, HalicmpawHiwe 3 ycix c80€t0 OUKicmio, masopocne, 2udke i xyoopnasase, W0 Hueae
ceped 6oaim. Moxnuso, 80HU nepemazanu He CMinbKU BilIHOK, CKiNbKU HABIOOYU 8enude3Hull
HAX CB0IM CMPAWHUM 8U2/1A00M, 80HU 3MyWy8asau mikamu, momy Wo ix 8uana0 AAKA8 CBOE
yopHomotro, 6ydyyu nodibHUM He Ha 06auYYs, a Ha MTOMBOPHY 2pydKy 3 dipkamu 3amicms oyel. Ix
A0Ma 308HIWHICMb 8UGAE HOPCMOKicmb ix Oyxy: imam 40a08i40i cmami 80HU PO3MUHAOMb
WOKU 3as1i30M 0149 mo20, wob paHiwe, Hix ompumaroms 80HU Xap4yy8aHHA MO/IOKOM, cripobysanu
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B0OHU 8UNpobysaHHsA paHoro. Tomy i cmapitome 8oHU be3bopodumu. Ha 3picm 80HU Hesenuki, ane
WBUOKI cripumHicmio ceoix pyxie i Ha038u4aliHO cxusabHi 00 8epPX080i i30U; BOHU WUPOKI 8 naeyax,
crnpumdi 8 cmpinsbi 3 AyKka i 3a830uU 20p00BUMO BUNPAMAEHI 3a808KU MiyHocmi wui. Maroyu
M1100CbKY No00bYy, #usymb 80HU AK OuKi 38ipi» [12, 121, 127-128.]

Mepwi 3ragku Npo ryHiB Ha Teputopii EBponn (npnbamnsHo nig 175-182 pp.) mictatbea y
Knasgis Mrtonemesn. BiH nuwe, WO ryHNW mMeLlKaloTb MiX NJeMmeHamMM POKConaHiB i bacTapHiB Ha
npaBobepexi AHinpa [16]. MpnbAN3HO y Uern XKe 4Yac i y Til e MicLeBOCTi ryHiB /IoKanisye
rpeubkmin reorpad Il ct. [ioHicint Mepieret. Bxe y apyriit nonosuHi IV cT. TEPMIH «TYHU» MiLHO
YTBEPAXKYETbCA Y TOrOYACHUX ArKepenax. PUmnaHn novanu rosoputn npo ryHis y 70-x pp. IV cT,,
nicna Toro, AK Ti CTa/AN aKTMBHO HanagaTu Ha NPUYOPHOMOPCBLKUI | AYHANCbKUIA PETIOHM, @ NOTIM i
B3arani BNpuTya HAabAM3NAUCb A0 KOPAOHIB PUMcbKoT imnepil.

Cepep, pyMmcbKmx aBTopiB IV-V CT. Npo ryHis 3ragyBasn AK CBITCbKIi, TaK i LLEPKOBHI iICTOPUKMN,
30Kpema, Pinocropriit (365-439 pp.) y cBoin «LlepKoBHiIl icTOpii» 3a3HayYaE, Wo: «YHHU, CKopiwe 3a
ece moli HapoO, AKo20 OpesHi HA3UBAAU Hespamu, xug nobausy PinelicbKux eip, 3 AKUX meye
TaHaio, kompuli enadae y Meomiliceke o3epo» [6, IX, 17.]

Mpo ryHis Takox nucanu Onimniogop [5], CosomeH [15], EBHanin [3], EBarpiit Cxonactuk [10],
Mpokoniit Kecapinicbkuii [8], Mpick MaHincoknit [7], Aradin MipuHencbknin [1], Ammiad MapuenniH
[2], 3ocum [11], MopaaH [12], MenaHap MpoTekTop [4].

«/]e 3Haxo0uucb 2yHU, 38i0KU 80HU 8uliwnu, AKUM YuHom rnpobiznu ycro €Espony i idmicHuUnu
CKighcbKUli HAPOO, NPo ye HiXmo He CKa3ae HiYoz20 AcHo20». [3, Fr. 42.] EaMHe, HAa YOMY CXOASATbLCA
YCi PUMCbKIi 11 Bi3aHTIMCbKi aBTOPU, WO NYHU — Lie HapoA, AKUM BMMLWIOB 3 A3ii i HanpuKiHui IVcT.
npuiiwos y MNpuyopHomop’s.

3ocum y €BOIM «HOBI iCTOPIT» HE MOXKe [OCTEMEHHO iAeHTMIKYBATHM r'YHiB B TON Nepioa, Koau
BOHW Hanaganu Ha roTis (70-Ti poku IV cT.): « Tum yacom, naem’s eapsapiis, 00 mozo 4Yacy He 8idome,
panmoso 3’s8uaocs U amakyeano ckigis... BoHu bysu HA38aHIi 2yHaMU (MAKOMC iX MOXHA Ha3usamu
UapcoKumMu cKigpamu, abo ademu 3 Kupnamumu Hocamu). Lleli Hapod, ak 2osopumes lepodom?,
#ue nobnusy [aHy6is®, abo, moxauso, nepebpasca 3 asii 8 €spony... |, npuliwoswu 3i ceoimu
KiHbMU, XiHKamu, 8imbmu i 803amu, 2yHU HANaAsau HA cKigis, kompi xcunu 3a [aHybiem. BoHu 6ynu
abcontomHo He 06i3HAHI, AK ¢1id NpasuabHO bumuca niwumMu, ane K Moaao bymu iHakKwe, AKWo
BOHU HaBIMb He 83M03i byau meepdo cmoamuU HA Ho2ax, adxe HA8imb crasau 80HU HA CIIUHAX
KoHeli? Ane, 3ax0054U ¢hiaH2oM 8 amaky, 8iocmynarovu 8 TompibHUli MomeHmM i cmpinsaoyu 3 1yKie
3i c80IX KOHell, BOHU pP038°A3au Haxausy pi3aHuHy cKigis. Pobasyu ue 6esnepep8Ho, BOHU 008enuU
CKighie 00 makozo giduaro, Wo mi, Xmo 8yinis, 3aauwunu ceoi 6YOUHKU ayHaMm, nepernpasusnuce
yepes [aHybili i 6nazanu imnepamopa npuliHamu ix, 0biyaouu sUKOHysamu 0608°A3KuU GipHUX i
giddaHux coto3HuKis» [11, IV, 20, 3-6.]

AK 6aunmo, 30cMM Ha3MBaE roTiB CKidamu. TyT MM 3yCTPIYAEMOCA 3 NAYTAHUHOK Yy Ha3Bax
HapOAiB PMMCBKMMW NUCbMEHHUKaMKU. YiTKOI igeHTUdIKauii PUMCbKMMKU | Bi3aHTINCbKMMMU
aBTopamu BapBapiB, 0cOH6AMBO KOYOBWUKIB, He iCHyBano. BOHW 3HanM nNpo cKidis, WO MeLKanm Ha
TepuTopii MiBHiYHOro MpuyopHOMOpP’A, TOX YCi iHWI Hapoau, KOTPi 3'ABNAANCA Y LbOMY PETiOHiI,
TAKOX Ha3MBa/M 3BUYHUM AN1A cebe eTHOHIMOM.

CTOCOBHO eTHiYHOI igeHTUIKaLii ryHiB y TOM Nepiod, KoM BOHW BMepLUE CTaAW BigoMUMMU
pPUMAAHaM, Yy Hac bpakye gxepenbHUX BigomocTen. Mpo MoBY ryHiB MW 3HAEMO /iMLIE Te, WO BOHU

>30cMM NOMUAAETBCA, agpke FepofoT HIKOAM He MUCaB Npo ryHis.
[yHait.
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Oy TIOPKOMOBHUM €THOCOM. Afle HEe MOXHa BiAKMAATU NPUNYLLEHHSA, WO NAeMiHHi 06’eaHaHHSA
ryHiB 6ynn 6araToMOBHMMMU, 3 OTNALY HA Te, LLLO TYAN BXOLUIM MOHTO/IN, YTPU, ipaHOMOBHI NieMeHa
Ta HaBiTb cnoB’sAHu [13, c. 34]

l'YHCbKi nnemeHa, AKi HasMBaNUCb yTirypamu i KyTpirypamu, Bigirpasanu y VI cT. ocobamsy
ponb y MiXXHapoAHin nonitnui BisaHTiMcbKoi imnepii. Mpo HMx nucann MpoKonin KecapifcbKuii,
MeHaHgp MpoTtekTop, Aradiin MipuHecbKnit.

Aragiit MipiHeNCbKUIA B KOHTEKCTI BiliH Bi3aHTINLiB 3 nepcamu y VI cT. Tak onucyBaB 3paanBy
BOAYY UMX TyHiB: «Llel Hapoo, i seauuHull, i 6azamoyucneHHull, oyxce #adibHuli 0o giliHu i 0o
epabyHKy, nobume MmewKamu rno3a ceoim 00OMoM, Ha Yyxili 3emi, 3a8x0uU WYKAE YyHo20. 3apaou
c80€i 8u2o0u i HAdii Ha 3006uY NPUEOHYEMbBCA 8 AKOCMI Y4ACHUKA 8ilIHU mo 00 00H020, Mo 00
iHwoz2o, nepemeoptorovucse 3 Opyaa Ha eopoza. Yacmo secmynaroms y bumsy 6 cow3i mo 3
PUMASHAMU, MO 3 Nepcamu, Kosu mi 800H0me Mixe coboro, i npodaroms c8oro HalOMHY criokiliHicme
mo mum, mo iHWum. Y muHynil eiliHi [556 p.] eoHuU 6unuce npomu nepcis... Konu xc silicokosi Oii
6ynu 3aKiHYeHi, 80HU 6ynu 8i0NyweHi PUMAAHAMU, OMPUMABWU BCMAHOBAEHY MAAMHI, |
nepeliwnu Ha 6ik mux, AKi paHiwe 6ynu ix 3anekaumu sopozamu». [9, V. 13]

Onuc eTHiIYHOI icTopii yTirypis i KyTpirypis 36epirca y MpoKonia: «... AKocb HA0 eyHamu
sos100aprosas yap, AKuli Mmas 080X CUHi8, 00H020 Ha iMm’a Ymiayp, a iHwozo 38aau Kympieyp. Koau
ix 6amobKo nomep, 8oHU NOOinuau 8aady mMixc coboro, a ceoix NidOaHUX KOX(eH HA38a8 8/1ACHUM
imeHem... BOHU 8Ci MewKanu 8 00HOMY micmi, Masau 0OHAKOo8I 38uYai i cnocib yumms, He Mmar4u
CMifIKY8AHHA 3 MI0ObMU, AKIi #uau no moli 6ik 6onoma [KepuyeHCbKOI MpomoKu], aoxce HiKkoau He
nepenpaesfanucb Yepes ui 800U, He nido3prorYU, U0 Yepes HUX MOXCHa nepenausamu...». [8, VIII, 5]

PuUmMCbKi i Bi3aHTIMCbKi aBTOPM, OMUCYIOYM KOYOBMKIB, PO3rnsganm ix Kpisb Mpuamy cBOro
umMBinisauiiHoro 6ayeHHA. 3a Opakom iHdopmaLii iCTOPUKKM 3mylleHi byau 6Harato 4oro
AOMUCNIOBATH, NOAEKYAMN 3aHAATO Nepebinbluyoun i nepekpyyyoum Ti Un iHWi GakTn. IMnepcbKui
3axigHWM | KOYOBUIN CXiAHMI CBITOrNAAM Ay¥Ke Pi3KO BiAPI3HAOTLCS OAUH Bifg, O4HOTO.

MepeciyHOMY PUMAAHOBI 3PO3YMITU a3iaTCbKOrO KOYOBMKA 3 MOro cnocobom KuTra byno He
nig cuny. [1o TOro K, cami BapBapu NpaLLioBanu Hag CBOIM iMiaxKem B 04ax y pUMAAH. BOHU ynHnnm
MCUXOJIOTIYHMIN TUCK CBOIM MOTBOPHMM 30BHILUHIM BUMIALOM, CTPaXiTIMBMMWU BUTYKaMM Mif, yac
Habiris, CBOIMM HE3PO3YMINMMM | XKaxaluyMMKU A8 NEepPeBarKHO XPUCTUSHCBKOTO HaceneHHsA
PUMCBbKMX NPOBIHLiM BipyBaHHAMKU. Came TOMY MM MAa€EMO TakKi Cyb’eKTUBHI Ta eMOLiiHO 3abapBaeHi
ONOBiAji PUMCbKUX aBTOPIB CTOCOBHO KOYOBMUKIB.

HanpwukiHyi npasniHHA imnepaTtopa HOctuHiaHa |, y 50-x pp. VI CT., KO4YOBi THOPKOMOBHI
naemeHa nig YMOBHOK Ha3BOK «aBapu» pPyLIMAM 3 as3iaTCbKMX cTeniB Ha 3axiga. OCHOBHOO
NPUYMHOIO Mirpau,ii LMX BapBapiB MOXKHa Ha3BaTU HebaxKaHHA NigKopATMCA Beankomy TIopKCbKOMy
KaraHaTy. IM NowWacTuno, Wo TIOPKM B L Yac BCi CBOi CuAM 30cepeamnn Ha 60poTbbi NpoTy
edTaniTiB, TOXK Y HUX He BY/I0 aHi MOXKAMBOCTI, aHi pecypciB nepecnigysaTh BTiKadis.

MOKM TIOPKCbKMIM KaraH Ictemi BotoBas 3 edpTanitamum, aBapu CNOKiMHO NpOCyBannca ctenamm
A0 NpUAYyHAaMCbKMX obnactein. 3BiCHO, WO AaNEKO He BCi BOHW 3MOMIN BTEKTU 3 TepuTopii,
NiAKOHTPONbHMX KaraHaTy. 3rogom, y 568 p., nig 4yac TIOPKCbKOro NocobCTBa A0 BisaHTii, nocau Big
KaraHa [isabyna (Ictemi) posnosinn KOCTUHY |, WO BOHWM yCMiWHO PO3rpOMMAM i NigKopUAK
edTanitie, a 3 NpnBOAY aBapiB 3a3HAUYUAN, WO 6AM3bKO ABAALATU TUCAY LLbOTO HAPOAY MELLUKAE Nij,
BNAJOM0 TIOPKIB: «Bacusesc 3anumas y miopKcbKux nocnig: «lloacHime Ham, Ak 6bazamo asapis
8idiliwnu 8i0 MOPKCbKOI 821a0U, i YU € BOHU We y 8ac?» «€E we, sacunesce, mi, AKi NioaAs2ar0mMob HaM,
mux xce, W0 Mniwau 8id Hac, o4esuoHoO, MU 2adaemo, bau3bko 0saduamu muca4». [4, De leg. Gent
106-108]
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MpocyBatoumncb Ha 3axig, aBapw 3ycTpinmca 3 anaHamu. [po anaHiB cnig OKpemo CKasaTu
AekinbKa cnis. MNMpotarom IlI-IV cT. wi capmaTtcbki ipaHOMOBHI NJemeHa KovyBanu B ctenax Big [JoHy
00 ApanbcbKoro mops i Big, KaBkasbKux rip ao Ypany. [Jo Toro 4acy, Koaum iX 3aBOKOBA/IN TyHU
HanpuKiHui IV cT., BOHW Bynn 06’egHaHni y nnemiHHMIA coto3. MNicna Hanagy ryHis y 70-x pp. IV cT,,
aNaHU He 3HWUKAM NOBHICTIO, @ PO3YNHUANCA Y TYHCbKOMY CYCMiNbCTBI i Pa3OM 3 HUM PYLIMAN Ha
3axig. 3HayHa 4YacTMHa anaHCbKMX nnemeH ocina Ha KaBkasi, acuminioBanacb 3 MicLeBMMMU
nAemeHamu i CTBOpuUaa CBOK CaMObYTHIO KynbTypy, NepPeTBOPUBLUMCL NOCTYNOBO 3 KOYOBUKIB Ha
OCi/INX MeLUKaHLB.

3a cBiAYEHHAMM aHTUYHUX aBTOPIB, anaHM By BUCOKMMM Ha 3picCT, CBITN0BONOCI. BOHM Mann
CnaBy BOMOBHWYOro HapoAay, BeAn pyxnmBuii cnocib »utta. AmmiaH MapuennidH nopiBHIOE X 3
ryHamm, ane 3a3Hayae, Wo BOHM Binbll UUBINI30BaHI.

FpcbKa MicLeBiCTb He cnpuaaa PO3BMTKY KOYOBOro rocnogapcrea. AnaHam HeobxiaHo 6yno
OCBOMOBATW iHWI cnocobun, Wwob BWMXUTKM B HOBMX YyMOBaxX. BOHM MovyanuM akTMBHO pPO3BMBATU
pemecna, 30Kpema, roH4apcTBO. ANaHW BUFOTOBAAAWN AKICHMI NOCYA Ta iHWI KepamiyHi Bupobu,
KOTPi Manu npakTUYHE BUKOPMUCTAHHA i OyXKe UiHyBa/MCA cepefl HaceneHHA, a TaKoX 4ynoBO
npoaasanuncs.

Le ogHMM BMAOM PEMICHMYOrO MUCTELTBA, B AKOMY afaHW A0CATAN 3HAYHUX YyCNixiB, cTana
toBenipHa cnpasa. Pi3HOMaHITHI XiHOYi NpuKpacu, amyneTn, OpHaMeHTOBaHiI YO0NO0BiYi MOACHI
Habopu KOPUCTYBA/INCb BENMYE3HOO NOMYASPHICTIO HE TiZIbKN B KABKa3bKOMY PErioHi, ane 1 no BCin
€sponi. KOBenipHi BUpobM anaHiB KynyBanuM HaBiTb Bi3aHTilLUi. Ha 3amiHy KOYOBOMY CKOTapCTBY Ha
HOBMX 3eM/ISIX NPUILLIAO BiariHHe ckoTapcTso. [14, c. 107-108].

Came anaHu cTtanm nocepegHMKamum MiK aBapamu i pomeammn nig vYac nepLioro nocobCTea
BiZ, KaraHaTy Ao BisaHTii y 558 p. 3a cBigyeHHAM MeHaHAapa, aBapu NPUNALLAM A0 NPaBUTENA anaHiB
Caposia i nonpocuaun, Wwob Ton NpuBiB ix A0 Bi3aHTINCbKOro imnepartopa. Lle rosoputb npo Te, Lo
aNaHu BXXe Manun 38’A3KK 3 pomeamn. Caposiii nepesas NPOXaHHA aBaPCbKMX NOCNAAHHUKIB CTPATUTY
HOcTuHy, lepmaHoBOMY CMHOBI, AKKI ByB ABOtOPigHMM BpaTom ManbyTHbOro imnepatopa KOcTMHa
Il. BiH Ha Toi 4yac nepebysaB y Jflasiui, ge o4yontoBaBs BilicbKo. ImnepaTop KOcTUHiaH noroaunscs
NPUNHATM NOCAIB Big Hapoay aBapiB i nepeaas CBOE pilleHHA Yyepes cTpaTera KOcTuHa.

ABapwu WBUAKO cNnopAANAN NOCAIB i BignpaBuan ix 4o KoHCTaHTMHONOAA. 3aBAAKM AXKepenam,
Ham Bigome im’a nepworo nocna: «KaHdixom imeHysaecsa nepwuli nocsaaHeyb, rnpussaHuli 8io
asapis, akull npuliuwos i ckazae imnepamopy, wo Asusca Halibinbwuli i Halixopobpiwuli 3 Hapooie i
wo nzaem’a asapie HeriepemoxcHe. BoHu b6yO0b-AKUX B80po2i8 e2Ko MoXymes 8ideaHsmu i
suHuwysamu...». [4, De leg. gent. P. 99]

Bi3aHTiliLiB Bpa3uB 30BHiLLHI BUrNs4 aBapCbKUX NOCiIB, 0CO6MBO A0OBre XBUAACTE BOJIOCCH,
3anneteHe B Kocu. MewkKaHui KOHCTaHTMHOMOAA MacoBO CXOAMAMCA A0 Manauy NoAUBUTUCA Ha
OVBHUX BapBapiB. POMmeNCbKi NMUCbMEHHWKM MOPIBHIOTb aBapiB 3 FyHamu, ane BiAMIYalOTb
HAABHICTb Y HMUX A0OBroro BOAOCCA, @ TAKOX HIYOro He NUWYTb NPO CAOTBOPIOBAHHA 06/MYYs, WO
6yN0 XapaKTePHO 03HAKOHO MyHiB.

Mocon KaHgix nepepas KOCTMHiaHY Npono3uLito cBOro KaraHa basHa yknactu 3 pomeamu
yroay. BiH rapaHTyBaB BacMaeBCOBiI, WO 3 60Ky aBapiB BizaHTia MoXe po3paxoByBaTH Ha Te, L0 BOHMU
He 6yayTb NopyLwyBaTU KOPAOHM iMmnepii 3a YMOBU «...9KWO W0PIYHO OMPUMYyB8AMUMYMb BE/UKI
KowmosHi 0apyHKU i 2powi ma 6ydyme noceneHi moboto Ha rnaodroyi 3emni» [4, De leg. gent. P. 99].

®aKTM4yHO, aBapu BMMAraaM cnaayvyBaTMm iM OaHUMHY | NOCEAUTM Ha TepuTopiax, LWo
KOHTPOtOBANNCA iMnepieto. HaTomicTb, BOHM NPONOHYBaAM HE MOPYLUYBATM CMOKIN Bi3aHTIMCbKMX
NPOBIiHLiM, HE HaNaAaTM Ha NPUKOPAOHHI TepUTOPIi i He rpabyBaTh iX MeLLKaHL,B.
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3 Tekcty MeHaHapa BMAHO, wo KcTuHiaH 6yB He B 3axBaTi BiZ, 3aMpPONOHOBAHMX aBapamm
ymoB. MOXMBO, iHWKM pa3om BiH cnpobysaB 61 cMNOIO BiANOBICTM HA BiABEPTUM LWIAHTAX Ta
NiKBiAyBaTW BapBapCbKy 3arpo3y, 3aCTOCyBaBLUM apMito. Ane, AK 3a3Ha4yae MeHaHAap: «... 3apa3 mino
[imnepamopa] He 6ya10 Makum K8imy4yum, CrIOBHEHUM CUAU, AK MOOi, KOAU 8iH, AK 6y8 MOA00UM,
nosnoHus saHoana lenimepa i coma BimieiHa. BiH bys yxce cmapum i io2o myxcHili dyx ma nobos 0o
8iliHU 3miHuUnuce 6eamypbomuicmio. Omice, 8iH supiwus iHuWuM criocobom, a He giliHoto, 8idbumu
sapsapcoKy cuny». [4, De leg. gent. P. 99].

TOXK, 3BaXXMBLIM CBOI MOXKAMBOCTI, KOCTUHIaH BMpIWKMB BAATMUCA A0 AUMNIOMATUYHOIO LWAAXY
BMpILEHHA NMUTAHHA aBapiB. 3BICHO, WO CUCTEMATUYHO BMMNAAYYBATM AAHWMHY B YMOBaxX Kpu3u B
[epyKaBi, @ TAKOX HE MATU NPU LLbOMY peasibHUX FapaHTiA MUPY 1 CNOKOK, BYN0 BKPal BAXKKUM i
HenonyaApHUM KPOKOM.

Pomei 6ynn cxnnbHi He fOBipATU BapBapam, a 0cob611MBO KO4YoBMKam, 60 HEOAHOPA30BO Man
3 HUMK cnpasy. ABapu Yy LbOMY BiAHOLWEHHI He 6ynuM BUHATKOM, WO6 MOXKHa Oyn0 UinKoMm
MOKNACTUCA Ha iXHi CI0BA | CNPUNHATKM iX Ha Bipy. TMM naye, WO BOHN KOHTPOAIOBANAN NPUKOPAOHHI
TepuTOpii Ta HaBiTb ManuM NIATPUMKY cepes HaceneHHs [yHalcCbKMX NpPOBIHUIMA BisaHTii, ake
noTepnano Bif TAXKMX MNOAATKIB AEepPrKaBM, a TAKOXK NPOABIB KPM30BUX TEHAEHLM, WO OXONUAK
AeprkaBy HanpuKiHUi npasaiHHA KOcTUHIaHa.

Y Bignosigb imnepatop BignNpaBMB MOCONBCTBO A0 ABAPCbKOro KaraHaTy Ha 4oni 3
imnepaTopcbkMM  36poeHocuem  BaneHTMHOM. [Ona  «nom’akweHHA  Oyw,  CIIOBHEHUX
3aposyminocmi». [4, De leg. gent. p. 100], BapBapam 6ynu HagiciaHi KOWTOBHI A4apyHKM — 30/10Ti
JIAHLIIOXKKN, N10XKa, IHKPYCTOBaHi 30/10TOM, LLOBKOBUIM OAAT Ta 6AraTo iHLWNX LiiIHHUX peyen.

3aBaaHHAM BaneHTMHa 6yno cxmanTu aBapiB 40 YKNALEHHA BiNICbKOBOro COKO3Y 3 pOMEAMM Ta
roTOBHOCTi 030pOlOBaTUCb MPOTU Bi3aHTIMCbKMX HEMNpuATeniB, ToO6TO YCbOro TOro pPo3maiTTs
BAPBAPCbKMX HApOAiB, WO MeLwKann, abo kovyBanm nobamnsy imnepcbKMx KOPAOHIB.

Y pe3ynbTati nepemoBuH 6yan A0CATHYTI JOMOBJIEHOCTI, 38 AKMMW aBapu 30608’A3yBaINCh
OXOPOHATU KOpAOHM Bi3aHTii Ha [yHal Big, BTOpPrHeHb BapBapis. 3a Le imnepaTtop maB cnaavysaTtu
KaraHaTy WoOpPiYHYy pJaHuHy. PakTMYHO Te, Yomy TaK npotusueca HOCTMHiaH, BpewTi pewrT i
3piricHmMnocA, 60 iHWOoro BMXoAy y Hboro He H6yno. 3aHagTo 6araTo BOPOriB OTOYYBaAM AeprKaBy, a
aBapu 6ynu rotosi Ao Agianory. ToX, 3a/MWIABCA LWIAHC HATPaBUTKU iX, HaMpPWKAad, Ha yTirypis 3
KyTpirypamu, Ha renigis Ta cnos’saH. Mpu ubomy, ana imnepatopa 6y/10 abCOIOTHO He BaXK/NBO, «...
Yyu nepemoxcyme aeapu, Yu byOoymeo rniepemoxceHi — 8 060x 8UNAOKAX MOAOHEHHA pomeis byode
00HaKkosum» [4, De leg. gent. p. 100].

B TaKilt cuTyauii BXKe 1 po3mip AaHMHW BYB HE3HAYHMM, MOPIBHAHO 3 TMUMM BTPaTamMM, AKi
morna 6 3a3HaTu BizaHTiA, BOKOKOYM 3 yciMa CBOIMM BOpPOramum-BapBapamm, He roBopaymn npo 6inblu
MacWwTabHoro i cMAbHIWoro NpoTMBHMKa — CacaHiacbky MNepcito.

Bansbko 559 p. A0 aBapiB 3BEPHYAUCA KyTPirypu, YMii NpaBuTeslb MaB POAWHHI 3B'A3KM 3
KaraHom BasHOM, 3 MpoxaHHAM AONoMOrTM im y 60poTbbi 3 yTirypamu. BoHn o6’egHanu cBoi
BilACbKOBI 3ycUNNA, MMOBIPHO HaBiTb YKNAAN BINCbKOBMI COO3, | BPELUTI pO3rpoOMUAM Ta NiAKOPUAK
yTirypis: «Cmoyamky no4yasau 8o08amu 3 ymi2ypamu, Momim 3 2yHCbKUM naemM’sm 3as1i8, a MAKOHC
po3bunu casipie». [4, De leg. gent. P. 99].

Cot03 3 KyTpirypamu niwos aBapam Ha KOPUCTb, 3MiLHMB iIXHIO 6O€34aTHICTb 338 PaXyHOK CBOIX
BOIHiB, 36p0i Ta M NpocTo 6inblwoi BNeBHEHOCTi B CObi i BAAaCHMX cMnax. BoHM icTOTHO npocyHynuca
Ha 3axig, 3i ctenis MiBHiYHOro Kaska3y y NMpuyopHomop’a. Tam aBapm novanm CTaHOBUTM 3arposy AN
YCiX HaBKO/IMWHIX naemeH. OAHi WYKaAn 3 HUMK COLO3Y, iHWI — CTaBanu MOro xeptsamu. Ane
0cob6mBoro BM6oOpy Ha TOM MOMEHT aBapu He Manu.
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AickpaBum npuknagom 6aveHHAa ob6pa3y KOYOBOrO BapBapa POMEAMWM € OMUC THOPKIB i
TiopKcbKoro KaraHaTy MeHaHgpom MpoTekTopom. Lie nepunii BisaHTIMCbKMIA aBTOP, AKUIA ONKncaB
TIOPKiB. PaKTMYHO, pomei BnepLue Ai3HATbCA NPO 30BHILWHICTb, 3BUYAi, CNOCIO XUTTA, iKYy K Hanoi
HOBOro KO4YOBOro Hapoay 3 NiBHoui. binbLle Toro, y LbOro HapoAy € CBOA AeprKaBa — BE/IMKaA CTENnoBa
imnepia, AKa ay»e Bigpi3HAETbcA Big BisaHTiMcbkoi. OTKe, Ha OCHOBiI (aKTiB, BCTAHOBAEHMX
ANNNOMATUYHUMKU MiciAMM [0 TIOpKiB, MeHaHap NoJae emouiiHo 3abapsneHy po3nosigb Npo
Bennkuii TIOPKCbKKUIA KaraHaTt — 3aBASKU YOMY MU 11 MOXeMOo NobaumnTK, AK Bi3aHTIMLI cnpuimanm
BapBapiB-Ko4oBMKiB Y VI CT.

Onucyroun uer Hapoa, MeHaHAP TaKOXK KOPUCTYBABCA MaTepiasiaMu MOCONbCbKUX MICin. 3
OAHOro HOKy, MOro CBiAYEHHA AOCUTb KOHKPETHI, a 3 iHWOro, NoAeKyAM He3po3yMini ANA camoro
aBTopa, He 06i3HAaHOro 3 TIOPKCbKMMM TPaauLiamu i 3BM4aaMmn. Hanpuknag, onucytoun 6eHkeT y
CTaBLi KaraHa Ha AnTai Ha 4YecTb NpuMOYTTA BIi3aHTIMCbKOrO MOCONbLCTBA, MeHaHApP He MoXKe
iaeHTUdIKYBaTU HaNin, AKMM NpuUrowanm nocnis. BiH nuwe, wo ue 6yno «...8UHO ¥ HE mMake, AKe
BUMUCKAEMbCA Yy HAc 3 s8uHO2pady, a Hanil ixHoboi 3emni Axkulice micyesuli, sapsapcbKuli 3a
MOXOOHEHHAM, CXoMculi Ha Mosaode conooke suHo» [4, De leg Rom. 151-154].

CTOCOBHO 06psAy, AKUMA BUNHUAWN HAZ YNEHAMM MiCiT TFOPKMK, TYT TakoX MeHaHAp NoAae anwe
OMNuC, He aHani3ye i He HaBOAUTb ByAb-AKMX NPUNYLWEHb, ANA YOro i 3 AKOK METOK TIOPKKU ue
pobunu: «...IHwWi AKice i3 ybo2o naemeHi [mypkis], AKi camux cebe HA3UBAAU i NPO AKUX 2080pPUNU,
W0 BOHU BU2aHAOMb Mop4y, nopsad i3 3emapxom cmpubanu i, omxce yci peyi [noconscmea]
nepeHecsauU 3 MOAUMBOK 30 38UMAEM Ha cepeduHy. Ha 8ozHi 3 Mos100uUX NApPocmMKie 1a0aHO8020
depesa npocywunu ix, wern4dy4u cKighCbKOK MOBOI0 AKiCb 8aPBAPCHLKI co8a, busu y 0380HU | 6y6HU.
3sepxy HaO peyamu niGHoOcUAU NAAAYI AUCMA AA0AHOB020 0epesa, BUKPUKYIOYU i pa3om i3 mum
CKaMceHitoyu (i cepdayucb, maK wjo 30a8ds10cs, Hibu nozaHe npozaaHanu. Oyi 3, xmo 8i0800uUMb
Hewacms, 86aMA0OMbCA 3aCMyNHUKAMU 8i0 Heyucmux cusa. ObepHyswu mak yci Heuwj,acms, 80HU i
camoz0 3emapxa nepesesnu Kpidb Moaym’s, Makum YUHOM 2a00HYU, W0 BUKOHAAU C8AUWeHHUU
06ps0...». [4, De leg Rom. 151-154].

Ha TepuTopii niBgeHHOro AnTato, Ae MeLlKanu TIOPKKU, AiMcHO 6ynn NoKnagm 3anisHoi pyan,
AKY TIOPKM NAABUAKN ANA XKYaHb-XKYaHiB, KOn nepebysanu nig ix Bnagoto. MocTae NUTaHHA, YM BMinu
BOHW KOPUCTYBATMCA MM 3a1i30M. ABTOP TEKCTY CYMHIBA€ETbCA, asie 3apa3 4OCTEMEHHO BigOMO, WO
3aNi30 Y TIOPKIB BYN0: «...0eaKi 3 mypKie AKi Ha ue nocmassneHi, NPONoHys8dsaUu Kyrnysamu 8 HuX
3anizo. Madaro, wo 8oHU pobunau ye, abu 0osecmu, WO PYyOHUKU 30/i30 € y HUX 8 HASBHOCMI.
Fosopumbcs 3, WO iM 8aMKO 6UKopucmosysamu eupobu 3 3ani3a. TAKUM YUHOM, MOMCHA
3p03ymimu, W0 80HU XU3yB8asUCA MUM, W0 IXHA 3emMaa mae 3ani30» [4, De leg Rom. 151-154].

Mpasutenb TIOpKiB Ictemi nogaetbca y MeHaHgpa ak [isabyn, wo o3Hayae «abry» -
BIAICbKOBMM TUTYA, 3aN0O3MYEHMIN THOPKAMKM 3 KYLAHCbKOI MOAITMYHOI Tpaauuii, nepenaHoi i
3bepekeHoi edpranitamu. [13, c. 92]. OueBNAHO, YYaCHUKM NOCONLCTBA A0 KaraHaTy Moyyau, sk
Ha3MBa/IM CBOrO NPaBUTENA TIOPKM i BiATBOPUM TIOPKCbKE C0BO Ha CBiN Nag,.

Y MeHaHgpa npu onNuci KOYOBMKIB KMOAETLCA Y BiYi CUAbHA FPOMAZAHCbKA NO3MLIA pomes.
Onucyroun BapBapCbKi Hapoam, BiH FOBOPUTL MPO HUX, AK MPO LLOCh YyKe, NOAEKYAN He3po3ymine i
4acToO BOPOXKe, iHOA( BXXMBAE 3HEBAXK/IMBI eniTeTn, CTaBUTbCA NOONAXKANBO. YBECb TEKCT CBIgYNTb
NPO ACKPABO BMpPaXKeHy MPOBI3aHTIMCbKY NO3ULiO aBTOpa. 3BMYANHO, eMOoLinHy 3abapBaeHicTb
MOXHA BiAKWMHYTU i 3BepTaTM yBarM BUMKAOYHO Ha $aKTU, AOKYMEHTANbHI cBigYeHHA. Taka cama
ynepeasKeHiCTb NPOCTEXYETbCA M Y NPaLAX iHWNX TPEKOMOBHUX aBTOPIB PaHHbOIO CepeaHbOBIYYA.
MeBHI CTEpPeoTUNU Yy CNPURHATTI YYKWUHLiB, 0COBAMBO TWUX, 3 AKMMW CTUKHYUCA BReplle,
He3po3yMini 3Buyai Ta 06pa3 XKUTTA Bigobpasnanca B Tekctax. Lo TOro », HaBiTb 32 CyXMM BUKNALOM
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daKTiB NOAEKYAM NPOCTENKYETLCA 3HEBAMK/IMBE CTaB/EHHA A0 BapBapa, 3BepXHili noraag 3 nosuuii
npeactaBHMKa binbll pO3BMHEHOT UMBINi3aL,i. Asie LiHHICTb POBOTHU 3 ICTOPUYHUM AXKepesiom, cepes,
iHWIOro, NONATA€E Came y aKLLeHTyBaHHI Ha cy6’eKTMBHOCTI, aHanNi3i CNPUIHATTA ABULLLA O4MMA NEBHOI
couianbHoOi abo eTHIYHOI rpynu nroae.
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O6pa3 eapeapa-Ko4oBUKA y PAHHLOBI3AHMIUICLKUX 2peybKUX meKcmax

Y cmammi suceimneHo ob6pa3 eapseapie-Ko4o8uKie nepiody PAaHHbO20 CepedHbOosiYYs y
2DEKOMOBHUX Meopax pUMCbKUX ma eizaHmiliceKux asmopie. idemebca npo 2yHie ma asapis, AKi
cmaHosunu 6e3nocepedHo 3a2po3y 044 iMnepii, @ MAKOX anmaliCbKux MrpKie, Kompi manu
ounaomamuyHi 8i0HocuHuU 3 BizaHmieto y VI cm. AHani3yemoca cripuliHAMmMsA POMeAMU YYH(Oi,
masosidomoi Kouosoi yusinizauii. Mpo cnocié xcumms, peniziliHi 8ipy8aHHSA, 308HIWHICMb CXiOHUX
sapsapie 8i3aHMIliyi malixce Hiyo20 He 3Hanu. Came momy binbwicme PAHHIX C8IOYEHb NPO HUX
ba3sysanace Ha snezeHOax i nepekasax. [licna HAnazo00xeHHA OunaoMamuyHUX CMOCYHKI8
iHpopmauyii cmano binbwe, ane 3aAUWUMNOCL HEMPUA3HE, 38EPXHE CMAB/AEHHA 00 YyHOPIOHOI
Kynemypu. Lia 3Hesaxaugicme npocmexcyemoeca 8 npauax malixce 8Cix PaHHbOBI3AHMIUCbKUX
asmopis | 8idobpaxae cmasaeHHA cycninbcmed, AKke 6a3ysaanocs HA 308CIiM iHWUX MPUHUUNAx
cgimocnpuliHAMmMmA, Hix y KoYosux Hapooie 3 nisHiYHo2o cxody. Cnid 3aysaxcumu, W0 cami eapsapu
aGKMUBHO nidmpumyeanu ceili HezamueHUll iMiO# 8 o4yax pomeis nopyuweHHAM 002080pis,
nepiodudyHumu Habieamu Ha 8i3aHMIlCbKi NpPosiHyii, o6maHom, nidcmynHicmo mowo. pobaema
830emMo0ii Koyosoi ma ocinoi yuesinizayili He € HOBOK, 0 MA2HeMbCA We 3 aHMUYHUX yacis. |
ycmaneHuli obpasz eapeapis 8 o4yax pumMsasH-pomeis, cchopmosaHuli we 8 0asHUHY, Oyxe MiyHO
ymeepouscsA 8 3axiOHili MeHManbHocmi ocinux Hapodie Espornu ma aKMuUsHO 8UKOpUCmMoasysascs i
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8 nodasnbWi cmoaimmas. YKpaiHceki mepumopii 30asHa 6yau naauydapmom 041 MircyusinizayitiHoi
830EMO0ii KOYOBO20 MA OCiN020 c8imy, Mo ys npobsaema € Oyxce 8aI/UB0I0 U AKMyasibHO 015
Kpauwj020 po3yMiHHA eMHOMOAIMUYHUX, KYyAbmypHUX ma 0epxasomeopyux Mpoyecie Ha Hawux

3emnsx.
Knoyosi cnosa: Koyosuku, BizaHmiliceka imnepida, pomei, eyHu, asapu, CxioHa €spona,
PAHHbLOBI3aHMIliICoKi MeKkcmu.
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TEKCT U CNEKTAK/1b: AHATOMMUA PEXXUCCEPCKMUX KOHLIEMTOB MbECHI-CKA3KM
«ABEHAALATb MECALIEB»

Anekceit 3bIKoB

TeKcm ma eucmaea: aHAMOMIA pexcucepcbKUX KoOHYyenmie n’ecu-Kasku «eaHadyamoe micayie»

Y cmammi po32aaHymo nNpuvyuHU MOMC/IUBO20 «8MOP2HEHHA» pexcucepa 8 simepamypHull
mekcm. [0/108HG me3a: asmop OpaMamu4yHO20 Meopy 3 CAMO20 NMoYAMKY MAE y 8U250i 3a80aHHA
lio2o cueHiyHy NocCmMaHoOBKY, asne ybo20 HeG0CMAMHbO,; pexcucep 30iliCHIOE KyntopyB8aHHA meKkcmy
n'ecu, nepemiweHHA WMaMKie 3 0OHiEl YyacmuHu OO0 [HWOI, 3aMIHIOE ¢hpazmeHmu [HWUMU
meampasnbHUMU «meKcmamu» mouwo. [lpobaema «830EMOBIOHOCUH» asmopa crnekmakna U
asmopa n’ecu € 0cobaUB0 AKMYAsIbHOK O/ CYy4aCHO20 meampy fnpu nocmMaHo8ui Nn’'ec MUHYAUX
eriox.

Asmop cmammi KOHUeHMPpYye ysazy Ha NpU4uHaX U Mexax pexucepcbKo20 «8MopeHeHHA» 8
nimepamypHuli mekcm Ha mamepiani n’ecu C. A. Mapwaka «/saHaduame micauie». BiH 6ye
pexcucepom i xopeozpagom npu ii npocmaHosyi, 30ilicHuse cnpoby aHagAiMu4yHo ocmucaumu
pobomy Hao sucmasoto «3cepeduHu». l1'eca Mapwaka (1943) mae sackpasull Kazkosull croxcem.
BoHa HanucaHa 4y00801t0 simepamypHoro Mmogoro. OOHAK onosidasnbHo-eniyHuli xapakmep pobume
il MocmaHoB8Ky cb0200HI Oyxce 2poMi30Kor0. AHANI3 M'ECbl — BUABAEHHA 20/08HUX MA CYynymHix
CrOMemHUX AiHili, npocmopy 0ii, pyHKUIOHYBAHHSA NepCoOHaMi8 — MPoOeMOHCMpPYB8as, WO B80HA MAE
senukuli mekcmosuli obcse, 3Ha4YHy KinbKicme nepccoHaxcie (37) i micuyb 0ii (4). Ana cy4acHoezo
meampy 8axc/1UBOH € OAHUMIYHICMb 8UO0BUWA, KOPpOMUWUL Yac sUucmasu, Maso6r0xemHicms.

lMpuyuHotO «8mMopeHeHHA» 00 meKkcmy cmae adanmauia n’‘ecu 0o peaniii yacy. «Pama»
8Mop2aHeHHA: 8ioMo8a 8i0 000AMKOBUX CHOXeMHUX iHili 30 00HOYACHO20 y36inbUWeHHA OCHOBHUX,
CKOOPOYEHHA «HACE/IEHHA» KA3KU, Y MOMY YUCAi — 3a PaxyHOK «rnepeddeaHHa» hyHKYil 8i0 0OHUX
nepcoHaxMcie 00 iHWUX, KOHUEeHMpAayia yeaau HA OCHOBHUX Micusax Oii, 8uny4eHHs Opy20pPAOHUX.
Asmop cmammi ¢hiKCye aHani3 3MiH Y KinbKoX mabauuyax, AKi nokasyrome, W0 «8MOPeHEHHA»
MOCMAHOBHUKA Yy meKcm M’ecu He 3MiHU8 il 20/108HUX ClOXemMHUX AiHil U He 8UKpuUBUB 20/108HOI
asmopcbKoi ioei. Lie Ui npornoHyemMsca po3ymimu nio «Mexamu 8MmOopeHEeHHA».

Knroyoei cnosa: nimepamypHuli mekcm, pexucepcbKa iHmMeprnpemauyis, nNocMaHoBKad
gucmasu, cy4acHuli meamp.

BocnpoussegeHne nuUTepaTypHOro TEKCTa Ha CUeHe — 3TO Bcerga uHTepnpetauus. daxke
ApamMaTMUeCKME Nbecbl, NOMNaJan B COBPEMEHHbIM TeaTp, He NPOCTO 06PeTatOT «BU3Ya/IbHOCTbY, HO
CTAaHOBATCA TOW OTNPABHON TOYKOM, BaXKHOM W 3HAYMMOM, C KOTOPOM TOJIbKO HauymHaetcA
«COYMHEHMEY NPOU3BEAEHNSA CLLEHUYECKOTO.
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Ha nepsblit B3rnag, ata cutyauma BbIrAANT NapafoKcanbHON, BeAb aBTOP APaMaTUYECKOro
NPou3BeAeHNs U3HAYANbHO YYNTbIBAET CNeundUKy ero KOXKMBAEHUAY, NOAUMHAA CIOXKET, ANAN0TH,
pPeMapKu yCN0BUAM CLLEHNYECKOro BonouleHua. encrasmutenbHo, A.H. OcTpoBCKuiA B CBOE Bpems B
«3anuncke o6 aBTOPCKMX MpaBax ApamaTuUyeckux nucatenen» (1869) 3anaBnan, YTo Nbeca MOXKET
6bITb NPOCTO YMTaemMa, HO OCHOBHaA 3ajaya — eé cueHMYeckoe BonsoweHue. MHbIMKU cnoBamu,
MMEHHO npeacTaB/ieHMe Nbecbl Ha Nyb6aMKy cTaHoBUTCA GOPMON peanmnsaumm eé aBTOPCKOro
3ambicna. OTcloga U BbIBOA: «MHTEpec, ycnex, a, c1efoBaTe/lbHO, U LEHHOCTb NpeacTaB/ieHumA
3aBUCAT rNaBHbIM 06pa3om OT NpeaCcTaBAAEMON Nbecbl. APTUCTbI U AUPEKLMA TONbKO CNOCOBCTBYIOT
ycnexy, a NpoM3BOAUT ycrnex aBTop» [16].

BblCKa3aHHOe MHEHMEe HbliHE KaXeTCA BEPHbIM /MWL OT4YacTU. J[pamaTtypr, COYMHAA
npousseneHne Aaa NOCTAHOBKM B TeaTpe, No cioBam camoro A.H. OCTPOBCKOro, OCHOBbIBAEeTCA «HaA
TaK Ha3blBAEMOM 3HaHUW CLEHbl U BHelWwHUx 3ddekToB» [16]. Mpu 3Tom mexay HMUM (aBTOpOMm
Nbecbl) U TEMU, KTO NPeAcTaBAAN eé Ha cueHe (apTuctamm) Bo BpemeHa OCTPOBCKOro CyLLeCcTBOBaN
MWb aAMUHUCTPATUBHO-TEXHUYECKUN «MOCTUK» B NIMLE AMPEKTOPOB M aHTpenpeHépos. Mop
NMOCTAaHOBKOM MMENOCh B BUAY CO34aHNE AeKOpaLNiA, KOCTHOMOB, PEKBU3UTA, TO €CTb CLLEHNUYECKOTO
odpopmneHma. MIHoe Aeno — coBpemeHHbIN TeaTp: 3TO, Npexae Bcero, paboTta pexxkuccépa. Ero
nosBAEHME BEK Ha3ad B KayecTBe BarKHelwen NpodecCcMOHaNbHOW «eAuHULbI» TeaTpanbHOro
MCKYCCTBA MNOAHANO «NepeBog» /AUTepPaTypHOro npou3BeLeHUA B CLEHWYECKoe AOelCTBO Ha
NPUHLMNNANBbHO MHOM ypoBeHb. MNbeca cTasa 06beKTOM MHTEPNPETATOPCTBA.

Ha npoTtaxeHun XX B. posib pexXMUCCEpPA B CO34aHMM CMNEKTAKNA BO3pacTaeT A0 YPOBHA
aBTOPCTBA, KOrAa /IMTEPaTypPHbI TEKCT NpeBpalLaeTca B OAHY M3 COCTABAAIOLWMX MPU CO34aHUMU
cueHuyeckoro penctema. OH KynupyeTca, AOMOMHAETCA «BPEe3KaMu» W3 OPYrUX COYMHEHUH,
nepemelaerca (Kyckamu, ¢pparmeHTamu) M3 OAHOM 4YacTU B APYrylo, HaKOHEeLU, OT4acTu WU
LEe/IMKOM 3aMEHAETCA UHbIMWU TeaTpaibHbIMU KTEKCTAMU» U T.A4. DT MOMEHTbI ANUCKYTUPYIOTCA B
paboTax TeaTpaNbHbIX AeATeNen, KPUTUKOB U YYEHDBIX TPYAAX C MOMEHTA NOABNAEHUA PEXKNCCEPCKON
npodeccnn. HasoBém aBTOPOB HEKOTOPbIX M3 HWUX 3a nocnegHue aecatuneTtms: b.E. 3axasa [4],
3. bentau [1], B.A. CaxHoBcKkuin-lNaHkees [17], KO.M. JlotmaH [9], B.B. Hopenko [15], A.H. KaTbiwesa
[7], E.A. Cnecapb [18].

OpHa U3 HepaBHMX PaboT paccmaTpMBaeT COOTHOLIEHME TeaTpasibHbIX MOHATUI NO NOBOAY
TEKCTa U peanui, cToawmx 3a HUMK. B.B. 3awienknHa, eé aBTop, NPM3HaBas, YTO «aMTepaTypHas
OCHOBA CMEKTaKNA — ApamaTyprma — M CaM CMNeKTaK/lb NPeAcTaBAAKT COBEPLIEHHO pasHble
npousBeAeHunsa», OAET TaKylo OOOOLWEHHYIO XapPaKTepPUCTUKY POSIM pexuccépa B CO34aHUM
COBPEMEHHOIO CMEKTaKAA: «BONPOC 06 MHTEpNpeTaumn Xy40KECTBEHHOIO TEKCTA CBA3aH C ABYMA
NPOTUBOMNOIOXKHbIMW TEHAEHUMAMU: abCONOTHOM CaMOCTOATENbHOCTM aBTOPCKOro TeKcTa M
npeHebperKeHMeM K HEMY, KOrga BHUMaHME pexXuccépa M akTEPOB KOHLUEHTPUPYETCA Ha CEeKTaKe,
TEKCT e NpeAcTaBAfAeTca UM Wb OAHUM U3 BTOPOCTEMEHHbIX ero 3nemeHToB» [5, c. 236].

ABTOp nonemunkm obosHaumna KpamHocTU. KaK KaxeTca, pedb AO0MKHA MATU O NMPUYUHAX U
npegenax «BTOPXEHMA» B AUTepaTypHbIM TeKCT. PaccmoTpum MX Ha maTepuane nbechl
C.A. Mapwaka «/[lseHaguatb mecsaues» (1943) [10]. Bbibop 3TOro npomnsBeaeHMa Kak maTepuana
ANA CTaTbU MNPOAMKTOBAH BO3MOMKHOCTbIO MNPEACTaBUTb PaAbOTy HaZ CMNeKTaKNem «UIHYTPU»,
MOCKO/IbKY aBTOP Obl peXknccépom m xopeorpadom, a cama NOCTaHOBKA OCYLLECTBASANACh B TPEX
Bepcuax: CapaToOBCKMI aKkagemuyeckun TeaTp gpambl um. U.A. CnoHoBa (2006), TamboBcKuit
ApamaTtmnyeckuii Teatp (2011), NeH3eHCKU gpamaTnyeckmin TeaTp um. A.B. JlyHauapckoro (2015).

OroBOpMM Cpasy, YTO NMOCTAHOBKA CKa3KM B ApamMaTMYECKOM TeaTpe Kak npobnema Tpebyet
cneumanbHoro msydeHuaA. NMoka Tema OCTaéTca MPaKTUYECKM HeuccnefoBaHHOM, HO MHTepec K
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npobnemaTnMke B HECKONbKUX ANCCEPTAUMOHHbIX pPaboTax C pPas/IMYHbIX MNO3ULMA BCE Ke
HameTunca: B.. 3umunH «TeHAeHUMM pa3BUTUA TeaTpa AeTel KaKk aBneHuns nckyccrea» (2005) [6],
O.E. KoxaHas «CouMoKynbTypHble OYHKLMW AETCKOrOo W MonoAerkHoro Teatpa» (2009) [8],
E.®. N'mnésa «lyTn pa3BUTUA PYCCKOM ApamaTMYECKOM CKa3KM KoHua XX Beka» (2011) [3].

Mo3sosm cebe HeKOTOpble MOACHEHWA MO NOBOAY Nbecbl «/lBeHaALaTb mecAaues» M eé
cueHmyeckon cyabbbl. Xopowo nssecTtHo, yto C.Al. MapLak yaensan 60nbwoe BHUMaHUE AeTCKOMY
TeaTpy. OTO npousBedeHMe OblN0 CO34aHO MM BO BPEMA BOMHbI, B KOPOTKME MPOMENKYTKM, KaK
NPW3HaBa/icA cam aBTop, mexay paboTtoi B razete. OH 6bln yBEPEH, YTO KB CYypPOBbIE BpEMEHA AETH,
— [a, NOXanyi, u B3POCAble — HYXAALOTCA B BECENOM W MNpasgHUYHOM NpPencTaBNeHUMU, B
NO3TMYECKOM cKaske» [13].

Ero ybexkaeHuns coBnanu ¢ HamepeHnammn MOCKOBCKOro XyA0KeCcTBEHHOIo AKaZeMMYECKOTO
Teatpa (MXAT) npogonXuTb TPaAULUMIO 3PEULHbIX NMOCTAHOBOK ANA AeTel, 3a4aHHYH0 elé B
1908 r. noctaHoBKoOM nbecbl M. MeTepnanHKa «CUHAA NTULA», B KOTOpPOM Obino 6 aKToB, Honee
LWeCTUAECATN NepcoHaXKel U oYeHb MHOFO CaMblX PasHbIX MeCT AeincTema. B pesynbTaTte nbeca
C.A. Mapwaka obpena BMA, macluTabHOM ApamaTMYECKON NOBECTU, COObITUA KOTOPOW Pa3BMBaOTCA
Ha NPOTAMEHWW MATU AKTOB. B HeW, KakK M B «3auyMHATeNbHMLE» Tpaguumm 6ONbLUNX AETCKUX
cnekTakneit MXATa, «npucyTcTByeT» OONbLIOE YMUC/IO MepcoHaxei (OKONO COpoKa), a mecTa
aencrema TpebytoT rpaHANO3HbIX NePECTaHOBOK.

MN3BecTHbIM TeaTposesn M nutepatyposes C.B. Bnagumupos B «OyepKax UCTOPUM PYCCKOM
COBEeTCKOoM apamatyprum» (1966) nucan ob atom: «apamaTypr, pabotas Hag CKasKOW, yuMTbiBan
H6oraTble NOCTaHOBOYHbIE BO3MOMKHOCTM TeaTpa. Ha rnasax 3purtena B Te4eHWe HeCKONbKUX MUHYT
CMEHAITCA BpemeHa rofia, paccTynaeTca U CHOBA CABMUIaeTCA JieC, Ha CLEeHY Bble3aeT CKa3o4yHanA
TporKka» [2, c. 59]. Bnpouem, KaK ganblue 3amedaeT aBTOp O4epKa, rMaBHOE AOCTOMHCTBO NbeCbl BCE
e He B MCMOJIb30BAaHMM MOLLHbIX TeaTpasabHbiX 3¢p¢deKToB, a B Tom, 4to C.A. MapLiaky yaanocb
co34aTb Apamy ANA AeTel «C WUMPOKUM obobuieHnem, pa3BepHYTbIMU MNCUXONOTUYECKUMU
XapaKTepucTukamm, boratoit 06pasHOCTbIO, OTTOYEHHbIM U EMKUM A3bIKOMY [2, . 63].

C.B. BnagnmunpoB Takke coobulaet Ham, YTo Nbeca bbina nocTasneHa B JleHnHrpaackom THO3e
(1946), Mockosckom THO3e (1947), Bo MXATe (1948) n parke B ANOHUM nopa HasBaHuem «Jlec
XMBET». OYeBMAHO, YTO CKAa3Ka CTaBMIACb U NOTOM, HO MOKa A0 KOHLA BbIACHUTL CyAbby Nbecbl HA
TeaTpasibHOM CUEHE Ham He yAanocb (Xopowo M3BECTHbl OAHOUMEHHbIA MynbTdunbm 1956 r. —
cueHapwuit kK Hemy C.A. Mapwak Hanucan emecte ¢ H. dpamaHom — u KnHooumabm 1972 r.). N3secTHO
N 0 HeAaBHMX obpalleHnsax K 3Toin ckaske C.A. Maplwaka B HECKONbKMX MOCKOBCKMX U CaHKT-
MeTepbyprcknx TeaTpax. B HUX, cyaa No HE6ONbWMM PELEH3UAM U OANTENbHOCTM CNeKTaKnewn,
UMENN MEeCTO PasHble PEXUCCEPCKME UHTEPNPETALNM U KYNMPOBAHNE NNTEPATYPHON OCHOBbI, TO
€CTb «BTOPKEHUAY B TEKCT NbECHI.

MonbiTaemca pa3obpatbea B ux NpuumnHax. OueHKa «BeHaguaTn MecaueB» COBPEMEHHUKOM
ux astopa C.B. BragnmmpoBbiMm NO3BOJIAET rOBOPUTbL O TOM, YTO T€ATP CEroAHA A0KEH NPOABAATL
6e3ycnoBHbI MHTEpPec K upee nbecbl. [ledcTBUTENbHO, OHa o6nagaeT 0cobeHHbIM W no-
HACTOALWLEMY CKa3O04YHbIM CHOXKeTOM. HanucaHHasa npeKpacHbIM AUTEPATYPHbIM A3bIKOM, OHa
rapMOHMYHO co4yeTaeT B cebe neperkMBaHMA repoeB M TOHKMUIN OMOP, MAFKME HACTABNEHUA U
BECENYIO Urpy.

B TO e Bpema, C TOYKM 3PEHMA COBPEMEHHOro TeaTpa, NOBECTBOBATE/IbHbIN WU AaXKe
3MNYECKUI XapaKTep, AeNatoT eé MOCTAHOBKY CAMLIKOM FPOMO3AKOM, TPYAHOBbLINOAHUMON AnA
peXxunuccépa n yTommntenbHol ana sputenen. CerogHa e AeNCTBME CKA3KM A0MKHO ObiTb HE TONbKO
3pesNLWLHbIM, HO U AMHAMUYHbIM. K TOMy Ke, «COBpeMeHHble peannn» (BO BCAKOM cny4yae, B
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CUTYyaLMKN NPOBUHUMANBHBIX TEATPOB) AMKTYIOT KECTKME BPEMEHHbIE PaMKM U MaNobIOAKETHOCTb
(pnHaHcoBbIE 3aTpaTbl Ha «uyyAeca» AOKHbI ObITb A0OCTAaTOYHO CKPOMHbIMM). VIHbIMUK cnoBamM,
NOAYMHATBLCA 3aNPOCaM BPEMEHM.

Ho Beab aBTOp Nbecbl CO3A4aBasl CKasKy, TaKXe NogYMHAAcb TpeboBaHMAM TeaTpa CBOEro
BpemeHn (bonee Toro, KOHKpeTHbIX 3anpocoB MXATa). MoXKHO NpeanonoXutb, 4To ecam Obl
C.A. Mapuwak nucan «/[lBeHaguatb mecaueB» cerogHsa, To cnocob W3N0oXKeHUs UcTopumn bl Obl
coBceM Apyrnm. K Tomy Ke, KaK xopowo u3sectHo, cam C.A. Maplwak HeogHOKpPaTHO BbICTynan B
POIN «MHTEpRpeTaTopa», aAanTUPya aBTOPOB ylWeALWMX 3N0X K A3bIKY U KynbType COBPEMEHHOM
emy Poccun. IMeHHO B ero Nepenio’KeHWAX Ha PYCCKUIM A3bIK Mbl 3HAaEM TaKMX M3BECTHbIX
nucatenen, Kak Y. Wekcnup, P. BépHc, Ax. Kutc, P. Kunauur n gp. bonee Toro, C.A. Mapuak,
npueeTcTByA B 1962 r. y4aCTHMKOB COBELLAHMA, NOCBAWEHHOrO Npobaemam nepesosa, 3aABAAET,
YTO NepeBOAYMK (B HALLEM C/ly4ae — MHTepPNPeTaTop) A0/KEH «KaK Obl NepeBOnNNIOTUTLCA B aBTOpa
N, BO BCAKOM C/ly4ae, BNOOUTLCA B HErO, B ero MaHepy M A3blK, COXPaHAS MPW 3TOM BEPHOCTb CBOEMY
A3bIKY U AaKe CBOEeW NO3TUYECKOM MHAMBMAYANbHOCTU. BeannyHble nepeBoabl Bcerga 6ecuBeTHbl
N 6€e3XMn3HeHHbl. OTHIOAb HE HAacUAYA U HE MUCKaXKaa aBTopa, XOPOLWMWii NepeBOAYMNK HEBObLHO U
HensberKHO OTparkaeT U CBOO 3noxy, U cebsa camoro» [12].

TaKk He 3TO /IN CTPEMIEHME K OTPAXKEHMUIO 3MOXM M cebA caMoro TO/KAEeT pexuccépa K
«BTOPYKEHUIO» B TEKCT NbEChI, TO €CTb K €€ aganTalnn K COBPEMEHHbIM TeaTpaabHbIM peannam? OH
nwet cnocobbl NOCTaBUTb, NPEXKAE BCEro, Nbecy, a He TEeKCT Mbecbl, TO eCTb CO34aTb Ha CLeHe
XYAO0MeCTBEHHbI 00pa3 aAeKBaTHbIN XyA0XKeCTBEHHOMY 06pasy ApamaTypruyeckoro martepuana.

«BTOp)KeHMe» HayMHaeTcA C aHa/M3a Mbecbl, BbIABNEHUA T[N1aBHbIX M COMYTCTBYHOLLMX
CHOXKETHbIX JIMHWIM, NPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM AENCTBME MNPOUCXOAMT, U PYHKLUMOHMPOBAHUA
nepcoHaxen, Hacenawwmx eé. KpaTKo OxapakTepusyem «aHaToMuio» paboTbl C TEKCTOM Ha
npumepe NepBoro akTa Nbecbl, Pa3buUToro Ha YCN0BHbIE CUEHbI MO MEeCTy AeNCTBUA.

CueHa 1 — «Jlec». Nbeca C.A. MaplaKka HauMHAETCA B 3aCHEXEHHOM 1Iecy HakaHyHe HOBOro
roga. Ponb uHTpoaykummn 6epét Ha cebss mnp 3Bepeii: Ananor BoJsIKa U BOPOHa, urpa 6enokK u 3aiua.
MpepBapAs noABneHWe rnaBHoOM reponHu — Magyepuupl (B n1ec OHa NpuLwWwaa 33 XBOPOCTOM), OHM
BBOAAT HAC B CKA304YHYO aTMocdepy, HanONHEHHY MpeayvYyBCTBMEM 4Yyaec: repOUHA BUAUT UX
Urpbl, CAbILWKT Pa3roBopbl. M BOT yxKe BCaes, 3a YyAecaMn Mbl BO3BPALLAEMCS B YE/IOBEYECKUIA MUP
— nosisnsaetca Conpat (oH vwet énky ansa Koponessl). Ero gananor c Maayepuueit coobuiaer Ham
obcToaTenbcTBa croxkeTa. Mbl y3Haem, 4yto MNMagyepuua-cnpota KUBET y Mauvexm u [louku; Kpome
TOro, ecTb HeKas KanpusHaa eBOYKA-KOPOaeBa, KOTOPasa TOXKe CMPOTa M — CAaMoe FNaBHOe — YTo
KaKOMY-TO YeNI0BEKY OAHaXAbl Y*Ke 00BENOCh YBUAETb BCE ABEHAALATb MECAL,EB pa3oM. 3aBepLuan
AManor, NepCoHa*kM CKPbIBAKOTCA B Yalle neca. ABTOP CHOBA MOrpy*KaeT HAac B MUP HEpPEeasbHOro —
nossnatoTca [lekabpb, KOTOPbIN NepenaéT AHBapo NOCT rnaBHoOro mecaua («Bot, 6pat, npuHMMan
XO3ANCTBO»), 3B€PU U T.A.

CueHa 2 — «KoponeBckuii asopeL». 34ecb Mbl BCTpeYaemca € ApYyron AeBOYKOM-CMPOTON —
Koponeson. Mpodeccop apudPmMeTUKN 1 YUCTONUCAHNA BEAET CBOM YPOK, KOTOPbIMA NpepbiBaeTca
nossneHnem KaHunepa (HeobxoaMmo «nognucatb OAUH PECKPUNT U TPU YKasa»). M3 Ananoros mbl
BMOMM, YTO KOpPO/JieBa KanpuiHa, CBOEBOJIbHA, ynpsama. Cnopbl C y4yuTenem 3aKaH4MBalOTCA eé
TpeboBaHMEM  paccKasaTb  «4YTO-HMOYAb  WHTepecHoe».  [lpodeccop  wm3naraet  eM
nocnenoBaTe/IbHOCTb CMEHbI ABeHaALaTU MecALEB B rogy U HEBOJIbHO MPOBOLMPYET MANIEHbKYHO
KoponeBy Ha *KECTKOe NPOTUBOCTOAHME: KHUKOrAa eLé He H6bIBafo, YTOObI» 0AMH MecAL, HAacTynuA
paHblLe APYroro — «xouvy, Y4Tobbl yXKe 6bin anpenb». OTroBoOpbl NOAy4YatoT 0bpaTHbIA 3DPEKT U
KoponeBa nognucbiBaeT CBOM yKa3: «BCEMUNOCTMUBElMLLIE NOoBeNeBaemM A0CTaBUTb K HoBomMy roay Bo
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ABopeL, MOJIHYIO KOP3WHY MOACHEXHUKOBY, TOMY, KTO WCMOJIHUT, «Mbl A3aAMM CTONbKO 30/10Ta,
CKOJIbKO MOMECTUTCA B €r0 KOP3UHE».

CueHa 3 — «Ob6bABNEHNE KOPONIEBCKOrO YKasa». [Nawartan coobLiaoT Hapoay O NoBeneHUn
KoponeBbl (aBTOP He yKasbiBaeT MecTa AEWCTBUS, HO OYEBMAHO, YTO 3TO MPOUCXOAMUT Ha YyAuLE,
BO3MOXHO, Ha NAoLWaAn nepes ABOPLIOM).

CueHa 4 — «JoMUK Ha oKpauHe ropoga». Mauexa Nagyepuupl (y Mapwaka — Ctapyxa) mecut
Tecto, a eé [oyb BblOMpaeT KOP3nHY, YTOObl OTNPABUTLCA C HEW 3a MOACHEXHWKamMW. [uanor
nepcoHaxei NoKasblBaeT HaM a/l4HbIM XapaKTep AEBOYKN, OTCYTCTBME COCTPAAAHMA AAXKe K MaTepu
n 6e3rpaHMyHyto NtoboBb Mayexu K pogHOMY AUTATU, pagu KOTOPOro OHa roToBa MOXKepTBOBaTb
yem yrogHo. TaK, BepHyBWwYykCA M3 necy [lagyepuuy OHW BbLIFOHAKOT B HOYb M MeTesb 33
NoACHEeXHMKamn: «HabepéT oHa LLBETOYKOB — Mbl C TOOOI X BO ABOpPEL, CHECEM, @ 3aMEP3HET — HY,
3HaunT, Takana eé cyabba».

UTak, ctorkeT o0603HauyeH, rnaBHble ANHUU ONPeAeNeHbl, OCHOBHblE MEPCOHAXMU, MeXAOy
KOTOPbIMMU BO3HUKHET KOHOAMKT, NpopucoBaHbl. [anblie (BTOPOW-NATbIM aKTbl) — pa3BUTUE
nctopumn: Bctpeya Magyepmupl ¢ 6paTbaAMU-MecaLamMn U 3HAKOMCTBO ¢ Anpesiem, BO3BpalLeHNe eé
Aomoi, npuxoa Mauyexu 1 Jouku Bo gBopeL, Ha 6onblioi npuém Koponesbl, 06wWmin Bblesg, B fec,
BCTpeYa C mecAuammn n 61aronony4yHoe paspeLleHnNe CIOXKETHbIX NEPUNETUN.

N3 mnsnoxeHna «cobbiTuin» nepsoro akta nbecbl C.A. Mapwaka Mbl BUAWM, 4YTO aBTOpP
npeasiaraeT ABa OCHOBHbIX MECTa AeCTBUA (1eC M KOPOJIEBCKMI ABOpEL,) U ABa 8CTOMO2aMes1bHbIX
(nnowaab M AOMMK Ha OKpauHe neca). be3ycnoBHbIM MHTEpec BbI3bIBAOT OCHOBHblE — KakK
Onno3uunMsa ecTeCTBEHHOTO, «KMBOro» (Npupoaa — /Nec, KMBOTHble, CKa3O4YHble MecAubl) U
«KYNbTYPHOTO», «HEXWBOTO» (KOPONEBCKUIM ABOpel, — N4M, B3aMMOOTHOLUEHWSA KOTOPbIX
NOAYNHEHDI MEPAPXUM U ITUKETY), MMpPa GaHTA3NKN U peasbHOCTH.

MepcoHaxkm MoryT 6bITb pasaeneHbl Ha HECKOIbKO rpynn: mup Maayepuubl, mup Koponesbl
YKMBOTHbIM MUp. CBeAéM MHPOPMALMIO O HUX B Tabauuy (cm. Tabaumuy 1).

Tabauya 1. MepcoHaxcu noecsi C.A. Mapwaka «eeHaduams mecayes»

lpynna Kon-e0 lnagHbie BmopocmeneHHble 3nu3oduyeckue
Mwup MNagyepuua, Mauexa, Monogoli conaat, cTapbit ®espanb, MapTt, Maii, UtoHb, Utonb, ABrycr,
Magyepuubl 17 [ouka, Anpenb conpat, flekabpb, AHBapb CeHTA6pb, OKTABPBL, HOA6pPL
FodpmeitctepuHa, KaHunep, 3anagHbIii Nocos, BocTouHbIi nocon,
HayanbHUK KOpOaeBCKOM CapoBHUK, [NaBHbIN cagoBHUK, Oduruep
Mwp cTpaxun, Koponesckuii KOPONEBCKOM cTparku, MepBbiit rnawwaTan,
Koponesbl 13 Koponesa, Yuntenb NpoKypop, BTopoli rnawarai, npudsopHsie, naxu
KUBOTHbIN 7 BopoH, Bonk, Mepsas 6enkKa, Mepggeab, /lucunua
MUp BTopas 6enka, 3asy,

Tab/Mua NOKasbIBAET, YTO B CTPYKTYpeE «[BeHaguaTn mecAaues» M3 37 nepcoHaxKel nbecbl (He
cunTaA NMPUABOPHbLIX U MaxKel) rnaBHbIX AEUCTBYIOWMX /L, (TeX, KTO HECET Ha cebe OCHOBHYIO
CHOXKETHO-CMbIC/IOBYHO HArpy3Ky AeWCTBWUA) BCEro — 6; ML, BTOPOCTENEHHbIX (TEX, KTO nomoraet
rNaBHbIM NEPCOHAXKaM BbIABUTb OCHOBHbIE CMbIC/Ibl U CIOXKET Nbecbl) — 13; HaKOHeL, AeNCTBYHOLLMX
JL, KOTOpPble NPUBHOCAT AOMNOJHEHUA K OCHOBHOMY AEMCTBMIO AN OCYLLECTBAAIOT TEXHUYECKUE
byHKUMK, — 18. TpK 3TOM YacTb NEPCOHAXKEN — KMBOTHbIE. [TONYTHO 3aMeTUM, YTO KOBUTAHUEN KX
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Ha CcLeHe BMecTe C MMPOM /I0AEeN BCEraa Bbi3blBAET CNOXHOCTM «MpaBaonogobus» n tpebyer
0CO060ro pPexMCCEPCKOro peleHus, 4YTobbl 3puTeNb MPUHAN CUTYaUMIO KaK «NpaBauMBYHO» W
cornacunca B Heé NoBepuThb.

FNaBHble repou, KaKk 1 MONOXKEHO B CKasKe, — AeTu. [ige AeBoYkM — Magyepumua n Koponesa —
KOHEYHO »Ke, NPeACcTaBAAT aHTarOHUCTUYECKME NO3ULMN: 06e M3HAYaNIbHO INLIEHBI poguTenei,
HO YC/IOBMA KM3HWU M NOCTYMNKN ANMAaMeTPasbHO NPOTUBONONOXKHbLI. C HUMKU CBA3AHbI U OCHOBHbIE
NIMHUK ctoxKeTa. MepBas NPOXOAUT NyTb OT 6€AHOCTU U YHUNKEHUS [0 60oraTcTBa M NPU3HaHUA — Kak
Harpagbl 3a Tpygontobue, A06POTY, YECTHOCTb U T.4. BTOpasa — oT 6oraTcTBa M BNACTM 40 NoTepu
BCEro M Moyt A0 rmbenn B fnecy (¥KaHp MCKAKOYAEeT Tparndeckuii duHan — cobbiTUA CTaHOBATCA
«HAYKOM» ON1A UCNpPaB/ieHUA NepcoHaKa). ITM ABe OCHOBHblE JIMHUKM MbeCbl MepeceKaroTcs BO
BCTPeYe C ABEeHAALATbIO MECALAMM — TEM CaMbIM YyA0M, KOTOPOE B KOPHU MEHSET KM3Hb KaXKa0M
N3 HUX.

[lBa Apyrux AeTCKUX NepcoHa)ka — Anpenb 1 [loyka. B oTiMyme oT cambiX rNaBHbIX repouHb —
OHW He OAMHOKM: Yy OA4HOro ecTb 6paTtbd, y Apyro — maTb. OHWM TaKMKe BbIMONHAOT B CKaske
MPOTUBOMONONKHbIE GYHKLUMUWU, Pa3Oensaacb Ha «XOpowero» W «naoxyto». Momoras passBuUTUIO
OCHOBHbIX /IMHUI CHOXETa, OHWM CO34al0T CBOW BaKHble «OTBETBAEHUA»: B3aMMOOTHOLUEHUA CO
B3pocabiMu (y Anpensn — yBaxkutenbHoe, y [louku — noTpebutenbckoe) u co ceepcTHMLamm (Anpens,
nomoras [lMagyepuue, BnobaseTcA B Heé; [loyKa MCMNONb3yeT CecTpy ANA AOCTUXKEHUA CBOMX
KOPbICTHbIX Lenel). Yto Kacaetca Koponesbl, TO 34€Cb «OMMOHEHTOM», KOTOPbIM MomoraeTr
NPOABUTBLCSA OCHOBHbIM KayecTBam MasIeHbKOW reponHu, ctaHoBuTcs MNpodeccop-yumnTens.

Bce ocTanbHble NEPCOHaXKM BbICTPAMBAIOTCA «MNO ybHbIBAOWEN» NO OTHOLWEHUIO K FNaBHbIM
JIMHUAM CloXKeTa, [,06aBNAsS CBOM «BETOYKU» K OCHOBHOMY CTBOJY AEMCTBUA, «PacKpallnBan» ero,
€03/4aBasi MHOTOC/JIOMHOCTb M 06 BEMHOCTb.

Mpogomknum meTtadopy: Npu agantaumn TakoM MacwTabHoOM nbecbl Kak «/[lBeHaauaTb
MECALLEB» K COBPEMEHHbIM TeaTpasibHbIM peanmam, TpebyeTca caenatb, Mo CyTH, TO XKe CamMoe, YTo
[AeNnaeT CafloBHUK C AePEeBOM, NPUAABAA eMy «KY/IbTYPHbIN», C TOYKM 3peHUs X03aMHa caaa, Bua. To
ecTb obpesaTb «IUWHME» BETOYKWU, YTODObI CTBON U OCHOBHble BeTBM Npuobpenn 6onee sABHble
oyepTaHUs, TEM CamMbiM NPMAATh pacTeHno popmy. Pexunccép, paboTaolmii ¢ TEKCTOM Mbechl, B
cny4ae HeobxoAMMOCTM OTKa3bIBAETCA OT AOMO/HUTENbHbIX CHOXKETHbIX IMHUM, YKPYNHAA MPU 3TOM
OCHOBHble. TaKas onepaumMa NO3BONSET MPOBECTM MoyTM 6e360/se3HEHHOE COKpalleHue
«HaCeNIeHNA» CKa3KM: HEKOTOpPbIE U3 MepPCOHaXKen NPU 3TOM «nepesaayT» CBou Hanbosee BarKHble
GYHKUMKM  OCTaBWKMMCA, Apyrne npocto wucyesHyT. Popmy MOMOXKET npuAaaTb «OTKas» oT
BTOPOCTENEHHbIX MECT AEWCTBUA N COCPe0TOYEHNE BHUMAHWNA Ha OCHOBHbIX (04HMM M3 Hanbonee
3ODEKTUBHBIX «MHCTPYMEHTOB» B 3TOM MOTYT CTaTb My3blKa/ibHas MapTUTypa CKaskn W
MCNO/Nb30BaHWE TaHLLEBAIbHO-NNACTUYECKUX CPEACTB).

«Pacunwan» ClOXKeTHOe AEepeBO W KOHUEHTPUPYACb HA OCHOBHbIX €ro JIMHUAX, MOMKHO,
npeKae BCero, 0TKa3aTbCA OT ANU304AUYECKMX NEPCOHaXKeN. B ,aHHOM c/ly4ae HU CHOXKET, HU CMbICA
CKa3KM He MOCTPajaloT, eCcu B CreKTakae 3puTtenu He yBuaatT Meagepas, Jlucy, naxken, Nocnos u
[laXKe HECKOIbKMX «MecaLEeB».

Henb3a He yKasaTb Ha elé O4HO BaXKHOe O6CTOATENbCTBO: GUKCALUMM aHaM3a NepemeH,
«MpUBA3aB» MEepPCOHA*KeM K rNaBHbIM MeCTam WX CLEeHUYecKoro obutaHua (nec, asopew).
CoKpallleHne 04HMX NepcoHarken 3a CYET nepeayn ux GyHKLUMIA A4pyrum NPUBOAMUT K YBEIMYEHUIO
3HAYMMOCTU «MPUCYTCTBUAY Ha CLEHEe TeX, KTO OCTascsA. PacCMOTPMM, KaK 3To 6blo caenaHo npu
NOCTAHOBKE aHaM3MpyemMon nbecbl (cm. Tabanuy 2).
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Tabauya 2. PyHKYuu nepcoHaxceli cnekmakns («/lec»)

lMepcoHax You pyHKYUU 806pan Kakue ¢pyHKYUU ucronHaem
Mup ladyepuybi
Mapyepuua MNapyepuua OCHOBHOW MepcoHax NNLWEHHbIN POAUTENbCKOM N0OBU, HAa KOTOPOM MOKasaH NyTb
oT 6e4HOCTU K NPU3HaHWUIO Yepes f0bpble Aena, BEpY, YECTHOCTb U T.A4.
Mauexa «BHYTpeHHW» onnoHeHT Magyepuubl, NOKa3bIBaET C/IOXKHOCTM €€ XU3HU; Tema
Mauexa «HEenpaBWIbHOIO» BOCMMUTaHUA pebEHKa
lnawarak MpOM3HOCUT YacTb yKasa, 0603Ha4an noayyeHne MHPopMaLUn U OTHOLLIEHME K Hell
[Jouka «BHYTpEeHHM» onnoHeHT MagyepuLbl, MOKA3bIBAET C/IOXKHOCTU €€ XKU3HU; Tema
Jouka «HEenpaBW/IbHOIO» BOCMNUTaHUA pebEHKa
lnawarak MpOM3HOCUT YacTb yKa3a, 0603Ha4an noayyeHme MHPoOpPMaLMnN U OTHOLLIEHME K Hell
Anpenb Momoraet Magyepuue; Tema «4yaecy»; Tema nepson ntob6su repoes
Anpenb
Conpar YyacTue B UHTpoAyKuMK ¢ Tekctom Conpata ycuamsaet Temy 068U repoes,
yBennunsaet ob6bEm obpasa Anpens, NOMOraeT pelleHnto BKAKYEHUA «}KUBOTHOTO
MMPa» B CNEKTaK/Ib; TEMA «MPAaBUIbHOIO» BOCNUTAHWUA pebéHKa
[ekabpb [NaBHbIN MecAl, OT KOTOPOro 3aBUCAT KYyAEeCa» — BO3MOMXKHOCTb CMEHbI BPEMEH U
noasneHne NOACHEXHUKOB
Oekabpb Conpart YyacTue B UHTpoAyKumMn ¢ Tekctom ConpgaTa yBenmunsaeT o6bém obpasa Jekabps;
TEMa «NPaBUAbHOrO» BOCNUTAHUA pebEHKa
AHBapb YacTb TekcTa AHBaps yBennumBaeT 0bpas [ekabpa Kak cTapluiero 1 camoro Myaporo
HacTaBHMKa Anpens Ao camoro dpuHana
AiHBapb AlHBapb C HacTynneHnem HOBOTO rofia CTaHOBUTCA FN1aBHbIM MecALeM
HusommHbili mup
Mepsas 6enka MrpatoT B necy B ropesikm, 0bHapyKMBaOT 3amep3atoLLyto Magyepuuy 1 30ByT Ha
Enku nomoLb Anpens, Haxo4AT B TaKOW e cuTyauumn Koponesy 1 30BYT Ha MOMOLLb
BTtopan 6enka Mapyepuuy
3anay,

M3 Tabnunubl BUAHO, YTO HEM3MEHHBIMW OCTaNUCh AULWb GYHKUMKM Maayepuupbl. Poan Mavexu
N [104KM YBEANUYUAUCH HE3HAUUTENbHO — A06aBMNOCh UX yYyacTue B CUueHe 06bABAEHMA YKa3a: Ha
rnasax 3puTefniell OHU Y3HalT O KenaHuu Koponesbl MOAYYMTb MOACHENKHWKM U CPasy Ke
BK/tOYaloTCA B ero obcyxaeHue ([loyka: «B 3Ty KOp3mMHy MHOro 30n10Ta BOMAET?», Mauexa: «[la
HEeMaso...»). OTO MO3BOJIMIO OTKa3aTbCA OT BTOPOCTEMEHHOro MecTa AencTBuA — «JOMMUKa Ha

OKpauHe ropoga».

YBennueHne ¢GyHKUUIM 3HauYMTENbHO oboratuio obpasbl Anpensa u [ekabpa — oHW cTanu
b6onee 06bLEMHLIMM U LeNbHbIMM (AHBAPb NPU 3TOM 4YacCTblo CBOMX GYHKUMIA KMNOXKEPTBOBA/»).
MpucyTcTBME MX BO BCEX CLLEHAX B /1IECY NMO3BO/INAO «NMPOPMUCOBATL» B3aMMOOTHOLWEHMA BpaTbes C
No3uLMM BOCMMUTaHMA O4HOTO APYrMM, @ TaKXKe MPOCTPaHHEE NOoKa3aTb MMP MasibuyMKa-mecaua, ero
WHTepec K lMagyepuue M 3apoKaeHue nepBon No6BU. MNpu 3TOM 3a4aHHble MOCTAHOBLLMKOM
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CMEKTAK/A B3aMMOOTHOLIEHMA BpaTbeB B a/ITOPUTME «BOCMMUTAHME KaK Urpa» NMomoran pewmnTb U
npobnemy *KMBOTHbIX. Ha cueHe Anpenb cam yyacTBYeT B «ropesnkax» 6esok u 3alua (6onbme
MATKME WIPYLIKM KOMKMBAKOT» B «pPyKax» BOMWEOHbIX EN0K — NEepCcoHaXkel, NpuayMaHHbIX

PEeXKUCCEPOM).

MocmoTpum, uTO

(cm. Tabnnuy 3).

npousowno cC

AEVCTBYIOWMMN  IMLLAMW  KOPOJIEBCKOTrO  ABOpLA

Tabnuya 3. dyHkyuu nepcoHaxceli cnekmakns («Koponesckuli dsopey»)

lMepcoHax | You pyHKYUU 806pan Kakue ¢pyHKYuU ucrionHaem
Mup Koponesoi
Koponesa OCHOBHOW NepcoHax NNLWEHHbIA POAUTENbCKOM N0OBU, HAa KOTOPOM MOKasaH NyTb
Koponesa «ucnpasneHna» pebEHKa; rNaBHbIN KBHELIHMIY ONNOHEHT MNaayepuubl
lnawarak MponsHoCKT YacTb yKasa, NpoJoaXKaa cnop c Yuntenem
Mpodeccop [NaBHbIN KBHYTPEHHMI» ONNOHEHT KOpo/aieBbI, MOKa3bIiBAET COXKHOCTU eé
BOCNUTAHUA; KMHTENNIEKTYaIbHOE» OKPYXKeHne Koponesbl; y4acTByeT B NpasgHuKe
Yuntenob M np.
lnawarak MpOM3HOCUT YacTb YKasa, NpoaoKan cnop ¢ Koponesow
lodmelic- FrodmeictepnHa 0O6pa3 «ypaBHOBELIMBAET» MYMKCKOE KMHTE/INIEKTYalbHOE» OKpyXKeHne Koponesbl
TepuHa YKEHCKUM; y4acTBYeT B KOPOJIEBCKOM MpasgHuKe 1 np.
lnawarak lMpounsHocKT YacTb yKasa, y4acTsya B cnope Koponesbl ¢ Yuntenem
Cap0BHUK «TexHu4eckoe» oKkpykeHune Koponessbl (cnyru)
CafoBHUK HayanbHUK KOponeBCcKow Ob6eperaeT Koponesy; conpoBoxaaet Mauexy, [louky u Magyepuuy B nec
CTpaXku (4TobbI He cbexxanu); yyacTByeT B KOPOAEBCKOM NPA3AHUKe U np.
Oduuep Koponesckom O6baBnaeT Koponese, 4To BO ABOpPEL, KNPUOLIM NOACHEXKHUKUY
CTPaXu
Inawarak lMpounsHocKT YacTb yKasa, y4acTBya B cnope KoponeBsbl ¢ Yuutenem
MoBapwuxa O6pa3 «ypaBHOBELUMBAET» MYMKCKOE «TEXHUYECKOoe» OKpYKeHune Koponesbl
HEeHCKMM
Mosapuxa
KaHunep MpuHOCKUT Ha NoANMCb yKasbl
KoponeBckuit npoKypop Obeperaet Koposiesy; y4acTByeT B KOPOJIEBCKOM NpasgHUKe 1 np.
lnawarak lMpounsHocKT YacTb yKasa, y4acTeya B cnope KoponeBsbl ¢ Yuutenem

N3 Tabanupl BUAHO, YTO y BCEX MepcoHarkel ¢yHKuumn aobasuaucb. Mpu stom Koponesa,

Yuntenb, FfopmencTepmHa Tak Ke, Kak U Madexa ¢ [JouyKoi, paclwmpuam mx nuwb cnerka. OgHako
nepegaya MM B CMEKTAK/Ae TeKCTa 00bABAEHMA YKa3a (My3blKa/libHO-NNACTUYECKUIN dparmeHT)
No3BOAMNA, C OAHON CTOPOHbI, AoBecTM cnop Yumutena n Koponesbl 4o ero anores, ¢ Apyrom e —
OTKa3aTbCA OT eLLE 04HOro BTOPOCTENEHHOIO MecTa AEeNCTBUA HA NAOWaam nepes ABOPLLOM.

Tekcm i 06pa3: AkmyanbHi npobaemu icmopii mucmeymsa. 2016. Bun. 1 | 47



3biKoB A. TeKCT M CNeKTaKAb

Hanbonee mHoropyHKUMOHaNbHBIMW CcTanu 06pasbl  0OC/AYKMBAOWEro nepcoHana
Koponesbl. Mo cyTh, 3T0 cobupatenbHble NePCOHAXKM, YTO 0COBEHHO BUAHO Ha npumepe MoBapuxu.
Takoro AencTByIOLWEro nvua y aBTopa nNbecbl Boobuie HeT. OgHaKo pexuccépy noHagobunocb
cAenaTb OKPY!KeHUe MaNeHbKOW BAaCTUTENbHULbl 6ofee MATKMM, AOMALLHUM, YPaBHOBECUB €ro
Pa3HOMN/AaHOBbLIMM 06PA3aMM MYKUMNH U MKEHLLMH, OTAANEHHO HANOMMUHAIOLWLMM AEBOYKE €€ Mamy U
nany.

Tabaunubl NOKa3bIBAKOT, YTO COKPaLLLEHME NEepPCOoHaXKen 3a cHET nepedaun GyHKUMIA OT O4HUX
APYrMM NPUBENIO K TOMY, YTO YUC/IO AEUCTBYIOLMX NNL, YMEHbLUMAOCH A0 OAMHHAAUATM (poaun
NPUAYMaHHbIX PEXUCCEPOM ENOK nepenaHbl UCMONHUTENAM, HE 3aHATbIM B «ECHbIX» CLEHax).
Ncuesnn HekoTopble AOMNONHUTENbHbIE NMHUKN cloXeTa (becegbl BopoHa u Bonka; mmmoxozom
nossndAlWMeca B Jecy pagM NpuAaHUA CKasodyHoro Apamatuama Megsegb u Jluca;
yBENYMBAIOLLME NOMMNE3HOCTb HOBOroAgHEro npuéma Koposiesbl NOC/bl U Naxku U T.4.). MNpu aTom
OoCTaBlIMECs MecCTa [AOeWCTBMA CMEeKTaKNs caenanu Cckasky bosee CTPYKTYpPUMPOBAHHOM Mo
NIAKOHUYHOCTU QYHKLMOHNPOBAHUA CLLEHMYECKOrO NPOCTPAHCTBA.

0O603HaYMM M OLLEHUM eLLE OANH MOMEHT: PEeXMCCEPCKYIO A,06aBKY K TEKCTY. Mo4Tn B puHane,
Mo BepPCUM NOCTAHOBLUMKA, AEBOYKU-CUPOTbI BCTPEYAOTCA U MEXAY HUMM NPOMUCXOAUT Pa3roBop
(Koponesa: «A cnpotar, NMagyepuua: «f ToxKe»), 3aBepLUAET ero rofoc Boobparkaemoit matepu («A,
3HaelWwb, poauTenM Bcerga pAagom, AaxKe ecnm ux Het...») [11]. Tak 3asaBneHHas B nbece Tema
CMPOTCTBA B CNeKTaKne obpeTaeT CBOK 3aBEPLUEHHOCTb.

NTaK, nonbiTaemcA MNOAbITOXUTb W3/0XKEHHOe. [/1aBHOM MPUYMHOW «BTOP)KEHMA» B
NIMTEPATYPHbIA TEKCT CTafi0 CTpeM/IeHWMe BEpPHYTb HA CUEHY XOopollee, XyAOXKeCTBEHHOe,
T'YMaHUCTUYECKN U OUOAKTUYECKM HacCbIWEHHOEe AuTepaTypHO-ApamaTUyYecKoe MNpousBeaeHue,
0aTb emMy BTOpPOe JAblXxaHWe, BTOPYIO XM3Hb, aKTya/JM3MPOBAB MaTepuan U BbICTPOMB €ro B
COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMM COBpPEMEHHOro Teatpa. [lpy 3TOM CcaMo «BTOPXKEHUEY
NMOCTaHOBLLMKA B TEKCT MbECbl HE U3MEHW/IO €r0 INABHbIX CHOMKETHbIX IMHWUIA U HE UCKA3WUJ/10 TN1aBHOM
naen eé aBtopa.

Ecnn ewé pas npmberHyTb K CPaBHEHUIO PEKUCCEPCKON MHTEPNPETALUM N NepeBoaYecKomn
OeATeNIbHOCTU, TO paboTa MOCTAHOBLIMKA CMNEKTaKAA C  JIMTepaTypHbIM  TeKCTom Oblnia
OPMEHTUPOBAHA Ha OAHO M3 Ba)KHbIX TPEOOBaHWI K MEPEBOAYMKY, O KOTOPOM (pPaHLYy3CKUI
A3bikoBes opxk MyHsH nucan B pabote «[lepesoa. Uctopua. Teopusa. MpumeHeHne» (1967):
«NepeBoaAnTb C/ieAyeT HE BbICKa3biBaHUA, @ KOHTEKCTbl U cuTyauuu [..] Takmm obpasom, YTobbl
3pUTENIO CTaJIo ACHO, CMEeATbLCA emy MM nnakaTb» [14, c. 138]. IMeHHO ¢ 3TOM LEenblo pexUccép
NPUBErHyn K nepeHocy YacTeil TeKCTa, ero KynupoBaHWIO (HEe MCKasuBLUEMY, HO MPOSICHMBLLUEMY
CMbIC/Ibl), AaKe HEeKOTOPbIM COBCTBEHHbIM A06aBAEHUAM, NEePEMMEHOBbIBaHUIO BTOPOCTENEHHbIX
nepcoHaxen u BBeAeHMUIO HOBbIX (En1KKM). TakMe AeNCTBMA U MOMKHO OTHECTU K YMCNy «npenenos
BTOPKEHUAY.

C TeopeTMyYecKoM CTOPOHbI NOCTaBAEHHbIA B CTaTbe BOMPOC MOKa OCMbICAEH Mano. BcTaér
3aga4va onpeaeneHna OCHOBHbIX MapaMeTpPOoB, CBA3@HHbIX C MPUYMHAMMK, UENSMU, Npegenammu
«BTOpPXKeHUA». Ho 1 yKe Ha3BaHHble N03BONAIOT 0603HAYNTL A/1A NPAKTUKOB MYTM CO34aHWNA TAaKOro
TeaTpa/sibHOro MNpPOM3BEAEHUA, MNPU KOTOPOM CLUEHMYEeCcKaa WHTepnpeTaums coxpaHsana o6bl
XyO0¥eCcTBeHHbI 06pa3 nbecsl.

PaboTa pexuccépa c AMTepaTypHbIM TEKCTOM He 3aKaH4YMBaeTCa aHa/IM30M ApamMaTUYeCcKon
Nbecbl N CO34aHMEM CLeHMYeCcKon pegakummn. OHa NpoaonKaeTcs Npu pas3paboTke cueHorpadpum,
MOMCKE MY3bIKaZIbHOMO MaTepuana M TaHUEBa/bHO-MAACTUYECKOrO peLleHna, peneTuumsax ¢
akTépamn. OAHaAKo, YTO KacaeTca cnocoboB pelleHns 3Ton NpobaemMbl C MOMOLLBIO APYrnX YacTen-
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KTEKCTOB» ApamaTuyeckoro cnektaknsa (no HO.M. Jlotmany [9, c. 596-597]), To 3Tto — Bonpoc
AaNbHENLIEero uccieaoBaHus.
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Text and Performance: Director's Concepts Anatomy of the Fairy-Tale «Twelve Months»
The article analyses the reasons of possible director’s "invasion" into the literary text. The main
thesis of this contribution focuses on the author of drama piece who initially understands the

problems of its scenic embodiment. However, it is not enough: the director rearranges some parts of
a piece, removes some of them, replaces the fragments with other theatrical "texts" and so on. The
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problem of "relationship" between the author of performance and the author of the piece is essential
for the modern theater when the pieces of the past centuries are performed.

The author of the article pays his attention to the reasons and limitations of the director's
"invasion" into the literary text using the example of Marshak’s composition "Twelve months". Being
simultaneously the director and choreographer of the performance, the author attempted to analyze
the work on the performance "from within". Marshak's piece (1943) exhibits a bright fantastic plot,
it has been written using succinct literary language. However, its epic narrative form makes its
staging very tricky today. The analysis of the piece, including the identification of the main and
accompanying plot lines, spaces of action, functioning of characters, shows that it has a big text
volume, a considerable number of characters (37) and multiple scenes of action (4). At the same, the
dynamics of a show, compact performance as well as its low budget are essential for the modern
theater.

Adaptation of the piece to the realities of our age becomes the reason of the "invasion" into
the text. The invasion "frame" includes director’s rejection of using additional subject lines
accompanied by the simultaneous strengthening of the main one, reduction of the fairy-tale’s
"population”, due to the "transfer" of functions of certain characters onto the others, concentration
on the main scenes, and removal of some minor scenes. The author describes such changes in several
tables, showing that the director’s "invasion" into the text of the piece neither changes its main
subject lines nor distorts the main idea. This can be understood as the "invasion limits".

Keywords: literary text, director’s interpretation, performance of a play, modern theater
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NPOBNEMM AOCTYNY A0 MUCTELLbKOI OCBITU KIHOK EMOXU NI3HbOrO CEPEAHbOBIYYA TA
PAHHbOIO HOBOIO YACY

Ninia IBaHuybKa

Problems of the Artistic Education Availability for the Late Medieval and Early Modern Women

The article deals with the gender discrimination in the field of artistic education during the late
medieval and early modern periods. The author analyzes the historiography of the gender art history,
focusing on the publications concerning the artistic education of the period mentioned above. As far
as the Ukrainian scholarship is concerned, the author highlights the absence of studies dealing with
the portraits of female characters and paintings by female artists of the late medieval and early
modern times. There are only a few papers dealing with the subject, since as a rule, the women were
almost excluded from the history and, in particular, from the history of art.

Consequently, the author concludes that the artistic education for women was more like a
conformance exception than a rule. The absence of great female artists among the masters of late
mediaeval and early modern art may be explained as the result of social restrictions, which
determined the women’s position in society, the hierarchy of arts, the lack of the artistic education
availability, the prohibition to draw the academic figures, the restriction either to sign the paintings,
or to sell them. It was prohibited for women artists to establish their own ateliers as well. All these
facts testify to the existence of gender inequality in the artistic education in the late medieval and
early modern periods.

Keywords: gender, art education, unequal opportunities, female artists.

B OCTaHHiI pOKM Yy BITYM3HAHOMY COLiYyMi 3pOCTAE 0COBAMBUMI iHTEpec 4O reHAepHOI
npobnemaTnkun. eHAEPHO-PONbOBI ACMEKTU BUBYAOTBCA B PiI3HMX KOHTEKCTax AO0CAIAMKEHb:
€KOHOMIYHOMY, MOAITUYHOMY, COLiaNIbHOMY, OCBITHbOMY, KynbTypHOMy. Chig, 3a3HayuTH, WO
3POCTAHHA 3aLiKaBAEHHA AAHOK TEMATUKOIO CYNPOBOANKYETLCA MPUCKOPEHUM NPOLLECOM CTUPAHHA
reHAEepHOro po3noAiny poJie MiX 4YOJIOBiKaMM Ta KiHKamMM Yy CYyChinbCcTBi Ta HOBUMM
MOX/IMBOCTAMM CcTaTel. Ha »Kanb, HalMeHLW A0CNIAXKYBAHOK 3a/MLWAETLCA MUCTELbKA CKIa[0Ba
uiei npobnemum AK y BiTYN3HAHOMY, TaK i y 3ara/ibHOEBPONENCbKOMY KOHTEKCTI.

MpUKpicTb CUTYaLLi NONATaE y TOMY, L0 reHaepHa ictopia MUCTeLTB, 30Kpema icTopif KiHOK B
MUCTeUTBi, € npobnemoto, WO [AOCUTb LMPOKO AOCAIANKYETbCA 3axXiAHOEBPONEMCbKMMM
HayKkoBUAMMK. [poTe, Ha AaHUIN MOMEHT BOHA MPAKTUYHO HE MPWUBEPTAE yBary BYEHUX B YKpaiHi.
Be3ymoBHO, AocnigxeHHa AaHoi Npobsiemu 3axiAHOEBPOMENCbKMMM KOJEramm MakoTb XOpoLly
CTapTOBY MO3MLIO, aaKe Yy iXHbOMY PO3MOpPAAKEeHHI LWMPOKa AOKYMEHTasibHa Ta crneuundiyHo-
[0BiAHNKOBA 6a3a. MaTepiasn 3 reHAepHOI TEMaTUKKN NpeAcTaBAeHi y cneujianisoBaHunx bibniotekax
(Hanpuknag, cknagoBa 6ibnioTekn JIoHAOHCbKOro YHiBepcutetry MeTpononiteH — 6ibnioTeka
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XiHouyoro mucteursa y JloHaoHi Women'’s Library [1]), my3esax »iHo4yoro mucreuTtsa, AcouiaLiax
XyA0XHuUb (Hanpuknag, Women Artists of the West — WAOW), cneuianizoBaHnx apT-pe3naeHLiax
nana wivok (A.L.R., Hbto-Mopk), 6aratouncneHnx KoHdepeHLax Ta )IHOUYMX KOHrpecax, *iHoumx
bieHane Towo. o cnosa, Koamn y 2008 poui B micTi MepaHo, Wo Ha niBHoui ITanii, npoxoans 1-i
Mi’KHapOAHWI KOHIpec }KiHOYMX My3eiB, B MOro poboTi B3AAM y4acTb NpeaCcTaBHUL, XKiHOYMX My3€iB,
o penpeseHTyBanun b6arato KpaiH. 30Kpema, 6yno npeacTaBneHo nN'aTb *KiHOYMX My3eiB HimeuyunHu
i HaBiTb ABa KiHOUYMX My3ei B’eTHamy. B YKpaiHi }KiHouMX My3eiB Ha TOM Yac He icHyBano. HuHi
CTBOPEHUI NNLIE OAMH BITYM3HAHUM CreLliani3oBaHM My3elt icTopii *KiHoUTBa, icTopii iHo4oro Ta
reHAEPHOro Pyxy, AKUIN, A0 TOFO X, MaE BipTyaNbHUIM XxapaKTep [6].

TaK 4M iHaKWe, ane BIiTYM3HAHMM LOCNIAHMKAM CAifg, aKTUBHILWE NigKAKYATUCL 40 NPOLECis
BiATBOPEHHA icTOPIii B pi3HMX ii NpoABax Ta 3aNOBHIOBATK «bini NAAMM» CTOCOBHO MEPCOHANIN TUX,
XTO AOHEe[aBHa BMKIKOYABCA i3 BCECBITHLOI icTOPITl Ta icTOpii BEAMKOro mucteyTBa. B 3HauHIl mipi ui
3ayBaKEHHA CTOCYIOTbCA Came XKiHOYMX NopTpeTiB Ta iX MUCTEUbKMX A0pobkiB B nepioa
cepeaHbOBIYYA Ta HOBOIO Yacy — Nepioay, KON KiHKM MOBHICTIO BUK/IHOYANNCD HE TiNbKK 3 icTopii
MWUCTEUTB, a 3 icTopii B3arani. Came Ul MeTy, 30KpPeMa AOCNIAMKEHHA MUTaHb, NOB'A3AHUX i3
MOX/INBICTIO OTPMMAHHA MUCTELLbKOI OCBITM XKiIHKaMK, nepecniaysana aBTop AaHOI CTaTTi. Agke He
3BayKatoum Ha odiLiiHy 3a60pOHY OTPMMYBATM CneLia/ibHy XyA0MKHI0 OCBITY, B iCTOpii M1cTeuTB 6yaun
npeacTaBHULi NPeKpacHoi cTaTi, AKi, BCynepey BCiM iCHYIOYMM NpPaBWAAM, HaBaXKyBa/IMCb CBOEID
TBOPYICTIO NPEeTEHAYBATM HA OKpEME MicLe ceped, MUCTELLbKMX KAaHOHIB.

Mpautoroun Hag po3pobkoro Kypcy «leHaepHa icTopis MUCTeuTB» 3BepTaELWl yBary Ha
HeJOCTaTHIO KiNbKiCTb AoCniaMKeHb, AKi 6 aHanizyBasn NUTaHHA COLja/ibHUX OOMe)KeHb Ta
CYCMiNIbHUX CTEPEOTUNIB, O YHEMOXK/INB/IOBANMN OTPMMAHHA }KiHKaMMU MUCTELLbKOT OCBITK B Nepiog,
Ni3HbOro cepeaHbOBIYYA Ta PaHHbOro HOBOro Yacy. Cepeg HayKOBLIB, AKi BNnepLle 3BepTatoTbCca 40
3a3HayeHoi nNpobsemaTUKM CAig BiA3HAYMTM Mepll 3a BCe MiBHIYHOAMEPWUKAHCbKY AO0CAiAHULIO
ictopii demiHicTyHoro mucreursosHasctea JliHgy HoxniH (Linda Nochlin). Came BoHa Bnepue B
CBOiX poboTax noYana AoC/iAXKyBaTH BNAUB CTaTi Ha CNPUNHATTA MUCTELLbKUX TBOPIB Ta aHanisyBaTu
NMUTaHHSA WO/AO BiACYTHOCTI KiHOUYMX iMeH B icTopii mucTeuTB. MoXHa BBaXkaTu, Lo 126 pobiT JliHan
HoxniH, onybnikoBaHi 12-ma moBamW, 3aKjiaAM OCHOBY AN LiOro po3giny demiHicTuyHoro
mucTeuTBosHascTBa [18]. binbwe TOro, pobora HoxniH «4Yomy He 6bl10 BEAUKUX KiHOK-
XyO0XHMUB?» (1971), aKTyanidyBana NWUTAHHA BiACYTHOCTI KIHOYMX iMEH He TinbKW B icTopil
MMUCTeUTB, ane i B ictopii B3arani [7, c. 15-46]. Cnig 3a3HauyMTH, WO A0 TPUALATUPIYHOIO tOBISIEID
CBOET peBo/oLiHOI poboTn aocnigHnya y 2001 poui npeseHTyBana HOBe BUAAHHA «4omy He bblsio
BE/IMKUX KIHOK-XYOOXHUUb? TpuauAaTb POKIB NO TOMY», B AKilA BiAKpMAA HOBI iMeHa XiHOK-
MUCTKUHb, TaKMM YMHOM, MPOAOBNKMBLUM CBOI MOLYKM N 3aXO4UylOUM iHWKX AOCAIAHWUKIB A0
BMBYEHHA AaHOT NPOobAEMATUKMN.

Oppasy nicnsa nybnikauii po6oTtn NliHan HoxniH 3'aBnstoTbea gocniaxkeHHs EneoHopu TadTtc
[22], KapeH MeTepceH, . YincoH [20], AKki noBepTaloTb BCe HOBI i HOBI *KiHOYi iMeHa 4o cBiTOBOI
iCTOpii MUCTELTB, CTBEPAKYIOUM, WO EANHE MiCLE, A€ BOHM HEe 3HANLIAM KOOHOT XKiHKU-XY40XKHUL
(maeTbcsa Ha yBasi TepuTopia —J1.1.) 6yno Tam, Ae BOHM LLe He NPOBOAMAM CBOI JOCAIAXKEHHSA. MpoTe
3YNUHANUCL HayKoBLi Binblle Ha NOBEPHEHHI 40 MUCTELbKOro HayKoBOro obiry imeH HeBigoMMX
MUCTKMHb, aHiXK HA aHani3i YyMOB iXHbOI AiANbHOCTI Ta MOMAMBOCTI OTPMMAHHA HUMWU MUCTEL,bKOI
ocBiTU. MNpeacTaBneHi BUAAHHA MOXHA PO3rNa4aTh WeKuawe AK Aobpe iNtOCTPOBAHUIM KaTanor, B
AKOMY Y XPOHOJIOrYHIN nocnigoBHOCTI BUKNaaeHo biorpadivHi gaHi XKiHOK-XygoXKHUUb. B 1970-
1980-x pokax bynm onyikoBaHi pob6oTn Tomaca Xecca [15, 16], Enizabet belkep [21] Ta AnpekTopa
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LleHTpy i3 BMBYEHHA XIiHOYOI niTepatypu HKepmeH pup, B AKUX AOCAIAMKYETbCA CTATYC MKiHOK-
MUCTKUHb Ta iXHi OCATHEHHA B cdepi MucTeuTBa.

Cepepn, HayKoBLiB, SiKi BMBYAlOTb 3a3HayeHy npobaemy, cif, BiA3HAYMUTM TaKoXK poboTn
aHrnincbKMx gocnigHuub Mpisenbam Monnok [8, c. 718-738] Ta Pocikun Mapkep, fAKi B cBOix poboTax
HAMaraklTbCA NEePeoCMUCANTM ICTOPID MUCTELTB, AOCAILKYIOUM i4€0N0TIYHI NPUYMHKN BigCYTHOCTI
XiHOuYMX imeH B icTopii mmucTeuTs [19, 21]. Lo cTOCyeTbCA Cy4acHUX AOCNIAHMKIB Npobaemu KiHoyoi
icTOpii MMCTeLTBa, TO B LLbOMY KOHTEKCTi C/lif Big3HAauMTK poboTy «FeHaepHa Teopia Ta MUCTELTBO.
AHTonoria: 1970-2000» [2], B AKi1 06’eaHaHI TEKCTM NPOBIAHUX 3axiAHMX GEMIHICTOK 3a OCTaHHi
TpMAauATb pokis (Nlinan HoxniH, Mapnite Xanbbeptcma, Mepi Kenni, Miwenb BappeT, [OHHM
Xopayeit, lopu KoTTiHrem Ta 6aratbox iHWwKx). 3acnyroBytoTb Ha yBary pob6oTtun A.YcmaHoBoi [13, 14],
T.3n06iH0i [4], H.NayrHak. OaHaK BCi NnpuBeAeHi maTepianm He MiCTATb A0CNIAXKEHb TUX COLiaNbHUX
NPOLECIB, WO BNAMHY/IN HA MOXAMBICTb OTPUMAHHA MUCTELLbKOT OCBITU XKiHKamu B nepiog NisHboro
cepeaHbOBIYYA Ta paHHbLOro HOBOTO Yacy.

AIK 3a3HaYatoTb HAYKOBLL, }KMBOMMC 3 CAMOTO MOYATKY MOro iCHyBaHHA BBAXaBCA, NePEeBaAXKHO,
CMpPaBOto YO/I0BIYOO (Yepes rocnoAapcbKy Ta POAUHHY 3aMHATICTb KiHOK). Ha nepwmnx «kapTUHax»
MK B6a4MMo nepeBaXKHO 306pa*KeHHA MUC/IMBLLB Ta 3BiPiB, @ OT NepLUi CTaTyeTKM A0 HAC AOHOCATL B
TOMY YMCAi | 300parkeHHA XKIHOK, xo4ya 1 nepebinbweHo nUwHUX dopm. HKiHoui obpasm Gynu
MPUCYTHIMM Yy TBOpax MMTLiIB-40n0BiKiB [aBHboi lpeuii Ta Pumy. 3okpema, y YopHodirypHomy
BA30OMMWCI, CKYNbNTYPI, }KMBONUCHUX Ta rpadiyHnx TBopax. OgHaK Yy MaCTEPHAX XYA0XKHMUKIB LLbOro
nepioay KiHKWM O6ynM NPUCYTHI BUKNKOYHO AK mogeni abo Ak Mysu, wo Hagmxanu mutuis. Ane
iCHYBaNM M TaKi KiHKW, AKi XOTiAn 6yTn He TinbKn 06’ekTamum, a 1 Cy6’eKTaMmM MUCTELLKOTO KUTTA. |,
He 3Ba)KatlouM Ha YKNAA4eHi B CyCniNibCTBi HOPMM NOBEAIHKM, L0 BiABOAMAN YONOBIKAM i KiHKam CBOI
YiTKO OKpecsieHi micus, HaBaXKyBanMCb 6paTM [0 PYK MEH3Ni Ta FMHY, 3HapALAA CKyAbnTopa Ta
npunagga ana TMX MUCTELbKMX HanpAMmiB, B AKMX Moraun cebe npoasuTtu. MpupoaHa HeobxigHiCcTb
HaPOAKYBATU AiTel Ta 3aMMaTUCh iX BUXOBAHHAM, @ TaKOX XaTHi 0OOB’A3KM BUMAraan Big XKiHKK
NPOBOAUTUN 3HAYHY KiNbKiCTb Yacy B oceni. Tomy BUAM MUCTELTB, AKUMU BOHWU 3aMManuncb bynu
NnoB’A3aHMMM 3 L€ cneumdikoo iIXHbOro MicuA y CycniIbHOMY ¥KMUTTi: FOHYapPCTBO, TKAUTBO,
CTBOPEHHA 04Ary, NNETiHHA, KWIMMAPCTBO, BULLIMBKA CTa/IM MEPEBAMKHO XKIHOYMM 3aHATTAM.

OpHak i B uen Yyac 6ynm »KiHKuM, Wo NparHym 3aimMaTucb «40N0BIMMM 3aHATTAMY - )KUBOMMUCOM.
Mpo TaKMX XKIHOK MW 3HAEMO 3 aHTMYHUX PobIT fTomepa, LmuepoHa, Beprinia i, ocobaunso, MniHis
CTapLoro, K1 3a1nWKMB Nicna cebe MoXKANBO NepLUniA Nepenik XKiHOK-XyA0KHWULb B EBPONENCbKIl
ictopii. Cepen Hux — EneHa Erunetcbka, Onimnis, TimaTeT, EMipeHa, Kaninco, lalia, Apictapete [23].
Ha anb, npo ix TBOPUMIA JOPOOOK MU [OCTEMEHHO HIYOro HE 3HAEMO, aaKe im Byno 3abopoHeHOo
nianucyBaTu cBOi TBOPW, Ta iX imeHa 36epernucb B paHHii icTopii mucteyTs.

B nepioa cepeaHbOBIYYA NepeBarkHa GiNbLLICTb }KiIHOK-MUCTKMHb HE HaBaXKyBa/INCb BiAKPUTO
NPOTeCTYBATM NPOTU CYCMINbHUX TPAAMLIN | 3aMMaNNCb MUCTELITBOM 33 3a4MHEHMMM ABEPMMA CBOIX
nomewkaHb. ToMy CBOi MUCTeLbKi 34i6HOCTI BOHM peanizoByBann y GpaHTACTUUHWUX 33 KPaAco
BMLWKBKax Ta robeneHax. KiHeub CepeaHbOBIYYA | NO4ATOK HOBOro Yacy npunaaa€e Ha PO3KBIT enoxu
Bigpoa)keHHA — KynbTypHO-inocodpCcbKoro pyxy, WO [FPYHTYBAaBCA HA igeanax rymaHismy.
3aaBanocs, Wo e 6yB igeanbHUIA Yac A4NA 3MiHWU CYCNiNbHMX CTePeoTMNIB NO BigHOWEHHIO 40 Micua
KIHOK Y MUCTeLbKOMY 3arani. Ane He 3BaXKalouM Ha MPOrpecUBHUIM XapaKTep, reHaepHa KapTuHa
CyCninbCcTBa He NpuBesa A0 3MiHM Tpagumuin y chepi mucteyTBa. AK i B nonepeaHi nepiogm, KiHKy
NPOAOBXKYBaNM pPO3rNAAATU BUKIOYHO Kpisb npuamy il GionoriyHux ¢yHKUiM, a couianbHi
OOMEKEHHS, WO OyAN HAKNALEHI Ha YKUTTA MKiHKM B CyCMiNbCTBi, HE CNPUANMU PO3BUTKY TBOPUMX
3aibHOCTEN.

Tekcm i 06pa3: AkmyanbHi npobaemu icmopii mucmeymasa. 2016. Bun. 1 | 54



IBaHuMubKa J1. Mpobanemu goctyny A0 MUCTEeULbKOT O0CBIiTH

Tak, ronnanacbkuii dpinocod i Haykoseup beHegMKT CniHO3a 3anepeyyBaB MOXK/INBICTb PIBHUX
npaB KIHOK i Y0ONOBIKiB, OCKi/JIbKM, Ha MOro AyMmKy, XiHKM NOCTynatTbCA CBOIMM 34i6HOCTAMM
OCTaHHIM. 34i6HOCTI KiHKam He NOTPiOHI, aAKe YONOBIKM LiHYIOTb iXHil1 pO3yM nuvwe 3 ornagy Ha
ixHo Kpacy [11, c. 382]. ®paHuy3bKMi mopanict KaH ae JlabploMep, NiATPUMYKOYM AYMKY
Cy4aCHMKIiB BBaXKaB, W0 0COOAMBICTIO *KiHOYOT NCUXONOTiT € HEBMIHHSA Hi Y YOMY 3HANTU cepenmHy, a
TAKOX Nnepesara No4vyTTiB Hag po3ymom [5, c. 301]. 3 ornaay Ha TaKi cyaKeHHA pobuBcA BUCHOBOK
NPO HEe34aTHICTb KIHOK CaMOCTIMHO 3aliMaTuUCb Byab-AKOK CrpaBoto, TUM binblue — TBOpPMICTHO.
Yepe3 uLe OCHOBHMMM BMMOFaMW [N TOFOYACHUX KIHOK Oy CKPOMHICTb, CNYXHAHICTb Ta
A06pOoAiMHICTb. AK 6aYMMO — MOMKAMBICTb BiAKPUTOI TBOPYOI camopeanisauii Ta MUCTeLbKol
iHOMBIAYAaNbHOCTI ANA XKiHOK NOAIOBHMMKM KaHOHaMKM He nepenbavanacb. A KiHo4ya OCBiTa MaliKe
3aBXAM nepepnbayana HagaHHA MEBHUX HAaBMYOK Ta PO3BMBAIbHUX Nporpam, Aki 6 ctumynioBanm
NPUPOAHI XiHOYi AKOCTI Ta Aonomaranu 6 *iHui AKomora Baanile BNaWTyBaTM 0COOUCTE KUTTA.

3aHATTA KMBOMNUCOM B 3a3HAYEHUIM Nepioa HaNeXkano [0 TiEi KaTeropii MUCTeLbKUX NPOABIB,
B AKMX MPUCYTHICTb KIHOK HaBiTb TeopeTnyHo Byna HemoXKAuBoOw. Ha BiamiHy, HanpuKnag, Big
NiTepaTypHOI TBOPYOCTI, Ae NpeACTaBHMULi NPEKPACHOI CTaTi MO KOHKYPYBaTH i3 HONOBIKamMK Ha
6iNbW MeHLW PiBHUX YMOBAX, i, HAaBiTb, OYTU 3aKOHOAABULAMM NEBHUX HOBUX HAMPAMIB (3rafaemo
Magam ae Nadaiier, MagneH ae Ckioaepi, Mepi PoyneHacoH, Emini BpoHTte abo Emini AikiHcoH),
3aHATTA XXMBOMMUCOM, KPiM BPOAKEHOro TasiaHTy, BMUMarano nonepeaHbOoro HaB4aHHA cneujiasibHUm
HaBMYKaM Ta MUCTELIbKMM TEXHIKaM i3 NeBHOO NOCANIAOBHICTIO, Y BU3HAUYEHit MUCTELbKIN iHCTUTYL,
a TaKoX O3HalloOM/eHHSA 3i cneuudiyHMM C/IOBHUKOM iKOoHOrpadii Ta cloeTiB, HeobxigHux ans
CTBOPEHHA KIiHLLEBOrO MUCTELBbKOro NpoAyKTy. Kpim 3a3HauyeHUXx ymoB, 3aHATTA KMBOMUCOM
BMMarano e i 3Ha4HMX maTepiasbHUX BUTPAT.

3paBanoca 6, Bce CKNaAanoch Tak, WO KiHKU-MUCTKUHI HE MaJiv KOAHMX LLIAHCIB — aK A0 KiHuA
XIX cTonitta ans XiHOK 6yB 3aKpuUTUM AocTyn AnsA odiLiMHOro OTPMMAHHA XYAOXKHbOI OCBITM B
MUCTELbKMX LWKOIAX Ta aKagemiax, Tomy 3400yTTa ii 6yno BUKNOYEHHAM 3 NPaBua. AK MOXKANBUI
BapiaHT OTPUMAHHA MUCTELIbKMX 3HAHb AJ1A KiHOK 3a/11LWaNnocb abo HaBYaHHA MO POAUHHIN NiHii,
abo, 3a neBHUX 0OCTaBMH, MOXHa OYy/I0 CTaTU y4yeHULEelo Bigomoro muTuda. Ane i B nepwiomy, i B
APYyromy BMnazKax npiopuTetT Haaasanmcb, 6e3ymoBHO, YHONO0BIKaM.

AKLLO K, NONpPU BCe, XKiHKa NOTpanaana A0 XYAOXHbOI aKageMil, TO TYT Ha Hel YeKaaun Yeprosi
obMmeXKeHHs: XKiHKam [0 KiHua XIX cTonitTa 3ab0opoHANOCL MantoBaTU Oro/iIeHy HATypy. A K BiAOMO,
aKagemiyHa nporpama b6yna nobypoBaHa Bif, eTany KOMilOBaHHA MaJIlOHKIB Ta rpaBlop 4yepes
Ma/IlOBaHHA MiNCoBUX KOMil BiZoOMUX CKyAbNTYp A0 300parkeHHs *unBoi mogeni [9, c. 52-58]. Tomy
Came HaBYaHHA MANIOHKY 3 OroNeHOi HaTypy CTaHOBUAO Y AOCAIAXKYBAaHUIN nepiog OCHOBHUM eTan
MWCTELLKOrO HaBYaHHA ANA OyAb-AKOrO MOJIOAOTO XYAOXMHUKA, OYyHAAMEHT ANA MUCTELLbKOro
TBOPY 3 NOAANbLLUOK NPEeTEeH3iE0 Ha BE/INYHICTb Ta OCHOBY iICTOPUYHOIO XMBOMUCY B LinOMY, LWLO
BBaXKaBCA BepLUMHOIO MUCTeuTBa. BigcTopoHUTM ydyeHULIO BiA i€l cTaaii HaBYaHHA 03Ha4vano, no
CyTi, He HaJATK M MOXAMBICTb ANA CTBOPEHHA KOHKYPEHTHOro TBOPY MMCTELTBa, NOCTaBUTKU ii
MaNCTEPHICTb Yy 3a/eXHiCTb Big CTaTi W BYeproBe MNPOAEMOHCTPYBATU «BTOPUHHICTb» MO
BiAHOLLEHHIO A0 KOJer-40n0BikKiB. JliHaa HoxAniH NOpiBHIOE CTAHOBMLLE YYEHUL, B LbOMY KOHTEKCTI
3i CTQHOBMLLEM CTyAEHTa-MeamKa, AKomy 6 3abopoHunn npenapyBaT abo HaBiTb NpocCToO
cnocrepiratv 3a OroJ1eHUM NOACHLKUM TiIOM.

Bigomunit pakt npo Te, Wwo axk Ao 1893 poky ctyaeHToK KoponiBcbKoi akagemii B JIOHAOHI He
AONYCKANN A0 3aHATL i3 MAZIKOHKY 3 OrO/NIEHOI HAaTypK, a Mi3Hile, AKLLO BOHM TyAW W NOTPANAAnw,
Tino mogeni mano 6yTM YAaCTKOBO NPUKPUTMM. 3 OrnA4y Ha uen GaKT, NPo AKi PiBHI MOXAMBOCTI B
OnaHyBaHHi MMUCTeLbKOI OCBITUM MOKHa BecTM MOBY? TOoMy i He AMBHO, WO OiNbWicTb *KiHOK-
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XYO0XHMULb NPaLLIOBAIN B K HU3bKUX» KaHpax — Nensaxi, HaTlopMopTi, NopTpeTHoMy, nobyToBoMmy,
WO BIiANOBIAHO, 3BYXYBAa/N0 TEMATMKY KiHLEBOrO MMUCTELBLKOrO MNpPOAYKTY W nocnabniosano
KOHKYPEHTHI NO3ULLii Xy40XHULL.

AKWO » CTaBasoCb MNPAKTUYHO HEMMOBIPHE W »KiHKa OTpMMyBana MUCTELbKY OCBITY,
nofdanblia ii TBOPYICTb TaKOX CYynNnpoOBOAKYBanacb 3HAYHUMKM nMepewkogamu. MOoXKAUBICTb
BAOCKOHa/IeHHA Ta PO3BUTKY CBOEI TBOPYOCTI MONOA| XYAO0KHUKN OTPUMYBANU B pe3ybTaTi y4acTiy
CUCTEMI KOHKYpPCiB Ta Haropogd, AKi icHyBanuM B pi3HUX KpaiHax. Tak y ®dpaHuii, HanpuKknag,
HaMBMLLO HAaropoAoto y ranysi mucteuts 3 1663 poKy BBaXkanacb Bennka Pumcbka npemia (Grand
Prix de Rome). HagaBanacb BOHa BWMMYCKHMKAM XYyAOHiX 3aKNaAiB MOJOAUMM XyAOXKHUKaM,
rpaBepam, CKynbMTOpam Ta apxiTeKTopam K nepeabavana peanbHy MOXKAMBICTL MpaLoBaTH
NPOTArOM TPbOX - N'ATU POKIB 3@ PaxyHOK NATPOHa MpeMmii (3 camoro no4vyaTtky HUM 6yB KOpOnb
NMoposik XIV) y ®paHuy3bKilt akagemii y Pumi. Cepen naypeartis npemii 6yam BCeCBITHbO BiAOMi tOHI
®paHcya bywe, PparoHap, *KaH-PpaHcya M'ep MenpoH, Wapnb Mepcbe, KaH Ortoct JomiHiK EHrp
Ta 6araTo iHwwux [10, C.502-503]. Cepen naypeatiB — ¥OAHOI XKiHKKU. | ue He Byno NOKasHWKOM
34i6HOCTEN KIHOK-MUCTKUHD, asie InLLe YEProBUM OOMEXKEHHAM iXHiX NPaB i MOXANBOCTEN. AX A0
KiHuA XIX cToniTTA, 4ONOKM BCA aKageMiyHa cCMCTema He BTPATKAA CBOrO 3HAYEHHA, KiHKam byno
3abopoHeHo H6paTh yyacTb y NOAIOHNX KOHKypCcax.

30Q€TbCA NPAKTUYHO HEMMOBIPHMM, WO Biapi3aHi Bif 3a0X04YeHb, OCBITHIX MOX/IMBOCTEN Ta
BMHAropog, 3a CBOK PoboTy, *iHKK BCe XK BNepTo NpoAoBXKyBaan Aocaratn npodecinHmx ycnixis B
MucTeuTBi. Yeprosow nepeLwkoao ANA A0CATHEHHA XiHKaMKU ycnixy Yy MUCTeUTBi MOrna craTtu
BIACYTHICTb MaTeHTy — AOKYMEHTY, WO HagasaB NpaBo abo npuBifen Ha 3aHATTA MUCTELLbKMM
npomucaom. bes HaABHOCTI AAHOTO AOKYMEHTY MUCTKMHA HE MOTNA BiAKPUTM CBOKO MAMCTEPHIO, B
AKiN mana 6 3mory npautoBaTi. Ane oTpMMaT NaTeHT NpeAcTaBHUL cnabKoi cTaTi He MOrM HaBITb
TEOPETUYHO, afyke MKiHKam noAibHi [AOKYMEeHTM He BuaaBanucb. TakK, HasiTb ynwobseHa
nopTtpetnctka Mapii AHTyaHeTTH, ogHa i3 HanBenanyHiwmx xyaoxkHuub XVIII ctonitra flyisa Bixe-
NlebpboH 3myweHa byna 3a4MHUTU CBOK MUCTELbKY MANCTEPHIO Yepe3 GOopManbHy NPUUUHY —
BiACYTHICTb NaTeHTy.

KiHOK He npuiimanun [o rinbaii XyA0XKHUKIB i, TAKUM YMHOM, Y HUX He Byno MOXKAMBOCTI
NPUIMATK Yy4acCTb Y FPOMAACbKMX 3aMOBNEHHSAX: PO3MNUCI paTyLl, L,EepPKOB, CTBOPEHHI OdiliMHUX
NopTpeTiB, TOBTO TaKUX TBOPIB, AKi KOPUCTYBANUCH BiNblMM NONMUTOM i Byan cycninbHO BiZOMUMM.
iHkam 3ab0poHs/IM CTAaBMTM NiANUCKU Ha CBOIX KapTWHAX, 4Yepe3 WO HUHI iHOAi BaXKKo
ieHTUPIKYBATU TBOPM MKIHOK-MUCTKMHbL. A iHOAi cuTyauis goxoamna ao abeypay: y 1723 poui
ronnaHAcbKa XyaoxkHuua Maprapeta NaBepmaH 6yna BurHaHa 3 KoponiBcbKkoi AKagemii 3a Te, Wwo
npeAcTaBuaa KapTuUHy, AKy Byno KBanipikoBaHo AK 3aHaATO xopouwy, Wwob il Hanucana XiHka [3].
YneHn KoponiBcbKoi Akagemii He nosipunm MaprapeTi aBepmaH, WO BOHa CaMOCTIMHO Morna
HanucaTy NoAibHy KapTUHY.

Mepenik Tpaguuin Ta cTepeoTUnis, AKi 4OBOAMNOCL A01AaTU XKiHKAM Y pasi iXHbOro H6a*kaHHA
3aMHATU CBOE MiCLEe B CUCTEMI XYAOXKHiX KaHOHIB MOXHa NpoAOoBXKyBaTW. Ane i npeacTaBAeHUX
aprymMeHTiB A0CTaTHbO, WO6 KOHCTaTyBaTWU: KiHKA B MUCTELTBI 3a3HAYeHOro nepioay, Ha *Kasb,
yacTilwe 3’ABNAETLCA Nig, Byansimu 3 BUTOHYEHOCTI, AeNiKaTHOCTI Ta 3araflkoBOCTi, aHiXK y daKTax i
YeCcHOMYy 3MaraHHi 3 YyosioBikamu. | nogibHa Te3a UM He HaMbinblue BiAHOCUTLCA A0 MOXKAUBOCTI
OTPMMaAHHS XKiHKaMM MUCTELbKOT OCBITK Ta NOAANbLIOIO iX WAAXY HAa MUCTELbKUIA Onimn.

Cnucok axxepen Ta nitepatypm
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IMpobaemu docmyny 0o mucmeybKoi oceimu XiHOK enoxu ni3Hb020 cepedHbOBIYYA ma
PAHHbLO20 HOB020 Yacy

B pe3ynemami nposedeHo20 00CnionceHHa asmop aKuyeHmye ygazy Ha momy, w,o 30o0bymms
HIHKaMu mucmeuybKoi ocgimu 6ys10, weuowe, BUKIOYEHHAM 3 Pasus, aHIX CYCrnibHOK HOPMOIO.
IcHys8aHHA couyianbHUX 0bMeX(eHb, W0 KOHMPOAOBAAU HUMMA MIHKU 8 Cycninbcmei, nesHa
iepapxia sudie mucmeuyms, 8idcymricms 0docmyry 00 XyO00x#CHb0i ocgimu, 3a60poOHa Man8amu 3
020/1€HOI Hamypu, 8i0cymHicme OpPUOUYHO20 Npasa Ha nidnuc nid ceoimu pobomamu, nNPoOOaMc
KapmuH ma 3aCHY8AHHA 871ACHUX MalicmepeHs U iHWi 06MexeHHA, 3 AKUMU XiHKaM 00800Us10Cb
CMUKamucb Ha waxy 00 MUCMeybKo20 8USHAHHA — Ui ma iHWIi Npu4uHuU rnpu3eesanu 0o 8iocymHocmi
ACKPABUX HCiIHOYUX iMeH 8 MAHMEeOHI MucmeuybKux 2eHiig. [lpedcmassieHi KPACHOMOBHI ap2ymeHmu
c8iduameo nNpo HepisHi ymosu 2eHOepHi ymosu 058 mumuyis y nepiod nisHooz2o CepedHbO8IYYA Ma
PAHHBLO20 HOBO20 YACY.

Knrouosi cnosa: eeHOep, mucmeymaso, oceima, MUCMeybKa oceima, HepigHi MOMIu8oCcM,
MUCMKUHI.
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KaszakeBunuy . KenbTcbKa 36poAa y rpeko-puUMCbKiN iKoHorpaodii

“MEMI Y HUX HE MEHLLI, HIXX APOTUKMU B IHLLKNX HAPOAIB, A HAKOHEYHUKN APOTUKIB
BINIbLUI, HIXX MEYI”: KE/IbTCbKA 36POAl Y TPEKO-PUMCBKINA IKOHOTPA®II TA ICTOPIOTPA®DII

FeHHapgin KasakeBuu

“Their Swords are as Long as the Javelins of Other Peoples, and Their Javelins have Points Longer
Than Swords”: Celtic Weapons in Greek and Roman Iconography and Historiography

The studies on the Iron Age Celtic warfare usually tend to put together three types of data:
Greek and Roman literary sources, iconographic artefacts as well as the archaeological materials. In
reality, we have at least two different images of the Celtic warfare. The Classical historians and
artisans who pursued some political aims describing the Celtic warriors had constructed the first one.
Another one had been created by the Celts themselves, who practiced their burial rite in accordance
with the Iron Age religious beliefs. While the “real” Celtic warfare can hardly be reconstructed, the
author focuses on the comparison of the two “ideal” images just outlined.

According to the Classical sources, dozens of thousands of the Celtic warriors had attacked the
civilized nations. In case of victory, the Celts used to cut off heads of their vanquished enemies and
made mass suicides in case of their own defeat. They went into battle naked to demonstrate their
rage and fearlessness, but they were unable to countervail the light infantry armed with missiles.
The Celtic weapons had been huge, but poorly made. While the archaeology attests the usage of war
chariots by the Celts, the Greek historiographers avoided to mention this type of military equipment
for it had been considered an attribute of gods and epic heroes. While the Celtic war-bands were
usually described as the disordered hordes, some passing remarks by Livy and Caesar give reason to
suggest that the Celtic infantry was versatile enough to fight in both close formation and open order.
The image of the Celts as the nomadic warrior people seems to be no more than the historiographic
cliché. Recent strontium and oxygen isotope analysis of the La Tene cemeteries suggests that only a
small part of the community took part in the population movements.

The Greek and Roman artists embodied the above-mentioned stereotypes in their works. They
used to depict the Celts as the men with athletic figures, specific “barbarian” haircuts and the
moustache. Typical Celtic warrior in the Greek and Roman iconography had been depicted as the
naked infantryman, armed with the sword and the shield, who stood against either the fully armed
hoplite or cavalryman. The artists rarely reproduced the authentic appearance of the Celtic weapons,
with exception of the oval shields and sword-belts, which were considered as the ethnographic
markers of the Celts. The author argues that while the Celtic military equipment fitted mainly for the
hand-to-hand clashes, the findings of the javelins in the La Téne burials are far from being seldom.
Similarly, large amount of the fibulae in the male graves may indicate that the nudity in combat was
exotic custom not only for the Greeks and Romans, but also for the Celts themselves. Judging from
the archaeological finds, the typical Celtic warrior was an infantryman armed with a single
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multipurpose spear and an oval shield. The sword was an elite weapon of the chieftains, high-ranked
warriors, equestrians etc.

Special attention in the article is paid to the nomenclature of the Celtic weapons used in the
Classical sources. The author comes to a conclusion that the words of the Celtic origin gaesum and
matara (mandaris) widely used by the Greek and Roman authors originally referred to the
multipurpose spear designed for the hand-to-hand fight. While the Greeks used a specific term
thureos to define the Celtic shield, the Romans used the word scutum for both their own semi-
cylindrical composite rectangular shield and the simply constructed Celtic oval shield. Similarly, both
Greeks and Romans had not developed a specific term to define the Celtic long slashing sword,
although the swords used by the Greeks and Romans themselves differed significantly from their
Celtic counterparts.

Key words: Iron Age Celts, warfare, weapons, Classical sources, iconography, gaesum, matara.

Tema BiliCbKOBOI cnpaBu Ta 36poi CTapoaaBHiX KenbTiB 3HaWW/a AO0CTAaTHbO AOKNagHe
BMCBIT/IEHHS AK B y3arasbHiooumx npauax [10; 18 Ta iH.], TaK i Ha CTOpiHKax cneuiaNbHUX
36poe3HaBunx gocnigxenb [12; 20; 16]. IxHi aBTOpM, 3a3BMYai1, 3BePTalOTLCA AK A0 apPXEONOTIHHMX
3HaxXiAOK KenbTCbKOi 36poi, TaK i Ao 6aratoi aHTMYHOI Tpaauuii, NpeacTaBaeHOi TBOPaMU TPeKo-
PUMCBbKMX iCTOPMKIB, @ TaKOX Mam’aTKamuM MucteuTBa. BoaHouyac, A0 cnpob pPeKOoHCTpyKu;i
«peanbHOoi» BIMCbKOBOI CMpaByX CTapodaBHIX Ke/bTiB CAig CTaBUTUCA 006epexKHo, afyKe AOCNIAHNK
3a3BMYal Ma€ cnpasBy 3 ABOMA «ifeasbHUMU» 0bpa3amMm KenbTCbKUX BOIHIB. lMNepwmnii 3 HUX byB
CKOHCTPYMOBAHUIM TPEKO-PUMCBKMMMK iCTOPUKAMM Ta MUTUAMM, fKi CIPUIMManM KenbTiB Kpisb
npu3my «obpasy 4y»Koro» i nepecnifyBaan BAACHI NONITUYHI Ta igeonoriyHi wini. Apyruin obpas,
chopMoBaHNI NMEPEBAXKHO 3aBAAKM 3HaXiAKam 36poi y KeNbTCbKUX MNOXOBaHHAX, CTBOPHOBAJIN HOCIT
NMoxoBa/sibHOro obpsay, AKi AOTPUMYBAINCA MaJIO3PO3YMIZINX HUHI PenirinHnx yas/ieHb Ta 3BUYAIB.
Mpo kKpuTepii Bigbopy npeameTiB 036POEHHS, LLO NOTPANAAAM A0 NOXOBA/IbHOIO iHBEHTapo MU He
3HAEMO MaWKe HiYoro. 3a TakKMX YMOB EAUHUM 06’ EKTUBHUM AxKepenom iHpopmalliii Npo BiNCbKoBY
CnpaBy Ke/bTiB 3a/IMLWAOTLCA CaMi NpeaMeT 036POEHHA, AKIi MM MOYKEMO MOPIBHIOBATU 3 ONUCaMM
Ta 3006paKeHHSAMM aHTMYHOro 4acy. Ha OCHOBIi TaKoro MOpPIBHAHHA MOXHa Habausntuca Ao
PO3YMiHHA BiAMiIHHOCTI MiXK iICTOPMUYHOIO PeasbHICTIO BIMCbKOBOI CNPaBM KebTiB Ta ii CNIPUNHATTAM
B €NiHICTUYHOMY Ta PUMCbKOMY CepeaoBuLL;.

Hanbinbw poknagHi onucu BiMCbKOBOI cnpaBu KenbTiB 3aavwman Monibin, Tit Nisin,
MocnaoHin, dparmeHTH TBOPY AKOro 3bepernuca y untatax CtpaboHa, [iogopa Ta AdiHen, a TakoX
KOnin Llesap. CBigvyeHHA BinblWOCTi LMX aBTOPIB B LLiJIOMY MOKHa BBaXKaTh A40CTOBipHUMU: MNonibin
6yB 3HaBLLEM BilCbKOBOI cripaBu 1 6yB 3HAaMOMUI 3 NpeACcTaBHMKAaMU PUMCBKOI BIMCbKOBOI eniTu,
AKi Bpanu y4yacTb y BillHax 3 KenbTamu, MOCUMAOHIA TPMBANMM Yac nNoAopoXKyBaB lannieo Ta
cninKyBaBcA 3 MicLeBOl 3HaTTiO, a Llesap ocobucto 3 58 no 52 pp. 40 H. e. NpoBiB KiNbKa
HanpPYy»eHUX BINCbKOBUX KamnaHii npoTu rannis. MNpoTe, iHbopmauia, AKY nepeKasyoTb Li Ta iHLWIi
aBTopu NoTpebye NpucKinamMBoi Bepudikauii NnpMHaANMHI 3 4BOX NPUUMH.

Mo-neplwe, rpekM Ta PUMAAHM BMUCBITIOBANM KenbTiB y Ayci «obpasy uyxoro», 3
NPUTaMaHHUM MOMY LUMPOKMUM BMKOPUCTAHHAM rinepbos, meTadop Ta nitepatypHUX Khiwe. BoHu
3MaNibOBYBa/IN KENbTIB AK «CXMONEHUX Ha BilHi» (Strabo. IV. 4. 2) KpoBOXepANBUX OUKYHIB, AKi
NErko 34iMmMatoTbca 3 MicLA M HanagatoTb Ha LMBINiI30BaHi KpaiHM y NoLwWwyKax Tpodeis Ta NA0AHUYNX
3emesib gnA NoceneHHA. YNCenbHiCTb KeNbTCbKMX HAMagHWKIB Ha CTOPiHKAxX npaub aHTUYHUX

(%)

iCTOpMKIB 0OPAxOBYETbCA AECATKAMM, @ HEPIAKO 1 COTHAMM TUcAY OcCi6. BoaHouYac, BpaxoByoum
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TOro4YacHMM piBEHb PO3BUTKY BiMICbKOBOI JIOTICTUKK, OyAb-AKi NOBiAOM/IEHHA MPO KENbTCbKi apMii
yncenbHicTio NoHag 10-15 T1c. BOAKIB BUKIMKAOTb HeAoBipy. KenbTu He 6y KOHOBUM «HAPOL0M-
apMi€o», AK iX ONUCYIOTb AHTUYHI NMUCbMEHHUKWU. Jlnwe 6am3bKo 25% 40N0BiUMX NOXOBaHb
NIATEHCbKOro Yacy MICTATb enemMeHTUM 030pO€EHHA Ta BiiCbKOBOro crnopsaskeHHa [13, s. 510]
(intocTpauis 1) i, cyasum 3 npoBeAeHUX OCTaHHIM YaCcoM AOCAIAMKEHb i30TOMIB CTPOHL,it0 Y 3y6Hil
eManli MOXOBaHMX, /iMWe He3HAaYyHa YacTMHA 3 HUX chnpasai bpana yyacTb y Mirpauiax Ta
nepeceneHHsx [21].

Mo-apyre, AHTUYHI

aBTOpM Hepiako
nepeKkpy4ysanu bakTn,
cTBoptoouM  midm  npo
36poto Ta BilICbKOBI
Tpaguuii BapBapis.

ABTOpOM HalBigomiworo 3
HuUx 6y [Monibin, sk,
OMUCYOUYM KENbTCbKUIA Mev,
3a3Hau4as, Lo BiH
nosbaBneHuin BicTpa 1 Tomy
HENPUAATHUIA A0 KOJIOUYUX
yaapis. Kpim Toro, 4epes
HeAKicHe 3arapTyBaHHA
Intoctpauia 1. KenbTcbKi BOIHCbKi NOXOBaHHA 3 TepuTopii boremii Ke/IbTCbKUM KJIMHOK J1IerkKo

rHeTbCA, TOMY BOiH BXe
nicia NepLUoro yaapy 3mMyLLIEHUM BCTPOM/IATU MeY Y 3eMJI0 1 BUNPAMAATK oro Horoto (Polyb. 1.
28, 30, 33). Lis po3nosiap, 3rogom, 6yna postuparkosaHa Jlisiem (Liv. XXII. 46; XXXVIII. 21) i HaBiTb
B icTopiorpadii HOBITHbOro 4acy il NPoAOBKYBaAU HEKPUTUYHO nepenosigatn [4, c. 255]. OgHak
meTanorpadivyHi Ta eKcnepuMeHTaNbHi AOCNIAKEHHA A0BENN, WO BiNbLIICTb KENbTCbKUX MediB byna
BUrOTOBJIEHA 3 BUCOKOSAKICHOI cTani 3i Bmictom Byrneuto 0,3-0,8% 1 mana BicTpaA, npuaatHi ans
3aBAaBaHHA KoMtoumMX yaapis. Jinwe 6113bKO TPETUHU MediB 6yn0 BUrOTOB/IEHO 3 CMPLLEBOTO 3a/i3a
abo Mm’AKOi cTani, NpoTe HaBiTb iX MOMHA Oy/l0 AOCTaTHbLO AO0Bro BMKOPUCTOBYBATU Yy bGinui,
PU3MKYIOYM NMLIE MOLWIKOAMKEHHAM PirKy4yoi Kpomku [16, p. 134-156, 164; tab 9]. IHdopmaTop
Monibis, TakMm uYMHOM, abo CBIAOMO BUKPUBMB GaAKTU, Hamaratouucb MiAKPEC/IUTU BiMCbKOBO-
TEeXHiYHy nepeBary PMMAAH Hag BapBapamu, abo HeBipHO iHTepnpeTyBaB nobayeHi Hacniaku
NOLUMPEHOro cepen, KeNbTiB 3BUYat0 HABMUCHOTO NCyBaHHA 36p0i 3 pUTYasibHOK METOLO.

Opyruii  nowmnpeHuin midp CTOCYETbCA KENbTCbKMX OOMOBMX KOAMICHUUDB, BiCi SAKMX, 33
TBEPAMKEHHAM AEAKMX aBTOPIB, OCHALLYBAINCA CTaNEBUMM cepnamn. 3oKpema, PpoHTiH 3raaye npo
Te fK BilicbKa Lle3aps oaHOro pasy 3ynuHUAM «CeprnoHOCHI KBagpurn rannis» [Gallorum falcatas
guadrigas] (Strat. Il. 3. 18). O36p0o€Hi cepnamm KonicHULi BpUTTIB Nig Ha3BOK «KOBIHHM» [covinnos]
3ragye MomnoHit Mena (lll. 52. 3-4), a J/lykiaH nosigomnse npo apenaHodopu, AKi Manoasiicbki
ranaTtu, Hibuto, 3actocyBann y 6utsi 3 AHTioxom Il (Zeux. 8-11). BogHouac, O. Nabenko cnpaseainso
BKa3yeE Ha Te, WO YCi Ui Axkepena € BTOPUHHMMM 1 He Biapi3HAKTLCA A0CTOBIpHicTiO [2]. [0 TOro X,
cepes YMCNEHHUX BigOMMX Ha CbOrOAHI 3HaXiAOK CMOPAAMKEHHA KeNbTCbKUX KOAICHULUb ¥OAHOro
cepna 3HangeHo NOKM LWo He byno.

CTepeoTunHi yaBAeHHA rpekis Ta iTanikiB Npo iXHix NiBHIYHUX CyciaiB 3HaMLWAN BigobpakeHHs
" B 06pa3oTBOPYOMY MUCTEUTBI. MOMKHa BUAINWUTU ABi OCHOBHI rpynu 306paKeHb KeNbTCbKMX BOTHIB
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Y MUCTEUTBI enniHicThyHoro 4acy. [lepwa 3 HWUX nNpeacTaB/ieHa TBOPAaMWU MOHYMEHTa/IbHOI
nponaraHam, AKi CTBOPIHOBAAMCA 3 METOK YC/aB/IeHHA MNepemor Hag sapBapamu. [lo gpyroi
HanexaTb npegmeTM O0COBUCTOro KOPUCTYBaHHA, 30Kpema, CTaTyeTkM anoTponeiyHoro abo
MEeMOPIiaNIbHOro XapaKTepy, MasItoHKK, AKI NPUKPALIAAM Nocya, @ TaKOX penbedun Ha HagrpobKax Ta
capKkodarax. Yci ui nam’aTk1, MUCTELLTBO3HABYMI aHaNi3 AKMX 34icHeHO y npauAax M. BEHbKOBCbKOTO
[7] Ta . P. Mapwana [15], matoTb HM3KYy CMiIbHUX PUC, WO CTOCYHOTbCA BiATBOPEHHA 06pasy
KeNbTCbKOro BOAKa Ta MOro naHonnii.
MpoBiAHUM CIOXKETOM TBOPIB MUCTELTBA, AKi 306paKyBanu KenbTiB (ranatis) byna tema BiliHU
3 BapBapamMu 1 Nepemoru Haga HUMUK. B mekax Liei OCHOBHOI CIOXKETHOI NiHil 306 paKyBanunca BnacHe
H6aTanbHi CLUEHM, NOPAHEHI KeNbTCbKi BOAKKU, a TaKoX TpodeiHa 36pos. MeTtadopoto 60poTbbu 3
KenbTamu (ranatomaxii) HepigKo BucTynana midonoriyHa 6UTBa 0NiMNINCbKMX BOriB 3 riraHTamm M
TUTaHaMU. AKLEHT pobunm TakoxK Ha 6oxKecTBEHOMY BTPYYaHHi y nepebir BiMHKW. TaK, HanpuKknag,
TepakoToBui ¢pu3 xpamy 3 Yisitanbba (MiBHiuyHa Itanis, Il cT. Ao H. e.) BiATBOPIOE NepeKasaHy
MaBcaHieEM onoBigb NPO MOpasKy KenbTiB Nig Yac Hanagy Ha [Jenbdiicbke CBATUAMULLE, KOAU Ha
OOMOMOry 3aXMCHWMKam npuiwoB cam AnoanoH. MpuMKMeTHO, Wwo xpam y Yisitanbba 6yno
cnopygyeHo nobnmsy micua 6UTBM PUMAAH 3 KOANILIEKD ITaNiNCbKMX Ta KENbTCbKUX NAEMEH NpwU
CeHTiHi y 295 p. no H. e. [6, p. 63].
lpeubki Ta iTaniACbKi MUTULI HepigKo
Hamaraamca nigKpecanTu nepesary  CBOiX
CNiBBITYM3HMKIB HaZ KenbTamu, 300parkytoum
OCTaHHiX y 6iNblOCTi BUNAAKIB AK NilIMX BOIHIB, A
IXHIX CYNPOTUBHUKIB — BEPLUHUKaMMN. B peanbHOCTI
K came KiHHOTa, cdopmoBaHa 3 NpeAcTaBHUKIB
3HaTi Ta IXHiX cAyr, CTAaHOBMAA OCHOBY Ke/IbTCbKOro
BilICbKa 1 ClaBMIacsa B aHTUMHOMY CBIiTi BUCOKMMM
bonoBumu sikoctamu. Ynpogosx Il cTt. oo H. e.
KeNbTM  aKTMBHO  BUKOpUcTOBYBasn  boiosi
KonicHMUI, Lo 3acBigyveHo, 30Kpema,
APXEOoNOTriYHUMM 3Haxiakamu [22]. Ane nUCeMH
OXepesa, WO po3noBiaalTs npo 6o0poTbby 3
KenbTamMu Ha bankaHax Ta y Manit Asii, Ak He
_ AVBHO, Uei Bua 0306pOEHHS B3arasi He 3ragyloThb,
X04a KojicHMUi BapBapiB mann 6 BuAaBaTUCA
Intoctpauia 2. 306paxeHHA  TPOGEMHOT  nopam  HeabuAKOW — €K30TMKOW. Jiwe  Ha
KeNnbTbKOro BilICbKOBOrO CMOPAAMKEHHA 3 penbedax xpamy Adiv Hikipopu, 3BegeHOro Ha
BiBTapio xpamy A¢iHu y Meprami: WONOM,  ecry, nepemory nepramcbkoro uaps Esmena i
APMo 60i410B0T KoNiCHNLY, KT, MeY. Hag, ranaTamu y nepuii TpetuHi Il cT. go H. e.,
cepen, 306parkeHb TpodenHoi KenbTcbKoi 36poi
npeacrasneHe apmo 6oiosoi konicHuu,i [9, Taf. XLIII, XLV, XLVI] (intocTpauis 2). CxoKe, WO rpeupbKi
OKepena CcBigoMO YHUKaNM 3rafoK Npo 601M0BI KONICHULI y KenbTiB, afaKe Yy ixHi BnacHi midonorii
uen Bua 36poi byB aTpubyTom 6o0riB Ta repois. HaBnaku pgxKepena iTaniMcbKOro NOXOAMKEHHS
Heo4HOpPa30BO NOBIAOMAAOTL NPO BUKOPUCTAHHA KeIbTaMM KONiCHULb.

Tekcm i 06pa3: AkmyasnwsHi npobaemu icmopii mucmeuymea. 2016. Bun. 1 | 63



KaszakeBunuy . KenbTcbKa 36poAa y rpeko-puUMCbKiN iKoHorpaodii

MpaKTUYHO yCi Mam’ATKM MUCTELTBA e/NiHICTUYHOT 06K 306paXkyoTb KENIbTCbKUX BOAKIB AK
YO/IOBIKIB BWMCOKOrO 3pOCTY Ta aT/ieTUYHoi cTtatypu. Y ObinblwocTti Bunaakis o¢irypn BOiHIB
npeacTaB/ieHi OroNeHMMU; NINLLIE iHKOJIM BOHW MaloTb noacu abo naauli. 3ayBaKMMO, WO iXHi
CYyNnPOTUBHUKM Ha BaTaNbHUX CLUEHaxX 3a3BMYali MatoTb NOBHUIM KOMMAEKT 3aXMCHOIO CNOPAAKEHHS.
Tpagumuia 306parkyBaT KeNbTCbKUX BOIHIB OrONEHUMM IPYHTYBaNaca Ha peasibHUX daKTax: eTuKa
«repoiyHoOro» cycninbCTBa BMMAarana AEMOHCTPYBATU KCBALLEHHWI Kap» 6MTBKU, Npe3npcTBo A0
BOpOra Ta BiACYTHICTb CTpaxy nepen MOXJAUBUMU MOpaHeHHAMW. B ipnaHACbKMX carax noaibHa
noBediHKka BOIHA HOCUTb Hasey ferg
«THiBY.

lntoctpauia 3. MNepemoxkeHwnii rann,
AKMA  3pilicHI0OE camorybecTBo  (3a
Andreae 2001).

BogHo4Yac, aHTUYHI MUTLI ABHO
nepebinbWwyBann  MNOLWMPEHICTb  AAHOI
NPaKTUKN Yy KeNnbTCbKOMY CepefoBuLLi.
Moni6iit, Ha onuc 6uTBM Nig, TenamoHoOM y
225 p. Ao H. e. 3a3BMYai NOCUNAOTLCA AK
Ha XpecToOMaTiMHWUI NpUKNaL «repoidHoi
OroNeHoCTI» KenbTi., HacnpasAi
nigkpecnoe, wo 6e3 ogary nwam y 6in
Nvwe peski Hanxopobpiwi BOiHM M Taka
noBegiHKa pPUMAAHAMKU  po3raaganaca
pagwe Ak He3BuyHa (Polyb. II. 28-29).
BoaHouac, BenuKa KinbKictb ¢ibyn vy
BOIHCbKMX MOXOBAHHAX NAaTEHCbKOro 4yacy
3aCBiAYYE, WO CYYaCHUKIB KenbTCbKUX
BiH 3 rpekamm 1 pumaaHamum y llI-1l cT. go
H. €. NPMHANMHI X0Banu BAArHEHMMU. Ha
6pOH308BI NNAacTUHI KasaHa 3 N'yHaecTpyn,
Ha AKi 300pakeHe BapBapCbKe BilACbKO
Ha MapLwi, yCi BOIHW TaKOX HOCATb O4Ar.

Benuky yBary muTtui enniHicTM4Horo
Yacy Npuainanm 306paxkeHHo 06amyua Ta
3a4iCKM KeNnbTCbKMX BOAKIB. MaWKe BCi
BiAOMi TronoBM KesnbTiB NPMKPALIAOTL
[OBri Byca Ta HacToBOypuyeHe posre
BonoccA. Takow €, 30Kpema, «rosiosa
KenbTa» 3 Kaipcbkoro myseto — ogHe 3
HaMbiNnbL paHHIX NOPTPETHUX 306parkeHb KeNbTCbKOro BoiHa (NepLua nonosuHa lll cT. 4o H. e.). BoHo
A06pe y3roAKyeTbCca 3 ONMCOM 30BHILLHOCTI KeNbTCbKMX Y0N0BIKIB, AKMI HanpuKiHui Il cT. o H. e.
3anunwme MNocifoHiIN: «BOHW NOCTINHO MUIOTb FOIOBY BOZOIO 3 BaNHOM i 3a4icytoTb BosioccA 3 106a
Ha Tim’A 1 Ha 3a4HI0 YaCTMHY LM, Bif 4Oro cTatoTb cxoxKi Ha CaTupis i MNaHiB; iX BONOCCA HACTINbKK
TOBLUAE Bif LMX 4il1, WO KOAHUM YAHOM He BigpisHAETbCA Bif KIHCbKOI rpmnBw. [ledAki ronate 06amnyus,
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a [esKi BiApoLWylTb KOPOTKY 6opoay; 3HATHI YOJIOBIKM FONATb LWOKW, ajie 3a/ULLAtoTb Byca, AKi
POCTYTb BiNIbHO ¢ 3aKkpuBaoTb poT» (Diod. Sic. V. 28. 31. 32).

Came Takui BUTNAL MatOTb HalBiAOMiLLi 306paKeHHA KeIbTCbKUX BOTHIB 406U aHTUYHOCTI —
CKY/NbNTYPHI NOPTPETU NEPEMOKEHUX FANNiB, CTBOPEHi MMOBiIpHO, EniroHom 61. 225 p. oo H. e. Ha
3aMOB/IEHHA nepramcbkoro uapsa Attana |. [JnAa OCTaHHbOro nepemora Hag MasioasiiCbKMmm
ranatamu 6yna nepwnm BeIMKUM BiNCbKOBMM YCMiXOM 3a AKUM BiH, 4,0 TOrO X, oTpumaBs TuTyn CoTep
(«PaTiBHMK»). CKynbNTypHA KOMMO3uLia, AKa 306parkyBasa BMMparounx Ta BBUTUX BapBapis byna
BiANMTa 3 OPOH3M 1 BCTAHOB/IEHA Y LeHTPi ennliHCbKoi umBinisauii — Ha AdiHcbkomy akpononi (Paus.
[. 25. 2). CMUMNTOMATUYHO, WO CyCiAamMM NEePeMOoXKeHNX ranaTis 6ynM KOMNOo3uLIi, CloXKeTaMmn AKUX
6yna 6opoTbba 3 riraHTaMn, ama3oHKaMU i nepcamu.

[0 HUHI 36epernnca nuwe PUMCbKi Konii OKpemMmxX CKybNTyp MOHYMEHTY. BOsIKK, AKUX BOHU
npeacTaBnAoTb, 306paKeHi OroNeHMMM M CTiKalouMMKM KPOB't0, X04a AesKi BCe e NPoAO0BKYHTb
CTUCKaTK 36poto. OcobamBy yBary npueepTace ¢irypa BoiHa y Naalli, AKUA O4HIEID PYKOK NPUTPUMYE
TiNO XiHKKM, a iHWO BCTpoMAase med cobi y rpyam (intocTpauia 3) — Npo30opuin HaTAK HA YUC/EHHI
3raKu y gsepenax KoNeKTMBHUX caMorybcTs nepemoxkeHux kenbTiB (Appian. Celtica. XI; Just. XXVI.
2. 4). MpoTe, HaMBIAOMIWIMM aHTUYHUM CKYNbNTYPHUM 306pa’KeHHsM KeNbTCbKOro BOAKa
H6e3nepeyHo BBaXKAETbCA T. 3B. «[ann, wWo Bmupae». Cepen npegmeTiB 030POEHHSA, LLO 3006parKeHi
nopy4 i3 HUM — Ccypma, fiKa Ma€ BUrnag, nitepm «C». MacoBe BMKOPUCTaHHA AYXOBUX MY3UYHUX
iHCTPYMEHTIB (KapHMKCIB) 3acBigyeHe NMUCEMHUMM axKepenamu, xoda Gopma UMX iHCTPYMEHTIB,
cyAaun 3 306pakeHb HA PUMCBbKMX MOHeTax Ta BPOH30BIM MAACTMHI TYHAECTPYNCbKOro KasaHa,
CYTTEBO BiApi3HANACA Big Ti€l, WO NpeacTaBaAeHa Ha CKyAbNTypi «lanna, Wwo BM1Upae».

HalBaXKNMBILLMM €THIYHMM MapKepOM KesibTCbKOro BOiIHA, AKWIN 3a3BMYal OyXKe peTesibHO
BIATBOPIOBANM aHTUYHI MUTLi, 6YB BeAMKUI WMT oBanbHOI popmu (intocTpauia 4). Cami KenbTu
HaZaBa/M LbOMY NpeaAMETY BiliCbKOBOTO CNOPAAKEHHA BE/IMKOTO CUMBOJIIYHOTO Ta anoTponeiyHoro
3Ha4YeHHA. LT 6yB roNOBHMM aTPUOYTOM KeNIbTCbKOro BOIHA-HAaMMaHLUSA, OCKiNbKM nve 33 Moro
HaABHICTIO BMMNAauyyBanacAa rpowosa BuHaropoga (Polyaen. IV. 6. 17). 3a nosigomieHHsm
MocnaoHia, rann, AkMi A06POBINILHO NOroAXKyBaBCA NPUHECTU cebe B KepTBy boram, nAras Ha WMUT
(Athenaeus, IV, 40 p. 154 A-C). [lo cbOrogHillHbOTo AHA 36epirca KeNbTCbKUM WUT, NigHATUM 3 AHa
03. HeBwaTtenb. BurotoBneHnit 3 aybosux Aowok BiH mas 110 cm 3aBBMWKK. MoBepxHIO WMUTa
06TAryBaNM LWKipOD W BKPUBaANM 3006paKeHHAMM TBApPWUH Ta OPHAMEHTOM, a WMOro ULEHTp
3MiLHIOBaNM 3ani3HUM yM6OHOM, Popma AKOro eBO/IIOLIOHYBana Big NMPAMOKYTHOI CKOOM, Lo
YTPUMYyBa/ia BepTUKaabHe aepes’aHe pebpo, A0 MacMBHOI HaniBchepn abo 3aroCTPeHOro KoHycy.
3i 3BOPOTHOro GOKY LLWUT OCHALLyBaBCA 3a/1i3HO PYYKOK 3 TOPM30OHTA/NIbHUM XBaTOM. BepxHs Ta
HUXKHA KPOMKM iHKOAM 06nagHyBanmca meTaneBum OKyTTAM. Kpim OBanbHUX WMTIB, BiAOMI TaKOXK
306paKeHHs KeNbTCbKOro WMTa NPSMOKYTHOI abo rekcaroHanbHoi ¢opmu. KenbTCbKUM WNT 6yB
YHiBEPCaNbHOI 3aXMCHOM 30pOEtD: BiH ePEeKTUBHO NPUKPUBAB BEPXHIO Ta HUMKHIO YaCTMHM Tina
BOIHA M Mir BMKOPWUCTOBYBATUCA K AN ABO6OIB, TaK i Ans 6UTBU y 3IMKHEHOMY LWMKYBaHHI
«yepenaxoto» (Liv. X. 29. 6. 12) abo danaHroto (Caes. BG. |. 24-26).
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IntocTpauia 4. AHTUYHI
306paKeHHA KenbTCbKOro
3aXUCHOTO CNOPAANKEHHA:
penbed 3 xpamy AdiHu Yy

Meprami 1 cratysa BOiHa 3
MoHaparoHa.

lpeku Ha3MBaau
0BaNbHUI WUT «dipeem», TO6TO
«noAibHMm ao aBepei», Toai AK
Y PUMCbKUX [xXepenax AnAa
NO3HaYeHHA AK BNacHe
KeNbTCbKMX MNACKMX OBa/IbHUX
WwuTiB, TakK i PUMCBbKUX

HaNiBUMAIHAPUYHNX
BMKOPMCTOBYBABCA TepMiH
scutum (nop.: A.-ipn. sciath). B
ITanii wuTn oBanbHOI dopmun
6ynn BiAOMi 3a40Bro 40 KenbTiB
[12,s. 175-177, Bg. 1]. Ha bankaHax Ta y CxiaHomy CepegzdemHomop’i ipei TakoxK mornum snepuue
3’ABUTMCA LE A0 Ke/bTCbKOi HaBan. 30KpemMa, 0BaJibHi WMTKM 300parkeHi Ha cTiHax KasaHAMKcbKoi
rpobHuMLi y Ppakii (KiH. IV cT. o H. e.) [3, 06p. 32], a TakoX Ha BidpiHCbKOMY Haarpobky MeHaca,
AKUIN TpaauuiriHo aatytotb 281 p. go H. e. [5, c. 312; 14, p. 363]. MNpoTe, Haarpobok MeHaca HUHI
[aTyloTb Aewo NisHiwum Yyacom [1, c. 157-158]. Lo * cTocyeTbca KasaHAMKCbKOT rpobHuULi, TO He
BMKJ/IIOYEHO, L0 Ha ii CTiHax 306paxKeHi Naacku naeTeHi Wwutn, opma AKMX Mmoria byTy 3anosnyeHa
B innipinuis [23, p. 544].

Tak 4M iHaKwe, MacoBe BWMKOPUCTAHHA OBAa/IbHOMO LWWTA B aHTUYHOMY CBIiTi 6yno
3anpoBagKeHe KenbTamu 1 B eNNiHICTUMHOMY MUCTEUTBI TaKUiA WMT acoLitOBaBCA CamMe 3 HUMMW.
Jeaki 306paxeHHA KeNbTCbKMX LWMTIB Bigpi3HAOTLCA Malxke ¢oTorpadivyHoto TouHicTio. Lle,
30KpeMa, MOKHa CKazaTu npo penbed 3 ¢pur3y nepramcbkoro xpamy AdiHm Hikidopu, Ha akomy
306pakeHa TpodeiHa KenbTcbKa 36pos. LikaBo, Wwo cam ¢pur3, BUTOTOBAEHWUIM MMOBIPHO y NepLlii
TpeTuHi Il cT. Ao H. e., BiATBOPIOE MiponoriyHy riraHTomaxito. MancTepHO BUKOHaHi 306parkeHHA
TpodeliHoi KenbTcbKoi 36poi manu nigkpecntoBatu napanenb MiX npagaBHbol 6uTBOK 6oriB 3
riraHTamn Ta nogsuramm EBmeHa Il, aknit posrpomus ranatis. Kpim wuTiB, cepen npeametis
3aXMCHOTO CnopAaKeHHA Ha penbedi 306paxkeHO KonbYyry M Wonom. 306paxkeHHA OCTaHHbOrO 3
TOYHICTIO BiANOBIZAE BiAOMMM 32 apPXEONOriYHMMM 3HAXiAKAMM 3aNi3HMX LWOJIOMIB 3 MOCU/IEHOKD
Tyniewo [20, s. 293-317].

MocMAOHIM 3a3HAYaE, WO KenbTW NPUKpAWalTb CBOI WOAOMM poramun abo meTanesnmu
306parKeHHAMM NTaxiB Ta TBApMH. TaKi WOJOMM BiJOMI fIK 3@ Ke/NbTCbKOIO iKOHOrpaodieto, Tak i 3a
apxeonoriyHnmn gxepenamu [23]. 3anMWAETbCA 3aragKol, YOMY TaKUI €K30TUYHWMI npegmeT
06naflyHKy He NpuWBEpPTaB yBary rpeLbKUX MUTLIB. 3arafiom BiAOMO AOCUTb HE3HAYHY KiNbKiCTb
306paKeHb KeNbTCbKMX BOIHIB Yy LIOJIOMaxX, NPU YOMY Yy MepeBakHiN BiNblIOCTi BOHWM He MatloTb
HiYOro cninbHOro 3 peanbHUMKM npoToTMnamu. LLLO cTOCyeTbCcA KONMbYYrM, BUHAWAEHHA AKOI
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NPUMNUCYIOTb KesbTaMm, TO penbed xpamy AdiHn 3aNNLLIAETLCA EAMHUM ENNTHICTUYHUM 300paXKEHHAM
LbOro 06naAyHKY B Ke/lbTCbKOMY KOHTeKcTi (intocTpauia 4). Mpu ubomy BRacHe KesbTCbKi
300parkeHHs BOIHIB y Kosbuyrax [11, p. 787-788, fig. 10; 18, p. 36-37, fig. 1-3], Tak camo fAK i
dparmeHTM KONbYYKHOMO NAETIHHA Y 1aTEHCbKMX MOXOBAHHSAX BigoMi.

InocTpauia 5. BpoH30Bi
eNNiHICTUYHI cTaTyeTKu
KeNIbTCbKUX BOiHIB 3
[OCTOBipHO BiATBOPEHMMMU
efnemeHTamMmn 036pOEHHA:
noAcHUi naHutor (3nisa) Ta
meu 3 X-BUAHUM pyKiB'am.

MepeBarkHa binbwicTb
eNNiHICTUYHMX 306pakeHb
penpe3eHTyE  KeNbTCbKUX
BOIHIB 03OPOEHUX Meyvyamu,
O Pi3KO KOHTpAcTye 3
OAHVMMM  MOXOBaHb: JiMwWwe
BiAHOCHO HeBe/InKa
Ki/IbKiCTb BOIHCBKMX MOTUN
KeNbTiB MICTUTb KAMHKOBY
36poto. Mey 6yB 36po€t0 BOXKAiB Ta HalbaraTwmx BOiHIB. BUKOpuMcTOBYyBaBCA BiH MepeBa*KHO
BEPLHMKAMMN. AK BXKE 3a3HAYANI0CA, KEeNIbTCbKUIA MeY ABNSAB COB0K0 BMCOKOAKICHY 1 TEXHONOFIYHY
36poto. [loBXKMHA MOro KAMHKa CTaHOBW/IA 3a3BMYai 6113bKo 65-70 cm., ogHaK HanpukiHui Il cT. BiH
CTaB uWe AoBWUM, cAratodm 1 m i Ginbwe. 36inblUeHHA [OBXWHU KAMHKA 6yno obymoBneHe
NMPUCTOCYBaHHAM A0 noTpeb KiHHoTK [8, s. 32]. Ana HapoaiB CepeaseMHOMOP’A BUKOPUCTAHHSA
O0Broro meva 6yn10 BeMKOIO PiAKICTIO, TOMY HE ANBHO, L0 Y FPEKO-PUMCbKUX AKepenax CTOCOBHO
LbOro BMAYy O3OPOEHHA iCHyBasia TEPMIHONOrIYHA MNAyTaHWHA. BinblicTb rpeupbkux aBToOpiB ANA
NMo3Ha4YeHHS K/IMHKOBOI 36p0i KenbTiB BUKOPUCTOBYBana 3BUYHI ans cebe tepminn Eipoc (Plut. De
Cam. XXVII) Ta uayaipa (Dion. Hal. 14. 9. 13; Paus. X. 32). Nig uMmn HazBamm B €N1NiHICTUYHHOMY CBITi
PO3YMI/IM KOPOTKMIN MeY 3 KAIMHKOM npAmoi abo BuKkpueneHoi ¢opmu. Jinwe MocnaoHii 3sepHyB
yBary Ha Le Henopo3yMiHHA, 1 Yy CBOEMY OMUCI KENIbTCbKOrO 036POEHHA NPOTUCTABUB MOLIMPEHUM
cepep 6aratbox HapoaiB Kcndocam KenbTCbKi «BennKi cnatny» (udakpacg onadoac) (Diod. Sic. V. 30. 3).
B puMcbKy enoxy TepmiH spatha 3akpinueca 3a AOBIMM MeYeM, AKUI NepPBUHHO BUKOPUCTOBYBABCA
raNnbCbKOO KiIHHOTO. BogHouYac, y TBOpax pUMCbKUX aBTOPIB — Cy4aCHUKIB BiliH 3 Ke/IbTaMW, LWOA0
KeNbTCbKMX MeYiB 3acTOCOBYBaBCA TepMiH gladius, AKMM 3a3BMYaM MNO3HAYANM KOPOTKMM Mmeu
nerioHepa.

Ha BigMmiHy BiA rpekis Ta pUMASAH, AKI HOCMIM MeY Ha N1e4YoBOMY peMeHi 3 niBoro 6oky Tina,
KeNbTW NPUBILLYBaAM Med 3 NpaBoro 60Ky Ha NOACHOMY NaHL03i 3i WKipsHO ocHoBoto [17, p. 512-
516, fig. 1-3]. CTuni3oBaHi NOACHI NaHLIOMM HEPIAKO NPUCYTHI Ha 306parKeHHAX KeNbTCbKUX BOIHIB.
Mpyn LbOMY TOYHICTb 300paXKEHHA CaMUX MeuiB, 3anuWaEe 6arkaTM KpalLoro: y nepeBakHil
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6inbWOCTi BUNAAKIB BOHM He MaloTb HIYOro CRiIbHOTO 3 peasbHMMM npegmetamun’. €auHe
BMKNIOYEHHA CTAHOBAATb PiAKICHI KOPOTKI Meui 3 pyKiB'AM y BUTAAAi NiTepun «X», AKi y KeNbTiB Mann
CMMBO/IIYHO-CTATYyCHUI XapaKTep [16, p. 69]. 36epernocs Kifibka TOYHUX eNNiHICTUYHMX 306paXkeHb
LbOro He3BUYHOIO A/1A FPEKIB Ta PUMAAH TUNY KAMHKOBOI 36poi (intoctpauia 5).

B aHTWM4HIM icTopiorpadii HeogHOPA30BO 3rafyloTbCA CMNUCKU, SKI BMKOPUCTOBYBAAWUCA
KeNbTaMM y SIKOCTi OAHOro 3 OCHOBHMX BMAiB HacTynanbHOi 36poi. 3rigHo 3 onucom MocmaoHis,
«nonepen, cebe BOHM [KenbTu] BUCTaBAAOTb CNWUCKU, SAKI Ha3MBalOTb “NaHkiamu” 3 3anisHMMmMK
HaKOHEYHMKaMM 3aBA0BMKKM B OAMH NiKOTb Ta Ginblue 1 3aBLUIMPLIKM TPOXM Binblue 3a gunanecry.
Meui B HUX B HUX HEe MEeHLUi, HiX APOTUKM B iHWKMX [HapoAiB], @ HAKOHEYHUKM APOTHKIB BinbLi 3a
meui. [lesKi 3 iXHiX 4pOTHKIB BUKYBaHI NPAMMUMMU, iHLI — XBUAACTUMM MO BCil [OBXMUHI, LLOO He TiNbKK
3aBAaBaTW PirKy4YMX paH, ane M po3pumBaTh paHy [Wwe binble] npu BUTAryBaHHI cnuca 3 Tina» (Diod.
Sic. V. 30. 2).

3 NUCEMHUX OyKepen BUNAMBAE, WO KeNbTU BUKOPMUCTOBYBA/IM CNMUCU NEPEBAXKHO Yy AKOCTI
36p0i 6AMKHBbOro 60t0. AHTUYHI aBTOPU HEOAHOPA30BO NiAKPECAOBaANM CNABKY CTilKICTb KENbTCbKOI
NiXOTW NPU 3iITKHEHHI 3 CYyNPOTMBHMKOM, 030POEHMM MeTanbHO 36poeto. TakK, y 358 p. go H. e. a0
Cynbniuito Baanocs po3butn KenbTiB 3aBAAKM MAaCOBAHOMY 3aCTOCYBaHHIO PUMAAHAMWU APOTUKIB
(Appian. Celtica. I. 1). Noni6in B onuci 6uTBM Nig TenamoHOM 3a3HAYaE, LLO «re3aTu», AKi CTaHOBUAM
€NiTHY YaCTMHY BINCbK Koaniuji KeNbTCbKMX NaemeH, bynm nepebuti pUMCbKOIO NErkol MiXoToko
(Polyb. 1l. 28-29). BaxKux BTpaT KenbTaM 3aBAa/sin Nerkoo3bpoeHi eToninui nig 4ac 6uteuM vy
depmoninbCbKil ywenuHiy 279 p. ao H. e. (Paus. X. 21. 2). MpoTe, HaNbiNbL ACKPABMM € ONUC BUTBM
rasnaTie 3 pumaaHamu Ha ropi Onimn y 179 p. oo H. e. JliBilA, 10ro aBTOpP, NiAKPECAIOE, WO KENbTU
nporpasnu, Tomy, Wo 6ynu He3aaTHi Bectu bili Ha BiacTaHi, He Manu A0CTaTHLOI KiIbKOCTi MeTaIbHOI
36p0i 1 HEe CNPOMOrNUCA BUKOPUCTATU 3 LLIEKD METOK KaMiHHA, AKOro 6y10 NOBHO Y LM MicL,eBOCTi
(Liv. XXXVII. 21. 7-8). Y nisHiwunx Arkepenax NpOTUCTABAEHHA JNIerKUX APOTUKIB, AKMMMKM Byna
036poeHa pMMCbKa MiXoTa, Ba)KKMM YAapHMM CMcam KenbTiB cTano crtepeotunHum (Dyonis. Hal.
XIV. 9. 13). /lnwe 3a 4YaciB rai/ibCbKUX BiH cepeauHN | CcT. A0 H. e. 3'ABAAIOTbCA 3ragKku
OpPraHi30BaHOro 3aCTOCYBAHHSA KenbTamMu MeTanbHoi 36poi (Caes. BG. II. 25; II. 27; 1I1. 4; 1. 25).

3 aHTUYHOI icTopiorpadii Bigomo, WO y KenbTiB iCHyBana AOBOJI LIMPOKA HOMEHK/IATypa
TEPMIiHiB, AKMMM NO3Ha4Yanu pisHi Buam cnucis. Cepea HUX lancea ogHO3Ha4YHO onucaHa MociaoHiem
AK BaXKKUM cnuc ana 6AmKHbOro 6010, ToAi AK 3HAYEHHA (HWMX 3a/MWAE MOXKAMBOCTI ANA
Pi3HOYMTaHb. Hanbinbl paHHIM KeNbTCbKMM TEPMIHOM A1 NO3HAYEHHA CNuMca CNig, BBaXKaTK CI0BO
gaesum, sike We B nepiod paHHbOI pecnybniku nepenwno Ao NaTUHU. Y PUMASH C/IOBO «resym»
NO3Hayano APOTUK, NPU3HAYEHWUI ANA YParKeHHA CynpOTUBHMKA Ha BiacTaHi (Liv. VIII. 8. 5; XXVI. 6.
5). Y KenbTiB, ogHaK, CNOBOM «re3ym» MNO3Ha4yaau yHiBepCasbHUIA CAUC, NPU3HAYEHUM SK ONA
METaHHSA, TaK i ans 6anKHbOro 6oto. MoxigHoto Big Lboro TepmiHy 6yna Ha3Ba CMMCOHOCL,iB-re3aris,
3 AKMMK, AIK ByN0 3a3HAYeHO BuULLE, NIerKo Bropanaca 036poeHa mMeTanbHOK 36POE PUMCbKa
nixota. OuyeBNAHO, H6AM3bKMM A0 NEPBUHHOIO 3HAYEHHA KENbTCbKOFO TEPMIHY € OMWUC resyma
Nekcnkorpadom Cyaoi KU 3a3HAYAE, WO «re3yym Lie CNUC-KOHTOC, AKWIA Aa€ETbCA A58 0O0POHM,
nogibHui o cnmca-gopartoca» (87. 1).

MoaibHe npuU3HaAYeHHA MaB, OYEBMAHO, W 3rafaHMM aHTUYHUMW aBTOPaAMWU PiI3HOBMUA,
ApeBKoBoi 36poi nig Hassoto matara abo mandaris (IV. 4. 3). TepmiH noxoauTb Big
iHO0€EBpONEenCcbKoi ocHOBU *magh- «butea» (nop.: A.-ipA. mach 1 p.-rpeubK. Uaxn), Tak camo AK i

7 Lle CTOCYETbCA HaBITb Ay’Ke AeTanizoBaHuX 306paxeHb Gppusy xpamy AdiHun Hikidopu.
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rpeubKa Ha3Ba KOPOTKOrO Meya 3 KPUBUM KAMHKOM payopa. Llikaso, wo cxoxky Hassy (matadh
achalaise) HOCMB KMHAMKaN, SKWIA BUKOopucToByBanu ropui LoTtnanaii [19, p. 20]. 3 nucemHux
axxepen Bigomi aBa enizogn 60MOBOro 3acTocyBaHHA mMaTapu. Y nepwomy 3 HUX MAeTbCa Mnpo
NMopaHeHHA 3aBAaHe UMM BMAOM 36poi pumcbKomy KoHcyny Mapky Moninito fleHaTty, Akui
3Haxo4MBCA y NepLUMX pAaax CBOro BilcbKa [laeuo umero matari prope traiecto cesserat parumper
ex acie] (Liv. VII.24.3). fpyre HanexuTb Llesapto, AKKIA po3noBiaac Ak ap'eprapa po3butoro BilicbKka
refibBeTiB Ta 60MiB 3abapnKagyBaBCcs BO3aMM, 1 3BIATU KeNbTK “po3maxyBasn MmaTapamMu, a TaKoXK
KWMAanu Tparynv v 3asgasanm nopaHeHb Hawmm” [non nulliinter carros rotasque mataras ac tragulas
subiciebant nostrosque vulnerabant]. Liesap, TakMm YMHOM, PO3pi3HAE ABa BUAW APEBKOBOI 36p0i Yy
rannie: Nerki 4pOTUKKU Tparyam, NnpusHaveHi Ans yparKeHHA CynpoTMBHWKA Ha BigCTaHi, 1 maTapu,
AKMMU raNNbCbKi BOTHM “po3maxysann’s,

ApxeonoriyHi maTepiann p[atoTb NiACTaBM BBaXKaTu, WO came CiMcK OBynn Haibinbw
NnowMpeHo 30pPOEID KenbTiB, af)Ke BOHA NpeacTaBeHa MalKe B YCiX BOIHCbKMX MOXOBaHHAX
NnaTeHcbKoro nepioay. MobyayBaTn XPOHOAOTIYHY KnacudiKalito HaKOHEYHMKIB CnuciB Hapasi
HEMOMBO 3 OrNAAY Ha Be/IMYE3HY Ki/IbKiCTb iCHYIOUMX BapiaHTIB. 3a3HAYAETLCA ANLEe TeHAEHL A
00 eBowouUii GOpMM HAKOHEYHMKA Cnuca-naHkii Big BiAHOCHO KOPOTKOI AMCTOBMAHOI A0
BMAOBMKEHOI NaHueToBuAHOI [18, p. 59, fig. 10]. HanpukiHui lll cT. A0 H. €. AOBKMHA HAKOHEYHMKA
NaHKii carana 70 cm. HeuncneHHi 36eperkeHi apeBKa MAaTEHCbKUX CNUCIB Manu AOBXUHY Big 250 ao
400 cm. Mopsag i3 UMM BUKOPUCTOBYBANMCA APOTUKU [O0BXMHOK a0 120 cm 3 nerkumm
HAaKOHEYHMKAMK, a TaKoX YHiBepcanbHi cnuncu (170-210 cm), AKi MOXKHaA Oyno KOypAsaTU Ha
HEeBEJINKY BiacTaHb abo BMKOPUCTOBYBATM Yy pyKonawHomy asoboi [8, p. 89-90]. Cygsum 3
MmaTepianis NOXoBaHb, CaMe YHiBepcasibHUI cnuc 6yB OCHOBHO 36POED GiNbLIOCTI KENbTCbKUX
BOiHIB, L0 A0 NEBHOI MipX KOHTPACTYE 3 rPEKO-PUMCbKOI0 iKOHOrpadivyHOW TpaguLieto.

3arafiom, MOXHa KOHCTaTyBaTW, WO AN aHTUYHOI iKOHOrpadii xapaKTepHi cTepeoTunHi
300parKeHHs KeNbTCbKUX BOIHIB, AKi BTi/IIOBaNM rpeLbKi, eTPYCbKi Ta PUMCBKI yABNEHHS Npo obpas
Yy»Koro. XyAoXKHiMM 3acobamm MUTL Hamaranuca nepeaaty AMKICTb Ta HECTPMMHICTb BapBapiB,
iXHIM eK30TUYHWUI 30BHIWHIN BUrNAA, KyAbTypHY M TEXHOJNOFIYHY BiACTANiCTb. 3@ BMKAIOYEHHAM
neskux getanen (Hacamnepea, WUTIB 0BasibHOI popmu), AKi cayryBanu ana igeHTudikauii rnagavem
306parkeHnx diryp came Ak KenbTiB, NpeameTn 036POEHHA Ta BiICbKOBOTrO CNOpPAAMKEHHS BapBapiB
34e6i1blIoro BiATBOPHOBA/INCA CXEMATUYHO M 6e3 NpeTeHsii Ha AOCTOBIPHICTb. JlMle B OKPEMUX
BMMNaAKax 36poto KesnbTiB 300pakyBanu 3 mamke ¢otorpadiyHoo TouHicTio. Lle xapakTtepHo,
30Kpema, ana penbedis xpamy AdiHn Hikipopu, ae peanictnyHi 306 paxkeHHa TpopenHoi KenbTCbKoi
36p0oi MaaM NOCUMNOBATM NPONaraHAUCTCbKUMN edeKT cueHn midonoriyHoi riraHTomaxii Ak metadopu
nepemoru nepramcbKoro Lapsa Hag, Bapsapamu. B uinomy, cbopmoBaHe aHTUYHOW iKOHOrpadieto
KNille Oro/IeHOro KeNbTCbKOrO BOSIKA, SIKMM 3 MeyeM KMAAETbCA Ha ronita abo BeplHUKa y
noBHOMY 061a1yHKY, CYNEPEeUYnTb IK apXeoNoriyHMM MmaTepianam, TaK i TMCEMHUM rPEKO-PUMCbKUM
oxepenam. IHpopmauis OCTaHHIX WOA0 KENbTCbKMX BIMCbKOBUX 3BMYAIB | TPaAMLUIiN, HE3BAXKAKOUM
Ha HaABHICTb OKPeMWUX MepeKpyYeHb Ta HEAOPEYHOCTEN, MEPEryKyeTbCA 3 apXeonoriyHUMMU
axepenamm.

8 3ayBakMMO, WO Y pociickkoMoBHOMY nepeknaai M. MoKpoBCbKOro cnosa rotasque mataras NPONyLLEHi.
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“Meuyi y HUX He MeHWIi, HiX OPoMuKu 8 iHWux Hapodie, a HAKOHEeYHUKU Opomukie 6inbuwi, Hixc
medi”: KenomcoKa 36poAa y 2peKko-pumMcbKilli ikoHozpadgii ma icmopiozpadpii

Y cmammi 30ilicHeHO 3icmasneHHA c8i0YeHb AHMUYHUX MUCEMHUX ma iKOHo2pagiyHUX
Oxcepes npo 36poro 0aBHIX Keabmie 3 iIHPoOPMaUiero apxeonoziyHux Oxcepesn. 3a3Ha4YeHo, UWo 2peKo-
PUMCbKa icmopio2paghia uc8imsroe Kesbmis AK CXUsbHUX 00 MACOBUX repecesieHb KPOBOXepPuBuUX
OuKkyHis. Kenbmu xaomu4yHO amakxkyeanu cmpyHKi 6o0loei nopadKu 2pekie ma pumM/sisH,
B8UKOPUCMOBYHOYU 8E/UKY 30 PO3MIpOM, ase o2aHo su2omosseHy 36poro. [peuybki ma pumcoki
MUMUyi 306paxcyeanu Kesabmis AK 036POEHUX MeYamu 020eHUX Y0s108iKi8 amaemu4yHoi cmamypu.
IxHimu cynpomusHukamu 30ebinbwo20 € 8epwHUKU abo 20MAimu y MOBHOMY 036pPO€EHHI. 3
es1leMeHmMi8 308HIWIHL020 BU2A90Yy Ma 03OPOEHHA Kesnbmis 3 iCMOPU4YHO O0CMOBIpHICMIO
8i0MeoprosanuUCa AUWeE WUMmMuU 08asbHOI (hOpMU, G MAKOM 30YiCKU mMa 8yca, AKi esaxcanucs
emHozpagiyHUMU MapKepamu Keaemis. Taxkuli o0bpa3 KesnbmMcbKUX 60iHi6 mas He memi
niokpecnumu 8ilicbKoB8O-MexHiYHYy ma [HmMenekmyasnbHy rnepesazy 2peKie ma pumasH Hao
sapsapamu. Hacnpasdi, 8 ocmaHHi cmonimms 00 HaWwoi epu Auwe HeBeAUKd YaCMUHA Keabmis
pana y4acme y miepauiliHux pyxax, a 3eu4ail o2osneHHSA 80iHie nid yac bumseu 6ys 044 Keabmie
malixe makum came eK30MUYHUM, fAK i 08 camux epeKie ma pumnaaH. Keabmu wupoko
suKopucmosysanu KiHHomy ma boliosi KonicHuui, ane 6inbwicme ixHb020 silicbka cKknadanu
MiXOMUHYi, 036pOEHI Wumamu ma crnucamu, NpusHaYeHUMU 01 6auxcHoo20 6oro. s nixoma byna,
ceped iHWoeo, npudamHa U 015 sed0eHHA 600 y 3IMKHEHOMY WUKY8AHHI. 3Ha4YHA ys8aza y cmammi
npudineHa MepmiHam, AKi BUKOPUCMOBYBAU 2PEKO-PUMCLKI asmopu 014 NO3HAYEeHHA KenbMCbKOI
36poi.

Knwo4vosi cnoea: 0asHi Kenbmu, eilicbkoea cnpasa, 036pPOEHHA, AHMUYHI Oxcepena,
iKoHo2epachis, ee3ym, mamapa.
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«36UPAHHA» AHTUYHUX NPUCNIB’IB Y HIAEPNAHAAX MEPLLOI NOIOBUHU XVI CT. TA DOPMYBAHHSA
HOBOI BI3YA/IbHOCTI

CredaHia Kosbaciok

Collecting Ancient Proverbs in Renaissance Netherlands and Shaping of the New Visuality

This paper focuses on the study of the ways in which the revival of reintegration into
European culture, particularly in the culture of the Netherlands, ancient proverbs and sayings — the
so-called "adagia" — took place. Both Humanists’ collections of adagia and artistic depictions of
proverbs fall within the scope of our research. Firstly, we will show how the great preoccupation with
ancient proverbs shifted toward vernacular ones. Secondly, we will explore how proverbial
expressions were transposed into pictures.

Erasmus of Rotterdam, the famous Dutch humanist was among the first ones to publish a
collection of proverbs and sayings in Latin taken mainly from the Greek and Roman literature. Soon,
his work was followed by bilingual collections (in French and Flemish). The success of the adagia
collections published by Dutch and German humanists inspired artists to depict the most popular
sayings in their paintings. Consequently, proverbs became a part of the “new visuality”. By this term,
we mean a new secular imagery, which replaced religious gothic imagery in the last decade of the
15th century.

As one can notice, picturing ancient and vernacular proverbs was in vogue in the second half
of the 16™ century at a time of rapid dissemination of ideas of the Reformation in the Netherlands
and the first performances of opponents of the Icon worship — iconoclasts. Religious confrontations
forced Dutch artists to search for the new themes and iconographic schemes. The themes and their
iconography had to be convenient as to Protestant so to Catholic clients. At the same time, they
should not have contradicted the artists’ religious beliefs. As stated by K. Jonckheere, one can call
these efforts of artists to legitimize art after the Iconoclastic Fury and to find a way of pragmatical
coexistence of opposite religious views “a quest for pictorial ecumenism”. Pictured proverbs
complemented this new, “ecumenical” imagery, the imagery that was convenient to all people
regardless of their religious views.

Therefore, ancient and vernacular proverbs have become an integral part of both the Dutch
Renaissance literature, and the "ecumenical” art, the religious art beyond borders.

Key words: adagia, Renaissance, pictorial ecumenism, the Reformation, popular culture.

BiapoaKeHHs KNacUUHOT rPeKO—PUMCbKOI NiTepaTypu i CN0BECHOCTI, iHilinoBaHe lMNeTpapkoto,
NiABULMO 3arafibHy 3aliKaB/IEHICTb He JIMLLIE B aHTUYHIN Apami Ta TpaKTaTax, ane M B aHTUYHUX
npucnis'ax. B To e yac, BUHANAEHHA APYKAPCbKOro BepcTata CNpOCTUIO MOWMpPeEHHA 36ipok
npucnis’is — agarin no Bci €sponi. Lla TeHaeHUis nposaBunack i B KpaiHax Ha [liBHiuY Big Anbn,
30Kpema, B HigepnaHgax.
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Y uih ctaTtti Ham 6KM XOTiNOCb PO3MNAHYTM LWAAXM B3AEMOAiI ABOX MNpPOUECiB: 36MpaHHA
npucnis’ie, WO CynpoBOAKYBaNOCb AK NEPEOCMUCAEHHAM aHTUYHOI CNAALWMHK, TAK i CTAaBAEHHAM
[0 HAapPOAHMX MOB Ta NONYAAPHOI KYAbTYypW 3arajsom, i npouecy TBOPEHHA HOBOI Bi3yanbHOCTI, WO
b6epe cBi NoyaTok 3 nepwmx aecatunite XVI cT. PO3yMiHHA XapaKTepy Ta WAAXiB B3aEMOAIT MixK
LMMKU ABOMA npouecamm AOMNOBHUTb Halli YABAEHHA NPO eBOJIOLIID AK IHTENEKTYaNbHOIO KUTTA,
TaK i Bi3yaabHOCTI HigepaHACbKOro CycniaibCTBa paHHboro Hoeoro vacy.

[o aHanizy ocobamBocTel KOMEKUiOHYBaHHA npucniB’iB enoxu BigpogkeHHa Ta X
iHTerpaujieto B 06pasHicTb BXKe 3BepTanuChb Taki BUAaTHi BYeHi Ak B. C. Ti6coH [7], A. BecceniHr [24],
[. BatcoH [23], E. ae BptoiiH [4]. Woao 3miH y BisyanbHOCTI, TO cnig ocobanso BiamiTTh npaui M.
®ininno [16] Ta K. MoHkepe [11].

MpoTe pAA 3anMTaHb 3a/IMWAETLCA HEBUPILLEHUMM: AKOI Byna peuenuia 36ipHMUKIB cnoYaTKy
QHTUYHMX, A MOTIM i HAPOAHWX NPUCAIB’IB B MUCTELULKOMY CEPELOBULL Ta AKMUM YMHOM B
nybnikyBaHHI UMx 36ipoK Byan 3a4iaHi micbKi iHTenekTyann-pegeperikepmn? He 6yna nNokn gaHa i
Bi4NOBiAb NPO BNAMB iIKOHOOOPCLKOro NOBCTAHHA Ha iHTerpaLito Nnpucnis’is B 06pasHicTb Ta Ha 3MiHK
B CaMilt 06pa3HoCTi. Ha Ui Ta iHWIi 3aNMTaHHA MK, CNMPAIOYMCh HA LUMPOKE KOO HappaTUBHMUX Ta
Bi3yanbHUX AxKepen, cnpobyemo aatu
BiANOBIAb Y LM CTATTI.

AHTMYHI  nNpuchis'a  HiKoam

NOBHICTIO He 3HUKaNn 3
iHTeNeKkTyanbHoro Ta nobytoBoro
KUTTA €BpPONENL,iB. Ocobnuse

3HAYEHHA MaAW aHTUYHI Npucnis'a B
OCBIiTHilA Mporpami cepeaHbOBIYHOIO
3axoay: 36ipKu npucnis'is,
nNpu3HayeHi came gnA OUOAKTUYHUX
uinen, sigomi Bxe 3 noyatky Xl
cronitta [7, p. 8]. Cepen HanbinbL
3HAYHUX Ccepes, HuX Ccnig 3ragatm
«Liber Parabolarum» AneHa
Ninnbebkoro  [12] i «MopanbHi
Intoctpauin 1 anctnxm KatoHa», 36ipKy BUCNOBIB Ha
MOPaJIbHO-eTUYHI TeMM, MMOBIPHO

KONEKTUBHOro aBTOPCTBA, NpunucyBaHy MapKy Mopuito KaToHosi [19, p. 467].

Mepwoto peHecaHCHo 36ipKot NAaTUHCbKMX MpUCAiB'iB — agarin — cTana Komninauia
«Proverbiorum Libellus» iTaniicbkoro cesweHMKa i rymaHnicta Monigopa Beprinia, wo suiiwna B
1498 pou,i [21, p. 136]. Cknaganaca BoHa 3 306 BMcnoBiB. [1o KOXKHOI agarii 404aBaBCA KOPOTKUIA
KOMEHTap, A4e ONMCYBaN0oCA NOXOAKEHHA NPUCAIB'A Ta MOro 3HAYEHHS.

OpHak HambinbWwwit  pe3oHaHC OTpMManM, 3BMYAMHO, 30ipHUKM agarit  Epasma
Pottepaamcbkoro «Adagia Collecteana» (1500) Ta «Adagiorum Chiliades» (1508): B oCTaHHiM
HanivyyBanoca Be 3 260 BMCNOBIB 3 KOMeHTapamuK [6, p. 86]. BoHM nepexxunnmn 6araTo BUAAHD i
O0NOBHEHb NPOTArOM YCbOro XUTTA Epasma M NpoaoBKyBanu BMAABATMCA i nicna noro cmepTi. B
OCTaHHiIl Bepcii 36ipHUK micTmB Bxe 4 251 aparito. OAMH i3 cy4acHWUX AOCNIAHWKIB Ha3BaB Ue
«HaMbINbLUOO Y CBITI HACTINIBHOM KHUTrow» [5, p. viil.

Came noHATTA npucnis'a gna Epasma, AK i AnA Moro cyvyacHukis, 6yno WupLue, HiX yABAAETbCA
3apa3. AJarieto BiH BBarKaB «BMC/AOBAOBAHHA, BXXMBAHE B HAPOA,i, WO BiAPI3HAKOTLCA AOTEMHICTHO i
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opwuriHanbHicTio» [7, p. 9-10]. Ak BTiMm i gna ApucTtoTensa, Ans AKOro npuchiis'a ynn dopmoto
meTadopu: «l npucnis'a — ue metadopwu Big oaHoro poay peden Ao iHworo» (Aristot. Rh. 3. 11. 14).
Tomy He AMBHUM € Te, WO N'YMAHICTK, CAiAYHUN AHTUYHMM 3pa3Kam, TPAKTyBaIM MPUCAIB'A BiNbHiLLe,
Hi*K MW, BK/IHOYAIOYM [0 HUX | Pi3HOMAHITHI MOPIBHAHHA: «1IETKUI, AK Nepo» i «BiNni, AK CHir».

Mpuronomwnmeunii ycnix Epasma y BuaaHHi «Agarii» HaaumxHys 6aratbox iHWMX r'yMaHicTiB Ha
CXOXi TBOPW, B AKMX, KPIM aHTUYHMX i 6ibNiMHMX npucnis'iB, Bce 4acTiwe cTanum 3ycTpivyaTuca
npUcniB'a Ha HaPOAHWX MOBaX, AKiI Ay6NOBaNM NAaTUHCLKI NpUKNagn. TakMMu € 36ipKK, yKNageHi
leHpixom bebenem («Proverbia Germanica», 1508) [3], loaraHHom Arpikonoit («Gemeyner
Sprichwérter», 1529-1544) [1] i
QHOHIMHa, HigepnaHACbKOo-
natnHcbka «Proverbia Communia»,
BuAaHa B [leseHTepi we y 1497 poui
[17].

MocTynoBo B UEHTpi yBaru
ONUHAITBLCA MPUCNIB'A HApPOAHOO
MOBOI, B  HAWOMYy  BUMAAKY,
Hi4epPNaHOCbKOK,  BUTICHAKUM i
3aMiHIOKYM  nNatuHY. [ymaHictn i
pedepenkepu — YYaCHUKM  TaK
3BaHMX «Kamep putopis» — 3 1540-
BUX POKiB Bce Binblue BiACTOWOTD i
3axXMLWA0Tb rigHicTb pigHoi,
HapoOAHOI MOBMW, AKA, Ha iX nornag,
He nocTynaetbcA B 6aratcTBi i
BUTOHYEHOCTI NaTUHI.

Taknm € BMAAHHA amMCTepAamMCbKoro BYMuTensa i HoTapiyca CalimoHa AHgpiccoHa (Symon
Andriesson) «Duytsche Adagia ofte spreecworden» (1550), onybnikoBaHe B AHTBEpNEHi XeHApikom
AnbcceHcom (Hendrick Alssens). IHTeHLUiT aBTOpa, 3a MOro X cioBamu, 6yiM HAcTynHi: «baraTo pisHux
npucais'iB Nt0aM BXKUBAKOTb WOAHA, ane, B TOM e Yac BOHM, HE 3aBXAM BCiM 3pO3yMiJii, Xo4a iX i
BUKOPUCTOBYOTb. 3 L€l NpnUYMHKM, BaraTo Npucnis'is BXKMBAIOTb LWIBMALLIE 33 3BUYAEM, HiXK 3 MOBHOIO
po3yMiHHA» [2, p. 60, 167]. MabyTb, AHAPICCOH MaB Ha yBasi, WO 3HA4YeHHA 6araTbox CTapux
NpUCcAiB'iB BXKe MaliXKe cTep/10ca 3 Nam'aTi MOro Cy4acHUKIB, Xo4a cami MPUCAiB'S NPOA0BKYHOTb ByTH
Y BXXUTKY.

Cxoxe BMAaHHA — aHOHIMHe «Gemeene Duytsche Spreeckwoorden» 6yn0 BUKOHaHo litepom
BapHepceHom B 1550 p. y KamneHi. Bupgaseub cynposogus 750 npucnis'iB NaTUHCbKMMMU
aHanoramu, i B pe3ynbTaTi iX 3aranbHe 4ucno craHosuno 2 600 [18, p. 200]. MoaibHi 36ipKK
NPOAOBXKYIOTb BUXOAUTM i Mi3HiWe — Takot € pobota PpaHcya lyatans, sugaHa Kpictopom
MnaHteHom B 1568 poui [20, p. 90]. Ue 6iniHreanbHWM 36ipHUK, WO MICTUTb NpUCAiB'A
HiZLepNaHACbKOK MOBO Pa3oM 3 iX GpaHLy3bKMMKM aHanoramu, ane 6e3 cynpoBiAHNUX KOMEHTApIB.

Bci ui pob0TK — CBiAYEHHA TaK 3BaHOIO «MiHIBICTUYHOrO HauioHaniamy» [7, p. 14], Akt noyas
HabupaTn obepTiB 3 cepegmHn XVI cToniTTa, i ByB CBOEPiAHOO BignoBiaAtlo rymaHictosi AHY FNiMHiKy
(Gymnicus). B nepegmosi go csoro nepeknaay lctopii Tuta Nisis, 3aBepweHomy B 1541 pou,i, BiH
BUIYKYE: «f1 HE MOXY 3PO3yMiTM, YOMY TaK CTaNoCA, WO Hala pigHa HigepnaHACbKa MOBa MAE TakK
Masio NpUKpac i BBaXKaeTbca rpyboto» [22, p. 43—-44], 3aKNNKaO4M CBOIX CMiBBITYM3HMKIB nucaTh
pigHO MOBOLO | PO3BMBATH i.

IntocTpauia 2
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OCKiNbKM ~ 3B'A30K  MiXK  MiCbKMMM
iHTeNeKTyanamm - rymaHictamum Ta
pegepenkepamm — i XyAOXHWMKamu 6yB B
HigepnaHaax gyKe TiCHUI, LiNKOM 3po3ymine Te
HaTXHEHHA, 3 AKMM XYOOXHWKW  B3ASMUCA
BTiNOBATW agarii, i, Cnig 3ayBa*kUTu, WO ix
NonoTHa Ta Trpaslopu 3  Bi3yanisoBaHUMMU
NPUCNIB'AMM MannM He MEHWMUN YCniX, HiX
OPYKOBaHi 36ipHUKMN.

binbw TOro, Bi3yanisauis npucnis'is ctana
YaCTMHOIO  npouecy  CTaHOBAEHHA  HOBOI
0bpasHoCTi B HigepnaHACbKOMY MUCTEUTBI, Wo
3Haxoaunoca cno4vaTky nicna Pedopmauii, a

notim i nicna iKOHOBOPCbKOrO MOBCTAHHA
1566 p. y nowyKax «obpas3oTBOpUOro
Intoctpauis 3 eKymeHi3my». Llei TepmiH, BBegeHnn KoHpaaom

MoHkepe B Woro MmoHorpadii «MucTeuTso
AHTBepneHa nicnAa 1566: eKcnepumeHTM B
03006/1eHHI», AyXe To4YyHO Bigobparkae Ty
CKNafiHy  cuUTyalilo, B  SAKIK  OMUHUAUCA
XYLO0KHUKKU B YacK NPOTUCTOAHHA KaTONMLM3MY
i NpPOTeCTaHTU3MY, iKOHOLIAHYBAHHA n
ikoHobopcTBa [11, p. 267-268]. Mo cyTi, BOHK
CTOANN Nepes NUTAaHHAMM, Ha AKi He BignoBiaas
KoaeH namonet, npucsaveHui Bilderfrage: sk i
LLLO 403B0O/IEHO 300parkyBaTH, AKi CIOXKETU, AKNX
NepCcoHa)iB, AK iX o0gAraTM i AKMMU XKecTamu
HagiNUTU? XyA0XKHUKM By 3MYLLEHI LWYKATU Ty
obpasHicTb, sika, 3 0AHOro 60Ky, 3340BO/IbHUTL
IXHIX 3aMOBHMKIB, AK MPOTECTAHTIB, TaK i
KaTO/IMKIB, @ 3 iHWOro — He byae obparkaTtn ix
lntocTpauin 4 BNIACHI penirinHi nepekoHaHHA, WO BapitorTbCA
He MeHLU, HiXX NepeKkoHaHHA 3aMOBHMUKiIB. Llen

«cepeAnHHMI Wwnax» [11, p. 268] i 6ys HazBaHMIi K. MoHKepe «06pa3oTBOPUMM eKyMEeHI3MOoMY.

Mpucnis'a, WO He MatoTb camMi NO cobi NeBHOT penirinHoOT NPUHANEXKHOCTI, 3p03yMini i 61M3bKI
NoAAM  BCiX KOHecih i couianbHMX Fpyn, LIAKOM BRAWCAAWUCA, Ha HalWw MOrnag, B PamKu
«0bpa3oTBOPUYOro eKymeHiamy». O4yeBMAHO, Came Ue i MPUHECNO Bi3yanisyBaHMM npuchais'am
HACTINIbKK CTiAKY NONYAAPHICTb.

Ane nepw HiXK AOKNAaAHO MpoOaHanilyBatM posb agarin B Hosomy, pedopmauintHomy
KOHTEKCTi, KOPOTKO 3yNMMHMMOCDH Ha FeHesi Bi3yanisauii npucnis’is Ta ii ocobamsocTax.

Came 306parkeHHAa npucnis'iB He 6yno BMHaxogom PeHecaHcy. [MoaibHi BTiNeHHA MU
3yCTPIYAaEMO BXe B CepeaHbOBIYHUX INHOMIHOBAHMX MaHYCKpunTax. Takux, AK, Hanpuknag,
PyaHcbKMI 4YacocnoB XV CTOMITTA, Ha MapriHaniax AKoro 306parkeHi pisHOMaHITHI npucnis's,
noBs's3aHi 3 KiwKkamu. «f 6yaxy cnaady Kiwky» (ln. 1) (BNF, Nouvelle acquisition latine 3134, fol.
43v) abo «[BiayyBaTu cebe] HaCTINbKK K A06pe, AK KilKa, Wwo Kynaetbea» (BNF, Nouvelle acquisition
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latine 3134, fol. 18v) — ue nuwe ABa NpUKNaAK Bi3yanizoBaHUX cepeHbOBIYHUX aaarii. JesKi 3 HUX
nepenwnn i B peHecaHcHy obpasHicTb. TaKi, K YONOBIK, WO 3irHyBCA, Hamaralo4mncb NPONTU Yepes
CKNIAHY Kyl — BTiNIEHHA Hag3BuyaHo nonynspHoro B XVI cronitri npucnis'a «lck moet mij
crommen, zal ick doer de werrelt commen»(MS 158, fol. 71r «R&K Hours») — w06 gocartu ycnixy B
XUTTI cnig 3irHyTuca (In. 2).

3aranom Bi3yanisauia npucnis’is BigbyBanacb ABoma cnocobamu: nepwuit nonsras B
OyKBa/sIbHOMY BTINIEHHI BWC/IOBNIOBAHHA, a APYrMt nonAraB B TOMY, WO C/AOBa NpUCAiB’'s
nepeaaBanucb y dopmi pebyca abo 306pakyBanmch AK rpa CAis, LLLO BUMArano Big, rnsaada He TiIbKu
po3ni3HaHHA aaarii, ane n po3ymiHHA ABO3HAYHOCTI CNiB Ta BUPA3iB HigepnaHACbKOI MOBM.

; == SN - _
] ; = ~DBIF BLAV HVICKE 1S DIT MEEST GHENAEMT Y
A © — MAER DES WEERELTS ABVISEN HE BETER BETAEMPT |

IntocTpauia 5

B AKOCTi npuKknagy nepworo LWAAXy BTIIGHHA CAIB ajariii, OKpiM BXe 3ragaHux
«HigepnaHacbknx npucnis'is» M. bpenrena Crapworo, MM MOXKEMO HaBecTU KapTuHy PpaHca
Bepbeka «CaTmpa Ha 3/1MX KiHOK Ta iX Y0N0BIKiB-NiAKabAYyYHMKIB», HanncaHy B 1550-Tux pokax (I.
3). Cam Bepbek byB, BoueBnAb, 61M3bKMM 40 MEXeNeHCbKoi Kamepu putopis «MiBoHia» [15, p. 96],
a OCHOBHOI MOro KNieHTypoto Bynn Taki K 3BMYalHi 6roprepu, AK i BiH. CaTMpuyHe 306parkeHHs
MOHEBONEHMX YONOBIKIB 3 X CBApPAMBMMU XKiHKaMK, OKPIiM KOMIYHOro edeKkTy manan W
MopanizaTopcbke MiArpyHTA. B Ui KapTUHI BTineHO oapasy AekinbKa npucnis’is: 3 npaBoro 60Ky
CTapui YONOBIK y papTyXy TPMMAE HA PyKax KYpKy, 6ina MOro Hir NeXnTb Ha AOLLI HiXK, @ caM BiH i3
OCTPaxoM AUBUTLCA HA CBOIO APYXKUHY, WO CTOITb NOPAA: BCe BKA3YE Ha Te, W0 CaMe BiH 3aMMaETbCA
rocnogapctsom B Aomi. Mlopad 3 HUM MiBEeHb KNAKOE 3epHO, MOKM KypKa CNiBaE — ue BTiIEHHA
npuKkasku «CBiT nepeBepHyBCA A0OrOBOPU HOFaMM: NiBEHb KAOE 3ePHO, NMOKU KypKa KyKypikae». 3
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NiBoro 60Ky Y0N0BIK, CTOSUM Ha KOJiHAX, OAAra€ LUTAHW Ha CBOM XKiHKY, a y ¢inakrepii nig HUmMm
HanucaHo: «Xiba Uue He NPUHU3INMBO Ta CMILIHO, WO 5, 3a4/1a 36epexeHHAa mMupy Yy cim'i, mato
MOCTYNUTUCA LUTAHAMM CBOIM XKiHLi, AYPHIN Ta 31in?» Tak XyYAOKHUK BTIIMB BMPaA3 «MNOCTYNUTUCA
WTaHaMM y cim'i», TOBTO A03BOAUTU XKiHUi 3anpaBAATM ycCiMm, SK Ue 3a3BM4Yall pobutb de
pantoffelnheld, To6To «TioxTin». Hag umm pantoffelnheld'om cToiTb iHWa *KiHKa i3 BEpeTeHOM: BOHa
€ BTIIGHHAM CTapoi HigepnaHACBbKOI NPUKa3KM «NpPACTM NoABiiHOK HUTKow» («dubbel garen
spinnen»), TO6TO — N1€CTM IHTPUIK HABKOIO Korochb [4, p. 127].

IntocTpauin 6

HapassuyainHo nonyaapHUMuM 6ynv i KapTUHU-pebycy — iX aBTopamm, AK i B NepLIoMy BUNAAKY,
OYIN XYAOKHUKU-pedePENKEpPU, AKI OKPiM NeBHOI Mmopani, Wo ii Masn HEeCTU KapTUHW, BKAOYAIU
irpu 3i cnoBamu. Lle mano Ha MeTi AK NoKa3aTu AOTENHICTb XyA0XKHWKA, TaK i NOro BOJIOAiHHA pigHOO
MOBOI0. BizbmemMo An1a npuKaagy poboTy HEBIAOMOro aHTBEPMNEHCbKOro MancTpa, BiporigHo
6/1M3bKOr0 A0 OAHIE 3 MiCLLEBUX PUTOPCBbKUX Kamep [7, p. 169—170]. Ha aHOHIMHIN KapTuHi «CBiT
rogye 6aratbox AypHis» (621. 1550 p.) (In. 4), XyA0KHUK, BTiAMBLIK ByKBaIbHO CamMe NPUCNIiB'A — ABOE
YONOBIKIB B 04€Xi AYPHIB iAATb NOXKKaMU Kally, 3alundpysaB TEKCT NpuKasku «De wereld voedt veel
zotten» 3Bepxy y YOTMPbOX NPAMOKYTHUKAX. B nepwomy 3 HMxX 306paxkeHa KanirpadiyHo BMnmMcaHa
nitepa «D», B gpyromy — HaniBnpo3opa chepa i3 XpecTUKOM 3BepXy, Lo HaraZye AepKaBy MOHapXiB,
B TPETbOMY — CTOMa, a B YeTBEPTOMY — CKpuUMKa (Biona). Po3wndpoByeTbca ¢ppasa B HACTYMHUM
cnoci6: «De (nitepa «D») wereld («cBiT» — HaniBnpo3opa Aeprkasa) voedt («roaye» rpa chnis i3
«voet» — cTona) veel («baraTbox» rpa chiB i3 «viool» — Biona) zotten («aAypHiB», WO MU IX 6a4MMO Ha
KapTUHi Ha neplwomy nnaxi)» [7, p. 171].

Oco6mByYy ponb B CTAHOB/AEHHI CBITCbKOTO XMBOMWUCY B LLiIOMY Ta XaHPOBOro 30KpeMa 3irpanm
Bisyanisauii «KpaiH agarii», cBoepigHoro aHanory «KpaiHuM KoKaHb» Ta iHWWX 06pasiB «CBIiTY
aoropu Horamu». «HigepnaHaceKi npucnis'a» (1559 p.) Nitepa Bpeirena Crapworo, mabyTtb, oauH
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3 HaMbinbW BiAOMMX i TaNAHOBUTUX NPUKNAAIB BTINEHHA LiI0I «KpaiHM NpucniB'iB», xo4da, BTIm,
Bpelirenb 6yB B LbOMY HE NEPLLNM.

Mepwuii BiAOMWUI Ham NPUKNAL Bidyanisauii KpaiHM agarii — ue rpasopa aHTBEPNEHCbKOro
mamncTpa PpaHca XoreHbepra 1558 poKy (1. 5), TobTo BOHa cTaplia Big KapTuHKU Bpeirena Ha piK, i,
o4yeBMAHO, nocnyxuna ii npoobpasom. dxxepenamu, sk ana XoreHbepra, Tak i ana bpelirens,
04eBUAHO, CTanu ABa BUAAHHA, 34iiCHEHI B ApyKapHi Kpictoda MNnaHTeHa, — «bankm» E3ona i Bxke
3ragani «Aparii» Epasma.

lpaBtopa 3 KpaiHoto npucnis'is, Wo BMMWAa 3 BMAABHULUTBA Kpictoda MnaHTeHa oTpumana
Ha3By «CWHIN nnaw», a Hanuc, 3pobneHunis, wWeKALWe 3a BCe, BXKe BWAABLLEM, NPOroaolysana:
«3a3BMYal Le HA3MBAKOTb CMHIM NALLEM, XO4a Kpallle Ha3BaTK Lie — BCi OMaHu cBiTy» [7, p. 36].

B ogHOMYy 3 HigepnaHacbkux ¢apcis XV ctonitta — «Rubben», yonosika, skomy apyxuHa
HapoAmuia AUTUHY BCbOrO /iMWe MNiCAA TPbOX MICALIB WAtOOY, TEWA NEPEKOHYE, WO Le came 1oro
OVUTUHA, YOMY BiH, 3pewToto, i BipMTb. llicna 4oro Tewa pe3oMYE, WO 3 yciMma AypHAMMU cCAig
NOCTynaT¥ TaKMM YMHOM: KOLATHM HA HbOTO BNIAKMTHMI NNALL, @ Ha MOro ro/I0BY HaKMHb KantoLwoH
(miwok)» [9, lines 24 —47]. Ponb camoobmaHy B AaHOMY BMNAAKY aHITPOXM HE MEHLUEe, HiXK
OLWYKaHCTBa 3 OBOKY Apy»KUHM 3 1T maTip'to.

Y yacu nicna iKOHOH6opPCbKOro NoBCcTaHHA 1566 p., KOAW XYAOMKHWKM LUYKAAW CBiM WNSAX B
06CTaHOBL,i NOCTINHOT penirinHoi KOHPPOHTAL(, BOHM He pa3 3BepTannca A0 BTiNeHHA npucnis'is.
Kpim cTtapworo cuHa bpeirena — liTepa, KUCTi AKOrO HaNEXUTb LiNa cepia TOHAO 3 NpuUCAiB'AMM,
cepen NnpoaoBKyBadiB XoreHbepra Ta bpeirens cnig 3ragatv e ABOX aHTBEPNEHCKMX MaNCTPiB —
A6ens Mpimmepa Ta rpasepa MoxaHa BaH [lyTekyma.

Abenb pimmep (1570-1619) HapoamBcsa i BUpic B AHTBepneHi, 3a N'ATHaAUATb POKiB A0
NafiHHA MiCTa nig HATMCKOM iCNaHCbKMX BiMCbK. Bpaxosytounm Te, wo nicna rabcbypsbKoi
iHTepBeHLU,ii, Konn 3 AHTBepneHa O6ynM BUTHAHI BCi NPOTECTaHTH, [piMmep 3aaMLWKMBCA, TO LLIIKOM
oyeBMAHO, wWo BiH 6yB abo Katonnkom, abo npuxoByBaB CBOI pedopMaLifHi cumnaTii.
JoTpumyrounce Tpaauuin  bpenrena Crapworo, BiH, TFO/JIOBHMM YMHOM, NpPUCBATUB cebe
306parkeHHo nersaxis i npucnis'is. Cam BUBIp LUX }KaHPiB NOKa30BUIN — cepe, MOro KapTUH HeMaE
NONIOTEH Ha PenirinHy TeMaTUKY, LLO MOXHA TaKOX BBa*KaTWM OAHIE 3 O3HaK «0bpa3oTBOpPYOro
eKymeHismy». [ler3axi Ta aneropuyHi NONOTHAa He MNPOXOAUAU PEeniriiHy UueH3ypy, i
PO3KYMNOBYBa/INCA BCiMa ropoAsiHaMm, HE3aNEXKHO Bif, iX KOHDECIMHOT NPUHANEIKHOCTI.

«KpaiHa npucnis'iB» y Mpimmepa 3miHoeTbea (In. 6). Ha nepwomy nnaHi mm 6a4nMmo ckener,
LLLO CXOMMB Y0JIOBiKa, AKMN HAMAraeTbCsl 3aXUCTUTMCA MEYEM — L& PEMIHICUEHLA cepeHbOBIYHUX
«TaHuiB CmepTi» i NaTUHCbKOro «memento mori» —nam'atait npo cmepTb. MNicaa «Tpiymopy CmepTi»
M. bpeiirena Crapworo, KapTWUHM, BMKOHAHOI Mifg, 4Yac KOPCTOKMX pPO3MNpaB iCAaHLWiB Hapg
HiZepnaHAUAMM, LLe NPUCNiB'A Mano gns MelwKaHuiB HiaepnaHais ocobanse 3HaueHHAM, byayum
HaragyBaHHSAM Npo «icnaHcbKe wWaneHcTBo» («de Spaanse furie») [13, p. 80-82]. Apyra 3miHa
CTOCYETbCA MEPCOHAXKIB — cepes, HUX 3'ABMNOCA ABi YepPHUL — 04HA roAnTb ronosy 6nasHesi, Wo
03Ha4a/I0 BUCMitOBaTM KOro-Hebyab, a Apyra TPMMAE HaA coH00 rpaTh — 3HAYEHHA LbOro NpuUcnis'a
NoKn He sicHo. Hi bpelirenb, Hi XoreHbepr He po3milLlyBanm paHile YepHUUb B CBOiX «lpucais'ax»,
TaK WO ix nossa B poboTi Ipimmepa — CKopilw 3a BCe BiATOMIH aHTUKAEPUKai3My, LLO OXOMNMB
HigepnaHan B 4Yacu Pedopmauii. Mpu TOMy, WO nNOAIGHI 306parkeHHA morauM 6yt Ak
NPONPOTECTaHTCKMMM, TaK i NPOKATONMLUBKUMU — HEepiaKo aBTOPU-KAaTONUKU BUKOPUCTOBYBAIU
aHTUKNEPUKANbHI CIOXKETU AK NPUKAAL WKignmMBoro snausy iaen ltotepa [4, p. 138].

Uo po 6inbw nonynapHoi obpasHocTi, To 36epircA He oAWH ecTamn, WO 306pakae B
cepeiHbOMY Bif, TPMALATK A0 cTa adarii. Ha rpastopi MoxaHa saH [yTekyma (1n. 7), ogHoro 3 6partis-
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rpasepis, Lo npautoBann Ha Kpictoda MnaHTeHa, BiaTBopeHoi B ectamni XVII cTonitra, 306parkeHo
43 Hanbinbl nonyaapHi npucais'a. TyT NPUCYTHI i )kypaBesb, i Aincuus 3 6aliku Esona, i cMHin naaw,
LLLO MOro HaZATaE Ha Y0/I0BiKa HeBipHa APYXKUHA.

IntocTpauia 7

OpHak y Ui rpaBtopi, AatoBaHiiM 1577 pokom, Halbinbwe Bnagae B o4i Te, WO B Hil
BM3yanizoBaHO H6arato HOBUX NPUCNIB'iB, AKMX He Byno Hi y Bpeirensa, Hi y XoreHbepra, Hanpuknaga,
«BMNOBNOBATM BN1iX y MaBNM» — 3aMaTMUCA MapHoto cnpasoto [14, p. 224], abo «HOCKMTKU Yepen nig
nnawem» — To6To 6yTM HEBUANIKOBHO XxBopum [14, p. 224]. Le cBig4MTb Npo Te, WO pasom 3
PO3BUTKOM C/IOBECHOCTI, MOABOI HOBMX NpUCAiB'iB, Ha 3MiHy obpasoTBopyoro psay nepLioi
nosnoBMHKU XVI CTONITTA NPUXOAUTL iHLWMIA, @ KONULWHLOMY 3a/IULLIAETLCA Ane dopma — ByKBabHe
BTiZIEHHA Ti€l UM iHWOI aparii. Llei »aHp He 3aKOCTEHIB B pamKax, nocTaBneHux bpelirenem, ane
NpoAoB}KyBaB PO3BMBATMCA, BiAMNOBIAAOYN MOPAi CBOro CTOMITTA i MOHATTAM MNpPO Te, WO CAhig
BTiNOBATU.
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TakMMm 4nmHOM, 36MpaHHA aHTUYHMX NpuUcAiB'iB, iHCNipoBaHe Epazmom PoTTepaamcbKum Ta
iHWWMMK TymaHicTamu, npusBeno, no-nepue, Ao 6inblw rAMbOKOro iHTepecy A0 C/NOBECHOCTI,
CNoYaTKy NATMHCbKOI, @ NOTIM i BNaCHe HigepnaHACbKOI, a, No-Apyre, CTUMYNOBaN0 GopMyBaHHA i
PO3BMTOK HOBOI, CBITCbKOI 06pa3HocCTi. Cnigom 3a KOMRAINAULIAMW aHTUYHMX agarin 6ynn BuAaHi
cnoyaTtky biniHreanbHi 36ipHMKM, WO MNOEAHYBAAW NAaTUHCbKI MpUCANiB'A 3 iX eKBiBasneHTaMM Ha
HalioOHaNbHMX MOBax, a NOTIM i 36ipHMKM NpUCAiB'IB BUKAOYHO HapPOAHOK MOBOK. OCTaHHI,
3BMYAMHO, aCUMINOBANM | AEAKY KiNbKICTb rPeLbKMX i NaTUHCbKMX BUC/IOBIB.

XynoxHA obpasHictb B HigepnaHgax 6yna TicHO noB'A3aHa 3i CNOBECHICTIO — MailKe npu
KOXHiN Tinbaii cB. J/lykn byna putopcbka Kamepa [10, p. 77-78], wo 6e3nocepenHbo CNpUsaIo
NPOHUKHEHHIO B YXMBOMUC «diryp Mosum».

B nobyTi K BENWKOI MONYyAAPHICTIO KopucTyBanuca po3cdapboBaHe CKAO gns BIKOH i3
306paXKeEHUMM NPUCANIB'AMMK, 3 TAaKOXK Wnanepu [7, p. 27], Npo WO CBiAYaTb AK 3rafKu Cy4acHWUKIB
(Toro » Epa3sma), TaK i BUAaAHHA KOMNiNALUiA Nnpucnis'iB, NnpusHayeHUX came Ans Liel npoayKLuii,
Hanpuknag, «Dictz moraux pour tapis ou verrieres de fenestres» («[ecaTb MopanizaaToOPCbKUX
BMCNOB/IOBaHb A/A LINanep Yn BIKOHHOro cKnaa»), 3ibpaHi akom Pobepte (Jacques Robertet).
Jeski gocniagHMKKM HaBiTb NPUBOAATL APryMEHTU Ha KOPUCTb TOro, Wo «[BaHaguaTtb npucnis'ie» M.
Bpelirens CtapLioro, o ABAA0Tb C060t0 12 OKpeMUX MasIEHbKUX KPYTANX NaHenel, Tenep 3ibpaHmx
pa3om, 6ynn Npu3HaYeHi 4na Po3MilLeHHA Ha KyxHsaX [8, p. 173].

MigBoAsumn NigCyMOK BCbOro BULLECKA3aHOrO, CNid 3a3HaYUTK, WO 30MPaHHSA 11 BiATBOPEHHSA
NPUCNiB’iB Ta NPUKA30K CKAAZaNN CYTTEBY YACTUHY HigepnaHAcbKoi KynbTypu XVI cT. MNpuynH TaKkoi
nonynapHocti 6yno Aekinbka. I3 iTaniMncbkum PeHecaHcom, BNAMBM SIKOTO MOYMHAKOTL OyTH
BiAYyTHMMK B HigepnaHgax akpas 3 noyaTtky XVI cT., NpuiLLAO 3aUiKaBAeHHA Yy Npausax aHTUYHUX
aBTOPIB, KNACUYHI TaTUHI Ta OpPaTOPCbKOMY MUCTeUTBi. Adarii cnpunmannca Ak NpUKpacu MoBsw,
TaK i NOCUNEHHA AOCTOBIPHOCTI BAACHUX TBEPAKEHD.

3aBAAKWM niTepaTypHili Ta nepeknagaubkin aianbHocti Epasma Ta pegepeiikepis, HapogHa
MOBA NepecTae BBAXKATMCA MEHLLOBAPTICHOK B MOPiIBHAHHI 3 1aTUHOLO. [po Le CBigYNTb BUAAHHA
b6aratbox biniHreanbHMUx 36ipHUKIB agarii, Wo 6ynM NOKAMKaHI He nuwe 03HAMOMMUTKU YMTadiB i3
AHTUYHUM CMAZIKOM BUTOHYEHOI CIOBECHOCTI, ane 11 3 baratcTBamm pigHoi moBu. KomeHTapi aBTopis
A0 npucnis’is roBopATb i NPO Te, WO 3MicT baratbox NPUKa3ok Ta ¢pPas3eosoriyHuMX BUPasiB
33/IMWABCA TEMHUM i ANA CaMMX HOCIiB MOBM i byna noTpeba B NOACHEHHI aaarin.

Bce BuwesragaHe CKAagae cobolo BEAMKUIM NAACT NOMNYAAPHUX MPAKTUK, A€ NOEAHANMUCA
iHILiaTMBKM rymaHicTiB, peaeperikepiB Ta cama MONyAApPHA Ky/bTypa, AKa, CNPUIMatoYm iHHoBaL,i
KY/IbTYPU «BUYEHOI», B TOM XE YaC, }KMBUANA il CBOIMM igeAMUN: pyX «3BEPXY» NPOXOANB, TAKUM YNHOM,
napanenbHo i3 pyXom «3HU3Y».

Banckyye BTineHi M. bpenrenem Crapwmm i ®. XoreHbeprom, agarii He TiNbKN HE 3HUKAKOTb 3
06pasHOCTi B HACTyNHi NiBCTONITTA, ane 1 CTaloTb We 6inbw nonynspHUMK. binblue Toro, B Yacu
MOLUYKiB TaK 3BaHOro «06pa3oTBOPYOro eKyMeHi3my», BOHM CTaloTb OAHIEI 3 MOXKANBUX BiANOBigen
Ha «Bilderfrage» — wo i AK Mo¥Ha 306paxkaTn? Bidyanisauia npucnis'is BBaxKanaca A4ONYCTUMOLO i
ANA KaToNAMLbKOI, NocT-TpuaeHTCbKOT 06pa3HoOCTI, | 4nA NpoTecTaHTCbKOI. 306parkeHHA aaarin, aki
BUKPMBAIOTb AYPiCTb, BOXKEBINAA TA LMHIYHICTb CBITY iIMNOHYBAN0O Xy40HUKAM Ta iX 3aMOBHUKaM,
He3a/IeXKHO Big, peniriiHMx ynoaobaHb. Mpucnis'a, cnovyaTKy aHTUYHI, @ NOTIM i HapoAHi, cTanu
OPraHiyHOK YaACTUHOK PEHEeCAHCHOI HigepnaHACbKOI CNOBECHOCTI, @ TaKOX YBIWWAM B HOBY,
CBIiTCbKY, «EKYMEHIYHY» Bi3yaNbHICTb, BMHAXOLOM AKOI YBIHYANMCA MNOLWYKU XYAOXKHMKIB, AK
KaTO/INKIB, TaK i pedpopmaTopis.
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«36upaHHA» aHMUYHUX npucnis’ie y HidepnaHoax nepuwioi nonosuHu XVI cm. ma chopmyeaHHsA
HOB0I 8i3yanbHOCMI

JaHa cmammsa npuces4yeHa OOCAIOMEHHIO WAXi8 Bi0podmeHHs me peiHmezpauii 8
esponelicbKy Kyaemypy, 30kpema 8 Kyabmypy HidepaaHdis, aHmu4YHuUX npucnis'ie ma npuxkasox —
mak 38aHuUx «adaeili». B ueHmpi ysaau onuHAaombca 36ipHUKU adazili, ykaadeHi eymaHicmamu, AKi,
00 mozo ¢, 30ilicH8aNU NepeKnad aHMUYHUX npucnie’ie ma sidwyKosysanu ix 8iono8iOHUKU 8
PiOHIli — HiIDepnaHOCbKili — MOo8i.

Ycnix 36ipHuKie adaeiti Epazma PommepdamcbKozo, U. Azpikoau ma iH. 2ymaHicmie HaduxHys
mumuis, 3a8x0u 6su3sKux 8 HidepaaHoax 00 nimepamypHUX Kirn, Ha XyOOXHE 8MineHHSA Halibinbw
nonyaspHUxX npukas3oKk. Adaeii cmanu 6 makuli cnoci6  Hegi0'eEMHOKW YACMUHOK «HOBOI
8i3yasbHOCMIi» — HOBOI, CBIMCBLKOI, 306PaMCYB8AILHOI KyaAbMmypU, KA MPUX00UMb HA 3MiHY peniziliHili
20MuYHili 0bpasHocmi 8 ocmaHHe 0ecamupivyysa XV cmonimms. Xy00oiHE 8mineHHA AHMUYHUX ma
HapoOHuUx npucnie'ie nepexcusno ocobausuli poskeim 8 opyeili nonosuHi XVI cm. — 8 Yyac cmpimkozo
nowupeHHs ideli Pegpopmauii HidepnaHoamu ma 8 4ac nepwux 8uUCMymnie nNPoMuUBHUKiIg
IKOHOWAHYBAHHA — IKOHOKAAcmiae. XyQoxHUKU 3MyweHi 6ynu wykamu e yel nepiod peniziliHoi
KOHpoHmMauyii Hosi xy0oxHi 3acobu ma croxemu, AKi 6 3a00080s7bHAMAU 30MOBHUKI8 8
He3asnexHocmi 8i0 ix peni2iliHoi npuHanexwHocmi ma, 8 mol »e 4ac, AKi 6 He cynepe4vunu
peni2iliHuM nepeKoHAHHAM Camux XyOOMcHUKis. Bcaid 3a docnioHukom K.MoHKepe, mu moxcemo
208o0pumu npo yel 4ac, AK PO 4ac nowyKy «306paicyeanbHo20 eKymeHiamy». XyOoHHb0 emineHi
npucnie’s op2aHiyHo ysiliwnu 8 Hosy, «eKymeHi4Hy», obpasHicme, Aka byna 6au3bKa AHO0AM,
He3anexHo 8i0 ix peniziliHoi no3uyii. TAOKUM 4YUHOM, QHMUYHI npucaie’s cmanau Heegio'eMHOK
YACMUHOK AK HIOepsaHOCbKOI peHeCcaHCHOI €1o8ecHoCMi, MakK i «eKymMeHiYHo20» Mucmeymasa,
mucmeymea no3sa pesni2iliHumMmu KopooHamu.

Knrovoei cnoea: npucnie’s, PeHecaHc, "306paxcysanvHuli eKymeHiam", Pegopmauis,
nonynapHa Kysasmypa.
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OBPA3U NOKPIBE/IbHOI KEPAMIKWU JABHbOIO TAINNAHAY

KocTAHTUH PaxHo

Images of Roof Tiles of Old Thailand

The article deals with the sculptural roof tiles, roof finials, and antefixes of old Thailand.
Mythological images have their origins in the ancient Hindu and Buddhist tradition, having
received a specific Thai aspect. A sea-creature of the Hindu culture, makara, was very popular. It
appears as the vahana (vehicle) of the river goddess Ganga and of the sea god Varuna and the
insignia of the love god Kamadeva. Due to the iconography of Hinduism and Buddhism images of
the mythological makara were widely spread throughout South Asia and Southeast Asia. Its
prototypes were crocodiles and river dolphins. Hamsa, or hon, was an aquatic bird of passage, a
goose, which served as the vahana for the Supreme God Brahnma and has been adopted as the
symbol of the Mon people. The Mon tradition was a major source of influence on the culture of
Thailand. The widespread motif of medieval Thai antefixes is Buddha who has attained
enlightenment under the Bodhi tree. It was a powerful Buddhist symbol of protection. Nagas, a
group of deities in Hindu and Buddhist mythology, were among the images of roof tiles and finials
too. They took the form of gigantic snakes — specifically, the king cobras. These serpent deities,
the most faithful worshippers of the Buddha, were regarded as the guardians of the Buddhist
relics and temples. They were connected with the water element. We argue that there was a
semantic similarity between these images and the ancient Mediterranean ones as both
performed an apotropaic function as the guards of the roof.

Key words: sculptural roof tiles, antefixes, Thailand, mythological images, Hinduism,
Buddhism, apotropaic function.

Y cTapogasHix i TPaAULIMHMX CYCNiNbCTBaX AAXO0BIi XUTNa HaZaBanocsa ocobanse 3Ha4eHHA.
| HA Ue BNAMBAAM HEe AuWe YTUAITapHI MipKyBaHHA. [ax yABAABCA CaKpa/ibHOK MeXeto, o
BILLOKPEMIIOE HAZINEHWNI IMAHEHTHUM MiCTUYHUM NPOCTOPOM i HaCOM MIKPOKOCM NOMELLKAHHSA,
AKMWN iCHY€E BCepeauHi, nig Moro 3axmctom, Bif iHWOMNPUPOAHOro MO BiAHOLWIEHHIO A0 LbOro
MaKpoKocMmy, npodaHHoro npoctopy i 4vacy. [okpiBna BigmexkoByBana OAWH Big ogHOro
npodaHHUI i cakpasbHWIA NMPOCTOPM, i AiMm cTaBaBs, BiAMOBIAHO A0 MOWMPEHUX Y AABHUHY
MipONOriYHUX yABNEHb, CBALLEHHUM LieHTpOM CBITY, A€ MOrna Mewkaty AguHa. Y upbomy i
NnonAraso putyasbHe 3Ha4YeHHA gaxy. [ig yac aetanbHIWOro posraaay, ogHaK, Ha nonepeaHin
nnaH BUXOAATb YABNEHHSA MPO 3acobM MariyHoro 3axmcTy, AKi MmycaTb obepirati gim i ocobimso
Aax Big, BnaumeiB 3n1a. BoHW KOHUEHTpPYBaaAMCA NepefoBCiM Ha OTBOPAX Ta BIAKPUTUX MicLAX:
ABepsx, BikHax, Moporax i KOMMHax, a TaKoXX Ha GPOHTOHI, BOAOCTIYHMX PUHBAX | rpebeHi aaxy.
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Intoctpauia 1. Flonoea
i Tino makapm.
KepamiuHa 038064
Aaxy. N'uHa,
NinneHHsA, TepakoTa.
Bar ToH KBeH y
FaHrpgoHry, Tainaug,
XIX cTonitra [23, c.
344].

Came Tam i po3milLyBanmca, pa3om 3 GirypHoO KepamiKoto, 1 iHWi enemMeHTH apXiTeKTypH,
LLLO BUCTYNANM, AK, HanpuKkaag, 6anku, Wwo Hecnum Ha cobi cTpaxitansi 06any4s abo marivHi 3Hakum
[15, c. 40]. HalaaBHiwy TpaauLito B AKOCTI 3aXMCHOTO eNIeMeHTY | MPUKPAcKU Maan YyepenuyHi
HaBepLws gaxy, Wo O4HAKOBO TPANAAANCA Y TaKin QYHKLIT AK B EBPONENCBKNX, TaK i B a3iMCbKUX
KynbTypax. Y LbOoMy BigHOLWEHHI 0COH6MBY LiKaBiCTb CTaHOBUTbL NOKPiBeNIbHA Kepamika Tainanay.

Tanui noyanu BUKOPUCTOBYBATMU YepenuLo 40BONI Ni3HO, 3a cepeaHboBiIYYA [9, c. 99]. Becb
PO3BUTOK TaMCbKOI XYA0MKHbOT KY/IbTYPW NOB’A3aHMI i3 ByaaM3MOM, AKUI Y TaUCbKOMY BapiaHTi
BK/IHOUMB i AenAKi iHAyicTCbKi moTuBU. BigbyBasca BiH y AeprKaBax Hapoay MOHiB — [lBapaBari Ta
lapinyH4Yas, Wo NPUNHAAN byaaincbke BYEHHS XiHaaHW. 3 X| cToniTTA naemiHHi rpynu Tanuis
nosoni nepecenatoTbca 3 llisgeHHoro Kutato go cydacHoro TainaHgy, lliBHiYHOro flaocy Ta
B’eTHamy, a TaKoK Ha cxig bipmu Ta go Accamy B IHaii. Y XIll cToniTTi y NiBHIYHO-ULEHTPaNbHOMY
perioHi 3’sABMsaca neplua HesanexHa TalcbKa AepraBa CyKxOTal, AKa 3amno3uyunia B MOHIB
6yaam3m. Ha niBHOYi KpaiHM B Lei Yac BUMHUKAE LapcTBO JlaHHa (/laHHaTall), MUCTELITBO SIKOTO
B3arasli po3BMBaA/NOCA Ha rapinyH4YancbKomy niarpyHTi. Tanui 3aBXKAM 3aCBOKOBA/IN Te, O BOHU
BBAXKa/IM HaMKpaLLUMm, i3 iHWKMX TpaguLii, ane B TOM Ke 4Yac A0AEepXKyBaanCs Toro, wo 6yno
[OCKOHAIMM Yy iXHiA BNACHIN, — 4acTo KOMOBiHYOUM iX B YHiKa/libHMA cnocib, abu BUpasUTK
opuriHanbHO Te, WO BiAMNOBIAAN0 CTapPUM yABAEHHAM. BoHM ymMmano 36epernin 3 mucteubKoi
Tpaauuii CBOIX MOHCBKMX i KXMEPCbKUX MONEpefHUKIB, ane B TOM MKe 4YaC eHTY3iaCTU4YHO
nepermany enemeHTn mmucteubkoro ctunto LLpi JlTaHKK, npuHeceHoOro micioHepamm 3 BigoOMMUX
OPTOAOKCANbHICTIO CEKT TiEl KpaiHW. BUKOPUCTOBYIOUM MOHCbKO-KXMEPCbKY iKoHorpadio 3a
OCHOBY, Tanui goaanun oo Hei iHrpeaieHTu 3i LW pi JlaHkun, MaraHcbKoi bipmu Ta nanincobKkoi IHAi.

Lli o6cTaBMHM No3HauYMAMCA Ha obpasax MicLLEeBOT MOKPiBEIbHOI KepaMmikM, WO NOEQHANN B
cobi iHayism i 6ygamsam. 3okpema, nouymHatoum 3 XllI-XIV cTonitte, y TainaHAi Ha pgaxax
PO3MilLLyBaIM TPYNN KePaMIYHMX CKYAbNTYPOK MIDIYHUX iCTOT, 3-MOMIK AKUX BUPI3HAETbCA
ApakoHonoAibHa «Mmakapa» — XMMepHe NOoeaHaHHA penTuaii Ta nesa [18, c. 30]. Makapa
(caHCcKpuTCbKe 11 naniicbke makara, NpakpuUTCbKe magara, mayara) — ribpuaHe CTBOpPIHHA,
YTBOpPEHE 3 NEBHOI KiZIbKOCTi TBAPMH, AKi KONEKTUBHO NMOPOAKYIOTh LWOCh Ha 3pa3oK KpoKoguna.
BoHa Ma€e HUMKHIO Leneny KPoKoAWNa, ikna Ta Byxa AMKOro KabaHa, MeTKi o4i maBnu, Nycky i
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rHy4Ke Tino pnbu Ta 3aKpyyeHi XBOCTOBI Nepa nasuya. llig Yac cBOEI CTUNICTUYHOI eBONOLT Bif,
AABHbOIHAINCHKOI A0 TenepiwHbOoi byaaiicbkoi popMmn MaKkapa TaKoXK OTPUMaa neB’adi nepeaHi
Nanu, KiHCbKy rpuey, 3s6pa M BYCMKM pubuM Ta porm oneHa 4M ApakoHa. 3 ii KoAMcb NpocTo
onepeHoro pub’sa4yoro xsocta Tenep 34iMMAETLCA CKNAAHUIN CNipafbHUIN Bi3EPYHOK, BiZOMUI AK
«MaKapo-xBOCTOBUN» (caHcKpuToM makaraketu) y3op [5, c. 77]. Ui KpokogmnonogibHi ictotu
iAeHTUIKYIOTbCA 32 IXHIMWU BiAKPUTUMKM 3ybacTMmKM Nawamu, 3 AKUX BMPOCTAE 3MiA-Har, 4u
POC/AMHHWI NariH, abo HaBiTb iHWA TBapMHA — HATAK HA iXHIO 3pPOLLYBaNbHY PO/ib Y POAKYOCTI.
Yacom maKapa Ma€ 3arHyTUiA HapicT 3aMicTb HOCa, Havye Taknii aTpodOoBaHUI CNOHAYNI X060T. Y
MOHCbKUI nepioa B KOPOAIBCTBI MapinyH4Yaa makapa 3'ABNAETbCA NOOAMHLI. AK AeKopaTMBHA
npuKpaca, makapu lapinyHyai 3 Bat KykyTta B JTamnxyHi, MalOTb Ti/IbKWM FONOBM, AKi BUBEPrakoTb
ripNaHAn y TOM e cnocib, aK i ixHi ABIMHWKM 006M MOHIB i3 gep:kasu [Bapasarti. PigKicHui
NPUKNAL MaKapu KOponisCcTBa JIaHHA 3 ro/IOBOKD M TiINOM MOXHA 3HAWTM HA CXWAiI Aaxy
naBinbiMoHy-«cana» B BaT ToH KBeHi y MaHraoHry, no6aunsy Yianrmato [23, c. 344; 2, c. 65].

CnoBo makara B AaBHbOIHAINCBKIM MOBI MO3HAYaN0 MOHCTPA Yy 3HAYEHHI ‘Hi oaHa piy, Hi
iHWa', MiXXPOopMHY cyTHicTb. OgHaK AK TePMiH Yy CKyAbNTypi UM apxiTeKTypi makara o3Hayana
‘midiyHe cTBOPiHHA’ pajlle B TOM CNoCib, AKUM yXKUBAETLCA CNOBO «CcdiHKC» [4, c. 129]. MepBicHO
MaKapa byna iHAiMCbKO MidiYHOO TBAapWMHOW, BOAAHUM 4YyAOBUCbKOM. B iHAilicbkoMy Ta
iHOOHE3INCbKOMY MUCTELTBI BYAM MOMKAUBI M iHAKLWIi BapiaHTU L€l XMMEpPHOI iCTOTH, CTBOPIHHA
BO4, WO NOEAHYBano B cobi pucK iHWKX i BUKOHYBano B MMiBHIYHIN IHAT, noynHaroum 3 gobu
ryntis, GyHKUit0 N'eaectany ana obpasy piukoBoi 6ormHi MaHrn. Janeke Big iaeHTUdiKauii camoi
JIVLLE PiYKOBOI OOrMHi, BOHO TaKOMK C/yryeaso i34oBMm 3acobom, abo BaxaHO, i TBAPUHHUM
ABiMHMKOM bora. [aBHiwa 3a 6yab-AKy cTatyto laHru, BoHa 300parkyBanacs y MUCTeuTBi 3i
CTapodaBHiX 4aciB: Ha XPaMoBili Kepamili, Ha PiAKICHUX AOKYLIAHCbKMX MOHEeTax, Y AKOCTI
CKY/NbNTYPHOI pUHBMK, Ha BpacneTax i ceperkkax. BoHa HeogHOPa30BO ANBUAACA B OYi MPOYAHUHY
Ha KaM’AHMX MefaNbIOoHaX i3 BEIMKUX CTyN.

XapakTepHo, Wo Bci 6orn i HaniBboru, 3 AKMMK MaKapa byna nos’sA3aHa, CMMBOI3yBaM
poAIOYICTb, NPOAOBXKEHHA poay abo BTiNOBaAM BOAY; MaKapa HE OTOTOXKHIOBANACA BUHATKOBO 3
AKMMCb OAHMM DOXKEeCTBOM, Ha NPOTUBAry COHAYHIN Kap-nTuli Mapyai, Wo 3aBKAan € CUMBOJIOM
6ora BiwHy). B mipy TOro, Ak ogHe 60XKecTBO BTPayano CBOH BMLLICTb Ha KOPMUCTb iHLIOIO Yun
3aliMano HOBE CTAaHOBULLIE B iHAYICTCbKOMY NMAaHTEOHI, Makapa acoL,iloBanaca 3 o4HUM, MOTIM i3
iHW KM 6oxkecTBOM. KoxKHe 3 HMX Byn0 noB’A3aHe 3 NA0AYICTIO, AITOHAPOAMKEHHAM i LEeapicTHo.

Mpuknagu acouiauii makapu 3 boskecTBamn Hacamnepes CTOCYHTbCA AKWIB, AyxiB abo
HaniBboriB POCNIMHHOCTI, WO CUMBOI3YIOTb XUTTEQANHUI CiK AepeB. I3 poTa Makapu BUXOAMUTb
cTOBOYpP HapOAKEHHS, 3 AKMM NOB’A3aHI AKWI. Lli rpalinmei CTBOPiHHA, WO NaaBatoTb A0BKONA B
TEMPABI, 4ONOMaratoTb Y AiTOHAPOAKEHHI Ta XUBYTb Y AepeBax AK AepeBHi 6orn i 6ormHi, Wwo
MOYTb BYTU NMPUPIBHAHI A0 TiNOK AepeBa UTTA BiwHy. [lani makapa BUKOPUCTOBYBAfacA AK
n’eaectan-saxaHa Ana piykoBux H6ornHb — Hagi-aesaTta. MaKkapa € ogHMM i3 AeB’ATM cKapbis
Kybepu, Tomy 0 Hei yacto ynogibHioBann Gopmy putyanbHUX NOCYAMH i3 306paXKeHHAM LbOro
Beaincbkoro 6ora 6HaratcTBa Ta BaTaXKKa /IUXMX AyXiB-AKWIB. 3B’A30K Makapu 3 IHApoto
NpoABAABCA Nif, Yac AeAknx CBAT. BoHa Takoxk acoujtoBanaca 3 Jlakwmi, notocosoto HormHetro
3aMOXKHOCTI, IKa PO3BMHYacA 3i 36MTOro BilHY, MOB Mac/o, OKeaHy Ta BUILWAAG 3 BoA,. CeperkKu
BiwHy — y dopmi maKap; yacto KiHeub ¢nentn KpiwHu (aBaTtapu BiwHy) 3pobaeHUit Takox y
dopmi MaKkapu. MaKkapa 3a3BuYall BBaXKanacA TaKOX TBApPWHOK MicAayHOoro 6Hora Comu:
embnemoto BoA, POC/ANH, YCbOro BEreTasibHOro NiArPYHTA XKUTTA; | came B LbOMY 3B’A3KY BOHa
CTaHOBWAa i340BUI 3acib gna piykoBoi 6oruHi. MpoTe ii BUSHaHMM NpoTOTUNOM BYB KpOKOAMUN —
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TBapuHa, Wo byna ob6’eKTom CTpaxy Ta CMMBOJIOM HEBIZOMOro Mops Big nNovaTKy iHAINCbKOT
uMBinisauii. Ynpogos»K TpuBasoi esosiouii MiponoriyHoro obpasy, Ui noxmypi UiHHOCTI
OTOYYBa/IM MaKapy Ta BNAMBaAAK Ha il ponb y nitepatypi h mucteuTsi [8, c. 114-115; 17, c. 41-43;
1, c. 83-84; 21, c. 199].

Y cycninbCTBi, NPOHWM3aHOMY LMMWU CMMBONAMM, NOAW 3HAAW, WO HaBiTb Halbinbw
PYAUMEHTAPHUI Kam’ssHMM 06pa3 6ora, NoKasaHoro 3 6UKom i Tpusybom, mycutb 6yTn LLinsoto,
B TOM Yac AK 40N0BiYe 6OXKeCTBO, WO CUAMUTb, BiAKMHYBLUMCD, Ha 3Mii, 3aBXKAK byae BilwHy. Xoua
KamageBa He € TaKMM BU3HAYHMM borKecTBOM, K LLnBa ym BiwHy, uboro 60ra KOXaHHs, Ynii
Ce30H — BECHa, TAaKO po3ni3HaBaaAKn 3a MOro TBAPMHHMM CMMBOIOM Ha npanopi. AincHo, eniteT
«makara-dhvaja» Bupa3Ho nos’a3ye 6ora 6a*kaHHA 3 makapoto. He nuwe piukoBa 60rmHA MNaHra,
ane ” BeficbKMi 6or mopa BapyHa TakoxK 6yB 60KecTBOM, WO acoLitoBanocsa 3 Makapoto. BiH
YTiNOBaB AXKepesio BCbOro TBOPEHHSA, KOPiHb AepeBa XUTTA. BapyHa, iaeHTMdiKoBaHWUI i3 BO4OHO
M YacTMHOLO Tpiaau, WO BKAOYaNa BoroHb (ArHi) 1 Hebo (IHAPY), Ta YAaCcTO TaKOXK 3BaHWUI AKLWeto,
3a3BMYall 306parkyBaBCA Ha PaHHIX CKY/NbNTypax CTOAYM Ha MaKapi YM cMaAadvM B KOMICHMU nig,
npanopom i3 Makapoto. HYacTo ogpasy 3a HAM CTOsA/1a Ha MaKapi piukoBa 6oruHa MNaHra. Yepes Te,
LLLO MaKapa po3yminaca K iCToTa, WO NOXO4MUTb i3 MOPA, MUTL, PO3MILLLyBa/IM MaKapy Nig Horamm
LbOro 4yosioBivoro 60KecTBa, Wob ineHTUdiKyBaTH MOro Ak nosennTens mopis. NMoAiOHUM YMHOM
MaKapa po3TalloByBasaca Nig, *KiHOYMM 60XKecTBOM, igeHTUIKYIOUM Moro AK [aHry, BTiNEHHA
BEJINKOI MiBHIYHOIHAINCbKOI pikn. Konn Benukuin 6or LUnBa no4yas 3aTtonnoBatv 3eMJH0
NOTOKamM 3i CBOro Bosoccs, lMaHra 3inwna 3 micAuA Ta CNycTuaaca Ha Moro ronosy, Wwob agatm
BOAAM HiXKHO CTEKTM Ha 3eM/I0, Ae BOHM CTanu pikamu. 3 Toro yacy 60rmHa pikm npuHOCUTL
NPoUBITaHHSA Ta A006po6yT y KUTTA. Bce 36ikXKA N HapOAXKEHHA 0Aen 3aBaAadvyoTb i
6narogisHHAM. Tomy BOHa i34MTb Ha MaKapi AIK cMMBOAI CBOiX cun. O6pa3 GoruHi pikn n
poatoyocTi, FaHra Mata (Matu [aHr), aK BipATb, AapYE pPOAIOYICTb, 340PO0B’A 1 NPOLBITAHHSA BCiM,
XTO MOAUTbCA B il BOAax, pili, WO TaKOX roAyE MaKaponoAibHMX KPOKOAWUAIB i PiYKOBUX
aenbdiHis. Po3TawyBaHHA GOrMHIi Ha CNWHI OAHOrO 3 HAWCWU/bHILUMX BOAAHUX CTBOPiHb PiKK
iaeHTUdIKYe ii AK maHipecTalilo BOAOWMMK, asie TaKoXK AEMOHCTPYE ¢ ii HesanepeyHy cuay. Ha
pPOAUHHNX 06pa3ax 60rnHi NtoTa Mmakapa 3’asaanaca, Wob cnyxHAHO 3anNpPOonoHYyBaTU CBOK CMIUHY
MOTyTHIM FaHra [esi. B IHAIT Bipnan, WO MaKapu KMBYTb Yy PaliCbKOMy LLAPCTBi Nig pivykamm,
o3epamu 1 MopsaMK. BOHM KOHTPO/IIOKOTL AxKepena AoLly M € OXOPOHUAMU KUTTEAANHOI eHepril
B CBOIX Bogax. Ha 306paxeHHAX BapyHu 1 MaHrM maKkapa igeHTudikysana ix Ak BogaHMx 6oxects
i BUCBiT/IIOBaNA iXHIO BNaay Hag 6araTbma gemoHamu, WO XKUBYTb Y iXHix Boaax [6, c. 145; 17, c.
42-43; 4, c. 128].

BBarkanocs, wo Boga 6e3nepepBHO NNETLCA 3 POTA MaKapK, 1 Le CUMBOI3YE TPUBAOUYUIA
UMK TBOPEHHA. TakMM YMHOM, MaKapa Oyna Ay»Ke MOryTHiM CMMBOMOM, @ B KynbTypi, WO
6a3yeTbCcA Ha riAPONOHHOMY BMPOLLYBaHHI pucy M ana byaguctie ue binbwe 6yB cMmBon
6e3KiHEYHOro AyKepena *UTTA, HiXK CYyTO AEKOPAaTUBHA MUCTELLbKA NpUKpaca. Y LbOMY KOHTEKCTI
BOAA PO3yMifiacs K BiYHWIA cMMBOA nepsicHOI giicHocTi [4, c. 128]. Ane nokpoButenb Nt06OBI
KamapgeBa Bigpi3HABCA Big, Ha3BaHMX BULLE DOXKECTB TUM, WO HE MaB HIIKOro ABHOrO 3B’A3KY 3
BO4OI YM BOASHMMM CTBOPIHHAMM. ToMy MaKapa KamageBu TaKoX Mycuna acouioBaTuca 3
iHaKWKnMK aTpnbyTamu. LLLo6 Kpalue 3po3ymiTi, K noan cnpuimMmanu makapy nig yac nepioay,
KON NypaHivHi onoBigayi icTopii npunucysanu Moro xapaktepuctukn Kamagesi MakKapa-
[xBansa, cnig BMBUMTU NOBEAIHKY iHAIMCbKMX KpoKoauniB i piykoBux aenbdiHiB. HanaaBHiLwi
onoBigHi 06pasn maKkap, 343€TbCA, I'PYHTYIOTbCA HA BOAAHUX CTBOPIHHAX, AKMX 3HANWN Aoan, —
penTuniax i pubax, Lo KUK Yy BEINKUX MiBHIYHOIHAIMCbKUX piKax, 0cobanMBO BenuKi pubi, 3
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AKoto 6boponnca pubanku, Ym GaHTaCTUYHMX MOPCbKMX MOHCTPAX, YMiX Wwenen 60aanca Mopsaku.
PiukoBi aenbdiHM Ta KPOKOAUAN 3aBXKAM OY/IN YNCAEHHUMU Y UUX PIYKOBUX CUCTEMAX, | 0OMABI
TBAPUHM OYAM XKaxNUBUMMK XMKaKamK. PsacHiloum B piykax i 60s0Tax nob6au3y NOACbKUX
noceneHb, KpoKoaMAU irypyroTb Y YUNCAEHHUX NiBAEHHOA3IMCbKMX BaMKax, BKAOYaO4M Bigomy
«[MaHYyaTaHTPy» Ta KasKy 3 OyaniiCcbKOi AXKaTakM Npo MaBny M Kpokogwuna, abo, binblw TOYHO,
MaBny 1 MaKapy.

[Ba pisHoBMAM pivKkoBUx genbdiHis, bhulan i susu, *k1ByTb y piukoBmMx cnuctemax MNakictany
" niBHiYHOT IHAji. BxynaH, abo X iHACbKMI piukoBui genbdiH (platanista minor) 3HaxoanTbCs, AK
HaTAKaEe Moro im’a, B 6aceiHi piku IHA, B MaKKCTaHi 1 BUpOCTaE A0 po3mipiB 6113bKo BoCcbMM PyTiB
Ta gBoxcoT ¢yHTIB. Cycy, abo raHrcbkuin piyukosuin genbdiH (plataniata gangetica), 6a13bKuMiA 3a
po3mipom i Burnagom o 6xynaHa, Hacense piukosi cuctemn bpaxmanyTtpu, MerxHu, KapHanxyi,
FaHry, wo TevyTb no IHAji, Henani, bBaHrnagewi n bByTtaHi. BXxynaHu i1 cycy € HacCTiNbKW NoAiIGHMMMU,
Lo nepea TUM, AK iX Binbw peTenbHo gocaiannny 1970-x pokax, BOHW BBa*Ka/IMCA OAHUM | TUM
Xe Bngom [6, c. 145-146]. Cycy 1 b6xynaHu, WO AiNMAM CBOI piukM 3 rasianamu, 6010TAHUMM
KpoKogunamm n yepenaxamu (nepen, TUM, SiIK iHTEHCMBHe 3abpyaHeHHA KiHua XX cronitta
BMKOCWANO Ui NonyAnsuii), MatoTb YHiKanbHMI cnocib nnaBaHHA. lHOAj 3By4YnCcb BOKONNAABHUMMU, L
pivKoBi AenbdiHM pyXxatoTbCA Yepes3 MiNKi BOAW, NeXayn Ha 6OKY, BUKOPUCTOBYHOUM CBOI r0O/I0BM,
o6 HecTMcA Bropy 1 yHU3 B 06CnigHOMY pyci, a CBOT NnaBsLi — W06 BOOYNTUCA AHOM Y NOLLYKaX
pnbu. Xoua 1 marixke chini, cycy n 6XynaHn BUKOPUCTOBYIOTb epEeKTUBHY CUCTEMY EXO0KaLIi, abu
3HaxogMTn 3006m4. HabaraTto meHLWi 3a raHrCbKMX KPOKOAMAIB, Ui PiukoBi AenbdiHM MatoTb Mani
CMUMHHI NnaBLi 1 AOBri BY3bKi A3b06M, Big3HaveHi 3ybamun. Yepes Te wwio ixHi xpebui He 3’eaHaHi,
pivKOBi AenbdiHM MaKOTb BEIMKY THYYKICTb Y PyXax CBOIX LMK, YACTO HAZAIOUM iM BUTHYTY 4
cepnonogibHy ¢opmy.

Xoua ixHi A0Bri By3bKi A3b06M 1 NPUPOAHO BUTHYTI Tina HaZaloTb piYkoBUM AenibdiHam
neBHy NoAibHICTb A0 BUTHYTOT MaKkapu, 0COB6IMBO KOIM BUAHO MJIaBaHHA Ha BOKY, iXHs LWKipa He
BKPWUTA /IYCKOIO, a iXHi pOTK He Taki BenunKi. OgHaK, CNOXKMBAHHA iIXHbOT NA0TI NoB’A3ye aenbdiHiB
3i cpepoto Kamapesn. M’aco cycy iasaTb, abu 36inbLLINTU MYXKHICTb, @ MOro 0/1if BUCOKO LiHUTbCA
AK appoamsiak [6, c. 147].

TekcTn, wWo patytoTbca 06010 uapa AWOKKM, 3ab6OPOHAOTb MNONOBAHHA Ha PiYKOBUX
aenvdiHis. Ane i cycy, i 6xynaHiB AOBro B6MBaaAn 3a NPOLLIAPOK KUPY NPOCTO Mif, WKipoto, Wwo
nepepobsABCA Ha ONil0, AKa LjiHyBasiaaca iCTOPMYHO SK UiAOWMIK npenapaT Ta 3acib ans
OCBiT/NIeHHA ByaMHKiB. CbOroAHiI 0NiA CyCy 3MiLLYETbCA 3 PUOHMMM KOMMNOHEHTAaMM NEPEBAXKHO AK
npueabavBa NpUMaHKa gna coma. Ta AoCAiAHWKM NOBIAOMAAIOTb, LLLO ONiA CYCYy AOCi BXXMBAETLCA
AK adppoamsiak pnbanbcbKoto rpomagoto B MaTi, a TakoXK B iHWKMX YacTUHax bixapa, 3axigHoi
BeHranii n Accamy. [I>kepeno onii, o BBaXKAETbCA NOOOBHUM 3in1am abo nikamu Big imnoTeHL,i,
— cycy — CTaB Nigxoxoto embnemoto gna 6ora 6axkaHHA. Mywy4m Npo 40N raHrcbKoro aenbdiHa
B OTOYYHOMOMY CepefoBWLLI, 3rafyloTb i iHWY puUCYy, WO MNOB’A3YE Cycy 3 MaKapow. YneHu
pubanbcbKoi rpomaam B MNati, micTi, po3TawoBaHoMy Ha [aHry, roBopaTb NPO Cycy AK NPO BaxaHy,
abo i3goBuii 3acib, MaHrK, pikn 11 6oxecTBa, WO 3abe3neyye im 3acobu A0 icHyBaHHA. A umx
piYKOBMX FPOMaZ, Cycy Bigomunit Ak makapa Matepi lMaHrn. OgHaK roctTpoLikaBe CBig4YeHHA BKA3ye
Ha HaBITb TiICHILUWNI 3B’A30K MiX MaKapoo 1 KPOKoAUNOM.

®inonor-caHckputonor MaH Pinin Porenb nucas, WO «PyHAAMEHTANbHUM 3HAYEHHAM
cnoBa (makapa) € ‘kpokoamn’, (i Ue) NiATBEPAKYETbCA MicueBMMM Aianektramux». dorenb
[0BOAMB, LLO OCKiINbKN KPpOKOoAMAA HAa3MBalOTb magar (CnopigHeHMm i3 CaHCKpUTCbKMM makara)
4YM NeBHMMM BapiauiamMM CNOBa Magar Ha riHAi, rya)kapati, mapaTtxi Ta ciHAaxi, 3 6AM3bKUMMK
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BapiaHTamMM B nNaHAXKabi, KalMipCbKii, OGeHranbCbKii, HenasbCbKiA i HaBiTb Tenyry, TO
CaHCKpUTCbKEe makara fICHO 03Hayye iHAIMCbKOro Kpokoamna. |HWwWumm crioBamu, Yepes Te, Lo
AianeKkTHe CNOBO Ha MO3HAYeHHA KPOKOoAM/A, magar, noxoAuTb Bif, CAHCKPUTCbKOro makara,
NepBiCHUI CAHCKPUTCbKUIM TEPMIH TEX MYCUTb CTOCYBATMCA LLET penTuii.

dorenb TakoX BUKOpUCTaB gobpe Bigomy Kasky «[MaH4yaTaHTpu» «Masna “ Kpokoaun
(Makapa)», wob npoaeMOoHCTPYBaTH, O MaKapa B LM Kasui NOBOAUTLCA TOYHO AIK KPOKOAUA.
Kaska po3noBifae Npo makapy-KpoKoauaa M Masny, Lo 3aB’A3ytoTb APYKOY, KONM Kpokoaun
BMXOAMTb i3 pikM, W06 nonexatM Ha niwaHomy 6epesi nig mMaBNMHUM OEepeBOM CU3UTiIYMY
(arkamby). Konu BoHM beciaytoTb MPO CBOE KWUTTA, MaBMna CKMOAE GPYKT, abu KpoKoaWUA Mir
HacoNoAnTUCA, M Ui ABOE CTAlOTb APY3AMW, MPOBOAAYM KOMKEH AeHHMW 4Yac pasom. OaHaK
KPOKOAM/I0BA XKiHKa HE MOXKe MOBIPUTK, LLLO HOBWUIM ApYr ii YONOBIKA € MaBNOO (AK YACTO MaBny
TOBAPULLYIOTb i3 KPOKOAMAAMU?) M NiAO3PHOE, WO TON 3aBiB poMaH. BoHa npunyckae, wo uemn
HOBWIN APYr MyCUTb, WOHaMeHwe, byTn camuueto masnu. Kpokoamnosa ApyKUHA BUMArae,
wob 1i YoNoBIK NPUHIC cepue MaBnM ANA 3UiNeHHSA il BACHOro XBOPOro cepus, M Le NpoxXaHHsA
npu3Beno A0 TOro, WO MaBMna nepexutpyBana Kpokoamna. OCKiNbKM MaKapa B LN Ka3ui €
3eMHOBOHOI0 iICTOTOMD, KOTPa BMNA3MUTb 3i CBOFO BOAAHOIO A0MY, WO6 nonexatu Ha nilaHoOMy
6epesi, Porenb 3pobMB BUCHOBOK, WO BOHA He MOXe byTn puboto, akyoto abo aenbdpiHOM, AKi
4acTo Nigo3pPHOTHCA B TOMY, LLO LLe X NO3HAYa€E CNOBO «MaKapa», TOMy WO Ui icToTu nomepau 6
3a MmexXamu Boau [25, c. 561-562; 6, c. 147-148; 3, c. 3-6].

Matoun amoibirtHy npupoay, ua makapa «lMaH4aTaHTPMU» ABHO € KPOKOAMU/IOM: BiH KuUBE Y
piyui, rpieTbCA Ha COHUi Ha ii Gepesi i € NPUPOAHUM XUMKAKOM, AKMUMA MOMKOE HA MAaBnM
(xapaKTepucTMKa, WO CTBOPIOE iPOHIYHY OCHOBY cloXKeTy). Xodya Bepcii Kasku B OyamdincbKux
AXKaTaKax (4oTupW onosii Ha nasi M OANH CAHCKPUTCbKMIA TEKCT) PO3MOBIAAOTb 3/1erKa BigMiHHI
BapaHTW, B AKMX NepPCOHaXX 3BeTbCA He Makapoto, a paglwe «kumbhila» un «sumsumara», uj
CN10Ba TaKOXK NOB’A3aHi 3 Kpokoamnnamu. Manincekmn imeHHMK kumbhila npsamo cnopigHeHwi i3
caHCcKpuTCbKMM kumbhira, Wwo o3Havae Kpokoanna, a Naniicbke CNOBO sumsumara, 6yksanbHO
«ZiTOBOMBLAY», € NIAXOAAWMM iMEHEM AN KPOKOAWNA 3 BE/IMYEIHMMU Lienenamm, WO Xanae
AWUTUMHYAT TBapPMWH, AKi TakoXX 6/yKaloTb nopafg i3 6eperom piukn. Xodya AesKi CAHCKPUTCHKI
NOCUNAHHA PEECTPYIOTb SUMSUMara AK BOAAHOIO AenbdiHa, XapyoBi 3BMYKM ABOX PIHKOBUX iCTOT
MOKa3yloTb, WO KpoKoAnaam bGinblue nacye Ha3Ba «AiToBOMBLI», faHA HACeNEHHAM, WO XuBe
B340BX PiYOK. PiuKoBi genbdiHM xapuyyroTbca TibKM pubOIo, pakonogibHMmn, yepenaxamm i
BMMNAZKOBMMW BOAOMMABHMMM NTaxaMu, B TOM 4YaC AK KPOKOAMAM yCMiWHO 6eHKeTyloTb
6inbLWIiCTIO MaNNX cCcaBL,iB, AKI NOTPANAAIOTDL Y iXHIO AOCAXKHICTb, BKAKOYAOYN HEBE3YYMX MAB.

HapewTi, npoTArom OCTaHHiIX ABOX TUCAY POKIB Mepeknagm i€l icTopii Ha niBAEHHI
NiBAEHHO-CXiAHI MOBM 3 OpPUriHaNbHMUX MANIMCbKMX i CAHCKPUTCbKMX AxKepen 306parkatoTb
BOAAHOIO MPOTaroHicTa, NPMPOAHOro Bopora 6eperoBux maBn, AK Kpokoguna. Ha xpamosux
CTiHax i cTynax y 6araTbox OyaAiMCbKMX i iHAYICTCbKMX KynbTypax BUPi3bbaeHi BUpasHi
306parKeHHA MaBMy, LLLO NepeXUTPyBaia KPOKoauAa, CBOFO CyCiay No BeNUKiN piui Manry. [lifncHo,
NanincbKo-CaHCKPUTCbKI Hannukm kumbhila i kumbhira BKka3yoTb He TiNIbKM Ha KpoKoauna, ane i
Ha 0COGAMBUIA MOro BUA, AKUIM 3HAXOAUTbCA HaMbiNbl NEBHO B PiYKOBIM cuctemi laHry,
fosroHocoro gavialis gangeticus, sigomoro Ha riHai Ak ghariyal. Ak i midiuHa makapa, us
amdibiltHa penTunia 3BMBa€E CBOE Ti/IO 1 NycKae bynbballKku Yepes cBilt Hic. [Jobpe Bigomuit
NOAAM, AKI MELKAKTb B OCI/IUX | OCBIYEHUX rPOMaZax y340BXK MaHry, mictax, Ae CaHCKPUTCbKa 1
nanicbKa niTepaTtypa KBiTHyAa CTONITTAMM, BY3bKOHOCKI raBian € 04HUM i3 HAMNEePEKOHAUBILLMX
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NPOTOTUMNIB MaKapu B Li1 Kasui, Wo mellkae B MaHry, — sumsumara, kumbhira [25, c. 562-563; 6,
c. 148-49].

By3bKOHOCI raBiann, BPOAXKEHI MELUKaHLi ronoBHUX Pi4KOBUX cuctem [iBHIYHOI IHAIT 7
Henany, Konancb pAcHO 3acenanu i piku. IXHe Buaose im’'a, gavialis gangeticus, noKanisye rasiana
KOHKPETHO B Pi4KOBIi cucTeMi MaHry, Xxoua BiH TaKoXK OyB 3HalaAeHn y bpaxmanyTpi Ta MaxaHag,.
[aBianis nerko po3nisHaloTb 33 4OBMMM TOHKUM MUCKOM i LLenenamu, Wo MiCTATb NOHAA4 COTHIO
rocTpux, ik 6puTBa, 3y6is. OAHI 3 HANBINbLINX KPOKOAWUNIB Y CBIiTi, CamLi-raBiaan BUPOCTaOTb 40
OOBXMHU MiXK WICTHAAUATbMA W ABaAUATbMA yTaMm, Xo4a AeAKi NOBIAOMIEHHA BKAa3yOTb, WO
BE/IMYE3HUIA CaMelb MOXKe CAraTM ABafuATM Tpbox ¢yTiB. Xoya rasianv 1M He aymatotb ByTu
arpecuBHMMM NO BIAHOWEHHIO A0 A4eN, iXHIM HEHOPMAAbHMI PO3MIP | CTpalHi 3ybu
BMK/MKAIOTb 340pOBY NoBary. 34e6inbWworo B4OMa, Y BOAi, A€ BOHW MOXYTb M/1aBaTW Ha BE/IUKI
BiACTaHi 3 NePeTUHYACTUMM 33a4HIMW Nanamu M CUNBHUMKU NepeaHiMM Nanamu, rasianm TMxo
YyeKaloTb, WO6 MOABATU HA KOCAKM pubu. Konm puba navBe MMMO, FaBiann pyxaroTbcA
«BNNCKABMYHO LWBUAKMM OOKOBMM KMAKOMY», abu 3iMKHYTU CBOI Lienenu AOBKOoAa pubu ¢
NPOKOBTHYTM ii BCO. XO4a rasiann € 4O6pMMM NNABUAMM 1 YCRILLHUMM XMMKAKAMKU Y BOAi, BOHU
He TaK gobpe afanToBaHi 4NA MaHAPIB N0 3eMJli Yyepes iXHi KOPOTKi, cnabki Horm 11 BaxkKi Tina. Ha
6epesi piukn UA penTunia HesrpabHo LITOBXAE CBOE Be/IMYE3HE TiNI0 Bnepes, TArHYYM CBill XKUBIT
no 3emni. Bce X, raBianun sannwatotb BoAy, Wo6O rpiTMca Ha COHL,i 1 BigKNaaaTu rHi3Aa Ha NiwaHux
obMinnHax.

di3nyHa xapaKTepUCTMKa, YHiKabHa ANA CTaTeBO A03PifIoro camug rasiana, 6inbw npamo
nos’s3ye uto ictoty 3 Kamaaesoto Ta Moro sHameHom. bo nepuli BicimHaaUATL-ABaAUATL POKIB
camui M camuui rasianis BUrnAgatoTb cxoxke. Ta KoM camelb AOCArae cTaTeBoi 3PifIOCTi, y HbOTO
po3BUBAETbCS bynbbonoaibHe yTBOPEHHSA Ha KiHUi NUCKY, WO 3BeTbcs «ghara», cnoBom riHAj Ha
No3HaYeHHA ropmka. Konm rxapa BMpocTae 40 NeBHOro po3mMipy, Camellb MOYNHAE NPUBEPTATH
yBary caMuub, BUAaI04M 3ByKM M NycKatoum 6ynbballKm yepes Lo YacTUHY CBOro Hoca. Yepes Te,
LLLO Ti/IbKM CamLi MatoTb rXapu, HayKOBL, BipATb, WO BOHW TaKOX AiOTb SIK Bi3ya/ibHUA CUMBOJI,
abu AoNOMOrTM raBianam »iHoOYOi cTaTi po3ni3HaBaTK CaMLiB Mif, Yac ce30Hy napyBaHHsA [6, C.
149-150].

PaHHI NUceMHUI TeKcT, AatoBaHuh V-V CTONITTAM XPUCTUAHCBbKOI epu, «HiTicaTaka»
BxapTpixapi, UMTYE NPUKA3KY, WO NOCUNAETLCA HA IKNO NOTOI MaKapu. Ane ue «iKl1o» MoxKe
HacnpasAai 6yTy rxapoto camus rasiana:

JIl0OUHAG MoXce NpuMycoBo sumsazmu repsuHy 3 20cmpoz20 iKAa Maxkapu;

BoHa moxce Hagimb nepemHymu mope, 8Kpume macoro 36ypeHux xeusb;

BoHa mo3ce Hagimb HOCUMU PO3/atoYeHy 3Mit0 AK K8iMKY Ha c80ili 20/108i.

Asnie B0OHO He MOX(e 3aCrnoKoimu cepuye snepmux OypHis.

BopoTbba, Wwob BigibpaTM NepanHy Yn, TOYHILLE, LOPOrOUiHHUI KaMiHb, Y KPOKOAWUNA, LLO
BAXXMUTb KiZIbKa COTEHb PYHTIB, 3 YNEBHEHICTIO KBaNiDIKYETbCA AK BaXKKa, AKLLO HE HEMOXK1MBA
poboTa i yyaosa metadopa A4NA HaMaraHb 3MiHUTU MUC/IEHHA 0BMeXeHUX AypHiB. Ane onuc y
NPWKasui MNUCKY MaKapu fAK TaKoro, WO Ma€ iKNo abo neBHe YTBOPEHHA, fAKe TpUMae
AOPOroUiHHMIA KaMiHb, MOXKe AiACHO OMMUCYBATWM XapaKTepHy rxapy camua. licna YntaHHA i€l
MPWKA3KM MOKHA PO3IAAHYTU KiNbKa 306paxeHb MaKapu W BUABUTK, WO YMMANO MaKap
306paKyoTbCA 3 MOMITHMM BMCTYNOM Ha KiHUAX CBOiX mopga [25, c. 563; 6, c. 150-151].

Pa3 rasiaan TaK nowwupeHi B MaHry, Ba)XKo AMBYBaTUCA TOMY, WO 6arato Bi3yasibHUX
penpe3seHTalin Makap, 3HANAEHUX Y HapogHOMY Ta odiliiHOMY mucTeuTsi BapaHaci M iHWKux
rpomag, y340BX Piku, BUrNAAA0Tb AyKe NogibHO A0 3BUYAMHUX FaHFCbKMUX raBianiB i3 1yCKaTUmM
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Tinamn, KOPOTKMMW HOraMm M KiHYacTumu, bynbbonodibHMMKM Ha KiHUji Hocamu. Konu rasian
BUBEPTAETHCA HA MNiCKY, WO6 NOrpitnUca, Moro BUrHyTE TiJIO YTBOPHOE CUMETPUYHY GopMYy 3 AO0BIMM
TOHKMM HOCOM i XBOCTOM, AKi TOPKAtOTbCA 0gHE 0AHOr0. MOKNOHHMKM MOTYTHbOI PiYKOBOi BOTMHiI
AiIACHO MOrN NocaanTn CBOE HOXKECTBO HA OAHE 3 HallBENNYE3HIWNX CTBOPiIHb iXHbOI PiKK, LLO
BUKANKAIOTb TPEMTIHHA. TaKi ragianu, Wo rpitoTbCA HA COHLL, NETKO MOTN HAAUXHYTU MUTLLIB, AKi
BrepLle HamantoBa N L0 XKOPCTOKY iCTOTY AK i340BMI 3acib 6oruHi MaHrn. O6pasm NaHra Marta
MoKasylTb NigKopeHe, ane noTe BoAAHE CTBOPIHHA B AKOCTI ii 3acoby nepecyBaHHA [6, c. 151].
AKWo BaxaHow [aHrKM Ha uMX obpasax € rasian, NPUPYYEHHs Ui€i BennyesHoi pentuaii 3
6MCKAaBUYHO-LWBUAKMMU WEenenamun M BeamyesHMmM CUAbHUM XBOCTOM rpadiyHO AEMOHCTPYE
cuny BenuKkoi 6oruHi. Minirpyumn, Wo maHAPYOTL 40 BUTOKIB MaHry B MNimanasx, 3 BapaHaci ao
iHLWMX MicLb NPOLLi Bropy Mo piyLi, NpoAoBXKYyOTb 3HANOMMUTUCA 3 raBialamMm 1 MUCTELLbKMMMU
iHTepnpeTauiaMK raBiasio-maKkapu, XMxoro i340Boro 3acoby moryTHboi 6oruHi M cumeony 6ora
Kamageswu [6, c. 151-152].

Magian acouitoBanaca 3 6orom 6HaxkaHHA y Kinbka crnocobis. MNo-neplwe, AoanM MOrau
cnocrepiraty, WO O4YeBMAHA O3HAKA CEKCYasIbHOCTI CamMuA rasiana, Moro rxapa, QyHKLUiOHYE,
npueabatooun cammub. Ane 6inblw 3HaYyLWKUM € Te, Wwo 6araTo piyKkoBMX rPOMag, NOLIHOBYBANM
OOBIMA i TOHKWUIA raBianiB NMMCOK Ta MOro rxapy 3a ixHi AKocTi adpogmsiaka Ta NigBULLEHHA
MY¥HOCTI. BopLi 33 OXOPOHY AOBKINASA NOBIAOMAANM, LLLO YACTO rasianis youBaTb HE TOMY, LLO
CnNpuiimaloTb SIK HebesneyHux, a yepes ixHi Mopau, AKi MOXKHa NPoAaTHU AK 36YAHMKKN NHOBOBHOI
npuctpacti. Onucyloun KyniBaw W NpoJaxk 4YacTUH rasiana, iHAYCM TOBOPATb, WO AKAUA
KpOoKogunis 36MpatoTbCA Yepes megmyHe 3Ha4YeHHA 1, 338 HenigTBEPAXKEHUMM 3BiICTKAMM, MUCKM
rasia/iiB y»KMBatoTbCA B AKOCTi adbpoamsiaKib. 3 Liei npuunHM iHPOpPMaLLii NPOo TaKy TOPriBO Mao,
X04a BCi BUAW PENTU/IbHUX EKCTPAKTIB (BapaHiB, ALLIPOK-LLIMNOXBOCTIB) NPOAAOTLCA BYJIMYHUMM
WwapaaTaHaMmu, Wwo6b 3MycnTn HePO3yMHMX YONOBIKIB NOYYBATMUCA MYKHiWMMK [6, c. 152].

laBian, AKMI MELLKAE Y BOAj, AKOro NouiHOBYIOTb | 60ATbCA, NpeACcTaBAsAE 3eMHUI 3B"A30K
i3 6orom, AKMM BUKAMKAE cTaTeBe BaxkaHHA. Matoum foBri, daniyHi 3a Gopmoto HocK 11 Tina, Wwo
MICTATb UPU N ONii, AKI NOCUAIOIOTb NOACbKY CEKCyasbHY aKTUBHICTb, raBiasiM € 30BHILLHIMMK
cumBonamm BaxkaHHs, WO Moro BUKAMKae Kamagesa. Moro sHameHo 3 rasianom Haragye npo
noyyTTA Karm W npmBabamsocTi. Makapu, AK i ancapw, raHAxapBu Ta nanyru, Bia6MBatOTb
KOCMiYHY MeTy, AnA AKOi 6yB CTBOpeHMI 6or bakaHHA: NepeTBopPOBaTN 3aKOXaHUX Ha AYPHIB,
30inblUyBaTU A0CBiA, He34oNaHHOT NpuBab/MBOCTI, Npobya)kyBaTU FIMOUMHM GaKkaHHA, WO
BMK/MKAE BiNb y po3nyui 1 cnpuunHAe 60xKeBinna, Konv nogruHa nokmMHyTa. Kpim Toro, makapa,
nepcoHidikoBaHa B 0ii cycy 1 YacTMHax rasiana, Tpumae Kamazaesy, 3aKOPiHEHOrO B CBITCbKMX
acnekTax 6axaHHA, MexaHiLi ¢pi3nyHoi npucTpacTti. Makapa NPomnoHye nepcnekTMBy 36iAbWEHOrO
CeKCya/IbHOro 3340BONEHHA, HABITb KoM onosiai npo Kamy 3actepiratoTb Big Moro 6ontoumnx
Hacniakie. Cumson PisnYHOI ceKcyanbHOCTI, MaKapa Ha 3HameHi KamageBu BTiNtOE 6axaHHA B
noro HalenemeHTapHiwin dopmi [6, c. 154]. Take 306pakeHHA Ha Aaxy MOF/I0 O3Ha4yaTu
NPUMHOXEHHA POANHU, NPOAOBKEHHA poay.

Makapa BnepLe 3'ABAAETLCA Ha NeyaTi 3 A0AMHM IHAY, Ae 306parkeHuii YoBEH, roCcTpo
niasuLLEeHn i3 060X KiHLiB, 3 MakaponoaibHoto ¢irypoto Ha Hoci. Lis KOHCTPYKLUiA — MOXKAKMBO, 3i
3B’A30K OYepeTy — HaBOAMTb HA AYMKY, LLO BOHA BXMBanacA MepeBa*kHO A/1A PIYKOBOro
TPAHCMOPTHOrO pyxy B340BX |HAY Ta MOro nputok. I3 ABOX BWAIB iHAINCBKUX KPOKOAMUAIB,
6inblKi | Hebe3neyHilWnn 3HaXoAUTbCA B PIYKOBUX AENbTaX i B3A0BXK MOPCbKOIO y3bepex s, i
BUMNALAE MMOBIPHUM, WO dirypa makapu Ha YOBHI CAyryBana AK TajlicMaH Big, Kpokoauna Ta
¥axiB mops. LLle HeBigomuii aHTUYHKIN aBTOp «[Mepinny Eputpeiicbkoro mopa» (I ctonitra H.e.)
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onncyBaB Hebe3neku, Wo YekatoTb Ha mopennasua: «CiHT (IHA) € HanbinbLWwolo 3 piK, AKa BNagae
B Eputpelicbke mope... [1ns Tux, XTo e 3 BiAKPUTOro MOPS, 03HAKOK MOro HabAMMKEHHSA A0 L€l
KpaiHW € 3yCTpiy 3i 3miamu, Wwo niginmatotbca 3 ranbuH» (Mepinn 38) [8, c. 116].

TepmiH makara, siK i cnoBO naga, He 3HAaNTK B TeKcTax Pirseau; BiH ynepuwe 3’'ABAAETbLCA B
nypaHax i 6paxmanax [21, c. 191]. Kinbka nypaH 3raaytoTb PiYKM 3 MaKapor AK YaCTUHOLO iXHiX
Ha3B. PpecKa 3 nevep AAXKaHTa, WO 306parKae, AK BiNCbKOBO-MOPCbKi CUIM BUCAAMKYIOTbCSA Ha
Wpi NaHui, — NoKa3ye rosoBM Makap Ha Hocax KopabniB 3aBOMOBHUKIB. BeHranbcbKa eniyHa
noema «licHA Npo nogAaky YaHAai» MiCTUTb CNOMMH NpPo Kopabni 3 Hocamn, opopMaeHUMN AK
MaKapu. HaBiTb CbOrogHi py4ykM-maKapu 4acTo MOMKHA 3HAWTM Ha BECNax CiIbCbKUX YOBHIB Y
benranii. [lo yacy byaam iHgiicbKi MopennaBsL,i, MOXKINBO, BXXE MAaHAPYBaAM Ha BENUKI BiACTaHI
B MOpi, caratoum Manami Ta IHgoHesii. Ane cTpax nepeg TakMMM NO4OPOKAMM 3aBXKAN NNLLABCS.
YpUBKK 3 AxKaTaK, enocy Ta NypaH onucytoTb HebesneKy MOpPCbKUX NaaBaHb. B ogHilt i3 icTopil
MaKapa nepeBepTae Kopabenb, i repolt pgocarae Gepera, BYENMBLUMCL B OOLIMBHY AOLWIKY
Kopabns. IHWa po3nosigae npo 6e3TasiaHHOro MaHAPiIBHMKA, AKMM MOTPANuUB Yy LUTOPM: MOro
Kopabenb NOTOHYB, @ MOro CyMyTHMKIB NOXEPaN MOPCbKi YyaoBMcbKka. Ornaa A0 oKeaHy byna
NoeaHaHa 3i 3pOCTaloyYMM penirinHMm nosip’am, WO 3apybirKHI NOAOPOXKI 3abpyaHIotodi Ans
iHQyca. binbwe 1 6inble MOpPCbKa TOPFiBAA AicTaBafacA YyXKO3eMHUM Kynuam, i No Mipi Toro, Ak
3HaHHA MOpPA 3MEeHLYBanocA, NACbKI BUragKkm 3poctanu. B ictopii, wo Haragye Ctapuii 3anosir,
YMTAEMO MPO MIHICTPa, AKOrO MPOKOBTHYB KUT, Mic/IA TOrO, AK MOro CyAHO NepeKuHyoca, ae,
3pEeLWToo, BiH NOPATYBABCA, NPOPYOaBLUINCH KPi3b LWTYHOK icTOTU. MyCy/IbMaHCbKUIM MaHAPiBHUK
i yueHnin Xl ctonitra anb-bipyHi nosigomnsae HacTynHy iHpopmauito: «Y pikax MNiBaeHHOI IHAIT €
TBApPWHa, LLO 3BETbCA Pi3HUMM Ha3BaMu... BoHa TOHKa, ane ayke gosra. Jllogm KaxkyTb, WO BOHA
YaTye M NeXUTb B OYiKYBaHHI Ha TUX, XTO yBiliae B BOAY 1 3yNUHUTLCA B Hill, Xalhl TO YO/IOBIK UM
)iHKa, 1 HeralHo Hanada€ Ha HuX... YoNoBiK, AKMI 6aunMB TBAPUHY, Ka3aB MEHI, L0 BOHa MaE
ronoBy cobaKku M XBIiCT, AKMI 3aBePLUYETLCA baraTtbMa A0BrMMMU LLLYNANbLAMMUY.

3n10BicHa NpMpPoAa MaKapu NigKPEeCcETbCA B NiTepaTypi, Ae ii im’a BXKMBAETbCA ANA Ha3BU
6oMoBoro nopsaxky. Makapa € TakoX TEMHOIO 3ipKoto, Lo 3abapsatoe ntoacbki goni. Mpo Hiaxis
(HaniBboris, AKi BNANBAOTb Ha JIIOACLKI CXUAbHOCTI) YNTaeMO: «Hiaxi, AKMI cknagaeTbea 3 NiTbMU
[HeocBiueHoCTi, tamasa] 3BeTbcA MaKapa. | 1toanHa, Ha Ky BiH ANBUTLCA, AiNCHO HAapPOAKYETbCS
OXapaKTepu3oBaHa roNOBHUM YMHOM HEBIrnacTBoM... BiH 36upae gokynu cTpinm, meui, cnvcu i
JIYKW... | BiH 3HaxXo4MTb 3aZl0BO/IEHHSA B KYNiBAi 1 npogaki 36poi Ta B HiYomy iHWoOMy». Ha cTaTyi
3 MaTtxypu KylaHCbKMi imnepatop KaHiwKa 306pakeHuit, Tpumaroum 601MoBYy nanvuio,
NPUKpaLlleHy Mmakapoto (6113bKo | cToniTTa H.e.). € 3BiCTKM NPO raHrCbKMX KPOKOAMWAIB i KaxAnBy
NPaKTMKY, WO acouitoBanaca 3 HUIMWU. PUMCbKMI icTopuk EniaH (Il cTtonitTa H.e.) noBigomnse, wo
laHr «NOPOAYKYE TAKOX ABa BUAWN KPOKOAWUNIB, i 3 HUX OAUH MalixKe Be3neyHMin, B TOM Yac AK
iHWMA NOrAMHAE BCi BUAM NAOTI i HEMMUAOCEPAHO XOPCTOKNI. BOHM MatoTb HApicT Ha CBOEMY
HOCI, CXOXWI Ha TOM, Wo B poratoi 3mii. TybinbLi KOPUCTYIOTbCA IXHIMW NOCAYyramu B HaKNagaHHi
BMLLOT MipV NMOKapaHHA Ha NPaBOMOPYLUHWUKIB, 60 A0 HUX BOHM KNAAIOTb TUX, XTO OYB BU3HAHUI
BMHHUM Y Halbinbll Mep3eHHUX 3104MHAX, | TAKUM YUHOM BOHM He NOTPebyoTb Nocayr KaTta» [8,
c. 116].

OueBnAaHO, 3BMYal 3b6epiraBca M Hagani. Y XVI ctonitti Aby-nb ®asn, mycy/ibMaHCbKWU
XPOHICT imnepaTtopa AKbapa, OnuCye XKepTBOMNPUHOLWIEHHS, B SIKOMY JIIOAMHA epTByBasaca
KpoKkoaunam y micui 3antta FaHry Ta AMmyHuW. MopTyranbCbKi MaHAPIBHUKM TaKOX NOBIAOMNAIOTb
npo BUMNPobOyBaHHA MaKapok «y piui, wo Teye Bia KouiHa go KpaHraHopa, ge € MNaroga
KpoKoguna. bpamiHM cBOIM YaKNyHCTBOM BMBOAATb OAHOrO 3 HUX [Kpokoawunis] Ha 6eper,
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obBMHYyBayYeHa ocoba XanaeTbCs 3a MOro CNMHy; SKLLO BOHA JINWIAETLCA B OesneLlji, BOHM
BW3HAIOTb 1l HEBUHHOIO, AKLLO K il NOXUPalTb, TO BUHHOK». CTpax nepen KPOKOAMAOM CAras
CBOro anoreto B AenbTi beHranii, 3 1l 6osoTamu 1 6e3kiHeyHMMK pikamn. Came Tam BipUAKN y NIOTb
MaKapu Ta NpoBOAUAM PUTYanu, Wob yramysaTtu ii [8, c. 116-117].

AK cMMBOA HeBiAOMOro, Mmakapa 3abesneuye i340Bui 3acib (BaxaHy) ana 6ora BapyHu,
BO/I04APA BOA, i OXOPOHUA 3axigHoi 4BepTi, perioHy Amun, T06TO0 Tempasm 1 cmepTi. MorXKHa
BiLLUYKATM NEBHY €KBIBANEHTHICTb MiXK 6Orom i Moro 34080 TBAapPMHOLO: BapyHa AK Bonogap BoA
i NiITbMK, MaKapa AK TBOPIHHA BOA i HEBIAOMOCTI. Ane, BCTAHOBAIOKOYM TaKi BiANOBIAHOCTI, Le
NOEAHAHHA € NpMpogHMM, Bepyyn Ao yBaru, WO BaxaHa 3abe3neyye TBAPUHHOIO BiANOBiAHMKA
60ra, AKOMY BOHa C/YXKUTb.

CMMBO/IOM HEBIAOMOTO € Te, LLLO MaKapa MOKe crneplly 3'aBAATUCA Ha BOpoTax (TopaHax) i
nig, apxiTpaBaMu ABEPHUX OTBOPIB, 0COBNBO OCKINIbKM CBATUNLLLE XpaMy — 0COBAMBO B Xpamax
LLInBm — po3BMBaETLCA 3 acoLliaLin i3 mepTBMMUK. HanpaHiwmni obpas MaHrm 3’aBNAETbCA B neyepi
VI B Ypasripi, UeHTpanbHa IHAia (6nn3bko 400 poky); Tam ABi 6OrvHi, AOCi He BW3HAYeHi,
6anaHcyloTb Ha Makapax. B iHayicTcbkomy 304iaKy MaKapa o3Hadae Kosepora, Ogepi boris. Y
MWUCTELTBIi MaKapa 4acTo TPanaAETbCA 3 Manoko NACbKOK irypKoto (gana) y cBOEMY poOTi, LWO
03HAYa€ NOCTiMHY TeHAeHuito Ao iHBonwuii (pralaya, nivritti). Lleit MOTMB He € BMKAOYHO
iHAIMCbKMM. [HiLiauia Yy HUXKHbOMY CBIiTi YaCTO CUMBOAI3YETLCA NOMNMHAOYMM MOHCTPOM.

Temoto 6poH30B0OI CKYNbMTYPU 3 HaycK, AKa HUHI B Mmy3ei [1aTHU, € YaKpa, Wo Hacamnepes,
CUMBOJII3yE Yac y Moro 6eskiHeyHoMy Konoo0biry emaHalii M noBepHeHHs. MaKapu 1 noacbKi
odirypu BHM3Y cayrytoTb dinocodcebkin GyHKLUiT BaxaH, Bigobpaykatoum cyTHicTb 6ora abo Tyt
ro/NI0BHOI dirypu — yakpu. Y ubomMy BUNaAKy NtoAcbKa dirypa BKasye Ha 3pOCTaHHA 1 PO3BUTOK, a
MaKapa — Ha Ti cuam, wo cTpumytoTsb ix [17, c. 38; 8, c. 117].

Y pi3HUX KynbTypax Kpokoausa abo ApaKoH 4acTo 306parxkaBca MOravMHalouMm ntogden,
ocobnmnso paiten. PeniriesHaBeub Mipuya Eniage Big3Hauyae, Wo B NeBHUX adpPUKAHCbKUX
NAEeMiHHUX iHiliauinHnx obpsaax xaoneub Mir i30/110BaTUCA Y XUXKi, WO NpeacTtasasna yrpoby
BOAAHOrO YyaoBMCbKa YM Kpokoamna [10, c. 35]. Y Buxoai 3 1oro poTa xnoneub 3BiAbHABCA Big,
«YPOBOPUYHOTO» TAMKIHHSA 40 3ropTaHHSA M 3BOPOTHOIO NOrAMHaHHA. [licna uboro BiH Mir 3anHATH
CBOE MicLie B MJIEMEHi. ICTOTHOKO PMCO MOTUBY MOJIOAOrO X/A0MNuUA YM AUTUHM Byna Moro
ManbyTHicTb. AnTa npeacrtasnano po3sutok (udbhava). MidonoriyHo pisHi goni, WO MOXKyTb
CNiTKaTM AUTUHY, O3Ha4yanuM — c/JoBaMu BuulesragaHoro HOHra — 6e3cunna Ta 6e3nomiyHicTb
NOpPUBY A0 KUTTSA; BiNbll KOHKPETHO — 3arpo3y A8 KOrocb BcepeamnHi cebe Big ApaKoHa.

Makapa 36epirae 3BMUKy BedifcbKoro 3mia BpiTpu BaoeprKyBaTn BOAW, aKT CTPMMYBAHHA
KUTTA B MOT0 3p0oCTaHHi. Lis puca o3HauyBaHa 1 3arpo3oto 3 60Ky MaKapu gna giteit. Bpaxosyroum
HeraTMBHWIM BiATIHOK BpiTpn B PirBeai Ta nepewkogHy ponb ApaKoHa y OAM3bKOCXiAHIN
Mmidonorii, He AMBYE, WO N MaKapa NOBMHHA MaTW NoAibHY KOHOTaLito. AK MaKapa, TaK i mana
noacobka dirypa, abo raHa, Wo BUXOAMUTDb i3 il poTa, YacTo TPanAAlTbCA AK N'eAecTan-BaxaHa
6oruHi MaHrn. TpagMuinHo, Makapa, AK AyMatoTb, YTiIIOE NAOAKYI CUAKN pidKK. Lle BMAaETbCA
BiporigHMMm, Konu TBapmHa B i pocanHonoAibHin dopmi 306parkyeTbea 6e3 guTuHU. Ane, cyanum
3 ONUTYBaHb, NOABA 'aHM Byna 34aTHOO 3MIHUTK Te 3HAYeHHA paanKanbHo. CNifbHO 3 MaKapow
UTTECTBEPAHA PO/Ib 'AHM MOTNa PO3rNALaATUCA AK NiAKPECNEHHA ABOICTOrO ECTBA CaMoi PiYKOBOI
60runHi. bo xo4a MaHra 3ManboOBYETLCA Y NPUXMUIBHUX BUCAOBAX MO BCilA iHAINCBKIN niTepaTypi, pika
4YacTo CMNPUYMHAE BENUKI HENPUEMHOCTI M TPYAHOLL, PYMHYHUM He3NiYeHHI BEAMKI M Mmani
noceneHHA y3a0BXK CBOiX beperi., i el acnekT He MOXKHa irHopyBaTW.
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AK CTBOPiIHHA BOA, MaKapa TAaKOX € KUTTECTBEPAHUM CMMBOJIOM, AKUMA NPOAYKYE KUTTA B
Moro 6esKiHeYHNX BUTKaX, AK Lie 3aCBigyvye ii BEIMKMI KBITKOBMI XBICT i 103U, LLLO NPOPOCTalOTh 3
Ti poTa. Xo4a uAa puca € OCHOBHOIO Y 1i poAni AK BaxaHW MaHIM, TeMHilWwe 3HAYEeHHA 3a/MLIAETLCA.
AmbBiBaNeHTHICTb € HEMWHYYOLO, OCKiNbKM B IHAINCBKIM TpagmLii BOAM CTBOPIOKOTL | PO3KAaaatoTb
yce xuse. Lle noagiliHe 3HayeHHA BigbuMTe B icTopii « MaxabxapaTn» Npo KPOKOAUNA, LLO BUAI3 i3
BOOM I NepeTBOPMBCA Ha MPEKPaCHy AIBYMHY, NPUKpPALWEHY NpUKpacamu. MPUCYTHE BOHO i B
Cy4acHOMYy MOLIAHyBaHHI rygxapaTcbKoro Kpokogunadoro 6ora Morpa (makapa) Ades. «PoT
[aepeB’aHOro Kpokoaunal MycuTb 3aBXAW BKA3yBaTWU Ha CXif, COHUAY», — MOSCHIOE CENIAHUH.
«AKWoO BiH MOBepPHYyBCA M BKa3ye Ha NiBHiY abo BOIK 3axo4y COHUA, TOAi... LWOCb NOraHe Mae
Tpanutuca». Tak caMo CONAPHUN AUCK OTOYYE ETMNETCbKOro Kpokoannoronosoro 6ora Cebeka.
Mputua Kapna lN'yctasa KOHra Npo 3anuTaHHA KPOKOAMAA iNOCTPYE NOWMPEHY ambiBaneHTHICTb,
AKa aCOoLETbCA 3 MaKapoto, AK i TapacK, ApakoH i3 TapackoHa B [MpoBaHCi, WO 04HOYACHO
NOrANHAE M 3axuwae xyaoby. CxoxMm YnmHom opdiyHa Kocmonoris 306pakae gpakoHa, Wo
BUPUHAE 3 BOA, TBOPEHHS | BUPOCTAE 3 FO/I0BU ieBa.

B iHAINCbKOMY MUCTELTBI MOEAHAHHA NIeBa 1 MaKapy iNIOCTPYETbCA AEPEBHOO BOrMHED 3
HarapasyHakoHgy (Il un IV cToniTTs H.e.), WO CTOITb Ha CKNagHin ¢irypi, Wo € HaniBMaKapoto,
HaniBsieBoM (conapHoto TBapuHoto par excellence). [lincHo, NtoTb, BOHA X XapaKTepHa puca ArHi,
acuminboBaHa KipTTimyKkxoto, ByKBaNIbHO «/INLEM CNABM», B TOM Yac AK WNAXETHI PpUCKU 3aCBOEHI
Makapoto. lepwnii cMMBOA NPUCYTHIM Ha Bxogax Ao xpamis LWuBm i B ckynbntypi 3
cepefHbOBIYYA A0 CbOrofieHHA. BiH 306parkaeTbca ieBonogdibHMm abo 3 06anYyYAM Kap/avka,
HEHaXXepAMBO BIAKPUBLIM pPOTa I BULIKIpMBLLUKM 3yOWU. ICTOTHOIO BIAMIHHICTIO Big, MaKapu €
BiZICYTHiCTb Y HbOTO Tifla, 60 BiH cam cebe noxkep. Ane po3merkyBaHHS HiKOJIN HE € OCTaTOUYHUM, i
B MNMPOTEMCbKOMY CBITi iHAIACbKOrO MMUCTELTBa BiAMOBIAHICTb, WO BMHWKAA OAHOIO pasy,
[03BONIAE Pi3Hi POpMM MPUCBOEHHA AIKOCTEM OAHE OAHOro AK 3aBrogHo. Lle, 3BMYaliHO K,
BinbyBaeTbcss 3 KipTTiMyKxol, AKMM 4yacTo HabyBae pPoOCAMHHOI noaobu. B iHayicTcbkomy
mucteuTsi IHAoHesii ob’egHaHa ¢irypa 3HameHuTa AK Kana-makapa; neB — i3 1oro
HEeHaXXep/MBOI HaTypPOoIo — NPEACTAB/SE COHLLE, LLLO 3HULLYE BCi pedi, y M0Oro poJii AK iHCTPYMEHTY
yacy. B iHaincokin ¢inocodcebKint aymui kala — cnoBo Ha No3HaYyeHHs Yacy — CTa€ CMHOHIMOM A/1A
CMepTi 1, TaKUM YMHOM, Npu3HavyeHHs bora Amu [17, c. 43; 8, c. 118-120, 122].

Makapa gobpe Bigoma B baratbox YacTuHax Asii, 1 NPUKAAAN LbOrO MOXKHA 3HAUTU He
nvwe B IHAii, ane TakoxK y Kutai, Tnbeti, Kamboaxi, bipmi, Tainanai Ta Manaisii — sctoan, ae
KBiTHe 6yaamsm. KuTacbKa makapa, Wo yTBEpAusacas B MUCTELTBI 33 4acCiB MOHIO/bCbKOi
AnHacTii KDaHb, € XMMEPHUM CTBOPIHHAM i3 AyXKe XapaKTEPHUM BUCTYNAOYMM HOCOM, NIAHATUM
yropy, Hibu wob carHyTn Yorocb LiHHOro. BiH npnban3Ho noaibHMn o cnoHAa4Yoro xoboTa, xoua
Mopza HabaraTo 6aMKYa A0 APAKOHOBOI, HiXK A0 cnoHAYOI. LA icToTa € HaMbAMXKYOK 30BHI 40
pubun, NpoTe Ma€e HAaCTOPOXKEHI oui, rocTpi 3ybu, nonym’aHi rybu, Asi HOrv M [OBrMiA PO34BOEHUM
XBiCT, WO CKNaga€eTbca 3 ncTa. Ha nepwuii nornag, ctebno KBiTKKU, 34a€TbCA, BUNA3UTDL i3 Moro
poTa ik A0Brnin s3mKk. OgHaK y 6aratbox BMnagKax cteb10 HacnpaBai MalixKe BioKpeMieHe Bif
poTa. KBiTKa Ha KiHUi cTebna iHOAi BiACMNAE OO0 KBiITKM noToca, ane ue 6aocsiH — yABHWUM
POCAMHHUIA MOTMB, WO NOELHYE NOTOC, NiBOHIO N XpU3AHTEMY.

Y KuTtai 3a guHacTii MiH apxiTeKTypHi KOMNO3ULIT 3 APaKOHONOAIBHMX MaKap NPMKpaLLanm
6antocTpagm, nopyyua Ta Aaxu. Lla cama Komnosuuia, 3 «obamyyam gpakoHa» (mat rong) y
LEeHTpi, 3ycTpivyaeTbca y B’€THAaMCbKOMY 06pa3oTBopyomMy MUCTeuTBi. B’eTHamui BBarkatoTb
MaKapy «puboto, NepeTBOPEHO Ha ApaKoHa». MowupeHMm MOTMBOM Yy mMUcTeuTsi Kutato,
B’etHamy Ta Lpi JlaHKM € Mmakapa, WO BMBeprae 3mis-Hara. Lli Komnosuuii 3a3Buyalil
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NPUKpPaLaTb Nopy4Yys cxopnis, AKi BeayTb A0 cBATMAULW,. O6’emHi 306parkeHHA MaKap 4acTo
BCTAHOB/IEHI TaKOX Ha bantocTpagax HenaibCbKUX XpPamiB, WOO, AK i B IHAIT, NOKasyBaTu NiAHATTA
BOAM Ha Hebeca Ta cnaZaHHA gouly 3 Heba. BOHM TaKOXK 4acToO BUKOPUCTOBYIOTHCA AK BOAOCTIYHI
pUHBK ans GoHTaHiB y Henani [4, c. 127-128; 21, c. 197]. Y TubeTi, cnyrytoum CUMBOIOM CTUXil
BOAM, F0O/10BAa MaKapu 4acTo NPUKPALLAE KYTOBI BUCTYNMU XPamoOBMUX AaXiB B AKOCTI BOLOCTOKY-
ropry/ibi. BoHa TakoX Mmoxke 3'aBnaTucs 6ina BUTOKyY Axkepena Ak pisbbaeHa Kam’aHa puHBa [5, c.
77-78]. Makapa nowwupunaca go Tubety wnaxom OyaaiicbKOro BipOBYEHHA, a TUOETCbKI
6yAANCTM PO3BUHYAN ii B CUMBOJ, L0 NPEACTABAAE AXKEPENO KUTTA, 3 AKOro 6’€ KNHYEeM YMCTOTa
M JoCKoHanictb. OgHaK BOHU moaudikysann ii 1 BUKOPMCTOBYBAAW TifIbKM ii FONOBY Ha KyTax
XpamoBux gaxis [4, c. 129].

FonoBy MaKapu 3 NOAIGHMMM PUCAMM IHOAI TAKOXK MOXKHA 3HAUTM Ha HUXKYMX KyTax gaxy
KMTaNCbKMX ByaniNcbKMX XpamiB, NPEKPACHUIM NPUKAAL 4YOro € Ha xpami B JlewaHb, CuuyaHb,
no6ausy Bennkoro byaam — la ®o. La xumepHa ictoTa 6y/na 3aCBOEHAa MOHFO1IAMU 11, MOX/NBO,
3anpoBageHa B Kutai HUMK. Ha yac, Konn makapa gictanaca ao Kurtato, npamuin 38’A30K i3
BOAOI Ta ii acouiauia 3 6yanincbKMMM xpamamu 3HauyHo ocnabam [4, c. 129]. Le 3aragkose
CTBOPIiHHA, O NEePBiICHO penpe3eHTyBaso 34iMMaHHA BOAWU A0 Hebec Ta cnagaHHA oLy 3 Heba,
6yno BupisbbaeHe Ha naHenAax Gpam mornn imnepatopis AnHACTIi MiH Ha cxunax ropm TAHbLWOY
(HebecHoi ropu [oBroniTta), Ae He KynbTUBYBaBCcA pwuc. binbwe TOro, noAibHi ictotn 6ynu
3HaldeHi Ha MiAHIKKI CTeN, CMOPYAMKEHUX Ha YecTb YYeHMX 3 ycboro KuTalo, Wo nponwam
odiuifHi eK3ameHu 3 BiA3HaKo. P1coto, Wo BUNPaBA0BYE HA3MBAHHA LMX KUTANCbKNX CTBOPIHb
MaKapolo, € KBiTKa /10TOCA Ha KiHUi cTebna, wo Ha Buraag Hibu BuxoguTb i3 i poTa. Y cnpobi
NOACHUTK, YOMY Ui AMBHI MakKaponoAibHi CTBOPIHHA BUKOPWUCTOBYBA/IMCA SK MOTMB Ha
TpiymdanbHUX 6pamax-«nannoy» morun MiH, iHOAI NPUNYCKAETLCA, WO Le NOXOAUTb i3 BXUTKY
MaKap AK apXiTeKTYpHOro MOTMBY Ha iHAIMCbKUX TOpaHax — BOPOTax i3 H6arato pisbbaeHMm
NPOCTOPOM Haf ABEPUMA MiXK NepeKkNaAnHO M apKoto, ane Le NOACHEHHS He € 3a40BiIbHUM.
[ani, ue He NOACHIOE, YOMY Ui YyAHi BOASHI CTBOPiHHA BUMPI3bONEHI Ha MiAHIKKAX cTen,
BCTAHOB/NIEHNUX HA YeCTb MOYECHUX BUMNYCKHUKIB KUTANCbKUX OOQILIMHMX eK3ameHiB. Taki
BMMYCKHUKN BYNIM PEBHUMM M 3aKOPEHINMMK KOHOYLiaHLAMM, M HEMA NOTIYHOT NPUYNHKN, YOMY
TBAapWHMU, acolilioBaHi 3 penirieto, Yn 1o byaaM3MOM, YN TO JAOCM3MOM, MOBUHHI Byan 6yTU
PO3MILLLEHUMM Ha UMX MIAHIKKAX, AKI NigTpMMyBanM 4YecTb HAYKOBLIB; Ui penirii 6yau
APYropsaHUMKU NO BifHOLWEHHIO A0 KOHOYLiaHCbKUX NepeKoHaHb HayKosLiB. He 6yno xoaHoi
NOTiYHOI MPUYMHK, YOMY iCTOTa, TICHO MOB’A3aHA 3 BOAOI, MyCUNa 3HAXOAUTUCA HA Kam’ AHUX
NIAHIPKKAX CTeN KUTAUCbKUX iMMNepCbKux nainnoy. MNpuynHa nondrana B8 iHwWomy. Kutaicbka
MaKapa BTi/ItOBaNa YUCTOTY, YECHICTb i BIACYTHICTb po3nycTun, Kopynuii. Lli XxapaKkTepuctnkm
MaKapu 6ynuM MpMUYMHOK, YOMY BOHa TAKOX PO3TALIOBYBA/IOCA Ha NigHIXKXKAX HGpam 6ins
imnepaTopcbkux morun [4, c. 129-132]. Xpamu AaBHbOI AABM TEXK NPUKMETHI 3aCTOCYyBaHHAM Kana-
MaKapu B poJii AK AEKOPATUBHMX, TAK i CUMBOIYHUX eNeMEHTIB apXiTekTypu xpamy. Kana byna
BE/1ETEHCbKOO F0/10BOIO, L0 YacTo 3aimMana Micle Ha BepLUMHI BXOAy 3 ABOMa MaKapamu, Lo
3Haxo4AMAncA No obuAaBi CTOPOHM rONI0BU Kanu, po3TalloByroumMcb 06abiy ronosHoro exoay abo
BMCTYNato4M Ha BEPXHbOMY KYTKY, K aHTE(DIKCM — KepaMiYHi LLMTKN Ha KPako NOKPIBAi, LLO Manu
3axMLWaT Big, HewacTAa. Makapu TakoX OynM XapaKTEepHUM MOTMBOM PEirinHOI KXMepCbKoi
apXxiTeKTypu B AHrKOpcbKoMy perioHi Kambogsi, ae 6yna cronmuya Kxmepcbkoi imnepii. Makapu
3a3BMYal Oy YACTMHOI AEKOPaATUBHOIO Pi3bbaeHHA No nepemuuli, 6apabaHHOT abo CTiHW.
BoHwu 3a3BMYaii 306parkyBaInCA 3 iHLLIOK CUMBONIMHOI TBAPWMHO, TAKOLO AK /1EB, Hara abo 3mis,
O BUXOANUTD 3 ii po33aBaeHOro pota. Makapa € LeHTpasibHUM MOTUBOM Bi3epPyHKY Ha OLIATHUX
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oABipKax rpynu xpamis Poynoc: Mpeax Ko, bakoHr i /lonen. Y baHTeancpen cratyi makap, fAki
BUBEPraloTb iHWKNX MOHCTPIB, 6yaM BCTaHOB/EHI Ha baratbox porax byaisens [27, c. 133; 19, c.
209-210].

Ha aymky midonoris betri [ewbto Pob66iHC i Pobepta . Byccabaprepa,
3arabHOCMMBO/NIYHA POJIb MaKapu MOMAra€ B YABNEHHI, WO MaKapa MOAENOE i CUMBOI3YE
XUTTA Ta NPUpPOAY B LiNOMy, Yepes ii CKNagoBi — CTUXIii: BOAY, BOrOHb, 3eM/It0, NOBITPA i Hebo.
AKBATMYHI CMMBOAMK, AKi 3aiMaAOTb YiNbHE Micue, BKAOYAlOTb Y cebe YaCcTUHU BOAAHUX TBAPUH.
Ha BMpyBaHHA BOAM HATAKYETbCA 3aKPyYeHUMMMU NpuaaTkamu; Ha HebesneyHicTb BOAM — 3a
AOMOMOrOH PO3KPUTUX Wenen i FocTpux 3y6iB. BoroHb — Lie ii A31K i3 IMCTAM, MOB A3UKM NOAYM'A;
3eM/1A — HOTU, L0 PYXatoTb ii MacMBHe TiNo; NOBITPA — ANXaHHA 3 Tl pO3KPUTUX Wenen; Hebo — i
CMWHa, WO Hece Ha cobi HebecHux borie. Makapa nos’A3aHa i3 60XKecTBaMun POAIOYOCTI, })KUTTEBOI
CUAW | BOAM, 3 OXOPOHLAMM CTOPIH CBITY — JIOKananamm (NPUMHATUMM B iHAYICTCbKMI NaHTEOH
BeAilicbkumum 6oramum BapyHoto, Comoto, Kybepoto i IHgpoto) [17, c. 41-42], KepamiyHi nogobu
AKUX, [0 pedi, NoNtbaANn 3aKpinAoBAaTU HA CBOIX Aaxax KMTalui, HasmBatoum ix HebecHumum
Koponsmu (Tian wang) [24, c. 165]. Makapy nopisHioBanu 3 Billanamu BipMeHCbKOI midonorii,
O NOEAHYBANAM YACTMHM Tina TBAPWH, NTAxiB i PenTUANiIN, OCETUHCbKUM APAKOHO-ONEHEM
PyWUMOHOM, MNOEQHAHHAM 3MiA 11 BOBKa Yy C/IOB'AHCBbKIN Midonorii Ta Ha KaBKa3bKUX
CTAPOXKMUTHOCTAX. HaToMicTb KOmno3uuito Tak 3BaHOi Kana-makapu y mucteursi Kutamuis i
KXMEPpiB A0CNIAHMKN BU3HAIM OAHUM i3 BapiaHTiB 300parkeHHs cBiToBOro aepesa [21, ¢. 195-196,
202]. 3HaBseup TPaAULiiHUX cumBonis, Gpinocod PeHe I'eHOH BBaXKaB, WO ABAHCbKE 306paXKeHHA
Kana-makapw, y AKOMy pucu nesa KOMBiHYHOTbCA 3 pycamMu 3eMHOBOZHOTO, €, MO CYTi, CONAPHUM
i B TOM e 4yac 6inblW KOHKPETHO cniBBigHECEeHWM i3 cumBonikoto 6ora BapyHu. HacTinbku,
HACKiNbKKN BiH OTOTOXKHIOETbCA 3 6oxkecTBamu MpiTi UM Amoto, makapa € Kpokoaunom (siSumara,
4ym SiSumari) 3 po3BEP3HYTOI NALLED, KOTPUIN NEXKUTb «NPOTU Teuii», WO BTINOE EAUHUNA WAAX,
AKMUM HEYHMKHO MYCUTb MPOWTM KOXHA NHOACbKA icTOTa. BiH, TaKMM YMHOM, BWUCTYMAE AK
«XpaHuTenb BopiT». 3 iHWoro 60Ky, Ta cama MaKapa, TiIbKM BXKe He B nogobi Kpokoawna-
«MNoXKMpaya», a HabyBwK BUTNAA AenbdiHa-«cnacuTena», € B iHAYICTCbKOMY 30/iaKoBi 3HAKOM
Kosepora, To6To «BOpiT bora» oT)Ke, BOHa MA€E ABa NPOTUIEKHMUX ACMEKTU, AKLWO 3aBrogHo,
«bnarofinHnii» i «3N10TBOPHUI», fAKI TaKOX BignosigatoTb nopgiiHocTi MiTpn Ta BapyHwu
(o6’eaHaHNX y Hepo3uneHoBaHy €AHICTb ABoicToo ¢opmoto MitpaBapyHa), abo «CoHus
AeHHoro» i «CoHuA HIYHOro», a Le PiBHOCU/IbHE TOMY, LLO, 3a/JeXHO Bifg CTaHYy NHOAMHN, KOTPaA
CmepTi» [12, c. 150, 154, 346-349], W0 3yMOB/IOE MOr0 PO/Nb AK CTOPOXKa OYAMHKY, AKOro He
MOKe 0BMUHYTU }KOAHe 3/10.

IntocTpauia 2. Hu3Ka rycei-xoHis
Ha rpebeHi aaxy. NuHa,
ninneHHs, Tepakota. Bat NxaH
Tao B YiaHrmai, Tainang. XIX
cronitra [23, c. 357].

3-nomixK obpasis, AKIi npuinwan 3
iHAYi3MY, LikaBUM € TaKoX XOH (hon), BepxoBa TBapuHa cTapoAaBHboro 6ora bpaxmu. Y Begax
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ue rycak-xamca (hamsa). Y Maxabxapari B Moro nogobi 3’aBnserbca cam bpaxma. 3 yacy ALIoKM
aXX no nepiogy Moronis paau rycer y pisHMX nosax CAyryBanu yaob6neHMM enemeHTOM
[EeKOPaTMBHOro MUCTeLTBa Ha byaaincbKkux i BpaxmaHiyHmx ceaTuamwax [25, c. 561; 28, c. 23-24,
74]. Ana 6araTboX TalLiB XOH — Lie Halbinbl Kpacuse 3 paHTaCTUYHUX CTBOPiIHb. MidiuHMM rycak,
Mmamke nebegenonibHa, 3 4OBroto, TOHKOI WKEKD M NMULHUM 3BUCAKOYMM XBOCTOM, CXOXUM Ha
noaym’s, npuKpalae 6arato niBHiYHUX CBATUAML,. [NagKilLMm pisHOBUAOM € Bepcia XoHa 3 bipmu
(KoponiecTBa JlaHHa). 3a 6paxmaHiyHOW nereHaoto, N'ATb BUAIB LMX rycel KuByTb y Fimanask, i
KO/IM BOHW NPUAITAtOTb Y NiIBAEHHI KPaiHW, iM AyrKe pagi.

BuToOHUYEHi 306parkeHHA XOHa MOXKHa Nob6aunTn Ha Bpami, ABepPAX i BIKHAX MOHACTUPCbKUX
byaiBenb, oe BOHW 3/1MBaOTbCA 3 BUrAA/MBOI 034006010 i CTatOTb HEBIA EMHOKO YaCTUHOK apoK.
XOH TaKoX cnauTb Ha banui rpebeHa aaxy cBAweHHOI byaisni, ae BiH abo CcTOITb Y LEHTpi, abo
nepeBasibLem ife B340BXK rpebeHA B OTo4YeHHi 6paTiB Ta cecTtep. XOH TaKOX 3HAXOAUTbCA Ha
BEpPXiBLi CaOTOHA — BMCOKOro AepeB’AHOro CTOBMa, WO 3YCTPIYAETbCA HA MiBHOYI. 3 BepXiBKU
CaoOTOHa 3BWUCAE AOBINIA TOHKMI AepeB’AHNI aBO NONOTHAHWUM CTAT, AKUIA 3BETbCA TXOH. Koan XoH
Bigirpa€e roNoBHy posb, 3 MOr0 CMUHU 34iMMAETbCA NOYeCHa Napacons, abo KopoHa. Y NiBHIYHMX
MOHACTUPAX-BaTax XOH iHOAI CNyrye KOHMKOM Aaxy. ABCTPaKTHOO BepcCi€to XoHa € ¢irypa nraxa-
OXOPOHUSA, IHWMA TUN HaBepLUA AAXy, NOMITHUI Ha AeAKMUX NAHHINCbKUX | TAOCbKUX BaTaxX. IHAKLWa
yepes NoAO0BXKeHe CTUNI30BAHE NOAYM'A, WO B'ETbCA 3 FOI0BU, Ta KOPOTKMM 3arHYTUM A3b060M,
ua ¢irypa, 3rigHoO 3 AeAKMMKU aBTOPaMMU, MOXKe BYTM CTUNiI30BaHO Mapyaol0, XOHOM YM HaBiTb
3Mi€to-Harom. Bearkaroumcb nocepesHUKOM MiXK NHOANHOKO M HOramm, XOH 4acTo TPUMAE Y CBOEMY
A3b006i MOTY3KY UM BUHOTPaZHY /103y, 3 AKOI 3BUCAE NNCT 6OAXi, YMi PyXM Ha NEerKoMy BiTepLi
AOHOCATb 3eMHi MOANTBM A0 Hebec. XoH abo xamca y BipmaHCbKOMY CTWUAI, 3HaWAEHUIN Ha
niBHoui TainaHAy, CMAWUTb HABMOYINKM 1 Binblue CXOXMM Ha KauyKy, HiK MOro TalcCbKi Bepcil.
FNMUHAHMIA XOH i3 ropHiB MNaH NOKasye nepexif MixK SOBroOLWMEID N KOPOTKOLLMEID T'YCKOIO, B TOM
yac fAK KOPOTKOWMWIM Tun npeactaBieHnit y HauioHanbHoMy My3ei B BaHIrKoKy rapHum
6pOH30BMM BUPOOBOM. Xamcu Pi3HMX PO3MIpPIB HACTO CAYryBanuv AK BaXKKKU. baraTo 3 umx HebecHmx
iCTOT, BK/tOYaOUM BPOH30BI 1 KepamiyHi BUpoOUM, MatoTb BUPaA3HMA TOBCTUMN A3b00, AKUIA Pi3KO
3aBepLUYETbCS 0bOpizaHMMm KiHuem [23, c. 357-358].

Llsa nTaxa (hantha) yacto 306pakyeTbca B 6ipMaHCbKOMY MUCTELTBI, 4YaCOM BBaXKatOUMUCh Y
iXHin miponorii «nebegem». Ii BU3HAHO CMMBONIOM MOHCbKOro Hapoay [11, c. 60, 63, 116]. 3a
NereHaoto, ctosibHe Micto baro nobyayBanu gBa MOHCbKMX NPUHLM 3 AieprKaBu TaToH y 573 poui.
BoHM nobaumnm Ha ocTpoBi Yy BEANMKOMY 03epi FycKy, AKa CTOoANa Ha CMUHI rycaka, wo 6yno
BM3HAHO CNPUATAMBUM 3HAKOM. Chifytoum TOMY 3HAMEHHIO, BOHM 3aCHYBaaW MICTO, AKke byno
Ha3BaHe XaHTXaBadi (3 MNaniMCbKO-CAHCKPUTCbKOrO XamcasaTi, WO o3Havae ‘KoponisctBo
l'ycaka’). Konm moHapxia MoHiB 3406yna He3sanexHictb (1287-1539), XaHTxaBagi CTano LeHTpom
MOHCbKOro KoposisctBa PamaHageca, wo BKkAo4Yano B cebe Bclo niBgeHHy bipmy [16, c. 140].
IHOYiCTCbKUIA 06pa3 bpaxmu Ha rycakoBi iHOAI 3iCcTaBNATb i3 ANOASIOHOM, AKMA NEeTUTb Ha
nebepji, Nnpunyckatouu, Wo BiH € NPOAYKTOM KNACUMYHOTO MUCTELTBA, iMNOPTOBaHMM i3 3axoay
[25, c. 561; 28, c. 59-60]. Tomy gocuTb LiKaBo, WO ctoxKeT AnonnoHa linepbopeicbKoro y
cynpoBoai nebepis, cyasunm 3 nNOXoBanbHUX YpH y dopmi OyaMHOUKIB, OYB NPUCYTHIA Yy
nokpiBenbHil Kepamiui CepeazemHomop’a o6u paHHbOro 3ai3a [29, c. 166].
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IntocTpauia 3. XoH.
Hasepuwsa gaxy. N'nuHa,
ninneHHs, Tepakora. Bar
Mxpa Txar MapinyHyait B
NamnxyHi, Tainang. XV
cronitra [23, c. 357].

BurotoBnann B cepeaHboBiYHOMY TainaHAi TaKoX MiHiaTIOpHI aHTedikcn. BoHM manu
dopmy, noaibHy A0 NUCTKA AepeBa; Ha HUX 306parkanoca bypailicbke 60XKeCTBO Y MONIMTOBHIN
nosi, B OTOYEHHi poc/InHHKX enemeHTiB (CBiToBe [lepeBo — Bicb cBiTy) [18, . 30]. IcTopnyHNiA
Bynaa Hapoausca B VI cTONITTI A0 H.e. CUHOM NPABUTENIA MaOro iHAOCKIPCbKOro KHA3IBCTBA B
TOMy, WO Tenep € nisgeHHMM Henanom. OTpumaswu im’a Cigaxaptxa MayTama, BiH BUpiC AK
NpuBiNeMoBaHU NPUHL, AKUI OOPYKUBCA 1 MaB CMHa. Y Bili ABagUATU AEB’'ATU POKIB, rMMOOKO
BPa*kKEHWUI BUAOBULLEM XBOPOro, CTaporo M MepLs, a TaKOX ackeTa, Lo BUAABaBCA banayXKum
[0 ’KaxiB XWUTTA, BiH BiAMOBMBCA Bif, PO3KILIHOIO KWUTTA B Najaui, wWob cTaTu MaHAPIBHUM
Kebpakom. Y CBOEMY LLIECTUPIYHOMY MOLLIYKY 3HAYEHHA ByTTA BiH NepeHic Haa3BUYalHI 3AMToAHI,
afie HapewTi YyCBiAOMMB, WO Hi NOTAaKaHHA NPMMXaM, aHi camo3pedeHHs, ane paguwe «CepegHin
Wnsx» AO3BOAUTbL MOMY AOCAITU NPOCBITHUUTBA. [licha iXKi 1 OMOBIHHSA, BiH meauTyBaB nig,
cmokiBHuueto (Ficus religiosus) y micti bogxras y niBHIYHO-CXigHIM IHAIT, cim gHIB NMABHO Ha
HbOIo AMBUBCA, AOKN HAPELLTI He CTaB 34aTHUM NOA0aTH CBOI BNACHi BaskaHHS 1 A0CATTU CTaHy
60axi abo AOCKOHA/I0ro TPaHCUEHAEHTHOro 3HaHHS. 3rigHoO 3 PO3NoBiAAMM TalLLIB, MeaUTYIIOYU
nig uum gepesom boaxi, byaga manke HabnM3MBCA A0 OTPUMAHHA NPOCBIT/IEHHS, KoMK OyB
aTakoBaHM Mapoto, Luapem AemMoHiB i 6axkaHb. Mapa ocnoptoBas, wo Ciaaxaptxa € ManbyTHIm
Byngoo M nNpoABMHYBCA HACTiIIbKM, WO CTaHe HUM. Y BiAnoBigb MeauTYyOYUt YepHelb
NoOBOpPYLLMB, MPaABO PYKOIO, NOKa3ytoun Ha MaTip-3emnto, o6 3acBigunTi CBOE NPaBO AOCAITU
NPOCBITNEHHA. 3aBAAKN YNCNEHHMM NOXBASIbHUM BYMHKAM, AIKi BiH 34iMCHMB Y TENEPILUHbOMY I
MUHYAUX XKUTTAX, bygaa 3mir norykatn Martip 3emato, Mae TxopaHi, Wwo nigsenacs i Bigxana
CBOE fA0Bre posnyweHe Bosnocca. li Bonocca 6yno HaCTiIbKM NPOCAKHYTE BOAOI, AKa
3aCTOCOBYBanacA ANA OYMLLEHHA ¢, 32 3BMYAEM, NPOAMBANAcA Ha IPyHT nig Yac obpaay), wo
CTaBCA MOTOM, AKUIA 3MMB 31010 gemoHa Mapy Ta Moro HacTynaroudi BiliCbKa. YHAcnigoKk g
Martepi 3emni, bygaa ctas 34aTHMM NPOAOBKUTU MegMTaLit0 Aani, aX AOKM HEe AOCAT NOBHOro
PO3YMiHHA NPOCBITAEHHA. Moro 306paxKeHHA B TaKOMy CTaHi MeamTali, AKi €, 30Kpema, Ha
cTyniHyacTii nipamiagi y Bat KykyTi B JTamnxyHi 1 BiAOMi Ha iHWMX AaBHiX nam’aTkax, byau ana
Tanuis rAanboko embnematnyHmumn [23,c¢. 5,7, 12, 39, 42, 46, 68-69, 154, 157-158, 210, 233, 310,
406, 417-418]. bor, skt cnpomircs BifirHaT1 BceNeHCbKe 310, maB ybepertu byaisnto.
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3axMCHMN XapaKTep Maan M 4aCTKOBO MoB’A3aHi 3
6yaaincbKoto penirieto 306parkeHHs HariB (CaHCKPUTCbKe 1
nani naga, NpakpMUTCbKe Naya, naya, Y KalWMipCbKii i peLTi
CYYaCHMUX iHAIACbKMX MOB Nag, CydaCHe CUHranesbke Nna)
[14, c. 39; 20, c. 237]. Y AaBHbOIHAIMCbKUX TEKCTAX, PaHHIX
MaHaanax Pirseau Ta rimHax ATxapBaBegm Ha NO3HAYEHHA
AK 3MiN, Tak i MiponoriyHMx 3mienodibHMX A[EeMOHiIB
BXKMBAETLCA CNOBO ahi, B TON Yac AK y Ni3HILWMX YaCTUHAX
Bepn, TakoX BMKOPUCTOBYETHLCA CN0BO Ssarpa. TepmiH naga,
AK Y¥Ke MOBWIOCA, 3'ABNAETLCA B AXKepenax, NoYnmHaoum
Nvwe 3 bpaxmaH i nypaH. Y umx aepenax, a TakoX B enoci
M OxKaTakax, naga ‘3mis’ BXKMBAETbCA Y 3B’A3KY TiZIbKK 3
MipiYHUMKM AeMOHaAMU-3MIAMU; BCi peanbHi 3Mii 1 NaasyHu
3BYTbCA iHaKwe — sarpa. CnoBo sarpa (Big Aiecnosa sarp-),
nepBiCHO O3Hayatoun ‘nnasyBaHHA’, ‘MoOB3aHHA’, MoOrno
HabyTM 3HA4YeHHA ‘3Mmia’ BXe Ha iHAINCbKOMY ['pYHTI,
noaibHo 0 Toro, AK CNopiAHEHE NATUHCbKE CNOBO Serpens
CTaNno Ha3BOK ANA 3Mili NOPIBHAHO Mi3HO. MAiHIN Ta iHLWI
aBTOPU BXXMBAOTb MOro TaKOX Yy 3B'A3Ky 3 ApibHMMMK
noB3y4ynmmn Komaxamu. Lo ctocyetbca IHAiT, To Kobpw,
3aMMaloyM  HaMBAXKAMBILLE CTAHOBULLE Y Ky/abTi 3MilA,
CTAaHOBW/IN BUHATOK i3 3arasibHOro npasuna. Y AaBHUHY, AK
i CbOroAHi, y KpaiHax iHAIMCbKOI KynbTypu, e KyabT 3Mil
AOCi nowwupeHuit (Hanpuknag, Ha LWpi JlaHui), BOHM
HocuAK iMm’a naga (cyyacHe riHai nag). MogibHo Ao Toro, AK
piyKoBi AenbdiHM K KPOKOAWAW MNOCAYryBasn OCHOBOHO
Ansa obpasy makapu, Ha Nam’ATKax CKY/JbNTYPHOro MUCTELTBA, Ta Y BiANOBIAHMX pUTyanax, AKi
A0Ci icHytTb B |HAjT Ta npuaernnx kpaiHax, MiiuHi Haru, 3mieaiBM-HariHi Ta Lapi 3mit Harapagi
MaloTb TUMOBI KanTypu Kobp, balayxKe, NnpeacTaBieHi BOHM AK PENTUIT UM B aHTPONOMOPOHIl
dopmi. Y byaairicbkin midonorii Harn BigirpaBann HeogHO3HaYyHy ponb. MOryTHi icTOTH, AKi
BEAYTb XMUTTA Nig 3emneto abo B pivkax, Harm KOHTPONOBANN HAPOAMKYBAHICTb i YMepPTBIHHA
yepes CBOK BAaAy HAA, AOWAMM, AKI MOFM KUTTELANHMMM abO K 3a/IMBHUMU | CMepTeNbHO
Hebe3neyHUMKU. MoryTHICTb Harie Byna 4iTKO noKanizoBaHot, i B Bya4ifiCbKMX iCTOPiAX BOHU
3anekno 3axuwanu ceoto coepy snamsy. OaHaK, nicns Toro, siK byaaa ix npubopKas, Haru ctanm
PEBHUMMW OXOPOHUAMM BOXKECTBEHHOIO HABYMTENA BipU Ta MOro JOKTPUHW. 3a OAHIEI 3 BEPCIlA,
Byana ctBopmB CBOI cyTpu came cepep, HariB. [lna gocnigrkeHb 06pasiB NoKpiBeNbHOI Kepamiku
Ba)X/IMBO, WO B OyAAiNCbKiM Tpagumuil HarM OXopoHsOTb AepeBo b6oaxi M mowi byaaun. Ayxe
XapaKTepHOol € nereHaa npo ctyny (byaaninceknin penikeapiit) Pamarpama, Wwo mictuna fakicb
OCTaHKU byagn. BoHa Hanexutb 40 rpynu nereHa nNpo uapa AWOKY. 3rigHO 3 o4HMM i3 i
BapiaHTiB, ALLOKA HaMarascs 3pyMHYBaATU CTYNy ANA TOro, Wob 3abpaTi OCTaHKW HaBYUTENA BipH,
npoTe Be/AMKa 3MifA-Har, WO MeLWKasa y BOAOMMI M OXOpoHANa CTyny, BTpMMana Moro Bif
34iMCHEHHA LbOoro Hamipy. MMicna Lboro Har 3aAnWKMBCA NOPAL 3i CTYMNOH, WOO OXOPOHATU Ta
aornaaatu ii. 3mii mornu HaBiTb NnponosigyBaTM 6yaansm, HabyswKn noaobum YyeHuq [20, c. 237-
239; 21, c. 210; 7, c. 374-375; 26, c. 23].

Inoctpauia 4. bypaaa nig
pepesom. AHTedikc. [nuHa,
BiATUCKAHHA Yy ¢dopmi, nonusa.
CicatuaHanan, TainaHg. XIV
cronitra [18, inn.13].
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Harm 6ynan Hanbinbw ycoancywmmm 3 mididyHMX CTBOPiIHb TalicbKoro ¢onbknopy. Le
60KecTB0O-3Mifl, NOB’A3aHE 3 KOPOJIIBCbKOIO KOOPOK, OXOPOHLEM CBALLEHHUX MiCLlb, HaNpouya
4acCToO BUKOPMCTOBYBA/IOCA B MNiBHIYHOTAMCLKIN apXiTeKTypi. 3a NOBip’AM, Harn }Xuam y nig3eMHux
nanauax nig 3emneto abo B BOAHWUX FAMBMHAX pPiK, CTaBKiB i CTPYMKiB. BOHM € MoOryTHimu
OXOPOHUAMM 6araTcTB 3eMNi i KOHTPOOBAAW i poAtodicTb Yepe3 MaHinyaauii 3 gowamm. Kynbet
HariB, AKUN Beae MOXOAMKEHHA 3 A0Broi AiHii Ty6iNbHOro BlIAHYBaHHA 3Mili, MOXHa 3HANTU
nosctoan B lMiBgeHHO-CxiaHin Asii 1 gpasiacbkin IHAI. Bipunu, wo HarM moKyTb HabyBaTu
NoacbKoi Nnogobw, i 3 LWiel NpUYMHM KaHAMAAT Y YepHeUTBO 3BeTbcs nak (Talicbka popma cnosa
naga). 3rigHo 3 nereHA0l0, HaroBi B NOACHKIM GOpMi SKOCb BAANOCA CTaTU NOCBAYEHMM Y CaH
yeHus. Konm camosBaHeupb 3acHyB, BiH HabyB CBOEI iCTUHHOI Nogobu, M BiAKPUAOCSA, WO BiH €
3Mmi€to. Ha BennvKe MOro HewacTta, Hara NPUMYCKUAN 3aAMWKTKU caHrxy. LLo6 BTiwmnTK horo, byaaa
noobiusAB HaroBi, WO KOXEeH MOM0AMK, AKUIA 3BEPHETbCA 3 MPOXaHHAM NPO YepHeuTBo, byae
3BaTUCA «Nak» i3 MOMEHTY, KO/M BiH NOrONUTbL CBOIO rONOBY M A0TH, AOKU BiH Byae BUCBAYEHUNA.
Taki metamopdosn € embnemaTUyHUMM ANA Nepexody YeHUs: Big, HHaKa 3 HULMMMU
CXWMNbHOCTAMM A0 6iNbll NPOCYHYTOro, afe A0Ci HeHaAiMHoro moHaxa-«phra» 3 noTeHuianom ana
nofanbloi esontouii. ¥ byaaincbkomy mucteutsi JlaHHM Har HiKkoan He 306parkyBaBcs AK
NoguHa, ane siK HaniBboXKeCcTBeHHa PenTuAin, Wo HaBepHyacs y BYeHHA byaan. Y byaaincokii
nereHpi uap Harie, MyKaniHga, HakpMBae meguTytodoro byaay nig yac rposu.

Ha niBHoui TainiHAy Har € 3BUYHOIO apXiTEKTYPHOI MPUKPacoro. Y CBOIN poJii OXOpoHLS
6yaaiMCbKMX MOHACTMPIB-BaTIB Har 371a3UTb BHM3 i3 KOHWKIB AaxiB CBATUAMLL, 3BMBAETLCA Mif
KapHM3amu, YTBOPHOOYM KapHU3HI Nignipku, 3abMpaeTbCcs Ha apku, Npocausae no ¢acagosux
CTOBMNAx, YTBOPKOKYM TaK 3BaHi «serai», i xBunenoaibHo pyxaeTbcA B340BXK OantocTpag,
MOHACTUPCbKOI Byaisni. B okpeMunx BMNaZKax Har CAyrye Ak HasepLa, abo «chofa», Ha BepwKHI
rpebeHa aaxy. Y KOXHOMY BMMAAKy ronoBa YM ronoBWM HariB BCTAHOBAKOKOTLCA fIK 3aXMCT, pOT
3a3BMYal BiAKPUTUI y rapyaHHi, Wob nokasatn A3uK i pagu roctpux 3ybis. NMonym’s moxe 6uUTtH
CTPYMEHEM i3 M0ro ronoBu, a BaXKKUW BUTUH CTUNI30BAHUX Bill MOXKe OKPECNOBaTU BEPXHIO
nosiky. 3 nigbopiaaa 4acto 3BMCAE TOHKa 3BMBUCTA 6Opoda, WO HaBPAA, UM MOM AKLIYE NHOTb
nanat4vmx Kpyramx oye.

Har moxke 3’aBnatnca 3o06pakeHMm B ofHO- uM baraTtoronosin nogobi. B pasi ocTaHHLOI
rO/1I0BM 3aBXAM HenapHi 3@ YUCNOM, MEHLLI CynpoBOAKYIOTb 3 BOKIB AOMIHYHOUY LLEeHTPANbHY
ronosy. Y nonikedaniyHii nogobi rosoBM 4acto yBiHYaHi KOpOHamu, AKi 06’egHyOTbCA, WO6O
YTBOPUTU TEKCTYpPOBaHE TPUKYTHE TN10. [HOAj Har 3'ABNAETLCA CaM, ane YacTile BiH 306paXkyeTbes,
BMXOAAYM 3 pOTa MaKapu, Hibu aBi pentunii 06’egHytOTb 3ycMnna, Wob OXOPOHATU MPOHMKHI
OTBOpPW BaTIB.

3 nepioay MOHCbKOro KoponiscTea MapinyH4ai 36epernocs KinbKa WTYKaTypPHUX GparmeHTis
HariB 3 OAHIEI0 ronoBOK. BayKKO CKasaTh, YM BOHM OYyAM KOAWUCb 4YacTMHOW 6araTorosnoBoro
60XKecTBa UM NOEAHAHI 3 MaKapot. Mpumaca rapinyH4YacbKMx 06pasiB 3i CTUCHYTUMKM rybamum
AyrKe Bigpi3HAETbCA Big HANOBHEHOrO iKNamu BiaKkpuToro pota 6aratoronosoro Hara 3 CyBaHa
Yegi, TakoX i3 JlamnxyHa. LlikaBo, W0 pMTOBaHWIA OPHAMEHT 3 PO3TALLOBAHUX HA NEBHIN BiACTaHI
NoABiMHO-3BMBUCTUX iHiA HA BHYTPILWHIA YAaCTMHI WKi € MOTUBOM, AKMN NPOOOBIKYE BXMBATUCA
ONA HariB y KnacnyHuit nepiog JlaHHK. Lleit opHaMeHT CTa€ AgyrKe CTUNI30BAHMM Y Ni3HiWin J1aHHI.
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lfonosu Haris i3 CyBaHa Yepi, MoXAnBO 3 NisHbOro nepioay MapinyHyai Yn paHHbOI JlTaHHK,
Ma/sin KOPOHM, LLO 3/MINCSA, YTBOPIOKOUYM KanTyp Kobpwu. baraTtorosoBmin, KOPOHOBaHUIM Har i3
MaKapoto € TUNOM, 306paxKeHMM Ha iHWKX NPUKNA[AX 3 Nepiogy Knacu4yHoi JTaHHKW Ta CyKxoTas,
ane Moro reHesa 6yna, MOXAMBO, HAANXHYTA CIABETHUMM NPUKNAAAMMN 3 KXMEPCLKOFO Nepioay.
Kpacusuii n’ATMroN0OBUI Har i3 KOPOHAMM, BiAUTUI Yy BPOHSI,
nosa CymMHiBOM, BUKOPUCTOBYBABCA AK OAMH i3 Mapu 3aKiHYeHb
napanenbHux 6antocTpas. Y30p i3 WULWKYBATOI IYCKM HA TiNi Hara
CYyNnpOBOAKYE 3Ur3aronoAibHi ropusoHTanbHi 3BUBUCTI NiHiT B
LEeHTpi HWXHbOI YacTMHW Hara. Lle noegHaHHA OpHaMeHTIB
noaibHe Ao Toro, Wo Ha 6araToroNoBUX Hara-makapax i3 Bat Na
Caky ” nisHiwe y Bat CyaH [Joky. [ifcHO, noegHaHHA
rOPU30HTA/IbHOI JIYCKM HA 30BHILLWHIN YaCTUHI | TOPU3OHTANbHUX
NiHIK  HA HWKHIM  YacTMHI  CTano TpaguUiMHUM  LUASXOM
MOENOBAHHSA LIET iCTOTU aXK A0 CbOroAHi.

Mepioa nicna 6GipmaHCbKOro 3aBOKOBaHHA BWTBOPUB ABi
BMCTynNato4i Bnepes napu Haris AK YacTuHy 6antocTpag, ABOX BaTiB
y nposiHuii HaH. ObuaBa € BenAWYE3HMMM, OAHOTrONO0BUMM
Haramu — Ha npoTtueary 6inbl 3BMYHMM 6araTorosIOBUM, AKUX
BUAHO noscloau B TainaHAi. TakMm YMHOM BOHM BMXKYI A0 CBOIX
6ipMaHCbKMX  BignoBiAHWKIB. [lepwa napa KONOCANbHUX
penTunin mictntbca y BaT MxymiHi, 36ygoBaHomy y 1596 poui.
3BepHeHa Ha NiBHiY, LA He3BMYHa Napa crnosilwana npo nigxig go  lntoctpauia 5. Hasepuws
6YAMHKY BMCOKO MIAHATMMM ronosBamu. IXHi Tina 3giimatotbca  Aaxy 3 Harom. [nuHa,
BENETEHCbKMMU XBUIAMW HaZ BOPITbMW W BIpPOrigHO TATHYTbCA  AiNJIEHHA, TepaKoTa. Bar
yepe3 Oyaisnio (cepedHI0 4YacTMHY He MoOXHa 6aunTm Hi Caper y  Jlamnawry,
3CepeaMHu, Hi 330BHi), B TOM 4Yac fAK iXHi XBOCTM BUXOAATb Ha  Tainanwg. XVII cronitTa
TUNOBIA  4YaCTWUHI, 3HOBY CMajalyM Hajg BOpiTbMM, W06  [23, c. 343].
3aBeEPLUIMTMCA B Nipamiai Kineup. YHiKanbHUM i YyyaoBUiA NpuKknag,

HariB y BCil ixHiM Kpaci, napa 3 MNxymiHa € HaltbinbLw BpaXKatouoto
yepes cBill po3mip.

TaKo Ha TepuTopii HaH iHWa riraHTCbKa napa HariB OXOPOHAE A0POTrY, WO CTEeNUTLCA Bropy
no naropby go BaT Yae MNaeHa. CnopyaxkeHi 1906 poKy, Li HEMMOBIPHiI CTBOPIHHA 34iiMatoTbCs
Ha YOTMPU METPU B NOBITPA, IXHi MACMBHI FON0BM NOBEPHYTI, W06 NO3MPaTU NUAbHO HA TOM BiK
HaHCbKOI piBHMHW. HAHCBKI HAary — Ha BigMIHY Big TUX, WO 3 paHHbOro nepiogy J1IaHHU — matoTb
O4HY HEKOPOHOBAHY r0/IOBY, YBiHYaHy TPbOMa A3MKaMW NOAYM’A, HAUBINbLIMIA BUCTYNAE MiXK
O4YMMa fIK BUTHYTKI pir. bantoctpagm MNxymiHa Ta Yae MNaeHa CKNaparoTbCa 3 CaMUX NLLE HariB, Y
TOM Yac AK 6inbLwicTb ciamcbKux 6antocTpag € B popmi makapu, WO BUBEPrae Hara. Ane HeMae
CYMHIBIB Y 34aTHOCTi HAHCbKUX HariB caMMM BUKOHYBATU CBOT 3aXMCHi 060B’A3KMN.

Mpuknag i3 BaT MNxpakey (Xpamy cmapargosoro byaau) B YiaHrpai nokasye Hara, Lo
YTBOPIOE AyKe ePeKTHUI KOHUK AaXxy 3aBAAKM BUCKyYin Mo3aiL, Wwo Biabusae ceiTno. [13epkana
M Bigobparkatoya NAMTKA, SIK BBAXanoca, BiAraHAOTb 3/MX AyXiB; 3/10BOPOXKi iCTOTU € AyXKe
NOTBOPHMMMU, M KON BOHU HauaTb cebe y BigobpakeHHi, TO Big4yBalOTb TaKy ormay A0 CBOro
B/JIaCHOrO 30BHIWHbLOrO BUrAA4Y, WO MOCNIWHO BiafanAlTbCA. binblWicTb pecTtopaHis i HOBI
apXiTEKTYPHI cnopyan CborogHi MatoTb KONbOPOBE A3epKasibHe CKO, BCTaB/ieHe B LUTYKATYPKY
UM LLEMEHT, He TiIbKK Yepes3 3aXMCHi acneKTU TaKuxX CKenelb, afe TOMY Lo BOHM BBAXaloTbCA
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ACKPaBMMM 1 KpacMBUMM, KOAM baMwatb i mepextaTb Yy CBiTAi COHuA. [o TOro K, Taki
OpPHaMeHTasIbHi Bi3EpPYHKM He Ay»Ke BUTPATHi M He noTpebyloTb CTiIbKM Yacy, AK Ti, WO
pi3bbnAaTbcA no gepeBy. [eAki amatopu, oAHaK, OMJaKylTb BTPaTy CTAPOMKUTHbLOI
[epeBoobpobKu 1 nocnabneHi NpUrayLWeHi BiATIHKK, WO NPUXOAATb 3 HAaCOM.

Harn J1aHHKW TaKoX yTBOPIOKOTb YyA0Bi NignipKn gna 3smcis gaxy. Y nepwomy npuknagi 3
NlamnaHry Har noe3e BHW3 MO Nignipui, Wo6 BMCYHYTM CBOO ronoBY Mig, cBOiM Tinom. Opyruii
NPUKNag, 3i 3HAaMeHUToro moHactupa Bat lNxpa Txat Ci Yom TXOHr noOKasye ABOX Haris, AKi
3BMBAKOTbCA Y 3anayTaHOMY BY3Ai, W06 yTBOPUTM NignipKy oA KapHu3y. [depes’sHi nignipku
MisHiYHOro TainaHAy € 3arasiom TPUKYTHUMM 32 GOPMOLO, BCEPEAUHI AKMX TNMOOKO BMUPi3bONEHI
Ainosi ocobu.

YHiKanbHUM anAa JIaHHM € eKCTpaopAnHapHe HasepwsaA-yoda y ¢dopmi Hara, 3apas y
HauioHanbHomy my3sei JlamnxyHa. Chofa o3Hauyae ‘HebecHa npuKpaca-KUTMYKA' i, AifcHO, €
HaMBULLMM HABEPLIAM Ha BENYHUX CBALWEHHUX ByAiBnAx, pO3TalOBAHMM Ha HAWBULLIN TOYL,
roebeHiB paxis, Tam, Ae BOHa csarae Heba. Y LeHTpanbHomy TainaHai yoda — y dopmi
abcTpakTHOro Hara. Y JlaHHi Yyoda yacto Habysae Nogo6bum cTMNiI30BaHOrO NTaxa, XoHa uu Mapyau,
X04a iHoAj CTBOPIHHA 3 XMMEpPHO Bi3epyHYaCTOO WMEID € OAHOTOJI0OBUM HAarom.

Barknneum ans TBOPEHHA CKYAbNTypHOro obpasy Hara 6yBs 3ragaHun Buile MiGponoriyHni
eni3oa, Koan ToM 3ropHyBcA Nig, meanTytoumm byaaoto  po3ropHys CBild KanTyp, abu 3axmcTntm
BEJINKOTO MyAapeus Bifg rposu. HalpaasHilwmm Moro 306paskeHHAM € KonoHa Ha [MiBaeHHMX
BopoTax ctynu CaHKxi, ae AepeBo MyKaniHAWM NpuKpalleHe BiHKamMu, a TPOH Mig, AepeBOM
CMMBOAI3YE NPUCYTHICTb byaan. Harapaga 3HaxogutbcAa nepeq, AepeBom Yy MNo3i nNpoxaya,
CYyNnpoBOAKYBaHMIN KoponeBamu-Haramu. [isHiwe mucTeubka wWKona AmapaBaTi 3 Cy4aCHOro
wraty AHaxpa-Npagew po3pobuna aHTponomopdHy ¢irypy byaam Ha 3ropHeHomy B KinbLs
3MI€EBI, AKA CTana KaHOHIYHOW. Y mucTeluTBi camoi lHAiT uen MoTuB TPanaseTbCA He HAATO YacTo,
npoTte BiH nowupeHun y TainaHai, Kamboaxki, Ha LWpi JlaHui Ta fBi. IcHye noAibHicTb Mmix
306parkeHHam byaam, Wwo cuauTb Ha 3Mmii, 1 3ragaHum suLe byaaoto 3 aHTedikcis, AKUIA cMANTD
nia, aepesom. Kantyp 6aratoronoBOro Hara CXOXXWMIM Ha KPOHY AepeBa, WO NpocTepnaca Hag
ronoBoto BiposunTensa. Ha niBHoui TainaHay Ay»Ke mano ctatyi 306parxkae MykaniHay, Kopons
HariB, AKMN OAa€ NPUXUCTOK byaai, xouya ue 306paxkeHHA AyXe nonwbnasnm B iHWI nepiogm
PO3BUTKY CiaMCbKOro mucTeuTBa. B ocTaHHilM Yyac BOHO 3’sBMIOCA 3HOBY B acouiauii 3 Cimoma
OHAMK nicna npoceitneHHs [23, c. 339-343; 20, c. 261-262; 7, c. 375].

MpoTe BMBYEHHA iHWMX 306paXKeHb LbOro CHOXKeTy, 30KkpeMa penbedis, Ae Ha 3a4HbOMY
NAaHi NPUCYTHA OropoXKa CTYNW, HABOAUTb OKPEMMUX AOCAIAHUKIB Ha AYMKY, WO HA HUX MAeTbCcA
He nNpo eni3og, i3 MyKaniHgow: TyT KUTTA [ayTamu, NpUCBAYEHE HABYAHHIO NOAEN AXapMu,
3aKiHYeHe, a He MOYMHAETLCA MiCNA MOro NPOCBITNEHHA, AK B icTOpii 3 Kopoaem HariB. Llei byaaa
MiWOB Yy HipBaHy, /AMWMBLIM NO33a4y CBOE BYEHHA Ta peniksii, M TOmMy 6auumo came
TPaHCcUeHAeHTHOro byaay, KOTpMM NO-LAPCbKOMY CK/1aB CBOKO MpaBy PYKY B YKeCTi-MyApi «He
Mato cTpaxy». Ponb Hara TyT, 343€TbCA, NONATAE B NO3HAYEHHI BO3HECIiHHA YM TPaHCLLeHAEHTHOCTI
Byaau, uns 3emHa micisi BXKe B MMHY/IOMY M Yns BNada Ha 3emni nepebyBae y AxapMmi 1 peniksisx.
Apxeonor M'ep [oNoOH NepeKkoHyBaB, WO TakUii CUMBOA BYAAIACbKOI TPAHCLEHAEHTHOCTI, Yacom
acouiioBaHM 3 penikBiamKn, nporwos 3i LWpi JlaHKn 4yepe3 niBocTpiBHMI fo-TainaHg Ao
Kambopai, Ae BiATBOPIOBABCA B HE3/IYEHHIM KiNbKOCTI. BiH BiA3Ha4yaB YMCAEHHI NoAibHOCTI MixK
byagamu VI ctonitra 3i Wpi JTaHKK M nepwimmmn Kxmepcbkumm bygaamm Ha Harosi y X cToniTTi,
pob6aAYM BUCHOBOK, WO MOHCbKiI byaauctn 6ynn o6oB’a3KOBMMM NocepesHUKaMKU B nepeaaui
306parkeHHs. KxmepcbKkuii 06pa3 byaam Ha Harosi HaaMxaBCsA MOHCbKO iKoHorpadieto [22, c.
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121]. Mucteurso3sHaBeup llipam B. Byasopa noroamsca, 3a3Hayawouu, wWo byaga Ha Harosi
3'aBnAeTbcA B mucteuTsi Asapasarti y VI cTonitTi, ane oro gxkepesom 3 nesHicTio byna Lpi
JNaHKa, ae obpas byaam nig 3axnMcTom Hara ctaB ikoHorpadgiyHMM TMNOM Aello paHiwe [30, c. 72].
JocnigHWUKM NOACHIOTb NONYAAPHICTb byaan Ha HaroBi y TalLiB | KXMepiB, HeYyBaHY e Aecb Y
byaaincbKkomy cBiTi, He camoto ictopieto 3 MyKaniHgow, ane pagle TUM AyXKe TybinbHUM
XapaKTepoMm, AKNIA NPUCYTHICTb Hara Hagasana 306pakeHHto. TakoXX MUCTELTBO3HABLL BKa3ylOTb
Ha AHaxpa-lMpaaeLw aK Ha AXKepeno nepLlumx 306parkeHb byaau, wo cnantb Ha 3mii [22, c. 121].

Kpim Toro, oo obeperoBoi poni yumx 306parkeHb CNPUYNMHUAMCA NonynapHi y MiBageHHO-
CxigHin Asii mipu npo ntaxa Napyay 1 HariB: € TEKCTM Npo Te, AK byaaa po3ainue cBoto YepHeyy
pu3y Ha Be3KiHeYHO Mani WMATKMK, AKi BiH po3noAinne cepen, Haris, WO 3BePHYIMCA 40 HbOrO 3a
aonomoroto: «*ogHOMy HaroBi 3 LMM HeAOTOPKAHHUM TafliCMaHOM He 3MOXe 3ano4iaTu WKoAM
lapyaa». Har, AK nokasanu AochigrKeHHsa, nos’a3yBaBcA y 6araTbox asiiCbKMX KynbTypax i3
BECE/IKOK | Mir po3rnagaTmca AK TPaHCUEHAEHTHUI WAAX MiXK CBITOM NtOANHM 1 cBiTOM boriB. Y
TOM e 4ac ueit obpas 3b6epiraB MicioHepcbKi acouiauii NPUNHATTA HOBOHABEpPHEHMX Ta
BE/IMKOAYLWIHO AaBaB NPOCTip, Nig 6yanincbKMm npuUKpUTTAm, 4Na npeakiscbkux nosip’is [22, c.
121-122]. HanpuKknag, BapToO 3ragaTW AaBHbOKXMEPCbKY JiereHay npo MoXOAXKeHHA nepLuoi
KamboaKincbkoi guHacTii Big wnoby imnepatpuui-Hara 3 iHAIMCbKUMM nNpuHUEM. |cHyBano
noBsip’sa, Wo KamboaKiMCbKM KOPOAb WOHOYI Yy 6alTi cBOro manauy napyetbca 3 midiyHoto
npeakuMHeo-Harom. Big uboro 3anexuntb 4obpobyT Kpainu [20, c. 272].

[ON0OBHOK O3HAKOW HariB 6yna iXHA BoAAHaA npupogda. 3B’S30K LMX 3MiTHMX AyXiB i3
AOWaMK 3ragyeTbca B 6araTbox AaBHbOIHAINCbKMX TekcTax. Kawmipcbka xpoHika Xl ctonitTs
«PapkaTapaHriHi» po3nosigae Npo Harie AK NPo AyxiB piK i BOAOMM, fKi, AKLLO iX NpPaBUAbHO
BLUAHYBAaTK, MOCUNAIOTL AOL, NOTPIOHMIN Ans BpoxKato. JpaTtyBaTu HariB HebesneyHo, 60 B rHiBi
BOHM MOXYTb Hac/naTU Ha 3eMJII0 CTPaLlEeHHY 3/IMBY, PYMHIBHUIA cHironag abo noBiHb, 34aTHi
3HULLNTU BCIO NIIOACBKY pacy. Came [0 HariB 3BEPTANUCA Y YNCAEHHUX PUTYaNnax BUKAMKAHHA OOLLy.
Kopenauis 3miin-Harie i3 BOAOI TaKOX BUpaKeHa B iXHbOMY 3B’SI3KYy 3 BOASAHOK POC/MHOW
(noTocom), sika, Byayum aHanorom CBITOBOro AEPEBa, BiflirpaBana HaA3BUYANHO BaXKIMBY POJib Y
cuctemi midosoriyHmx igei. Harm melwKatoTb y NOTOCOBUX CTaBKax i CBOED MariyHO CU/IOHD
NPOAYKYHOTb /10TOCK, WO 36/1MKYE iX i3 MaKkapamu. [lo TOro *, Ha Bigomomy penbedi Ha ckeni B
Mamannanypami NOKa3aHO CBALLEHHY PiKy [@Hr y MOMEHT, KOM BOHA MOYMHAE CTPYMyBaTH 3
ronoeu LLneu. Pika noBHUTbCA ¢irypamm aHTponoMopdHUX HariB — HaniBawoaen, HaniB3min.
3B’A3KY Makapu 3 KamageBoto BiANOBiAal0Tb pUTYasiv NOLWAaHYBaHHA 3Mill i3 MeTo 3abe3neunTu
cobi Hawaakis. MoaibHo oo HariB, Makapa 6yna BAACHUKOM i OXOPOHLLEM CKapbiB. BapTo Takox
3ragaTtu, Wo B bpaxmaHiyHii midonorii 6or BapyHa, 3 skum byna nos’s3aHa makapa, BUCTynaB
uapem Harie. Y OyadidcbKin niTepaTypi Haru, BMUCTyNakuM, AK NpaBuAo, BigaaHMmu
WaHyBasbHUKamMmn byaan, mornm, HesBarkatoum Ha Ue, CNPUYNHATM FPO3Y M NOBEHI, @ MELLKanu
BOHW HE /INLLIE B 03epax i pikax, ane n B oKeaHax. [aBHbOIHAINCbKMIA TEPMIH Naga, BXXMBAHMMN Ha
NMO3HaYeHHs XMapu, BKa3y€e Ha OTOTOXKHEHHSA 3Mii 3 rp030BO0 XMapoto [20, c. 241-245, 266, 269,
271, 276; 21, c. 199-200, 202-203]. TakMM YMHOM, Haru BigirpaBann BaXKAUBY PONb Yy
CBITOrNALHUX YABNEHHAX TaWL,iB i iXHiX cycigis.

CninbHMMM gns GinbwocTi 06pasiB NOKPiIBENBHOT KepaMiku iHAYICTCbKOro 1 byaaiicbKoro
NOXOAKEHHA € 3B'A30K i3 BOAAHOI CTUXIEID, POC/IMHHICTIO, GepPTUNbHICTIO, BUSBU BOXKeCTBEHHOT
CWJIN YM AEeMOHIYHOT NI0TI, arpecii, po/sib OXOPOHLLiB, CTOPOXKi. TYyT MOXKHa B6ayaTn napanesni mix
NOKpiBeNbHOIO Kepamikoto TainanHay 1 aHTedikcamm CepeasemHomop’s, 06pasm sSIKMX YacTo
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BK/tOYanu B cebe He e BepxoBHMX HOriB, aie TaKOXK MOTOPOLUHUX XMMEPHUX iCTOT, NAa3yHiB,
HaniBb6oXecTB, NOB’'A3aHMX i3 A0LOBMMM BOAAMMU N POCAMHHUM CBITOM, | XapaKTePU3yBaIM AaAXM
byaiBenb, Hacamnepes, Xxpamis, AK 30HY 3’€QHAHHA Ta CMOJIYYHY NIAaHKY MiX Hebom i 3emneto,
NoacbKot 1 borkecTBeHHoto cohepoto [13, ¢. 55-62]. Ha ubomy byaysanacs ixHa anoTponeiyHa
dyHKUif. MidonoriuHi 0bpasn, nputamaHHi 6aratbom KynbTypam MMiBgeHHO-CxigHoT A3ii, nig,
$ONbKNOPHMM BMNIMBOM Habynu y MOKpiBENbHIM Kepamili micueBoro, cneundiyHo TalcbKoro
30BHILIHbOTO BUIA4Y Ta CEMAHTUKW.

CnucoK axxepen Ta nitepatypu

1. Bonuok b. f. MpotomHanincknin 6or pasnusa / 6. . Bonyok // OpeBHUe cuctembl Nnucbma:
DTHMYecKaa cemmnoTumKa. — M. : Hayka, 1986. — C. 69-106.

2. YecHos f. B. lpakoH: meTadopa BHewHero mupa / . B. YecHos // Mudsbl, KynbTbl, 06paabl
HapoaoB 3apyberkHol Asun. — M. : Hayka, 1986. — C. 59-72.

3. Artola G. T. The Banner of Kamadeva and Other Topics of Sanskrit Literature and Indian Culture
/ George T. Artola. — Bombay : Popular Prakashan, 1977. - 101 p.

4. Bates R. 29 Chinese Mysteries / Roy Bates. — Beijing : TuDragons Books Ltd., 2008. — 270 p.

5. Beer R. The Handbook of Tibetan Buddhist Symbols / Robert Beer. — Chicago-London : Serindia
Publications, Inc., 2003. — 262 p.

6. Benton C. God of Desire: Tales of Kamadeva in Sanskrit Story Literature / Catherine Benton. —
Albany : State University of New York Press, 2006. — 236 p.

7. Cohen R. S. Naga, Yaksini, Buddha: Local Deities and local Buddhism at Ajanta / Richard S.
Cohen // History of Religions. — Chicago, 1998. — Volume 37. — Ne 4. — P. 360-400.

8. Darian S. G. The Ganges in Myth and History / Steven G. Darian. — Honolulu : The University
Press of Hawaii, 1978. — XVII, 219 p.

9. Eberhard W. The Local Cultures of South and East China / Wolfram Eberhard. — Leiden : E. J.
Brill, 1969. — 522 p.

10. Eliade M. Birth and Rebirth: The Religious Meanings of Initiation / Mircea Eliade. — New York
: Harper & Brothers Publishers, 1958. — 167 p.

11. Fraser-Lu S. Burmese Crafts — Past and Present / Sylvia Fraser-Lu. — Oxford : Oxford University
Press 1994. - 416 p.

12. Guénon R. Symbols of Sacred Science / René Guénon. — Hillsdale : Sophia Perennis, 2004. —
XVII, 463 p.

13. Isler-Kerényi Cornelia. Antefisse sileniche fra Grecia e Italia / Cornelia Isler-Kerényi // Ocnus:
Quaderni della Scuola di Specializzazione in Beni Archeologici. — Bologna, 2009. — Tomo 17. - P.
55-64.

14. Mahler J. G. The Art of Medieval Burma in Pagan / Jane Gaston Mahler // Archives of the
Chinese Art Society of America. — Honolulu, 1958. — Vol. XII. — P. 30—47.

15. Osterloh-Gessat E. «Dieser Ziegel ist mir lieb und wer ihn stihlt der ist eir dieb» / Elke Osterloh-
Gessat // «Von erd bin ich gemacht». Gestaltete Baukeramik: Ofenwandplattchen und
Feierabendziegel. — Karlsruhe : INFO Verlagsgesellschalt, 1990. — S. 33-127.

16. Reid R. Myanmar (Burma) / Robert Reid, Michael Grosberg. — Footscray : Lonely Planet, 2005.
— 404, [16] p.

17. Robins B. D. The Makara. A Mythical Monster from India / Betty Dashew Robins, Robert F.
Bussabarger // Archaeology. — Boston-New York, 1970. — Volume 23.— Ne 1. — P. 38-43.

Tekcm i 06pa3: AkmyasnbHi npobaemu icmopii mucmeymesa. 2016. Bun. 1 | 105



PaxHo K. O6bpas3u nokpiBenbHOT KepamMikum JaBHboro TainaHAay

18. Rooney D. F. Folk Pottery in South-East Asia / Dawn F. Rooney. — Singapore-Oxford-New York
: Oxford University Press, 1987. - 73 p.

19. Roveda V. Images of the Gods: Khmer Mythology in Cambodia, Thailand and Laos / Vittorio
Roveda. — Bangkok : River Books, 2005. — 536 p.

20. Semeka-Pankratov E. A Semiotic Approach to the Polysemy of the Symbol naga in Indian
Mythology / Elena Semeka-Pankratov // Semiotica. — Berlin, 1979. — Volume 27. — N2 1-3. — P.
237-290.

21. Semeka-Pankratov E. The Meaning of the Term makara in Light of Comparative Mythology /
Elena Semeka-Pankratov // Semiotica. — Berlin, 1984. — Volume 49. — Ne 3-4. — P, 191-242.

22. Sharrock P. D. Garuda, Vajrapani and Religious Change in Jayavarman VII’s Angkor / Peter D.
Sharrock // Journal of Southeast Asian Studies. — Singapore, 2009. — Vol. 40. —Ne 1. - P. 111-151.
23. Stratton C. Buddhist Sculpture of Northern Thailand / Carol Stratton. — Chiang Mai : Sakworm
Books, 2004. — XXXV, 430 p.

24. Vainker S. J. Chinese Pottery and Porcelain: From Prehistory to the Present / S. J. Vainker. —
London : British Museum Press, 1995. — 240 p.

25. Vogel J. Ph. Errors in Sanskrit Dictionaries / J. Ph. Vogel // Bulletin of the School of Oriental
and African Studies. — New York, 1957. — Vol. 20. — Ne 1/3. Studies in Honour of Sir Ralph Turner,
Director of the School of Oriental and African Studies, 1937-57. — P. 561-567.

26. Vogel J. Ph. Indian Serpent-lore, or The Nagas in Hindu Legend and Art / Jean Philippe Vogel.
— London : Arthur Probsthain, 1926. — XIV, 318 p.

27.Vogel J. Ph. Le makara dans la sculpture de I'Inde / J. Ph. Vogel // Revue des arts asiatiques.
—Saigon, 1929-1930. - Vol. 6. —Ne 3. —P. 133-147.

28. Vogel J. Ph. The Goose in Indian Literature and Art / Jean Philippe Vogel. — Leiden : E. J. Brill,
1962.-74 p., X pl.

29. [Wirth H.] Die Ura Linda Chronik / [Ubersetzt und mit einer einfiihrenden geschichtlichen
Untersuchung herausgegeben von Herman Wirth]. — Leipzig : Koehler & Amelang Verlag, 1933. -
X, 269 S.

30. Woodward H. W. The Sacred Sculpture of Thailand: the Alexander B. Griswold Collection, the
Walters Art Gallery / Hiram W. Woodward. — London : Thames & Hudson, 1997. — 326 p.

References

1. VOLCHOK, B. Ya. (1986) Protoindiyskiy bog razliva. In: Drevniye sistemy pis’ma: Etnicheskaya
semiotika. Moskva: Nauka, pp. 69-106.

2. CHESNOQV, Ya. V. (1986) Drakon: metafora vneshnego mira. In: Mify, kulty, 06psadel HapoOos
zarubezhnoy Azii. Moskva: Nauka, pp. 59-72.

3. ARTOLA, George T. (1977) The Banner of Kdmadeva and Other Topics of Sanskrit Literature and
Indian Culture. Bombay: Popular Prakashan.

4. BATES, Roy. (2008) 29 Chinese Mysteries. Beijing: TuDragons Books Ltd.

5. BEER, Robert. (2003) The Handbook of Tibetan Buddhist Symbols. Chicago, London: Serindia
Publications, Inc.

6. BENTON, Catherine. (2006) God of Desire: Tales of Kamadeva in Sanskrit Story Literature.
Albany: State University of New York Press.

Tekcm i 06pa3: AkmyanbHi npobaemu icmopii mucmeymasa. 2016. Bun. 1 | 106



PaxHo K. O6bpas3u nokpiBenbHOT KepamMikum JaBHboro TainaHAay

7. COHEN, Richard S. (1998) Naga, Yaksini, Buddha: Local Deities and local Buddhism at Ajanta.
History of Religions. 37 (4), 360—400.

8. DARIAN, Steven G. (1978) The Ganges in Myth and History. Honolulu: The University Press of
Hawaii.

9. EBERHARD, Wolfram. (1969) The Local Cultures of South and East China. Leiden: E. J. Brill.

10. ELIADE, Mircea. (1958) Birth and Rebirth: The Religious Meanings of Initiation. New York:
Harper & Brothers Publishers.

11. FRASER-LU, Sylvia. (1994) Burmese Crafts — Past and Present. Oxford: Oxford University Press.
12. GUENON, René. (2004) Symbols of Sacred Science. Hillsdale: Sophia Perennis.

13. ISLER-KERENYI, Cornelia. (2009) Antefisse sileniche fra Grecia e Italia. Ocnus: Quaderni della
Scuola di Specializzazione in Beni Archeologici. 17, 55-64.

14. MAHLER, Jane Gaston. (1958) The Art of Medieval Burma in Pagan. Archives of the Chinese
Art Society of America. Xll, 30—-47.

15. OSTERLOH-GESSAT, Elke. (1990) «Dieser Ziegel ist mir lieb und wer ihn stihlt der ist eir dieb».
In: «Von erd bin ich gemacht». Gestaltete Baukeramik: Ofenwandpléttchen und Feierabendziegel.
Karlsruhe: INFO Verlagsgesellschalt, S. 33—-127.

16. REID, Robert, Grosberg, Michael. (2005) Myanmar (Burma). Footscray: Lonely Planet.

17. ROBINS, Betty Dashew, BUSSABARGER, Robert F. (1970) The Makara. A Mythical Monster
from India. Archaeology. 23 (1), 38—43.

18. ROONEY, Dawn F. (1987) Folk Pottery in South-East Asia. Singapore, Oxford, New York: Oxford
University Press.

19. ROVEDA, Vittorio. (2005) Images of the Gods: Khmer Mythology in Cambodia, Thailand and
Laos. Bangkok: River Books.

20. SEMEKA-PANKRATOV, Elena. (1979) A Semiotic Approach to the Polysemy of the Symbol naga
in Indian Mythology. Semiotica. 27 (1-3), 237-290.

21. SEMEKA-PANKRATOQV, Elena. (1984) The Meaning of the Term makara in Light of Comparative
Mythology. Semiotica. 49 (3-4), 191-242.

22. SHARROCK, Peter D. (2009) Garuda, Vajrapani and Religious Change in Jayavarman VIl's
Angkor. Journal of Southeast Asian Studies. 40 (1), 111-151.

23. STRATTON, Carol. (2004) Buddhist Sculpture of Northern Thailand. Chiang Mai: Sakworm
Books.

24. VAINKER, S.J. (1995) Chinese Pottery and Porcelain: From Prehistory to the Present. London:
British Museum Press.

25. VOGEL, J.Ph. (1957) Errors in Sanskrit Dictionaries. Bulletin of the School of Oriental and
African Studies. 20(1/3). Studies in Honour of Sir Ralph Turner, Director of the School of Oriental
and African Studies, 1937-57, 561-567.

26. VOGEL, Jean Philippe. (1926) Indian Serpent-lore, or The Nagas in Hindu Legend and Art.
London: Arthur Probsthain.

27.VOGEL, J. Ph. (1929-1930) Le makara dans la sculpture de I'Inde. Revue des arts asiatiques. 6(
3), 133-147.

28. VOGEL, Jean Philippe. (1962) The Goose in Indian Literature and Art. Leiden: E.J. Brill.

29. WIRTH, Herman. (1933) Die Ura Linda Chronik. Ubersetzt und mit einer einfihrenden
geschichtlichen Untersuchung herausgegeben von Herman Wirth. Leipzig: Koehler & Amelang
Verlag.

Tekcm i 06pa3: AkmyanbHi npobaemu icmopii mucmeymsa. 2016. Bun. 1 | 107



PaxHo K. O6bpas3u nokpiBenbHOT KepamMikum JaBHboro TainaHAay

30. WOODWARD, Hiram W. (1997). The Sacred Sculpture of Thailand: the Alexander B. Griswold
Collection, the Walters Art Gallery. London: Thames & Hudson.

Ob6pa3u nokpieenvHoi Kepamiku JaeHboz20 TainaHOy

Cmammasa npuceaveHa ieypHili yepenuyi, Hagepwam 0axy U aHmegiKkcam 0a8HbO20
TainaHdy. BmineHi 8 Hux migonoeiyHi 0bpasu noxodame 3i cmapodasHboi iHOYicmcoKoi U
byodoilicekoi mpaduyii, Habyswu cneyugiyuHo malicoko2o 3ab6apseneHHA. BOHU BUKOHYy8anu
anomponeiyHy pyHKUito AK OXOPOHUi 0axy.

Knrouosi cnosa: ¢hicypHa uvepenuys, aHegikcu, TalinaHo, mighonoeiyHi obpasu, iHOYI3M,

byoousm, anomponeiyHa pyHKUiA.
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ApHo LUtpomeep, a-p odinocodii, npodecop icTopii HoBoro yacy, YHiBepcuteT 3anbubypra
(ABcTpis).
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